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भारत-दुर्दशा 
प्रप्ठ ३-१--रोवत सब मिलिफे, आवहु भारत भाई-- 
शब्दा्थ--विधाता 5 परमात्मा । भीनो भरा हुआ, परि- 
पूर्गा | परत लग्बाई देश पड़ता है। दुरदशा >बुरी हालत । 
भावाथे--ऊवि देश की दुर्दशा पर शोक करते हुए कहते 
हैं भारतीय साइयो ! आय अब सच मिलकर रोबे क्योंक्रि 'अत् 
तो भारतवर्ष की दुदशा को नहीं देखा ज्ञाता । जिस भारतवप को 
ईश्यर ने सब देशो से पहले घन तथा शूरता प्रदान फी तथा सत्र 
से पत्र पस्मात्मा ने जिसे समय बनाया, जो सबसे पहले रूप, रंग, 
हथा रस से भरा हुआ था तथा जिसके निवासियों ने सब से पृ 
विदा का फल पाया झिन्‍्तु अब बढ़ी देश सब देशों से पिछटा 
हुआ दीख पडता हैं | 
२--जईह नये शाउ्य हरिचन्द दे नटय ययाती , .. . 
शब्दाथ--शाक्व 5 मगवान बुद्ध । नटप ऋएक प्रसिद्र गशा, 
जो इन्द्र पढ़ को प्राप्त कर चुका था ओर धगतस्ति ऋषि के शाप से 
खाज़रार बना था। सच|ूओर। नद्॒व+ययाती वूगजा नत्प का 
पृत्र, यह चम्द्रबंश का ५वॉ राजा, टल के यदु और पुर नाम के 


पर्चा मे बाइव खीर पश बेण जो दइतपति हेड थी मम 
रत्न से बादव झर पार देश का झइत्पाच हद था। संवातों 5८ 
हर] ८ टक 


का शर्ट रथ हज ४ तल 
सर्वाती नाम का गाशा, इन की सापस्था ऋाम वी लटकी थी, 
स्ज़्ज़ छा मिट सर्द सययन के माप जीन रंग 
किस छा विवाह मय चय/्स के मस्गय दुआ था। गाती + रंगी 


> 


कट आओ हक 
कप के जल ट्रए 


न सु 5 
का ले क चल ् 
भावाधज-/आस भाउल मे गातमरट, गाउत हस्शस्ट्, नहुप, 
शापती, भगाइन गण, यदि, मरवान दापा, साली, भीम 
+ कै 5 कफ हैक. के कफ 82 न्‍ँ 
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रे कः है ह् 
करण तथा 'पजजुन क' शोभा दिखाई देती थी अब वहीं पर मूखेता, 
भगड़े, तथा प्ज्ञान फेला हुआ है. और जहाँ भी देखो चारो आर 
दुःख ही दु'ख दिखाई पड़ता है। 


३---लरि वैदिक जैन उदाई पुस्तक सोरी .... .... 


शब्दाध-लरि >लड॒फर । जबनसेन ८ यबनो ( मुसल- 
मानो ) फो सेना ! पुनिर फिर । तिन # उन्होने । पंशु ८ लगडे । 
'बिलखाई ८ विलाप करते है अर्थात्‌ दु.खी होते हैं। 

भावाथै-इस देश फे वदिरुधर्मावलस्थियो तथा जेंनियो 
आदि ने मापस में लड॒ कर क धर्म फ्री सभी पुस्तकें नष्ट कर दी 
तथा परस्पर ऋंगड़ा कर के ( विदेशी ) मुखलमानो की भारो सेना 
फो ( यहा राज्य करने का ) घुलावा दिया, जिन्हो ने ( यहो के 
निवासियों की ) बुद्धि, बल त्था विद्या को नष्ट कर दिया. ( जिस 
का परिशास यह हात्म कि ) अब यहाँ फे लोगों मे घुरे विच्यर, 
फलह ओर आलस्य फा 'पन्‍्धकार छावा हुआ है और सब पन्‍्धे 
आर लगडे अर्थात्‌ निकम्मे ) होकर दुः्सी हो रहे हैं। इस 
प्रकार भारत की दुदेशा नहीं देखी जातो । 
, पूृछ्ठू-४- झगरेज्ञ राज सुर ववज सझे सब भारी -- 
।. छा5्दापे “ख्वारों > खरादी । मैहयी ८ सेहगपन । घालर- 
ध्यक्कल, दुर्भिक्त। कालरोग-+मृत्युसंस्या पा ध्ययिफ होना। 
टिक्कक्‍्स-व्कक्‍्स | 

भावाये--( यद्यपि "पव ) 'पंगरेज्ञो राज्य रूबो रो रुझ 
फर ( प्रतीत होता ) ऐ, परस्तु हस में यर यडी ग्यगदी है स्ि घन 
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विदेश को जाता है ओर उस पर भी मँहगापन तथा अकाल का 
रोग फेला हुआ है ( अथवा झुत्यु संख्या रोग की तरह फैली हुई 
है ) परमात्मा दिन प्रतिदिन ,ढुगना दु:ख दे रहा है, सवो के ऊपर 
लगान देने को आपत्ति आ पड़ी हैं, इस लिये भाइयो ! अब तो 
भारत की यह्‌ दुग्बस्था नही देखी ज्ञाती । 

गेरे तन कुमकुम छुरग प्रथम नहवाई बाल -- 


शब्दार्थ--कुमकुम «केसर । सुरंग अच्छा रंग । कंचन _« 
सोना । इन्द्रनीलमणि-- नीलम | पेजनी >पाओो का गदहना, 
कहा । अलि+- भारा । हरित <हरे गड़ की । स.रस >सटश, स- 
मान | कदली रत केले का पौदा | फिंकिनी > जेहर | वन्‍्दूनमालक* 
गले से परों तक लटऊने वालीं माला, वननी माला + कारी ८ काली 
चुरीलचूडी। भटत्त्योद्धा, सिपाही । 


भावाश्े-[ विच्षणा ] वाला ने पहले नहाया है और 
इसके गोरे शरीर पर केसर का सुन्दर रत्न [राजा] (इस नरह शाभा 
देता है) जैसे मानों तपायाहुआ सोना पीला ओर लाल सा हो रहा 
हो। [विचज्गा] (जब) हन्द्रनील सतनके समान कटा उसको पढ़ना 
दिया [िज्ञा] (वह टस प्रतार शोमा देने लगा) है कि मानो कमल 
कीटे कलियों पर भारा बठा हुआ हो | [ विच० ] सझो हुई हरी 
हरी सादी बाला को दा ठांगा का टस प्रकार टक हुए 
[ गजा ] मानो छि उते के छत्न का पत्ता अपने संगों के साथ 
लिपटा आय हो। [विच 5] (जब) स्त्रजदित ोदर उसके पतने ऊमर 
में छत्री गई | राजा ) मानो क्रि झड्धार मरडप में बॉबी हुई 
न्दाललाक शमा दे खीदा।[ विच०] बाला के गोरे गारे 
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हाथो मे काली चूडी चुनकर पहनाई गई [राजा] चन्दन की शाखा 
फे साथ लिपटी हुई नागिन सी दिखाई देने लगी ! 
पृष्ठ ४--बड़े बड़े मुक्तान सो-- 
शब्दाधे--मुक्तान मोती । ससिच्चन्द्रमा । 
भावाथे --(वि9) बड़े २ मोतियो से गला चहुत शोभा पा रद्दा 
है मानो अपने पति ( चन्द्रमा ) फे लिये तारे इकट्ठे.हुए हो । 
करनफूल जुग करन से" ह हन “० 


भावाथ--( विच० ) दोनो हाथो मे करने का फूल 'पत्यल्त 
शोभा दे रहा है (राजा ) मानो अन्द्रमाँ दो कुमुदनियाँ लेकर 
आकाश से उतर कर बंठा हो । 


जग 


बाला के जुग कान भे-- 


सावार्थ--चाला > कानका भूषण (वाली । खत टपकाता 
है । सफर >मगर। करि "हाथी । 

[विच०] बाला के दो कानो मे बाली ऐसे शोभा देती है [राजा] 
मानो चन्द्रमा दोनो तरफ 'अमृन टपकाता हो और उस फो हाथी 
( से मुफावला करने ) के लिये मगर पीता हो ( यहो पर बाला थे; 

चर पु 
दो फपोल चन्द्रमा हैं. कर्णाभूपण फे ऊपर मफर फो आऊति 
मगरमच्छ है ) 

जिम्य रश्जन सजन रगनि-- 

घब्दाघे--रघध्जन + प्रसन्‍न करने वाली ! खंज्नच- एक 
पत्ती । दृयनि >प्रॉखों यो | मदन *पामदेव | 

भावार्थ -[विच०] सन को प्रसन्‍न बरने दाले सझजन दे 
समान बाला ने झपने दोनो नेत्रो मे झज्जन लगा दिया है [राजा] 
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सानो कामदेव ने अपने दो वाणो को लेकर उनपर सान 
फेर दी हो। 

चोटी गबुथि पाटी सरस--- 

शब्दार्थ--पाटी- माग के दोनों ओर तेल या अन्य चिकने 

पदाथ से बेठे हुए बाल, पटिया | सरस-- चिकने | 

भवाथै--[ विच० ] वाला ने चोटी गूँथ कर पटिया को 
चिकना बना कर के वालो को बॉध लिया [ राजा ] मानो कि 
खश्गार (रस) एकत्रित होकर वालो के वेश मे बँवा हुआ हो । 

बहुरि उढ़ाई ओढनी-- 

शठदारथ -सुवास -खुशवूदार । 

भावा4--[विच०] वाला के ऊपर इत्र तथा अन्‍य सुगन्बित 
पदार्थों से सुगन्धित कर के ओढनी (इस प्रकार * ओढा दी गई 
[ गज़ा ] मानो सूर्य ओर चन्द्रमा की किग्णें फूज्ी हुई लता से 
लिपट गई हो । 

एढ्वि सो भूवित करी - 

शब्दाथ--बसन ++वस्त्र । 

मावार्थ-इस प्रकार गदने ओर कपटे बनाइर उसने 
( अपने को ) वहत सुशोशित किया मानों कामदेव ने वसन्‍तखतु 
पाकर भातरो बाली बाग ले ली हो । 

हझूग में पृतिप्रत सम नॉ्ट आान-- 
अन्य, दुसगा। नारि हेतु €ख्री के लिये। 
, देवा पति का ही देवता गानने बाली । यादी ते «इसी से। 
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भावाथे:--संसार से पतिब्रत के समात्र पप्रस्य कुछ भो नहीं 
स्त्री फे लिये तो इस ( पतिब्रव । के समान संसार में दूसरा कोई 
( धर्म ) नहीं । 'प्रनसूया, सीता, सावित्री प्मादि के चरित्र (जीवन) 
इस बात के स्पष्ट प्रमाण ( सबून है। पतिब्रना स्त्री संसार मे 
धन्य है ( ऐसा ) वेद 'प्रोर पुरान गाते है । वह कुल तथा वह देश 
धत्य है जहां पर सती ( पतिब्रता ) सुज्ञात ( विद्वुपी ) स्त्री रहती 
है । ये ( पतिन्नता स्त्रियां ) जिस समय जन्म लेती है. वह समय 
भी धन्य है और जहा पर इनका विवाद होता है वह स्थान भी 
धन्य है । पतिश्नता स्त्री सब प्रकार से समथे ( शक्ति शालिनी ) 
होती है इन के समान संसार से ओर फोई (शक्ति शाली ) नहीं 
होता । इसी कारण स्वर्ग मे भी सब इनके गुणों का गान करते हैं. । 


प्रष्ठ ६--भई सखी | ये अखिया पिशरेल -- 


शब्दार्थ-पिगरैल-+बिगहने वाली । देल-सुन्दर मोर 
चना ठना पुरुष । पथ “पढ । गेल गली । रसेल 5 रखने दाछी। 
पवाव - निन्‍्य फी चर्चा । हरखत “प्रसन्न होती हैँ । धडऊ 
शंफा, डर । 


डगमगाठी हैं, ये 'प्ोस्े शुरुषनों से लज्जा परने फे टंश 


को छोड़कर दरि फो हो (प्यपने पास) रखतो हैं (उरपान्‌ रन छेद 
में हरि का रूप समाया एप है।। ये नेए अपसी निन्‍्दा पो 


न. कक वाया आकार की ता आटा 


हि 
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कर आर भी अआधक प्रसन् होते हैं आग सन मे किसोा चार का 
'मलिनता को नहीं आने ऐेते। ऊवि हरिश्वन्द्र कहते हैँ कि ये 

आँखें सव डर को छोड़कर अब रूप की सर करती हैं | 

भरोसो रीझन ही लसि भारी-- 

शब्टार्थ--अहीरकुल >ग्वालों का वंश । कोस्तुमर- एक 
रत्न, जो भगवान्‌ विष्णु के गने में रहता है। क्रीद>- किरीट नामका 
शिर का भूषण । पमबोआ--पंत्व | फेंट >कठि । टेंटिन करील 
नामक फल, कचडा । 

भावार्थ--कवि ऋहता है कि भगवान्‌ कृष्ण की प्रसन्नता 
के पात्रों को देख कर हमें विश्वास होता है कि भगवान्‌ पतितों का 
उद्धार करने वाले हैं| यदि उन का ऐसा स्वभाव न होता तो वे 
ग्वालो के कुज्ञ को क्यों पसन्द करते ओर फौल्तुभ जैसे रत्न को 
छोड़ कर अपने गले में शुंज्ञाहार (रत्तियों की माला) को क्‍्योंकर 
धारण करते। किरीट भूषण से शोभित मुकुट को छोड़ कर 
मोरो के पंख को किस लिये धारण करते । कमर कस करके करील 
जेसे तुच्छ फल पर मधुर फलो के स्वाद को क्‍यों भूल जाते। 
( भगवान्‌ के ) इस प्रकार डइलटे अर्थात्‌ विचित्र रीति से सन्‍्तुष्ट 
होने ( उदाहरणो ) को देख कर मेरे हृदय मे आशा पेदा होती है 
कि संसार प्रसिद्ध पापी हरिचन्द्र को वह भगवान्‌ दास वना कर 
(अवश्य) अपनाएँगे । 


जहा वि8सर सोमनाथ माघव के मन्दिर--- 


शव्दार्थे--माधव -विन्दुमाधव का सन्दिर, जिस फो 
आओरबज़ेय मे सस्जिद बनाया था ओर जो काशी में भो 
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सस्जिद की शक्त मे विद्यमाव है। महजिद-मस्जिद । 
भावाथे,--जहाँ विश्वेश्वर, सोमनाथ ६ तथा भगवान्‌ कृष्ण 
के मन्दिर थे वहां ( उनके स्थान पर ) अब सस्जिदे बन गई है 
ओर 'अल्ला-हूमरकबर का चारा लगता है । 


पृष्ठ 5--जहेँ सूची उज्जेन-- 


शब्दाथे--भूसी ++स्थानका नाम सिवा+5 सियार । ठहर <» 
स्थान । चेबसी लाचारी, पराघधीनता | चेती. सावधान हो जाओ | 
बिर +स्थिर, सजबूत। गिररूपवेत | तोन"-वह | वत्सगनरू 
प्रियगणु । मशण - रास्ता। 

भावाथ'--जहाँ पर झाँसी, उज्जेन अवध आर क्स्नोन 
आदि अच्छे २ स्थान थे वहो 'प्रव शिवा ( गीठड ) रोते हैं और 
चारो 'ओर खण्डहर ही खण्डहर दिखाई देते हैं । 

हो धन गोर विद्या ( ज्ञान ) वरसुती थी वहां पर अब 

हमेशा और सब प्रकार से बेदसी ( दु ख. लाचारी ) बरस रही है 
ध्यत: ऐ बीरो प्यव तो सम्भलो। 

विक्रम, भोज, राम, चलि, पणे, युविप्तिर चन्द्रगुभ, तथा 
चाणक्य आदि अपनी स्थिरता नाध करके कहों न होगए 


सारे ज्षत्रिय नट्ट होकर फह्हाँ गिर गए हैं। उन फे राज्य का 
दह साज्ष ( शोभा, प्रभाव ) कहो गया है ह्िस फो कि लोग 
विरक्‍्ाल तक जानते थे | 


४४ सोमनाथ फा मन्दिर शुज्लराद काठियाइड में है ज्लिप्त पर 
सहमूद गजनदी ने 'प्राकमण किया था चोर राइ लूट झपूट की दी । 





१० हिन्दी-पद्च-पीयूप की कुद्धी 


दुर्ग (किले) सेना ओर घन वा वल कहाँ ( नष्ट हो ) गया 
(अब तो) सम्वर में (उनकी) घूल ही घूल दिख. ई देती है । हे मेरे 
प्यारे वच्चो, क्या अभी भी उठकर ( जाग कर, होश में आकर ) 
अपने ( प्यारे ) आये मार्ग ( श्रष्ट रास्ते ) को भी नहीं बचा 
रहे हो | 
क7* अवा( 
* (5 
गगा-वणन । 
नव उज्जल जलघार हार द्वीरक सी सोहति-« 


शब्दार्थ--छहरति-- छिटकती है । पोहति>पिगेती है। 

लोल >>चचचल । लहि+- पाकर । मनोरथ --कामना, इच्छा । 
भावार्थ -गंगा जी के जल की धारा नये तथा चमकीले हीरो 

के हार की तरह शोभा देती है । बीच बीच मे जो जल की दूँदे 
(इधर उधर) उछल रही हैं वे हार के बीच में गूँथ हुए मोती ओर 
ग्त्न्‌ ( जैसे प्रतीत होते ) हैं । वायु के लगने से चहचल तरंगें एक 
पर एक कर के इस तरह उठती हैं जैसे मनुष्यों के मन में अनेक 
प्रकार की इच्छाएँ पंदा होती हैं और फिर मिट जाती हैं| 

सुभग स्वर्ग सोपान सरिस... ... -«« 


शब्दार्थ--सुभग सुन्दर । सोपान** सीढ़ी । सावन 
अच्छी लगती है । मज्जन>स्नान करना । व्रिविधभय्-तीत 
प्रकार का भय | (आविमोतिक, आविदेविक तथा आध्यात्मिक ) 
पदनख_ पेर का नाखून । चन्द्रफान्त मन चन्द्रफान्त सामक 
ग्ल्न, जा चन्द्रमा की किरणों से पिश्रलता है | ट्रविन>- पिधला 


भारतेन्दु हस्श्रिन्द्र २१ 


हुंआ। फमण्डल - लोटा। सरडन “शोभा बढ़ाने वाला ! सुर- 
सग्बस देवता छझो का सर्वेस्व । 

भावार्थ-( गंगा जो के जल की धारा ) स्वर्ग की सुन्दर 
सीढ़ी के समान है ओर सब के सन फो अच्छी लगती है। देखने 
नहाने तथा पीने से ( गंगा जो का जल / तीन प्रकार के भय को 
दूर करता है। भगवान विष फे पेर का नाखून जो कि चल्द्र- 
फान्त मणि के समान है--उस से यह जल पिघल कर निकला है 
ध्यौर अमृत फे समांव है । यह जल ब्रद्मा फे फमण्डलु की शोभा 
चढाने चाला है तथा संघार के वनन्‍्धनों) को काटने बाला शोर 
देवताओं का स्स्व (प्यारा) है । 

शिदातर मार्लत-माल-- 

शब्दार्ध-मालतिमाल-जाई फे फूल को साला। भगीरघर 
इंदचाकु बश का राजा । ऐरावतणन्न -- इन्द्र का हाथी | हिसतण * 
सालय । फ्लन्सुन्दर । सगर सुबतनछगर के पुत्र । सचारन-+-- 
सचार करने वाली २ 

भावाथे -- यह ग्रेंगा ) शेकर के; सिर छी सालती- 
माला है, तथा राजा भगीरधद फे पुएयो पा फल है। यह 
भेरावत नामर हाथी भौर मिरिराज दिमाचल पेः गले फा सुन्दर 
ज्चार है 

पप्ट ८--सगर-सुबन सठ सहत्त ** ०५ 

भावाये-यह (नंगा) सगर के साठ हज्ञार पुओे रा घह के 
रपशमाच से ही उद्धार करने पाली है जोर धसस्प घारायों का 


९६ हिन्‍्दी-पद्या-पीयूप की कुझ्ी 


रूप धारण कर के सागर मे विद्दार करने वाली है । (समुद्र 
गिरती है& ) 
कासी कहें प्रिय जानि " * * **** 


शब्दार्थ--ललकिर--असन्न होकर | अंकम गोद में । छतरी 
बढ़े बड़े छाते, ज्ञो कि [गंगा के घाटों पर होते हैं ओर जिन 
भीचे पुज्ञारी इत्यादि रहते हैं । मढ़ी-> कोपडी | जोहत +-देखने र 
भावाथे--काशी को प्यारा समझ, असन्न होकर संसार 
दोड करके (उससे ) मिल गई | (अभी तक भी ) स्वप्त में २ 
वह उसे नही छोड रही ओर उसकी गोद में लिपटी हुई है । 
कहीं पर वेधे हुए नए २ घाट बड़ें पहाड़ के समान शोभा 
रे हैं कहीं पर छठरियोँ हैं ओर कहीं पर बड़ी हुई मोपडिर 
देखने मात्र से हो मन को मोह रही हैं । 
घवल घाम चहू ओर ** ” “* । 
शब्दार्--धवल-« सफेद । धाम मकान । फरहरतर- फह 
रहे हैं। धुज्ञा छोटी २ मरिडयाँ। पताका> बढ़े बड़े भण्डे 
घहरत-> गम्भीर शब्द करती हैं। घुनि->शब्द | धमकत ८ ज़ो 





#&उपयुक्त पद्मो में कवि ने पोराणिक्र गाथा का बणोन किया | 
जो कि इस प्रकार है--पहले भगवान नागयण के नाखून से एः 
जल की धारा निकली, उत को ब्रद्या ने अपने कमण्डलु २ 
रख दिया इसी जल का नाम * गंगा ? पडा, ज्ञिस को शंकर : 
अपनी जठाओ में धारण क्रिया था । जब कपिल के शाप से संग 
गजञा के ६० हज़ार पुत्र भस्म होगये तो फ़िर भमीरथ की थो 
तपस्या से प्रसन्‍न द्वाकर गंगा प्रृथ्वी तल पर अतरी ) 


भारतेन्दु हरिश्नन्द्र १३ 


से शब्द करते हैं , घोसा-बडा नगाडा। साका--प्रसिद्धि | 
सधुरी > एक प्रकार का बाजा जो मुँढ से फूफ कर बजाया जाता 
है । नौचत - एक प्रकार का बाजा जो कि मन्दिर तथा महलो मे 
पहर पहर पर वचहता है। 
भावाधे.--( कहीं ) सफेद २ सहलो पर चारो ओर भण्डे ओर 

भरिडियाँ फद्रा रहो हैं कही पर घण्टों की प्मावाज हो रही है 
(कहीं पर) धोसे ( नमाड़ो ) का शब्द हो रहा है। 

कहीं मधुर २ नोबत ( विशेष बाजे ) व रहे है ओर पहीं 
पर म्त्नो-पुरुष चेठे ८ गा रहे हैं । कहीं ब्राह्मण वेद का पाठ कर 
रहे हैं और करी योगी लोग ध्यान लगा रहे हैं | 

कहें सुन्दरी नहात 

शब्दाथे--नदात 5 नद्दाते हैं॥ नीर >जल । कर -हाथ। 
उद्धारत > ऊपर की ओर फेंक रदी है। 'प्रम्युज कस न। सुक्- 
गुच्छ मोतियो का गुच्छा ' छव्वि-"शोभा । चारेबि -ससुद्र । 
ससि-कलऊ चन्द्रमा को फालिमा। 

भावार्थ -फर्ी पर सुन्दर ख्तरियों स्वान करती हुई होनो 
हाथो से जल को ऊपर को ओर इस प्रकार फेकती है मानो दो 
कमल मिल कर मोतियों फे निर्मेल शुच्छे निप्ाज्ष रहे हो। 

हाथो से अपने झुंड फो धोती हुईं झ्याँ बहत शोभा पादी हैं 
सानो क्सल समुद्र के सम्यंध से ४ चन्द्रमो के कलंफ (पालिसा) 
वो मिटा रहे हो । 


छ चन्द्रमा को समुद्र से उत्पन्ष हुमा २ सामना जाता है हृघर 
कमल भी अस्युज्ञ (पानो से पंच हुआ २ ) माता जाता है। अत, 
दोनो वग सम्पन्ध बताया गया है | 


१ हिन्दी-पद्य पीयूष की कुज्जी 


सुन्दरि ससि-पम्रुख नीर . 

शब्दार्थ--इमि इस नरह । लहलद्दी -- हरी भरी । नव॑ल्त्त 
नये । कुसुमंन >फूलों का | मोहत 5 मोहित करती हैं। दीठिर 
ट्रेप्टि । जहीं जहँ-+ जहाँ जहाँ । तितही - वहीं पर । 


भावार्थ--चन्द्रमा के समान मुख वाली सुन्दर ल्लियाँ जज्ञ में 

इस तरह शोभा देती हैं जेसे हरी भरी लवा कमल ठथा नये फूलों 
फे बीच मे मत को मोदित करती है | 

ह॒ जहाँ जहाँ पर दृष्टि जाती है वहीं पर गढ ( रुक ) जाती है । 

फवि हसिश्विन्द्र कहते हैं कि गब्जा की शोभा का वर्गन हो ही नहीं 

सकता । 





सायना 

श्हे क्यो एक म्यान॑ अभसि दोय का 'हड ४. अंड०क #० 

शव्दार्थ--असि-- तलवार । भावे "- अच्छा लगे। तनं-७ 
शरीर । प्रवोधो "ःसममाओं । हांज्न्यदाँ । पतियाबे "विश्वास 
करे | इनारन - चुद फल | कदली वन""केलो का वन । 

भावा4--कवि कहता है क्रि एक स्थान में ठो तलवारें केसे 
रह सकतो हैं, ज्ञिन नेत्रा में भगवान्‌ का रस भग हुआ हो उन में 
दुसगा केस भा (अच्छा लग सकता हैं| 

प्रप्े ६-- जिस शरीर तथा मन में भगवान्‌ ऋष्ण गसा हुआ 
हो उस में ज्ञान केसे थ्रा सकना हैं + जान इत्यादि तो भगवत्‌, 
प्राप्रि के सावत हैं ऊिन्तु जिप के शरीर तथा मन में स्प्य हा 
भगवान्‌ विगज़मान हो उस को ज्ञान की क्‍या आवश्यकता ई ? ) 


भारतेन्दु हरिश्चन्द्र । १५ 


चाहे तिनजा भी समकाओ परन्तु यहाँ ऐसा कोन है जो कि 
तुम्हारे समझाने पर । विश्वास करे | 

कोन ऐसा मू्खे होगा जो कि अमृत का पान करके फिर 
इनारुन ( गन्दे फज्न ) खाने के लिये ललचाएगा। हरिश्वन्द्र कहते 
हैं कि ब्रज तो ऐसा केले का वन है जो कि काटने पर भो फिर 
फलता है । 

सम्हारहु अपने को गिरधारी - 

शब्दार्थं--सम्दारहु **सम्भालो । पाग #पगडी | अलक << 
सिर के घुंघरीले चाल । दलकत “हिलती हुई. डोलतो हुई। 
कफन*- फडा | नूपुर €घुघरू। किकिणी करघनी। पियरो-- 
पीला । परिकर 5 कमरबन्द । सहन्रहिं 5 आप्तानी से । बानो ८ 
भेस | नोके *-अच्छी तरह । 

भावार्थ-हे गिरधारी, ध्यव तुम 'प्रपने को रूम्भाल लो, 
(अपने सिर पर मोर सुकुट त्तथा पगडी बाँध कर चालो को सवार के 
रखो । 

छाती पर डोलती हुई वनसाता ओर बॉझुरी फो उतार कर 
रखो, चक्र ( गद्य. शख ) इत्यादि ( अपने अस्त्रो ) फो नीक्ण 
फरके रखो । कंगन की फोसी भी हटा दो घुंधरू रो लेकर चटाओ' 
बरधनो फो सीचो घ्च्छी तरट नेय्यारी करो |) 

है कृष्ण । तुम अपने पीत पट (पोतास्दर) को कमर दन्द 
चना पर फमर से पस परके बोधो क्योकि हम उन व्यक्तियों में 
नहीं हैं जिन पो कि तुम ने ध्यनायास ही पार किया था ( हम नो 
बहुत हो पतित हैँ ओर हमारा उद्धार फरने के लिये तुम गो विशेष 
तैयारी फरनी पडेगी' इस लिये छुम्त फपने देश को छच्छी तरह 
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बनाओ क्योकि अब तो हस्श्विन्द्र के पार करने ) की वारो हैं । 
१३--सब माँति द॑व प्रतिकुल होइ ए'डे नासा दा 
शब्दाये-देव > भाग्य, विधाता | प्रतिकूच्रत विरुद्ध, चखि- 
फ। तजहु-- छोडो । सुख--सूरज -- सुख:रूपी सूब | इत-> यह 

धेल्होगा | भुव - प्रथ्वी । 

भावाथ--सब प्रकार से देव विरुद्ध हों गया है इस लिये 
अब इन भारतवर्ष का नाश हो जायगा, अन. है वीरवर ! भारत 
की सब आशा छोड दो | अब यहाँ सुखरूपी सूर्य का उदय न 
होगा, अब वह्‌ दिन जिन दिनो भारत उन्नति की पराकाष्टा पर 
पहुँच चुका था ) फिर यहाँ स्वप्न में भी नहीं आएगा । स्वदन्त्रता 
बल, तथा थेये सब नष्ट हो जाएँगे ओर अब यह मंगलमयी 
भारतभूमि श्मशान हो जायगी | चारो ओर दु ख हो दुःख फेल 
जायगा | इम लिये है वीर्वर ! भारत की सब आशा अब छोड दो | 

प्रष्ठ १० -२-इदत क रट विरोव सबन के हिय घर करिददे । 

शब्दार्थ--कक्नह-- लड़ाई । हियर हृदय | तम ८ अन्व कार । 
सिचरगि्ट 5चली जाएँगी। द्वासब्रत्ति -नॉकरी, गुलामी। अनु- 
सरिह >पीछे चलेगे। चारह बग्न> चारों वर्ग, त्राह्मगा, क्षत्रिय, 
बेश्य, घूद्र । 

भावाथटस भागनवप में लड़ाई ओर बेर सच के दइृदय 
में घर करेगा तथा चारों ओर ममता का अन्धकफार फेल जायगा। 
बीरता, एकक्‍ला ओर ग्रेम-भाव दर चले जाएँगे । उद्योग, पत्पाय, 
स्वावलस्वन छा छाड कर सभो दाफरी के ही पीछे दोड़ंगे। चारों 

० आदर छन कर गुलाम बन जाएँगे। इस लिये ४ ! बीरबर ! 


अब सारन पी सब आशा छोड दो । 


५ 


भारतेन्दु दरिश्न्द्र । १७ 
हैहँँ इत के सब भूठ पिशाच उपासी .. 


शब्दधै--पिशाच : प्रेत । उपासी > उपासना करने वाले । 
स्वयं प्रकासी - अपने आप को सिद्ध मानने वाले। सगरे-सारे । 
सुपध अच्छे रास्ते को । 


भावाथे --अब यहाँ ( भारत ) के सभी लोग भूत प्रेतो फी 
उपासला करने लगेगे, कई तो स्वयं ही अपने को सिद्ध समझने 
वाले वन जाएँगे | कभी नष्ट न होने वाले चिरस्थायी) सारे सत्य 
तथा धर्म भी नष्ट हो ज्ञाएँगे. अब भारत के निवासी ईश्वर से मुंह 
मोड कर नास्तिक हो जाएँगे, ओर सभी सन्‍्मा्गे को छोड़ 
कर फुमाग पर चलने लगेगे । इस लिये हे ओेए वीरो ! अब भारत 
की सब आशा छोड दो । 


अपनी बर्तन कई लतिहें सबहि पराई . 


शब्दाथ--पहूँ > को । गहिऐँ-पकडेंगें | धाई - दोडफर । 


भावार्थ -'मपनी वस्तुओं फो सभो पराई देखेंगे । रब अपनी 
चाल ( रीति, आचार ) छोड कर के दोड कर ( भटपट ) 
दूसरो पी चाल पो महण परेंगे। अपने स्वार्थ के लिये हिन्दुओं 
के साथ लडाई करेगे और दुष्ट पुरषो ( मुसलमान दृ॒त्यादि नीच 
जातियो के चरणो को लिर पर चटा वर रखेंगे 'पर्थधात्‌ 'चयती 
स्वार-सिद्धि के लिये 'आत्म-गौरद को त्याग छर नीचो के चग्णो 
पर सिर ऋताएँगे ) अपने झल को छोड पर नीचो फे साथ रहेंगे 
( अरधांत्‌ हिन्दू धर्म को छोड़ कर मुसलमान या ईसाई दन जाएँगे) 
इस लिये ऐ श्रेष्ठ वीरो अद भारत दी सब छमाशा छोड दो | 


ण्८ हिन्दी-पद्य-पीयूप की छुझ्जी 


रहे हमह'ुँ कवहू स्वाघोन आये बलघारी-- 

शव्दाथे -देहैंनदेंगे । मन्द्र>मूख निकम्मे ! तन छीन 
क्ञीण शरीर । छुघित> भूखे । पादुका>खड़ाऊँ अर्थात्‌ जूता 
तआ्रासा >मार डॉट डपट । 

भावार्थ -कभी हम भी स्वतन्त्र, ओछ और वल शाली : 
इस वात को सभी अपने हृदय से भुला देंगे ! ईश्वर-भमजन 
विमुख होकर सभी धर्म, धन तथा वल से हीन हो कर दु'खी। 
जाएँगे । सभा आलसी, निकम्मे, दुबले-पतले एवं भूखे हो जाएँ 
ओर नीच पुरुषों के जूतों को मार को अपने सिर पर वह 
खुशी से सहन करेंगे । अतएव हे श्रेष्ठ चीरो ! अब भारत की स 
आशा छोड दो । अर्थात्‌ अब इस की उन्नति होना असंभव है ) 

पृष्ठ ११--चलहु वीर ! उठि तुरत सबे जय ध्वजहि उड़ाओ - 

शब्दार्थ--तुर्त शीघ्र । खन्न>तलवार । परिकर कसि:* 
फेंटा बाँध कर । कटि >कमर | सर >वाण ! 

भावार्थ -हे वीरो ! सब जल्दी से उठ कर विजय के मझाणः 
फह्राओ, स्यान से तलवार को खींच कर युद्ध का रन्न जमाओ 
कमर पर फेंटा वाँध कर उठो और धनुष पर बाण रखकर खींचो 
केसरिया वेशऊक सजा कर युद्ध का कंकण (हाथ में) बॉघो अर्था' 
लडाई के लिये उद्यत हो जाओ । 

जों आरजगन एक होई निज रूप सम्होरे --- 

शब्दार्थ--आरजगण आये ( हिन्दू ) जनता । गृहकलहि' 





&9 आचीन समय मे ज्ञत्रिय लोग युद्ध के अवसर पर केसर 
रहे के वस्च धारण करते थे ! 


भारतेन्दु हरिश्नन्द्र १६ 


घरेलू करगडे । स्वान- कुत्ते । ससर - युद्ध । मारी >से । 


भावार्थ -यदि हिन्दू जनता संगठित होम्र अपने रूप 
घ्यर्धात्‌ बल फो सम्भाले अपने चल का संचय करे ओर आपस 
के कगडो को छोडकर प्पनी कुज्र-मर्यादा का विचार फ्रेतो ये 
नोच. यबन आदि विधर्मी लोग कितने हैं और कौन सा 
इनका भारी बल है ? भज्ञा कभी सिंद्द के जग जाने पर कुत्ते युद्ध 
से ठहर सकते हैं ? (जिस प्रकार सिंह के हुगे रहने पर कुत्ते उसका 
सामना नहीं कर सकते इसी प्रकार हिन्दओ के संगठित तथा 
जागृत होने पर नीच लोग भी उनका कुछ नहीं फर सकेंगे ) 


पदतल एन कष्ट दलहु कीट प्रिन सरिस दुष्ट चय--- 


शब्दाथ दलहु -कुचल डालो । त्रिनत तृण, घास, तिनक 
पय>समूह | बधन >सारना । अविरवचेद | 


भावाश -इन दुषप्टो ( विधर्मियों ) फे समूह फो कीड़े ओर 
विनको की तरह परो के तले कुचल डालो, इस से तनिफ भी शंका 
(सोच) नफरो. क्योऊि जहा पर धसे होता है वीं पर निश्चय ही जीत 
दोनी है। जो हिंद की यात ही नहीं सुनते ठथा जो अच्छा कास ही 
नहीं करते उनसे और आशा ही कया पी जा सपली है । डंजा 
चजाफर (ललझार पर 'अपनो सेना तेयार परफे बस उस नरफ (इन 
विधर्मियों पर ) चटाई फरदो | 

उन मो शोघ ही मार टालो चाऐ दे युद्ध मे मिले या पर मे 
इस दुछों फे साथ (इन को नष्ट भ्रष्ट इत्यादि) पाप परने मेंन्नी 
हमेशा धर्म ही समकना चादिये (सर्पान्‌ ध्मेश्रोतियों सो मारने में 
पाप नहीं बल्कि पुय्य ही है )। 


२० हिन्दी-पद्य-पीयूप की कुझ्ी 


चिसेटिहु पददल दबे उसत है तुच्छ जन्तु इक-- 
शब्दार्थ--अरि "शत्रु । उपेलले 5उपेक्ता करे । 
भावाथे-- चीटी जैसा एक छुद्र जीव भी पेर तले दव जानें पर 
डस देता है, ये (विधर्मी लोग) तो हमारे प्रत्यक्ष शत्रु हैं जो आये 
इन को ( नष्ट करने मे उपेक्षा करते है उन्हें धिक्‍्कार है । उन्हें 
धिकार है जो आय होते हुए भी इन दुष्टो को चाहें और उन्हे भी 
घिकार (लानत) है जो इन से किसी प्रकार का सम्बन्ध मान कर 
निर्वाह करते हैं । 
उठह्ु बोर ! तरवारि सींचि ..... ..... 
शब्दार्थ--संगर > युद्ध। लेखनी-कलम । मारुबाजे "युद्ध 
के बाजे। चार्नत्भाट । असिज>तलवार । बखतरूकवच | 
हय ₹धोडे | समग्थर न युद्ध भूमि | 
भावार्थ-दू बीरो ! उठो ओर तलवार खीचकर इन्हें घमासान 
युद्ध में मार डाला, अपनी लोहमयी लेखनी ( नलवार ) से शत्रओं 
केद्रदय पर आये वल का प्रभाव की लिखों । कही युद्ध के वाजे 
बने, कहीं पर नगाडो पर आधान पड़े, कही कणडे फदगएं, जिनको 
देग्व+र शत्रओ के छदय कॉप उठ 
प्र््ध १० >चारन बालद क्षय सुजस ... ..... .- 
भाट आयी के खुयश को कटे तथा बन्दी ज्ञन (आर्यों के) गु्गा का 
गान करें मयानऊ नाप छूटे, सब बन्द्रके चलाएँ । तलवारें चमकें, 
शरीर पर युद्ध के कबच ठनक (ओमा पावे '। घोड़े दविनदिनाएँ, 
ग्यों की गद गद्ाट्ट हो, समर भूमि में हाथी चिंघादे | आय लोग 
दुष्ट विवॉमियां को काय भा मे हा सजार कर | संत लॉग भारत का 
जब + भारत की जप पुझारें ! 


बदरीनारशायण चौधरी प्रेमधन' 
औदन परिचय 


प्रेमघन जी का जन्म मिर्जापुर मे भाद्रपद कृष्णा पष्ठी सन्वत्‌ 
९६९२ को हुआ धा। इन के विता गुरुचरणल्ञाल उपाध्याय 
मिर्जापुर के एक प्रतिप्ठित रईस थे। इन की शिक्षिता साता ने इन 
को ४५ वर्ष से पूष की आयु में हो देवतागरी 'अक्तर सिखाये 
घे। पं० रामानल्द पाठक इन के अध्यापक थे । इन से ही इन को 
काव्य-रस के आस्वादन करने की लालसा होने लगी । 

प्रेमघन जी भारतेन्दु के मित्रो से से थे। प्रज्ष भाषा के प्रति 
इस को 'अपार प्रेम था। यह कविता फेवल अपने सनोविनोद 
लिये ही करते थे । इसी पारण से * 'आननन्‍्द-अस्णोदय ' के 'अति- 
रिफ्र इन का खडो बोली से पर दूसरा प्रत्प नही मिलता । 

इन का देहान्त सवत्‌ १६८० में ६८ वर्ष की 'आयु व्यतीत 
फरने पर हुआ | 


3३ ०->--+ ( ७००» 
७ 
झआाननइर अख्णादय 
पृष्ठ १५--हुखा पदुद एय सारत फिरतान् न ह० 
शब्यप-प्रचुद्ध  जाप्रत | श्गरत ऋ्ूठ पी 4 निशा 


तिशय “प्मधिक। प्रमुदितन रूप्रसत । दियावर रू सू् । 


पूष् दर्सा । पावन ८ पांच । 
ए कप है अं ० 
भसादाध-दुृता सारत पर जाग गया एं दाराएपपना 


दु'समयी दशा का चघत्तद सम पर दढ 'दत्यसल प्रसल होगया 


२२ ४ नव व[एपए ट्री खा री 


का के याद उस ते आपनी हधि जरा थी का उक फडी ' शोर 
देगा कि ) पूर्प डिशा संगठात झेती अग्शालय ( प्रथा। काजीन 
चजाहो ) से ये को ल्‍यया री 2 और यह ने गे झा 
(शीश राती शत पित प्रकाश को के ता कही 2 । (/ग का 
तात्वर्य यद़ है हि भारत यट समय पहीी एक होगे जीगो (पुरी) 
आयम्था में पठा हुआ था फिन्तु अय टस नीन युग में बद वेसा 
नहीं रहा, वह अपनी मोह निद्रा से ज्वाग गया है, उसे के पत्येक् 
भाग में ज्ञागति की ऋलर दिखाई दती है ) 


उद्यम रूप छुराद मलयानिल 


शब्दा4-उ्यम च्- च्योग, प्रयन्न । मलयानित-+ मलतय पल 
( जहाँ पर चन्दन फे ब्रक्ञ उगते # ) की हवा । कल्षिका 5 कली । 
फलापर- समूठ । विल्लम्ब- देगी ।पराग-पुष्पो वी घुलि । 
संधुक्रर ८«+ भाग । 


भावाव- उद्योग रूपी रुूपकारी मलयाचल का पयम 
दक्षिण दिशा से बहता हुआ ) श्याता है जिस से शिल्प रूपी 
कमलो की कलियो का समुदाय सिल जाता है | यर पवन अपने 
देश मे तेय्यार हुई चस्तुओ की प्रेम रूपी भूलि उदड्ता छः च्णेर 
सखभरी आशाओ की धूल फैलाता है न्रिस से मन रूपी 
भोंरा ललचा जाता है, ( तात्पर्य यह है क्रि भाग्त के दक्षिगा 
भाग में छव शिल्प के ( मिल इत्यादि ) काफी कारखाने खुले हैं 
जिन मे बहुत सी वस्तुएँ ( वस्त्र इत्यादि ) बनती हैं। 

वस्तु विदेशी तारकाबली'.. *** + ४ * * 


शब्दार्थ--तारकावली - तारों फी पंक्तियाँ । लुप्त- अस्त 


बदरीनारायण प्रेमघर्ना श्३्‌ 


प्रतीची5- पश्चिम दिशा | उलूक - उल्लू | फोटर-- बृक्तो के खोखले, 
वे स्‍थान जिन में पक्ती रहते हैं। उदीची -उत्तरदिशा । पयेत- 
सागे । खगऊ पक्षी । 


भावार्थ सारत की पश्चिम दिशा विदेशी वस्तु रूपी 
तारे फी कतारो फो प्प्रस्त कर रही है ोर उत्तर दिशा वेरी 
रूपी उल्लुओ के छिपने का खोल बनी हुई है । 'प्रब तो ( भारत 
को ) उन्नति का मारे साफ तोर से बहुत दूर तक दिखाई देता है, 
'पवल्दे मातरम! रूपी पत्तियों का मधुर शब्द सुनाई पड रहा है। 
( आशय यह है कि जिस प्रकार पश्चिम दिशा से उजाला होने पर 
तारे लुप्त हो जाते ऐ इसी प्रकार भारत के पश्चिमीय देश 
विदेशी बस्तुो फो साश कर रहे है परन्तु इस के उत्तर भाग से 
भारत की उन्नति से छेप करने वाले व्यक्ति अब भी छिपे हुए हैं। 
इस की उन्नति फे चिद्व 'प्रव स्पष्ट दीख रहे हैं 'पर वन्पेसातरम' 
पा मधुर गान सर्वेशत्न सुनाई पड रहा है । 


तजि उपेक्षाल॒प्त निद्रा. ४ +* 


शब्दार्थ-बूटिश शज्य >पर्तानिया णे निवासियों ('प्रंग- 
रेज्ञो ) पा राज्य। जग-5 दुनिया। ससुज *ौसनुप्य । दियान «७ 
साउन्‍्स पला- साहित्यिक और शिल्पमय रचनाएँ (दस )। 
भायाव-भारत ( 'पव । उपेक्षा ( रापरदाएे ) कौर च्या 
लस्य गी नींद ऐोहरर शारी घन (समनागर ऐो) उठ बेठा है । ।दयमें 
घडो भारी टया धर पर रद भो ठप यर शान णासी दोल उठा 


डे 
घ आदि. ६४७ कह: “पेड़ 
* कि ऐ ध्याय घंशीय लोगो ! तुम सर एव उठो पोर दिए ऐसे 


2 अं क2 
हज का 
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शब्दाथ--मिथ्याडस्वर <भूठे  फाये, दिखाबटो बातें । 
तत्त्व-- वास्तविक सिद्धान्त । प्रथा न्‍॑रीति, मर्यादा | वर्णाश्रम -> 
वणु-प्राहणु इत्यादि तथा आश्रम-प्रद्मचय, ग्रृइस्थ, वानप्रस्थ 
आर सन्‍्यास । धर्साचरगा “धर्म का पालन । 
भावाथं-दिखावटी बातों को छोड फर धमे के मूल 
सिद्धात पर विचार फरो | चारो चेदो से वर्णित तथा चारो ( सत्य 
प्रेना, द्वापर तथा फलि थुगो में प्रचलित रीति का प्रचार फरो । 
चागे वर्ण तथा आश्रमो फे लोग एथफ एथक धर्म गर्थात्‌ कप्तब्यों 
के अधिकारी हैं इस लिए छल एवं फपट फो छोड कर अपने अपने 
धर्म फा विधि-पूर्व फ पालन परो । 
सत्य सनातन धर्म पध्यज्षा ऐो-- 
शब्ट्ध--सनातस र+प्रायीन । यगन ८ प्पाकाश । श्रोौत 
बेदिक । स्मात्स्‍्मृति में फो हुए | अनुशासन्प्पाता। 
दुन्दुभी ८ नगाडा । पानप्रटोप 5 छान पा दीपक | 
भायाथे. सत्य ( सधे ) सनातन (प्रादीस) धर्म की ध्यजा पो 
निम्रश्ञ ऐ_फर ( स्थिर घन कर. 'फाफाश में फारपपों। देर हथा 
स्पृति द्वारा पही हई कसी फी "शाताच का नयाटा दक्चाो। छान 
फे दीपक पो पल्लाते एए तथा प्रसिद्ध ( पूज्य ) पायदर पी हुये 
जयपार फी धूम मयाते हुए भगदान पी निस्यार नति था शाम 
घज्षापपो । 
जलदीत 3 हा 
भसारद-पन्दुना 
पृए शउ++यए हब शरण जि शणगी-+- 


र 
कक 5३ 5 नम ॥: कम> 74 
शबणा२>अंदादी > पाप ता | एदाइाज् सर ॥ मु 55 


घदरीनारायण 'प्रेमघन' र्‌्> 


ध्यापार मे लगे हुए। वनिक>वज्यापारी, बनिये, बेश्य। सूदृ८ 
शूद्र । समृद्धि - संपत्ति, घत । 


भावार्थ--जिन के प्रताप से देवता तथा असुरों फो हिम्मत 
भी नष्ट होकर शुम हो गई थी जिस देशके अभिमानी ज्षत्रिय लोग 
सोत और दुश्मनों को तिनके के समान ( तुच्छ ) सममतते थे, 
जहाँ की लाखों पतिप्रता नारियाँ, दीर पुरुषों फो पत्नियाँ और 
विह्वानो की साताएँ बी रहीं । जहाँ करोड़ो की संख्या में व्यापार मे 
तत्पर तथा धन दान फरने वाले वेश्यलोग 'बनिये) करोड़ो रुपयो 
फे मालिक होते थे । 


पेवत शिल्प यधोचित ... .. . ««« 


शब्दार्थ--ऐंडति- सल्‍्त रहती है । अघानी >तृप्त हुई 
छुटत-- सु हुई । खोटानी 5 कम दोगई । ग्लानि-+ दुःख । 

भावार्थ--जहयं के शूद्र लोग यधोचित कार्य करते हुए शिल्पी 
आर सेवा वृत्ति फो फरने वाले थे जिस से ( देश की ) सम्पत्ति 
चढती थीः:( क्योकि जब सभो चशों अपने २ व्यवसाय को भली 
आँति करते थे तो देश में चेकारी इत्यादि फेलने न पाती थी ओर 
वैभव को घृद्धि होती थी ) जिस देश का अन्न खा फर संसार पी 
धयनेक जातियाँ छृप्त हो फर सस्त रहती हैं। भिस देश का धन 
चैंभव हजारो बषों से लूटा जाने पर भो कस नहीं हुआ जो देश 
हज़ारों साशो से रोज्ञ नये नये दुः्सो फो सहता हाआ भो हृदय 
भें तनिक भी शोक नहीं फरता ( पर्घाव्‌ पपने साहस दा पैये को 
स्याग कर घपराता नहीं ) 

धन्य धन्य पूरण सम... ,,. .«« ... 


श्द हिन्दी-पदच्य-पीयूप की कुझ्ी 





शब्दार्थ--पअनमत 5>प्रणाम करते हैं। ज्ुग «दोनों । पानीरः 
हाथ । एकता+-संगठन | तह >मडर | सकानी भयभीत होते थे | 
लहि - पाकर । घनधानी -: धन धान्य । 
भावार्थ पूर्व का देश अर्थात्‌ भपतव्प घल्य है जिस के 
लिये दुनिया भर के राजाओं का मन अब भी ललचा जाता है। 
जिस देश को तीस करोड़ आदमी अर्थात्‌ भारत में बसने वाले ) 
ध्रव भी दोनो हाथ जोड़ कर प्रणाम करते हैं जिन (भारतवासियों 
में संगठन की शोभा को देख कर दुनिया के लोग डर से कॉप उठते 
थे । प्रेमथघन कवि कहते हैं कि परमात्मा की कृपा पाकर 
( भारत भूमि ) फिए उसी शोभा से युक्त हो ज्ञाण और उसी पुराने 
प्रताप को पाकर गुणवान लोग स्वासिमानी होकर चिरकाले 
तक इस भूमि को धन्य धानन्‍्य से भरपूर करें। 
पृष्ठ १८---नये नये मत चले--- 
शब्दाथे--मत - सम्प्रदाय । लघु - छोटे । कर-हाथ । 
“कलह ८ झगड़ा । 
भावार्थ--( इस भारत मे ) हमेशा नये नये मत ( बोद्ध, 
जन, आयेसमाज इत्यादि ) प्रचलित हुए ओर हमेशा भगड़े बढते 
गये । ओर भारत भूमि पर नये नये बड़े भारी ठुःख हट पड़े भारत 
का संसार भर में फेला हुआ राज्य कई डुकडो मे बैंट कर छोटे 
छोटे गजाओं के हाथो मे ( शासन में ) आगया ओर झब भारत 
में वस पारस्परिक भगड़े ही हो रहे हैं । 
रही सकल जग व्यापी-- 
शब्दाथे--या हित-इस के लिये। आरत+-पीडढित ।! 
असी तलवार | 


बदरोनारायण प्र सघन २ 


भावाथे--भारत के साम्राज्य फो बढ़ाई सारे जगत्‌ मे व्याप्त 
रही ( फेलोी हुई थी ऐसा फौन विदेशी राजा है जो इस भारत 
के लिये लालायित ( लोभी ) नहीं होता । भारतवर्ष को भूमि 
को घीर पुरुषो से रहित तथा दुःखो देख कर (बआहर के) सभी लोग 
यहां के आतुर ( दु,खित फायर ! पुरुषो पर तलवार चलाना 
आसान ससभने लगे ( पपर्थात्‌ सभी जीतने लगे ) 

जरमन जर मन गारि-- 


शब्दाथे--जरमत + जमन देश । जर-जले हुए। अनुचर 
सेवऋ, अनुगामी । रूम समन्‍्धाल फे बरागर। फूस घास, 
तिनका। पाय>पाँव । परसि>स्पर्श कर फे। पारखरफारिस | 
पारस>पारस मणि, जिसके साथ छू ज्ञाने पर सभी धातु सोना 
चन जाते हैं । 


भावाथे--जमेन देश ज्षरा सा सन फो सार (वश फरके 
जिस देश का अनुगामी घन गया है । जिस देश के 'आगे रूम देश 
घाल के बराबर तथधा-रूस देश, रितफे फे समान घन गया 
था (अर्थात्‌ ये सब देश जिस भारत के प्रभाव के रामने फीफे हो 
गये थे)। (ऐ भारत ! तुम्दारे चरणों का स्पर्श करके प्रस देश 
तुम को पारसरल फे ससान प्राप्त करता था ( 'मर्थाव जिस प्रकार 
पारसमणि के साथ स्पर्श फरने से सभी धातु सोना बन जाते हैं 
उसी प्रकार फ्रोस भी तुम फो स्पशे फर फे स्वणरूव 'अर्पात्‌ 
स्मृद्धियाली बन गया) तुम अफगानिस्तान को कान पकद छार 
ध्यर्थात्‌ बल पूर्वक राज्य पर बिठाते हो । 

शलाका थता+ 


प्रतापनारायण मिश्र 


मिश्र जी का जन्म आखिन कृष्ण नवमी संवत्‌ १६१३ में हुआ 
था । इन के पिता का नास पं० संकटाप्रसाद था। यह फारसी, 
उदूं ओर संस्कृत के अच्छे विद्वान थे। इन को कविता करने का 
प्रेम भारतेन्डु की कविता तथा उन्न के पत्र 'कविवचन सुधा' के 
पढ़ने से हुआ था । इन्हों ने स्वयं भी एक '्राह्मण! रामक पत्र 
निकाला था। सँवत्‌ १६४६ मे कालाकाँकर मे 'हिन्दोस्तान * पत्र 
के सहकारी सम्पादक भी बने । 
मिश्रजी बडे मौजी कवि थे। नाटक लिखने में भी ये काफी 
निपुण थे । इन्हों ने २० पुस्तकें लिखीं और १२ पुस्तकों का 
भाषा में अनुवाद किया । 
ध्यापाढ शुक्का चतुर्थी सं० १६५१ से यह स्वगेवासी होगये | 





इंश वन्दना 
प्रष्ठ २१--पित मात सहायक स्वामि सखा+-+ 
शब्दाथ-सखा+मित्र । नासनदारे- नाश फंरने वाले । 
सिगरे> सारे | अतिसे-- अधिक । करुना-दया । भुलिहैं- भूल 
जाते हैं | सहिमा प्रभाव, वढाई | चुधिवारे"बुद्धि वाले, विद्यान्‌ ' 
शान्ति-निफेतन> शान्ति का घर | उजियारे-- उजाला करने वाले । 
भावाथे--(भक्त भगवान्‌ से प्रार्थना कर रहे हैं कि) है भगवार 


प्रतापलारायण सिश्र 


आप हमारे साता, पिता, सहायक, स्वामी, सित्र, तथा एकमात्र 
नाथ हैं ज्ञितका ओर फोई सद्दारा नहीं उनकी रक्षा फरने वाले 
आप ही हैं। आप सब प्रकार से सुख देने वाले हैं भोर दु'खो 
तथा दुर्गुणो ( बुराइयो ) को दूर करने वाले हैं। आप सारे ससार 
की पालना करते हैं इस प्रकार आप अपने हृकय मे घनेरी दया 
रखते हैं | हम तो घयाप फो भुला देते हैं परन्तु आप 
हमारी खबर लेना नहीं भूलते ।( 'प्राप फे हमारे ऊपर किये 
जाने वाले ) उपफारों का कुछ भी ध्यत्त नहीं । आप तो क्षण क्षण 
मे उपफार फरते चले जाते हैं, ऐ महाराज | ध्याप के इस बड़े 
प्रभाव फो थोड़े ही बुद्धिमान पुरुष समभते हैं। ऐ फल्याण तथा 
शान्ति फे घर ! प्रेम फे निधि | आप ही एसारे सन-रूपी सत्दिर 
में प्रफाश फरने वाले हैं। इस जीवन फे भी 'याप जीवन हैं. झौर 
इन प्राणों फे आप प्रिय हैं। 'याप जैसे स्पासी फो पाकर 'प्रताप 
हरि! और पध्यव फिस फा ( क्‍यों फर ) 'प्रवलम्पन (प्राश्रय) फरे। 


साथी मचछुषो खजब दिवारा - 


शब्दाधघे--सनुवी -सत । परपंच 5 प्रपंद, सासारिक व्यव- 
हार । गोहरादत «पुपारता है (फहुता है) | सनमाना «सन चारे 
साउघ>सालिक, परसात्सा । घट घट प्रत्येक शरीर । 

भाषाय-ऐे राथो ! यह मन तो 'पञ्ीय दीदाना है। साया 
भोद तो मतुज्य फे जन्‍म पो ठगने पदाऐे हैं तो भी कह उन वे 
रूप पर भूला फिरता है हर्पान्‌ उन पर हट हुझा २है। संसार 
फट तथा सिध्याउम्दर पो एरठा है। एल दा आण्छ कब 


शेर हिन्दी-पच्य पीयूप को कुझी 


डे 4०५७ लक 3 कक अमन ० हल का किक पीली पकने की डक की पड आय जनम लच का अम अन लेअ>लअअम 


संसार को कम्पित करता है ओर स्वयं दुःख को सुख करके मानता 
है। उसे वहॉ की जरा सी भी चिन्ता नहीं जहां उसने मरने के वाद 
जाना है । वह मुख से तो धर्म धर्म! कहता रहता है परन्तु 
मन चाहे काम करता जाता है । जो परमात्मा स्थान-स्थान की बात 
जानता है उस से वह बहाना करता है। वह उस से घर का रास्ता 
पूछता है जो कि खुद ही भूला हुआ होता है। खेद है कि उस ने 
इतना भी नहीं ज्ञाना कि «««--सज्ञन ( परमात्मा ) कहाँ निवास 
करता है । इस मन के पीछे पीछे चलने से तुम्हें सुख कहाँ'मिल 
सकता है, प्रताप कवि कहता है कि जो उस सुख देने वाले 
(परमात्मा) को पहचान लेता है चही सब से वडा समभद्वार है । 
हम 
पृष्ठ २२---जागो भाई, जागो रात अब थोरी-- 
शब्दाथें ओऔसर-मोका | मींजि-मल कर। फोरी 
फोड के । मोरी "मोड़ों । ठौरी स्थान । ग्ोरी>स्री । भोरी- 
सीधी | जिय-मन | जोरी >जोड़ कर । 
भावाथे-ह भाई ! अय तो रात थोड़ी है, इस लिये जाय 
जाओ । नहीं तो काल-रूपी चोर ज़ीवन-रूपी धन की चोरी करना 
चाहता हैं. । 
जब कि मौका टल जायगा तब तुम हाथ मसल कर 
तथा सिर फोड़ कर पछताओगे । काम कर लो, सिर्फ कोरी बातें 
किसी काम न आएँगी । 
ज्ञो छुछ बीत गई है उसको तो अब बीती समको उसकी 
चिन्ता से मुँह मोड़ लो । आगे जिस वात में बने, मन एक 
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करके उसे करो | पर्धात्‌ वीती बात के लिये चिन्ता न करो हहाँ 
तक हो सके आगे के लिये ध्यान करो । क्योकि जो तो बीत 
गया वह फिर वन नहीं सकता । 


माता, पिता, या स्त्री कोई किसी का साथी नहीं अपने 
काम ही साथी ( सहायक ) होते हैं शेष सब भारी भूल ही है । 


सच्चे सहायक सुख देने वाले मालिक परमात 7) से ही 5 पने 
हृदय में प्रेम बनालो । प्रताप कहते हैं. यदि तुमने परमात्सा से 
प्रेम न किया ) तो तुम्हारी कोई वात भी न पूछेगा । 
आशा सर आधा: 


क्रन्द्न 


पृष्ठ २३ तब लसिट्टो जे रहो - 
घठ्दार्थ -कंचन ८ स्नेना । विरद्दन८-बृक्षो की | चूत 

आाटा। नोन +नमक । टिफ्स- महसूल। 

भावाधे- ऊब कि इस भारतदप में रिसी दिन सोने की दर्पा 
होती थी छर्धात्‌ धन प्रचुर मात्रा मे दियमान था। परन्तु त्यय घरीं 
पर ( भारदीय जून्सय्या में से) थादा; लोग रुसी गेढी के 
लिये तरसते हैं । 'पोर घ्यामो फी गुठली तया दत्तो फो हालो यो 
ज्वार तथा पमाटे से मिला पर (पीस छर) छोग झपने हुदुम्प पो 
पालते हूँ । जर्ईा अब नसक तेल, रूपाड़ी 'पोर घास पर भी सल्मूल 
लगता है । जहां फी गरीब प्रह्मा गो चना और सिरोशी भी मोह 
लेने पड॒ते है। 


दी दापिप्य दिल्र, 
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शब्दाथ +-क्ृपी > खेती । वाशिज्य "व्यापार । तत्व 
लाभ | रिन"-कर्जा । सथारन८ राधारण, कम धन वाले | 
महीप5+ राजा । रेजीडेएट > रेजिडेस्ट, यह्‌ ब्रिटिश गवनमेस्ट को 
तरफ से देशी रियासतो में प्रतिनिधि के तोर पर रहता है ओर 
रियासतो की शासनव्यवस्था का निरीक्षण करता है | 


भावार्थ-जहाँ पर खेती व्यापार, शिल्प, व्यवसाय में तथा 
नौकरी इत्यादि कामो से भारतीयों का किसी प्रकार का भी कोई 
वास्तविक लाभ नहीं होता | कहाँ तक हम इस देश की डुदेशा) 
कहे, जहाँ पर राजा लोग भी कर्जे के वोम से दबे हुए हैं फिर उन 
के धनकी क्या वात है जो कि वेचारे सामूली परिस्थिति के गृहस्थी 
हैं। जहाँ राजा भी रेजीडेण्ट से इस भय से डरते हैं कि कहीं ऐसा 
न हो कि यह (रेजीडेण्ट) नाराज होकर हमारे धन तथा स्थान 
( रियासत ) को (हम से ) छीन ले । 


तहें साधारन लोगन को -- 


शब्दार्थ >दुचिताई-- सन्देह | कर"-लगान | अपरिमित ८ 
अधिक । देन परे देने पडते हैं | द्रव्य - घन | 


भावार्थ --वहाँ साधारण लोगो की क्‍या चल सकती है. जिते 
को कि हमेशा असद्य दरिद्रता तथा अन्य दुःख घेरे रहते हैं। 
यहाँ पर रोज नये नये ( करेचारी ) लोग किसी भी कार्य के लिये 
क्यो न आवे तो भी प्रत्येक प्रजा-जन को अधिक लगान ओर चन्दा 
देना पड़ता है। कोई कुछ काम करे या कहीं से कोई आवे अथवा 
कहीं पर कोई घटना घटे तो हिन्दुस्तानियो को ही धन लगाना 
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पड़ता है। अर्थात्‌ भारत से दूर देश मे होने वाले युद्धादि में भी 
भारत को खर्चा देना पडता है। 
लेनहार सुख दध्ख - 
शब्दाथ >अय >आमदनी | व्यय 5 खर्च । प्मनुशासन ८ 
हकूमत । पठये जोहो ८ भेजे जाते हैं । बहुघा ८ पप्रधिफतर । 
भावार्थ (लगान इत्यादि) लेने वाले प्रजा के रुख-दुःख 
आमदनी या ख्च फो कुद्ध भी नहीं पूछते । देते देते तो हम सब 
भकार से क्षण क्षण खाती अर्थात्‌ प्रस्तिचन ही रह गये हैं। 
जिन्हे व्यवस्था ( सम्भालने ) के लिये यहां भेजा जाता है (जर्धात्‌ 
प्रसेम्बली, फमेटी इत्यादि ) में चुन करके भेजा जाता है ( चौर 
तो और) वे भो प्र य. काम के बेर साधारण लोगो से मिसतने मे 
७ 
सज्जो फरते हैं । 
पृष्ठ २४७--जिदे दिवस हर रहहि, ..... 
जितने भी दिन वे ( पद्मरूठ पुष्प ) वर्श रहते हैं उतने घोड़े 
समय में भी लोगो पो सस्तुष्ट करने फे लिये दे फ्री किसी प्रशर 
फा भी कष्ट सहना स्वीकार नहीं एरहे। 
तनिकहु सोग दिस माटि-- 
सब्दार्थ भोगः-सोॉसारिक पदापों या उपभोग३ दिलास-- 
अंड्वार को साममी, भोग विलास % ऐश था एशरन | प्रट्टि -फ्सी। 
भेकहि +जेर भी । पदेतन - पहाड़ी स्थानों छा २ मटही- पराउरे है 
सेत-गोरे १ कृति -पास । झजोग-दुषख 


्ः 
दा पु ध्श्पदे शेण ५ -> कब ५ क कफ 
भदाय -दे अपने स्शेग पिज्ञार से जसे स्पे सीएसी नहीं 


लक 
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करना चाहते । जरा सी भी गर्मों को देख कर पहाड़ी स्थानों पर 


(शिमला, काश्मोर इत्यादि) के मार्ग पकड़ लेते हैं। अपनी इच्छा 
के मुताबिक अच्छे तथा घुरे काम करते हैं , कुड् ही दिनों मे फिर 
वे विलायत को चल देते हैं, यह तो ओर भी अच्छी मुसीबत 
है। जितने भी कानून यहाँ लागू होते हैं उनकी चाल तो न्यारी ही 
होती है उनको अधिकारी , वायसराय इत्यादि ) लोग जिस प्रकार 
बदलना चाहें उस प्रकार बदल सकते हैं । 


बड़े बड़े वारेस्टर बहुधा . .... 


शब्दाथ--चारिस्टर 5 न्‍्याय विभाग का उच्च पदाधिकारी 
वकील । इकट 5 एक्ट, कानून। केंहि अथ किस लिये | पलटन+- 
फौज । 
भावार्थ -बड़े वडे वकील वाद-विवाद करते २ हार जाते 
हैं परन्तु अधिरारी लोगो को जैसी इच्छा होती है. बेसा करते हैं । 
प्रजा तो जानती ही नहीं कि कौनसा कानून (जो ४ एक्ट के नाम 
से पुकारा जाता है) किस लिये बना है ? परन्तु आश्रय की बात तो 
यह है कि वे किस प्रकार से उन कानूनों से बंधे रहते हैं। समय 
पड़ने पर आदर ओर धन को खोकर दण्ड सहन करते हैं ओर 
काम छोड़कर घर के बाहिर दोड़े २ फिरते हैं। पेट के लिये 
नो अपना सिर बेचकर फोज में भतों हो जाते हैं परस्तु वें भी गोरे 
रंग के बिता उचित आदर नहीं पाते । 
गौर स्याम रंग भेद भाव............ 


शब्दार्थ- गौर स्थाम रंगर गोरे ओर काले होने का भेद 
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अर्थात्‌ यूगोगयिन और भारतीय होने का विचार । नेटिव +देशीय 
पेच्ड -प्रत्यक्ष, स्पष्ट चचहू >कत्श फरो । लकुट ललाठी । 
शतरशंक्त "सकडो भयपूण विचार । 


भावार्थ--इस तरह गोरे और काले होने का भेद साथ उसो 
दिशाओं में फैज्ञा हुआ है।जो लोग 'नेटिव' देसी ( अर्थात्‌ 
भारतीय ) नाम को प्रत्यज्ञ रू से दीन दृष्टि से देखते 
। यदि (अंगरेज ) कम्मो फकिसो का कत्ल करते हैं तो 
(वध दुए - से) बिल्कुल ही बच जाते है परन्तु यद्वि ये. भात्तीय) 
हीं पर लाठी भी हाथ मे लेते हैं तो धमकियां खाते हें। उन 
( अर्थात्‌ अंगरेजो ) के सुख के लिये सभी 'अधिरारी यत्व करते 
रहते हैं । यदि ये भारती यक्रमो अपने दुख को ( किसी अधिकारी 
से ) कहे । तो इनके हृदय मे सेकडो शंकाएँ उठ खडी होती हैं। 


+-+>59+--- 


4 
नाथूराम 'शंकर' 
जीवन परिचय 
शंकर जी का जन्म हरदुआंगंच ( अलीगढ़ ) के निवासों 
प॑ रूपगम के यहाँ चैत्र शुक्ता पत्चमी संवत्‌ १६१६ को हुआ था! 
सात वर्ष की श्रयु मे ही इन की माता परलोक सिधार गई 
अतः इन के पालन पोषण का भार इन की नानी ओर वूँझआ नें 
उठाया । 
यह कानपुर में नहर के ठफ्तर में £ वर्ष तक नकशॉ-नवीसी 
का काम करते रहे | बाद में इन्दोंने घर आकर वेद्यक का काम 
प्रारम्भ किया ये बड़े प्रसिद्ध वेश थे । 
शकर जी को कविता करने का शोक १६ वर्ष की आयु से 
ही होने लगा था | समस्यापूर्ति करने में तो ये अत्यन्त कुशल 
थ । खड़ी बाली में तो वह बहुत सुन्दर कविताएँ लिखते थे । 
संग्रदगी रोग से पीडित होकर इन का हाल ही में परलोक* 
वास हुआ | हिन्दी जगत्‌ में इन का नाम अमर रहेगा । 


83 
मरामहत्व* 
प्रप्ठ 7७--मेग महेश * * 
शब्दाथ-- मंगल न/तकल्यागा | महेश बंटी स्वामी, शिव । 


#डस कविता में कवि ने अअद स्त्मास्मि! टुस सिद्धान्त के 
छानुसार अपने का शिवरूप समझकर अपनी बढ़ाई का बयान 
साथ ही अपने फीवन का भी दुट दस किया है । जीव 

जो माया का शआाकरण चढ़ा 


नाथूरास शहर ३६ 
भावाथे:--महेश ( ब्रह्मा ) मंगल । कल्याण ) की जड हैं, 
शकर मुक्ति दि नने वाले हैं. शंकर का उपदेश (विद्या शान) का 
घर है। हे शंकर भगवान्‌ | भेने जान लिया है कि 'आप संखार 


के आधार हैं (साथ ही मेने यह भी जान लिया है कि वेद उन्नत्ति 
के अवतार हैं. । घअर्थात्‌ वेदानुकूल आचरण करने से उन्नति 


होनी है ॥१॥ 


मेर्र विशद विचार 


शब्दाध--विशद -- निर्मल | भारती - सरस्वती । बन्ध- 
विकार 55 बन्धन आर्थात्‌ जीए भाव या 'प्रल्पक्षता का दोप । 
प्रतिभा>नये नये सावो को उत्पन्न करने वालो बुद्धि । अवनति 
पतन । ठेल रहा है -> नीचे की तरफ धफेल रहा है । 


भावार्थ--मेरा शुद्ध विचार तो सरस्वती देदी का सन्दिर 
है जिप में वन्‍्धन-मै बन्धन मे हूँ अल्पल हूँ और सीमित 
हूं, का दोष इस तरह अस्थिर है जिस तरह कि ( मन की ) 
फल्पना ( झअर्थात्‌ सन मे एक फे बाद दूसरी कल्पना उठती 
रहती है कोई स्थिर रूप से नहीं रहती )। उसी भारती-सन्दिर 
मे ( चमत्कार पूरे बुद्धि का परिवार ( पर्थात्‌ झनेर विचार ) 
फोडा फरता रहता है। यह परिवार पतन को दशा को संसार 


रहता है ओर फिर उसको दूर करने फे लिये मनुष्य को जो 
भयत्त करना पड़ता है झर फिर उसके याद जिस शुद्ध तथा 
आनल्द्सय स्वरूव की प्राप्ति होती है, इसका सासा सित्र कवि 
मे मेरा सहत्व' नमक इस फविता से खींचा है। 


० हिन्दी-पद्म पीयूप क्री कुद्धी 


रूपी कुएँ मे गिग रहा है ( अर्थात्‌ मेरे शुद्ध विचार मुझे! संसार 
में बन्चने नहीं देते अपितु सद्रा मुझे इसमें गिरने से बचाते 
रहते हैं. ॥२॥ 

रहे निरन्तर साथ * *- * 

शठ्दार्थ--निरन्तर-- लगातार । दश लक्षण --द्स लक्षणों 
वाला ! सुकमोद्य> अच्छे क्रामो का विकास। यागरन्यन्न। 
सकल -- सारी | कामना - विषय-बरासता । 

भाव।र्थ --द्स लक्षणों वाज्ञा मेक सबंदा मेरे साथ रहता 
है । हितकारी शुभकर्मो का उदय मेरा हाथ पकड़े हुए है ( अर्थात्‌ 
मेरी सहायता करता है ) मैं रोज विधिपूर्वक गृहस्थ धर्मानुसार ) 
पाँचो यज्ञ, करता हूँ । सव वासनाओं को छोड़कर उनसे स्वतन्त्र 
घूमता हूँ ॥३॥ 

* रहीन हठवाद ** *** 


शवब्दार्थ सारहीन->-तुच्छ । हठवाद-- हठ धर्म जैसे हृठ- 
योग इत्यादि । पाखंड>दि्खावटी धर्म । प्रमाद>गुलती | 
कलाप-समूह । मदन कामदेव, बुरी इच्छा । 

भावार्थ--मैने वास्तविक तत्त्व से रहित हठधर्मी क्रियाओं 
को छोड़कर अपने आचरणो कामों ) को सुधारा है। कपट, 





करघृति, क्षमा, दम, अस्तेय ५ चोरी न करना) शोच, 
इन्द्रियों को बध मे रखता, धी, ( बुद्धि) विद्या, सत्य 
ओर अक्रोघ ( क्रोध न करना ) ये धर्म के दस लक्षण हैं । 
भ 3." ०: ,.प अतिश्ि 
+ पढाना पितृ तथा देव तपण वलि वश्देव, तथा अतिथि पूजन, 
ये ग्रहस्थियों के पाँच यत् हैं । 


नाधूराम 'शद्ुर छ१ 

पाखण्ड, दोप, झगड़े तथा विलास (शद्भार की क्रियाप्पों ) 
को भुला दिया है। अय मेरे सन से पापो का समूह और दुबुद्धि 
नही है ! कामवासना, मोह, दुःख आदि घुरे लक्षण भी मेरे 
पास नहीं हैं ॥४॥ 

पृष्ठ २८--झुस में ज्ञान विराग 

शब्दार्थ विरागर वेराग्य | घुद्ध+ गोतम बुद्ध । सुधी-- 
बुद्धिमान । 

भावार्थे--मुझ से तो ज्ञान तथा वेराग्य भगवान गोतस चुद्ध 
से भी बढ़कर है । मेरा अटल प्रेम 'असीस अहिसा पर है। मेरे 
न्याय करने की रीति को देखकर सुझे सभी रामचन्द्र फहेंगे 
ओर मेरी विचित्र नीति क्री परीक्षा करके घुद्धिमान लोग मुझे 
कृष्ण कहेगे ( अर्थात्‌ मै न्‍्याय से राम तथा नीति मे भगवान 
कृष्ण के समान हैँ ) ॥५॥ 


रोग शोन बलपान * 


शब्दाघ-- तन शरीर । सत्यसम्पादक-- सत्य फो करने 
पाला | मृदु-कोमल | घोष - शब्द 
भावाये -मेरा शरोर रोगो से रहित (तन्दुरुत्त), घलपूण प्पौर 
सुन्दर है। मेरा सत पद्के प्रेस से भग हुपा सत्य आचरणा 
( सच्चे कास ) करने वाल। है। मेरे विचार पवित्र कामों को 
उत्पन्न करने वाले हैं ( इस प्रकार मेरे मे जरा भी दोप नहीं है। 
मेरे समान फोई दूसरा उग्र ( खुले दिल का । नहीं है ओर 
नही कोई ( भेरे समान सघुरवाणी वाला 'पर्यान्‌ मीठे दोल 
चघोलने वाला है ॥६॥ 


पर] 


छ२ हिन्दी-पद्चय-पीयूप की कुद्ी 


वी१राग बिन रोप 
शब्दा्थें--वीतराग ममता से रहित । रोप""क्रोध । 
मुनिनायक -5 ऋषियों का नेता । निगुरापन गुर न होने का दोष, 
गुरु की कसी | 
भावाथे--मैने एक अच्छे मुनि को पा लिया है जो कि ममता 
ओर क्रोध से रहित है, उस को गुम्भाव से सान कर मैंने 
गुह रहित होने का दोष ( गुरु विना गति नहीं? इत्यादि उन्कियों 
से गुरुघारण न करना भी साथक के लिये दोप ही माना जाता 
है ) मिटा दिया है। यद्यपि मै सिद्ध तथा जगतगुरु कहलाता हूँ 
तथापि गुरुमुख ( गुरु के मुख से सुने हुए । उपदेश को मस्त्र 
मान कर ( उससे ) में अपना सन वहलाता हूँ॥ ७॥ 
दुखरछूप सब अग * - “* 
शब्दाथ--अंग भाग । अविद्या +अज्ञान | अपरा--चेददि 
शास्त्र रूपी विद्या । परा + उपनिपदों को विद्या । अखिलानन्दु न 
सम्पूण आनन्दो से युक्त । 
भावाथे - शुरू से मन्त्र लेकर मैंने) अज्ञान के सभी 
छुलखदायी भागों को पहचाना । वेढादि शास्त्रमय विद्या के सुख से 
परिपूण प्रसंगों के अथे जान लिये | अविद्या और अपरा इन 
दोनो विय्राओं पर परा विद्या अपना अधिकार रखती है, और 
बहू उस सवानन्द्धन ओर पअनस्त परमात्मा फे अद्वेतभाव 
( समभाव, एकता ) से योग ( मेल ) करा देती है ॥ ८॥ 
जिस की उच्टी चाल 


काठर थे संगम 
व्याथु--सुगम > आसान, शुभ, ( सागे ) । करालक 


भावूरास शहरों धरे 


भेयातक । खलदल 5 दुष्टों का समूह । 

भावार्थ--जिस (माया) की उल्टी चाल भनुष्य को 
सीधा ओर उत्तम र/स्ता नही दिखाती है । भिसका भयानक 
कोव परमात्सा पे साथ ) मिलता नही सिखाता । जो दुप्ट- 
जनो फो घोर नरक में डाल देती है वह माया चारों 'ओर खुले 
त्तोर से अपना खेल खेल रही है ॥६॥ 

जो सध के गुण कम 

झ्दाध--प्रव < स्पिर, अटल । भद्रमुख *कल्याणकारी । 
चलित >घिरी हुई भरी हुई । 

भावार्थ-जो सब के शुण कमे 'घोर सारे स्वभावों फो 
चतानी है और जो अविनाशी धर्म तथा अधर्म के शुभ 'और 
अशुभ ( फल ) का बोध ( ज्ञान ) करादी है + जिस से जगत्‌ 
रूपी कल्याणयारी भाव भरा हुआ है । वही घनेक प्रकार के 
ज्यापारों ( क्रियाओ ) से भरी हुई विद्या अपरा बइलादी है ॥१९०॥ 

पृछ २६--जीव श्सि ऊपनाय... 

शब्दार्थ--योग समाधि -योग धारणा । भावना वासना । 
विवेक -- दिचार । 

सावाय.--ज्ञीव (मनुष्यों जिप्त विद्या को अपरा कर 
फूल के समान विकसित हो जाता है । योग से 
समाधि लगा कर प्रत्य परमात्मा ' से मिल जाता है। (मिल 
जाने के बाद ) वह इसमे एक घोर परनेक भादताएँ रुप पर 
रहता है तो उसे बद्‌ सत्यतान (यथार्थ जानो और परा विया कहने 
जग जाता है | चर्थात्‌ वह छान लिससे दद प्रसतत हो काना है 


(28 हिन्दी-पद्य-पीयूप की कुझ्ी 





तथा परमात्मा से उसका एकीकारश हो जाता है और वह उससे 
अनेक संबंध स्थापित कर लेता है वह परा विद्या कहलाती है ॥१श॥ 
जिसमे ज़ढ चेतन्य-- ** 
शव्दथे--जड +निश्चेष्ट पदार्थ चेतन्य ८ चेतनता-( होश ) 
युक्त जीव इत्यादि । संघात-- समूह । जीवनमुक्त ८ शरीरधारी 
होने पर भी सांसारिक बन्धनो से रहित । 


ले 


भसावाथे-ज्िम मे जड़ तथा चेतत सभो प्रकार के 
पदार्थों के समुदाय व्याप्त रुते हैं, जिसमे अनन्य अर्थात्‌ केवल 
मे ही हूँ इस प्रकार की अनुभूति होती है. और अन्य किसी 
वस्तु का बोध नहीं रहता ( अर्थात्‌ सम्पूर्ण संसार को अपना 
ही स्वरूप देखता है )। भिसके मन मे भगवान से मिलने का 
( एक हो जाने का ) रस भर जाएगा, वही ही जीवनमुक्त होकर 
मोत से छूट कर अमर हो ज्ञाएणा ॥ १२॥ 
वालऋपन में राड .. 
शब्दार्थ--रॉड - विधवा । घुडवार- बूढ़ा । जग >बुडापा । 
भावार्थें--त्रचपन में मेने अविद्या रुपी रांड की जड़ काटी 
( अर्थात्‌ अविया को मूल सहित नष्ट किया ) जब मैं जवात 
हुआ तो मैंने अपरा विद्या रूपी खीर तथा खांड का आस्वादन 
क्रिया (अर्थात्‌ अपरा के तत्वों को जाना ) अब तो इस 
दुद्धावस्था मे मै परा विद्या के लेखों को बाँच रहा हूँ . अर्थात्‌ 
अब विद्वान होकर उपनिपदों का मनन कर रहा हूँ ) ओर ( अपने 


जीवन का १ कल्याण देखता हुआ घुढापे का निरीक्षण ( देख 
भाल ) कर रहा हैं॥ ३॥ 


/ 


8] 
करन + ० हे है. 
इज -शय्दव शगात गाय शाप गये | वचचिझगात ० 


डे | गाल जाप *-ऊ 
३२% | पनावलस -रम तप्>ायसग्भव । 
तन रात पाना साया था पर सस्स्ध 
शेप ब्रा था हब मे हयय्र कया पा शिया चोर "पर मे 
संख्पृग कग्प्रो गे पारंगन हिक रे राहिल पे लाश । लालच फे 
बेर पा बाद॥ मत भू्तवा का खिला लोड शिया था ( पर्धाव मे 
लाभ से साल्लि के गधा) । सिफ हीस सार करके दी मेने 
पोठन था द्रव खगनपो पो गिरा टिया था ( प्रयास 'पिेसम्भय बात 
ती भा सरभयर बना लिया ) ॥ १५ ॥ 


२ प्रताव, संग 


शब्शथ-प्रतारय। -धाखा ऐसे वाले। ससर्रग-न्प्रेम रस 
की सामग्री, गसिक्र विपय | यवारचि >इन्दा के अनुसार । 
विधि>वियान, डपरिष्ठ कार्य । निधेय्विसद्ध अववा 'अलुविष्टफाय। 

भायाब--मेरे साथ धारेयाजु रहे जिकोने केबल छल की 
लता को ही बढाया । मेरे सन से रसिक विषय ही अच्छे लगते 
थे ओर मेग उनसे प्रेम का ही बालवाल्ा रहता था । में अपनी 
इच्छा के अनुसार ही खाता पीता तथा घृमता था । में 
कभी सी विधि या नियत के भार को सिर पर धारण नहीं करता 
था (अर्थात अमुझ काम करना चाहिये ओर अमुक नहीं 
इस प्रकार जा शास्त्रादि में नियम बनाए हूँ, उन नियमों के 
व्यर्नों मे में नहीं फरंसता था ) ॥ १५॥ 


४६ हिन्दी-पद्य-पीयूप की कुज्ी 


बांल विवाद विशाल ** *** 
शब्दार्थ:--विशाल वा भारी | विपरीत - विरुद्ध, वखिलाऊ | 
अबला स्त्री । 
सावार्थ--वंडी शान शोकत से बालविवाह“रूपी जाल 
रचकर मैंने बडा पाप कमाया | ब्रत के समय त्रह्मचय को व्यथे ही 
घलटे कामो में लगाकर व्यर्थ गँवाया (अब विवाहित हो जाने पर) 
ञ्लीने मुझे बडा पदाडा ओर लड़का पैदा कर (इस प्रकार ) मुमे 
बाप बना कर ( उसके पालन पोषण का भार मुझ पर डाल कर, 
मुझे वनन्‍्चन में फंसा कर ) विंगाइ दिया ॥१६॥ 
प्रप्ठ ३०--प्यारे गुह लघु लोग 
शब्दार्थ--गुरू "बडे लोग, माता विवा इत्यादि । लबु"ः 
छोटे लोग । सुरधाम स्वर्ग | वनिता "पत्ती । 
भावार्थ >सेरे प्रिय माता-पितादि शुरुभन ओर छोटे 
सम्बन्धी घर को भूलकर सर गये ओर खअपने कसा के फर्ला 
का उपमोग करके स्वगे का चले गये । जब कि मेरी धमंपत्नी नें 
मैंगा साथ छोड दिया ( वह भी स्वर्गसिधार गई ) तो मेंगे 
संवद्ि ने मुझे सुधार के कामों में लगा दिया ॥?ज। 
पहल पुत्र अराल: ** ही 


शब्दार्ब:--अखाल ७ असमय, वैमोफा 


ने मेरे पढ़ले पुछ को मत्यु के मूँड मे डाल दिया फिर दूसरा पु 
मनोदगलाल हुआ उसे मेने सु से पाला पोसा। शिस समद 
उस ने शन से परिफूर्ण घर छो पाया। श्रः 


नाथूरात् 'श्ूरं ४७ 
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तो भगवान्‌ ने संसार ही मेरा परिवार बनाया है अर्थात्‌ अब मैं सब 
को आत्मीय (समानों दृष्टि से देखता है ॥१८॥ 


जिस जीवन को चाऊ 


५ रे 
शब्दार्थ-अंघेर >अत्याचार, अस्याय । फर्मकलाप - कर्मों 


फा्‌ समूह | 


भावार्थ: -जीवन ( जिन्दगी ) फी चात्न मेरा सदा बुरा 
फती थी वह समय वीत गया और बह घअन्याय का अस्थेरा 
हट गया अब चीते हुए फार्सों को बत्ताना उचित नहीं (इस प्रकार) 
अपने कासो को बता कर अपने सन को सताना कष्ट देना ) भी 
जैर नहीं ।३६॥ 


दिमगिरि ज्ञानागार 


शब्दाथै--हिमगिरि-- हिमालय पर्वत । जञानागार *ज्ञान फा 
पर । धवज्ञ +-(सफेट) धचल गिरि | मेधा धारणा शक्ति से युक्त 
बुद्धि । तन्‍्दा ८ (आनन्द देने वाली) नन्‍्दा देवी तामक द्विसालय 
मे दक्तिणीय शिखर । धुव >'ग्ठल, अनखए्ता | पातकपुं 
पिपसमूहू । पजार>- जल! फर | 


भावाथ--सेरा ज्ञानमय सन्दिर हिमालय है. धारणा वाली 
बुद्धि धवज्नगिरि है और 'पअनश्वर भाव नन्‍्दा देव नाम बाला 
दमालय का शिखर है, उस शान और भेधा गिरि से डुयक्की मार 
फर के भेरा सन निर्सेल दोगया है । मैंने पाप-लमूह पो जला पर 
“एव पुर काये किये हैं कौर ज्ञान का प्रकाश फैदा पर मोह 
अन्धकार को दूर पर दिया है ॥रुणा 


नापूराम भर हट 


सफते हैं ( प्र्धान्‌ अत्यपरम्पश-स्धाय से शिसी भी गल था 

; फो अपने तझ् ओर 

; एसल्द्‌ नहीं है ) ॥ २२ 
प्रूष्ठ ३९--परव णर मेरा जेट 


अलुभव थे रिना पहुगामी बनाना 


व्यायमान धअर्थान्‌ बादबिवाद से परिपृर्ण देश) में 

दिफदल+>देद के अजुयायियों का समूह 
सावाद -कोई्‌ अनज्ञान था हद मग मुझाएता परम 

हये मेरे सामने न अड़ेगा | परिहन सी निदर हे 

' हैसला बाँध कर ) न लड़ सपेगा । बादविदाद 
भी भारत का धमे मेरे साथ न भिद्ठ सझा | बेदिज हे 


से भी कोई अपनी चाठुरी न दिखा सझा ॥ २३ ॥ 
भैने असुर सशन 


॥+ 5; 





रोड़ 
डा 8 था थे 


शब्दा--असुर « गनस, दगचारी पिश्लुन *चुतलगरप 


अपधूत>स साधू संन्यासी या सिद्ध | चपला >चब्चल 
सकती दत्त 'नाश' कर सकदी है। 


“परा-सेते बडे + अनेयों ऋमुर ( राकस सूस्े छलमी 
पैथा चुगरूखोर पछाह दिये ओर मेरे से बदन अभपिमानी झाउ 
सतत भी हुए गए । जिस मण्इली ही मन दष्ट 


रद _ 


“पबेहार ) देश का हनन फर सनी है 


'ह प्त सकती ( अर्थान्‌ हुए मेंग छुद् नहीं दियाद 
सकते )॥ २९ ॥ 


हैबद होड़ दवाय | 


नाथूरास श्र ५१ 


तो उसको कृपा से सदा फूलता फञ्ञता रहेगा | और जो उसके 
सामने अमिमान फरेगा वद्‌ दुःख पाएगा।। २७ ॥ 
से असीम असितान * 


शब्दार्थ--महासहिमा >प्प्रतिशय प्रभाव। निदान - झअच्त । 
पनियोगी> मुकाबला करने वाले, शत्र । नियसागस - वेद तथा 
शास्त्र । समे> रहस्य । तदलुसार-- उसी के मुताबिक । सद्ध् -- 
उत्तम घसे । 

भावार्थ -मै अपने अपीम सोमा रहित, बेहद) और अतिशय 

भभाव के बल से अन्त तऊ भी किसी भी सामना फरने वाले भण्ड 
( विरोधी पार्टी ) से नही डरता । ( जब कोई मुफावले पर होता 
है तो मै ) मै बेद और शास्त्रो के रहस्य का विचार कर लिय्य 
फरता हैँ और उछ्ठी के अनुसार फिर अच्छे धर्म का प्रचार 
फरता हूँ ॥ “८ ॥ 

देछ २२-ततन में रहो न व्याधि 

शब्रार्थ--व्याधि "शारीरिक रोग । अधि सानसिक 
पोहा। उपाधि « दोप। गशे पकड़ी । अनथरपाप रहित । 
अदेभ्य +दसत करने के योग्य | 

भावार्थ - मेरे शरीर मे न कोई रोग रहा है न सन से पोई 
पीछा रही है और न हो प्य किसी प्रकार का दोप ही रहा हु, 
अब सैने अच्ल्य ( अर्यात्‌ स्घसास ) सवाधि प्रइण को है।से 
लिष्पाय शिष्प को सब प्रकार फे सुधार की शिक्षा दे सकता हूं 
तथा अपना न दशने योग्य असिमान भो दिखा सस्ता हैँ ॥ २६ ॥ 

सु कौ साधू समाज '** *** 


प्र हिल्दी-पद्य पीयूष की छुज्जी 


शब्दार्थ--साधु-समाज --सत्पुरुषो का समूह | सर्वोपरिल 
सब से ऊपर, स्वश्रेष्ठ । 
भावार्थ -सारे साधु और सन्त मुझे! शुद्ध-जीवन सममेंगे 
प्रौर सिद्ध तथा दुनिया के लोग भी मुझे सब से अच्छा सममेंगे। 
मैने अपना नाम स्वच्छ तथा प्रसिद्ध कर लिया है। मैंने अपने 
पवित्र जीवन का चित्र स्पष्ट दिखा दिया है ॥ ३० ॥ 


यद्यपि लालच दूर ***** 


शब्दार्थ--मठ "घर | सुयश मधुभूखा--अच्छे यशरूपी 
शहद का भूखा । 


भावार्थ:--यद्यपि मैने मन से लालच को दूर भगा दिया है । 
तो भी मेरा मठ ( घर ) धन से सदा भरा ही रहता है । मैंने सब 
सुख ओर भोग छोड़ दिये हैं तथा विपय-वासना के रस से भी 
अब उदासीन होगया हूँ | सच लोग सुयश रूपी मधु ही दान 
करे ( बस ) में इसी का ही भूखा हूँ | मुझे यश के अतिरिक्त 
अन्य कुछ न चाहिये ॥ ३१॥ 

बेद और उपचेद'**** 


शब्दार्थ--वेदर- ऋग्‌, यजु, साम ओर अथर्व । उपधेदर- 
शक्षण गनन्‍्थ । अड्डज विधाथक-वेद के छन्दादि अंगों को करने वाले । 
पोगणिक - पुराणों से सम्बन्ध रखने वाले । 

भावाश्--में वेद तया उपवेदों को ( भलीभाँति ) पढ़ा 
सफता हूँ | उन के जो अद्न-प्रत्यंग (मीमांसा, व्याकरण इत्यादि) 
हैं उन को भी उसी प्रफार पढ़ा सकता हूँ। में तफशास्त्र को 


दर 


विचित्र लहरों ( कल्पनात्मऊत्राद ) को भी पूरे तोर से दिखा 


त्ताधूरास श्र रु 


ता हूँ । झोर (यदि कहो तो पुराणों के रसिक प्रसग (कथाएँ) 
गी सिखा दूँ॥३२॥ 

प्रग्ध विना अनुवाद "* *** 

शब्दार्थ -अनुवाद ८ त्जमा जार शाएणा । प्नुचर - 
तैवक, अनुयायी । गप्रल्यत् कम छान वाला । 

भावाये:--६ फिसी अन्य, डिक्शनरी आदि की सहायता के 
बिता ) क्रिसी भो भाषा का अनुवाद कराना चाहो तो करा सक्‍्ततते 
हो फेवलमात्र अनुवाद ही नहीं) (साथ ही) यदि चाहो तो उसका 
रस खडी बोलो से भी चल्च॒ सकते हो । यदि एक झल्पतज्ञ (कस 
पढा-लिखा)उस को न समझ सकेगा ( तो वह ) मुझे सर्वेज्ञ 
( विद्वान ) कैसे कह्ेणा अर्थात्‌ मेरे पलुवाद को एक 'ग्नपढ़ भी 
भली भांति समझ सकेगा ॥ ३३ ॥ 

यदि से व्यर्थ त्‌ जान 

शब्दार्थ >तुक्कडकुल तुकबन्दी* करने वाले कवियों का 
समुदाय | हेकेडी-आकड,. प्याम्रह पूवेक अभिसान । 

भावाथे--यदि मे ( कविता बनाने के काम को ) बधा न 
भान कर कविता का काये करता तो क्‍या तुकचन्दी करने दाले 
कवि लोग मेरा सम्मान न करते अर्थात्‌ अवश्य करते। 
जैखो को देख कर तो लेसको ने अपनी कलम छोड दी है 
सम्पादक लोग (समाचार पत्नो के प्रधान कार्यकर्ता को सम्पादक 
बलि पते: । ) भी झपने अभिमान छोड़ चुके हैं 








के छल्दके चरणों के अन्तसे जब एक ही (पररुजन या स्व 
आया करता है तो उस की समता को तुक कहा जता हैं। 
पाँच प्रकार की होती है। 


५४ हिन्दी-पथ-पीथूप की छुझी 


( अर्थात्‌ लेखक तथा सम्पादक दोनों मेरी तुलना नहीं कर 
सकते ॥३े४॥ ) । 
पृष्ठ ३३--शिल्प रसायन सार **** 


शब्दार्थ--रसायन" वह ओपधी तथा आचार जिन रे 
सलुष्य को चुढापा शीघ्र नहीं आता ओर आयु बढ जाती है. 
असितव5- नये । आविष्डार 5 नवीन वेज्ञानिक खोजे। भूमियानर 
पृथ्वी पर चलने वाले यान, रेलगाडी इत्यादि | जल्यान 5*जह 
से चलने वाले नाव, आदि । विमान हवाई जहाज । यन्त्र” 
सशीनें। अजीव - अदूझ्जुत । 


भावाथ:--शिल्प ( कारीगरी, अच्छी २ ओपधियों के सा: 
जो कुछ चाहो सिखला दूं। नए २ आविष्कार ( ईजादे ) कर दूं। 
गाड़ियां, सोटरे, रथ आदि, पानी वाले जहाज (स्टीमर ) 
आर हवाई जहाज़ आदि सच छुछ वना सकता हूँ | मै ऐसी अजीब 
मशीने भी वना सकता हूँ जो कि जीविन- पदार्थों की तरह 
प्रतीत हों ॥ ३५ ॥ 

गोल भूमि पर डोल ** ****९ 


शब्दार्थ-- गगन-- आकाश । पोल >खाली स्थान, रहस्य ! 
चेध कर "-वीच में छेद कर के । अवलंब्र""सहारा, आधार । 
छोर किनारा । लम्ब> आधार स्तम्भ | 


भावाथे-मैने इस गोलाकार प्रथ्वी पर डोल डोल ( अ्रमण 
कर के सभी देश देख लिये । आफाश के रहस्य फो खोल कर 
फे ओर तारो को वेवन कर के परीक्षण किया (अर्थात्‌ खगोल॑ 
विज्ञान के सभी रहस्यों का पता लगाया ) मुझे तो चारों तरफ 


है क् अनन्त 


नाधूरास झा्गुरं प्र 


(भिन्न भिन्न देश मिले ओर मेने कहीं 'म्वलस्ध आश्रय ) 
न पाया। परमात्मा ने उस विश्व फे जिस आधार भूत लम्पन 
स्वन्भ पी नोफ को छुपा है उस का भी छुछ पता न सिला। 
( पौराणिक फथाओं के 'पनुसार प्रह्माण्ड के सध्य में ऊपर से 
नोचे त्क एक लम्बा तेजोसय स्तम्भ है जिस के ऊपर पर नीचे 
भगवान्‌ विद्यमान हैं )॥ ३६ 0॥ 


दे दे कर उपदेश” * 


शब्दार्थ देशी मण्डल-भारतीय जनता । चब्यचुप्रवेश ८ 
, चोच डालना, घर्धात्‌ हस्तक्षेप करना। सरिता >लदी । कछुटीरः 
भोपड़ी । ग्रास >भक्तण, निगलना । 
भावार्थ - मै उपदेश दे दे कर के देशी लोगो मे पूजा गया। 
| गज विद्रोही (क्रान्तिकारी ) संघो में मैने हस्तज्ञेय न किया। 
' अब तो में ऊिसी नदी के किनारे एक मोपडो मे निवास फरूँया 
, और इस अस्थिर शरीर को छोड फर मृत्यु फो भी निगल जाऊँगा 
' ६ शर्थात्‌ अमर या मुक्त हो जाऊँगा ) ॥ ३७ ॥ 
भरा असर अक 23 >० 
शब्दार्थ अनुचस्वक्त >प्मनुगामी गण । चुटीली्-चोट 
लगने वाली । रोद>घूमना ५ वक्रलटेंढी । छुचालो *“घुरी 
! चालों ।मानवर-सनुष्य । 
।.. भावाथै-सेरे ऋनुयायी लोग चोट लगने वाली चालो को 
भयोग में लाएँगे और घूस घूस करके कुटिल ओर चुरे व्यवहरो 
है फो कुचल डालेंगे। मनुष्यों फी दुदेशा को दूर कर देंगे आर 
भारत मे पूरी शाल्ति भर देंगे  शे८ 
है घुन कर भेरी आज ** *** *-* 


५ 


च्ड 


! 


4१ 
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न 


शब्दाथं-राम कहानी आत्मकथा, आपबीती । शक 
दानी >सत्कार करने वाले ! प्रवीण ८ निपुण | लंपट>ठ्ग। 
लवार> असत्य बोलने वाले । 


भावाथं--आज मेरी इस लम्बी आत्मकथा को सुत कर 
आदर करने वाले पुरुष हे मुनिरात्र ! तुम धन्य हो” इस गकार 
कह उठेगे | उदार, निपुण, परिडित तथा प्रवीण ( चतुर लोग झु्े 
प्रणाम करेगे और धूते, मूल ओर मिथ्यावादी पुरुष तो व्य 
में मेरी निन्‍दा करेगे ॥ ३६ ॥॥ 

काल-कीतुक 

प्रप्ठ २४---सविता के सब ओर" *"**"" 

शब्दायै--सविता सूरज । मही >“प्ृथ्वी । चकराती 
घूमती है। कल्पन्‍- यह्‌ समय का एक बड़ा विभाग है गभिस में 
१४ मल्वन्तर अथवा ७ अरब और ३२ करोड़ वर्ष होते हें 
कालचक्र >समय को पहिये के घूमने के समान परिवतनर्शीलिं 
होने के कारण “ ( चक्र ) का आरोप किया जाता है। 

भावाथे:--एथ्वी रात-दिन सूर्य के चारो ओर घूम रे कर 
चक्कर काट कर महीने और वे बनाती है। (इस क्रम की) 
कल्प ( युगो ) तक भी अन्त नही आता । इस चंचल कोल चक्र 
में हमारा जीवन भी चलता ही जाता है। अर्थात्‌ ए्थ्वी के सूर्य के 
चारों ओर चक्कर काटने से दिन और रात बनते हैं. दिन-रार्ते 
से मदीने ओर महीनो से वर्ष और वर्षों से कल्प । यह काल चर 


कभी स्थिर नहीं होता ( रुकता नहीं )॥ १॥ 
छोड छद॒न प्राचीन '** **-*०« 


नाथूराम 'शदर' ५७ 


शब्दाये--छद॒न> पते । दुल>पत्ता । विक्राश*विकास, 
फेलाव | रूपऊ मूर्ति । 

भावार्थ (चंत्र मास मे ) बक्ष पुराने पत्तों को छोडकर नए 
पत्ते को धारण फरते हैं । यह दो रंग वाला चैत्र ( क्योकि इस 
में पुराने तथा नये पन्नो के विद्यमान होने फे फारण दो प्रकार 
के रंग प्रतीत होते हैं) पुरानी वापिक वस्तुओं का ) विनाश 
होता देखकर भिन्न मिल्‍्त रूप तथा मूर्तियों फे दुशेन फराता है। 
खेद है ! ( इसी तरह होते होते ) इस अस्थिर फालचक्र मे 
ईसारा जीवन भी व्यतीत होता जाता है ) ॥ २॥ 


च्स गये सझ खेत ५०९ ००९० 


शब्दाथे--वीत -जोतने बोले वाली जमीन का गीलापन 
मेदिनो « ज़मीन । घूलि>गर्दा । 
भावा4:--सारे खेत सूख गए इस (चेशाख ) ने सारी 
हरियाली भी झुखा दी । पृथ्वी मे से गीलापन निचोड़ फर इसे 
रुजा बत्ता डाला । फिर यह ( चेशाख ) घूल ही घूल उडाता है। 
अर्थात्‌ वेशाख मास मे अन्तादि पक जाते हैं हरियाली मिठ 
जाती है लूएँ चलने लगती हैं। इस प्रकार हसारा जीवन भी 
फील चक्क मे चीता जाता है ॥| ३॥ 
घील सरोचर फूँक "५५१०० 
शब्दाथे--सरोवर >छोटे तालाब । फूंक-सुखा । पजञारे- 
जला डाले। सोते-- खोत, चश्मे । कुरंगर्ूद्वरिण ! तृष्णार- 
प्यास । 
भवार्थ-.( ज्येए०ठ सास से ) कील तथा सालाब सूख गये, 
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शीतल बह समीर 
शब्दार्थ - समीर - वायु । हायन -वर्ष । देवज ८ ज्योतिषी। 
अग्रहायन ८ वर्ष का प्रारम्भ । हे 
भावाथ-सागेशीर् से ठण्डी वायु चहनी है और सबकी 
सर्दी सताने लगती है। आमहायण के प्रारम्भ मे ज्योतिषी सात 
भर का भेद्र ( शुभ या अशुभ फल ) बताता है ।# ( क्‍यों कि 
के प्रारम्भ में पचाग इत्यादि नये निकलते हैं जिन में व हो 
भावों घटनाओं का बणन होता है ) ॥१०॥ 
टपफे ओस तुपार के 
शब्दार्थ -तुपार- बफ । कट कट वार्जे+कट कठाते हैं| 
भावा्थं--पोप मे ओस टपकता है वफ, पडनी है ओर पाती 
जम जाता हैं। दाँत ( सदों के मारे ) कटकटाते हैं ओर जल 
वीर ( जल से न डग्ने वाले ) लोगो की नानी भी मर जाती है। 
( अर्थात्‌ अब वे जल में नहाने की हिम्मत नहीं करते) पाम 
रूपी पुजारी कंवज्ञ नहाता हैं अथवा पज्ञारी ही केवल पाप मासमे 
नहाता हूँ ॥११॥ 
छुआ मकर दा अन्त * 
शब्दा - मकर - मफर राशि, यह १० वीं राशि है माय 
मास म सूथ इसी गशि में खता है। अम्बान्आम के बच ! 
चार ल्वार के गुच्छी (डालियों) से भर गये । घोरे-"सफेद ! 
संधु - वसन्‍न | 
.... # श्राचीन ग्रेडिक खातर मे बष का प्रास्म्म सार्गशीर् सं 
साना जाता था, क्यो कि टी मय नय्रे नये अन्न पक्र कर 
वैव्यार होते है । शुज्ञगत प्रान्त में अब भी यह रीति प्रचलिन है 








ड अए 


मु 


नाधूरास श्र ५ 


भावाये--साघ सास में सकर राशि का 'स्त होने क्षगा | 
शआसो के पेडो से सब्जरी निकलने लगी। लाल, नीले, पीले, 
तथा सफेद रंग के सुन्दर फूल खिल गये । साध सास वसन्‍्त ऋतु 
फो जन्म देता है ( अर्थात्‌ साध मे बसत्त के दृश्य प्रकट होने 
जगते हैं )॥१२॥ 

प्रप्ठ ३७--प्रेत पफे सब आस. 


शब्दाथे--फाग - फाल्युन के महीने मे सनाया जाने वाला 
उत्सव । 


भावाथं:--इस ( फाल्गुन ) मे खेत पक गए सातो परमात्मा 
ने उन्नति को आँख खोल दी हो, इस से भरपूर अन्न मिल 
गया और लोगो के दिल मे होलीका आनल्द हो ज्ञाता है क्योकि 
भाचीन समय से होली के त्योद्दार का अभिप्राय यही होता था कि 
खेत उत्न अच्छे पक जाएँ तो उस की खुशी और परसात्मा का 
धन्यवाद देने के उपलक्ष्य मे यह सनाया जाता था ओर इस दिन 
जूब रज्ञ आदि डाले जाते थे, नाटकादि भी खेले, जाते थे आज 
किसे न-किसी रूप मे यह स्योहार मनाया ही जाता है। 

विधु से इत का शब्द *** 

शब्दार्थ--विधु ८ चन्द्रसा। लोद्‌ - अधिज सास १३रव्वाँ सदीनय 
यह ढाई साल के वाद पड़ता है । 

भावार्थ:--इन फी घआआवाज़ परमसात्सा से इतनी बठाई 
(शंसा) लेतो है और यह सासरही सद्दी फ्री फो पूरा कर 
देता है और उस फा सान तिंशुना हो ज्ञाता है। इसी से तो इस फा 
नास भी लोंद रखा गया है ॥९७॥ 
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हे 
शब्ताप-भा हाश में झान पर । हंगे शर सना 
शा 
ये | 
ऐड के आओ ८ । 2०] 
गायब हुम ने ( हतनी आयु हेड ) अंधागन में मा 
्रृ शा पक ०, और रे कर हि 
नीं जिया अय मन के सवेत दान वर भी कया कणेगे । 5 


छापने पा पर पदन भी नदी । दाप 


मा 
शाल के चक्र के मशाव साथ जीवन गुतरा ज्ञाता ४ ॥-१४ 


घ प्रश्न गल कफ) 
प्रभु ऋ प्यार 


* », 


निस अपिनाओशी में डरते हैं 


शब्दाथ--अन्ब्ग -आकाश । उन्नल्‍ूसेत्त । पावन लआग 
युगलवेग ८ दो प्र क्र के वेग, सही ओर गर्मी । 
भावाथ-- जिस आयउनाना ( नाश गीत । भगदान 


का 


प्रेव चनन तथा अचेठन सभी इस्ले है | 

बादल हाने पर ) गजवा हैं, बाय भी 
से बढ़ती है। अप्नरि ज्नती है, पानी दस्ता 
आग गगमा दानों प्र मा के बेगा को बार ऊाठी है। छाववा है 


| 
भातिक पदार्था ( जल, अत्नि ) के वेग शो सल्‍्ती £ ॥ 


प्रर्ष ३८--जिस रे दण्ड ठसो दिशि पाये , हि 
शब्द है 2] 

शह्दाय -झतु चक्रवनस्तादि ६ आतुओं का चेू। 
श् 


भानु नुूसतूव | शशि 5 चन्द्रमा। प्रकृति -स्वतायशीहि । दियेझ 
7रिवि विचार के समुद्र । 


तनाथधूरास शसझार ष्दु 
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भावार्थ-उसो दिशाओं से झिस फा दुए्ड चलता है जिस 
से काल भी डरता है, जो ऋतुओं का चक्र चलाता है जिसके 
आदेशानुसार वादल बरसता ऐ, बिजली चसकती है सूर्य तपता 
है, चोद और तारे चमकते हैं । किस का क्रोधप सन जैसी चंचल 
पत्छु ) को भी डराठा है। जो सम्पूर प्रकृति को नाच नचाता है। 
जन्म भरा से रूताए हुए जीव प्राणी ) अपने कर्मो का फल 
भोग रहे हैं। जो लोग ( उस परमात्मा से ) डरते है ओर (अपने 
हृदय में उसका ) माव रखते हैं तथा (उस से कहे. धर्म पर 
चलते हैं और शुभ काम करते हैं या सबेदा निष्कास कसे 
फरने हैं ऐसे ही ज्ञानी और सौभाग्यशाली मनुष्य उस परसात्सा 
* के प्रिय चनते हैं | 
भद सागर मे तैर रहे है... ... 
शब्दाथे--उज्ज्वल शानदार । पोत-जहाज | फपोती *« 
. अबूतरी। सादा स्त्री, कबूतरी | सर पुरुष, फयूतर । चधिक > 
. शिसतरो। ऐठ >घसण्ड आकड । 


भावार्थ:--जिन के उज्ज्वल पविन्न ) जीवन रूपी जहाज 

* सेसार-रूपी समुद्र से त्तेर रहे हैं । ( इस प्रकार के ) दो ओछ कबू- 
( परी ओर कवूतर ( किसी एक ) सुन्दर जंगल मे रहते थे । 

किसी शिकारो ने धोखा फर के उन दोनों मे से मादा ( ली, 

फबूत्री ) को पकड लिया पुरुष कबूतर ) अपने घर को झकेला 

ओर सूना देख कर बहुत दु:खी हो कर रोने रूगा । 
बोला पानी बरस चुका है ........... 
भावार्थ--बह्‌ ( कबूतर ) घोला-पानी दरस चुदा है पड़ी 


साथुराम श्र घर 


भावाव:--जिस ख्री ले पतित्रत धर्म फो सबसे बड़ा धर्म 
मान लिया है उस निष्पाप स्त्री से दुगचारिणी स्त्री ( घुरी स्त्री) 
को तरह से चुरे काम फभी हो ही न सकेंगे । 

मुमको अपने स्वासी के पैरो को पूजा ( सेवा ) फा पूरा 
अभिसान है। से ज्य तक उनसे ( पतिदेव ) से दूर रहूँगी 
भोजनादि बिलकुल नहीं फरूँगी । 

भूझा प्यासा कौप रहा हे .. ५ 

शब्दायेंः-वधिक- शिकारी । अभागारूघदकिस्मत । 
भग्णासस्त-सरले के फरीव पहुँचा हुआ। शरणागत शरण 
में आया हुआ । वनिता-खी । पल्‍लच--पत्ते । 
भावा्:--शिकारी भूस ओर प्यास से सर रहा है और 
भरने को तैयार है । छे देव ( स्वामिन ! ) कृपा कर के इस फो 
प्रसन्न करो । 

( अपनी प्यारी ) रुत्रो के मीठे चोल सुन कर फबूतर पंख 
ला कर उड़ गया। कहीं से ( एक) जलती लकड़ी लाकर उसले 
पूझ्जे २ पत्ते भो इकट्ठे कर दिये। 

पैच उस आखेटी ने अपना ... ... ... . 


शब्दाथें:-आखेटी -:आखेट ( शिकार करनले वाला, 
शिकारी ) दास्ण +भयहछूर । विनीत-नम्र, सरल | आतिथ्यः- 
अतिधि सत्कार। सहमान नवाज्ञी, आमिप >र्सास । 


रु 
भाषाथे--तव्‌ उस शिकारी ने अपनी ठण्ड दूर कर ली, फिर 
रेह्‌ 


५ पुत्र छुछ अपनो निन्‍्दा करता हुआ नम्रता से 
पमचत बोला । 


“03, ५ अपन 


के फिशयं हल 6२ 8 १ ई बॉ ॥ [7११४ % 


छरे हद हज बाज था बह कर ते ता में शव 


4 रू 


शिव आर, हक | हा वर्ण | 2 
चाय, किधाव । हा वी बोचा हिव गीतों ' 
जय, हर्नके । 

मी 4. हुक देव (व है कर चरायं 


डवत पींगी रब औइा ने ये आठ है| | खिों 3 हो 7१ 
जय दित। कतुत को वी 6 | दावे के लिकतों 

लोड हो जीत सची बम का पदवी दा आय उग्र कतत पु 
डिवा सावन हो आवन गाए दवितार सासा, टंगी विगों है 


8५ 


ट 


॥। 4 के गाय आग मे है | ।। 


देवीय थे दाने दया हे 


ल्‍ 


भावाश--भवायात की इस्डा से ही उस हत्यारे £ 
हाथ केवल दया का ( झिखा हा ) दान ही लगा (॥| 
ने कचूतरों के जाए से दया का बर्ताव कम्ना सीट 
बह स्त्री कबृतरी धन्य है जा कि अपने पति क्यू" 
चिता में जन गई | 

पृष्ठ ४०--द्विज बेद पढ़ें सुविचार बे... ... 

शब्दार्थ--हवि ्ञ>ब्राद्ग[, कज्तिय तथा पैश्य त॑ 
चढ़ें >'चढ़ जाएँ । अविरुद्ध न किसी से भी गिरोध ने फरः 
ऋजु पन्‍थ >+सरल मागे । गरँ>प्रहया करें । बशुधार 


से 


हा 


नाधूराम 'शद्दूरों ह्ड 


जज नल अनल्‍न>-न>लजनन>म+ 


धृव स्थिर पटल । धरे व्घारण फरें। त्तरेचतर जाए । फेरल 
घबल दो | सवितासूये । 


भावाथै--ह्विज 'ेग बेद पढ़ें, उत्तम विचारों फी इंद्धि हो। 
सब लोग वल पाकर ऊपर चढ़े. घ्र्थात्‌ उन्नति करे ) 
किसी से चैर न करें, सरल सागे को पकड़े कुटिलता न करे ) 
ओर सम्पू् पृथ्वी फो प्पपना झुट्म्ब समके। अटल धमे का 
(पालन करे, दूसरों के दुख को दूर करे और शरीर छोड़ने पर 
” ससार समुद्र से तर जाएँ । ऐप पिता सूर्य भगवान्‌ ! हमारे 
छुसमय ) दिनो का परिवतेत कर दो आर शंकर कवि को 
कविता प्रदान करो ( कवि बला दो ) ॥ 


विदुषी उपज क्षमता न ते 


शब्शधे-बविदुपी-- शिक्तित स्त्रियाँ । क्षमता “सहन 
शोलता । सुझृतो - धमात्मा । वर-> पति ॥ सधवा पति युक्त 
जिया । उबरें-उद्धार हो । सकलंक +-दूपित, बदनाम । दुहिता ८* 
लडकियां , छुटनी-- खियो फो परपुरुष से दूषित सम्बन्ध जुडाने 
वाली जो कि भोली साली लडकियों या वरुणियों को 
 बहरानी है, स्त्रियों फी दुलाल। टीकें-ठहर । कुलवेर८कुल को 
उैबाने वाले। दर-दरवाजञा, स्थान । 
भावाथ--पढ़ी लिखी स्त्रियां पैदा हों, सहन शक्ति फो न 
। झत घारण कर के धार्सिक पति को पावें। पति सहित 
' स्ज्र्याँ सुधर जाय विधवातओ फा उद्धार हो और वे कसी भी 
पेश को फलेंकी न बना वें। लड़कियाँ न वेची जाएँ। ( स्रियों 


$ ध् दिगाइने वाली ) कुटनियों न रहें, छुल को डुबाने वालो 


हद दिन्दी-पंग्र-पीयूप की झुद्ी 


( कुलपातको ) का सदिष्कार हो ओर से ठिऊ्राने के लिये भी 
तरसते रहें । है पिता सूर्य भगवान्‌ ! हम को वरदान दी। हमरे 
दिनो को फेर दो ओर शंकर/ फो कविता बनाने मे निषुण 
बना दो । 

नूप नीति जाये न अनीति ठगो . .. 


ल्‍ 6 

झठ्दार्थ-प्रज्ञावर 5 प्रजा रखने बाने, राजा लोग | खबर 
छोटे, नीच | लचे विनीत हो । भटच्योद्धा | संगरत युद्ध 
सुरभीरूगाय । उपरें धमकी दे । 


भावाथ--राज नीति ज्ञाग जाय, अन्याय ( लोगो को ) 
न ठगावे | राजाओं पर ( मिथ्या ) श्रम रूपी भूत सवाए न हों। 
भागड़े म हों, दुट और नीच विनीत बनें, योद्धा लोग मदमस्त हो 
कर ( बिना कारण ) युद्ध न करें । गोएँ न करें, अन्त की कमी 
न हो, सुखो का उपभोग डे कर हो ओर ( लोग ) भय को द्दी 
धमऊाएँ ( निर्भय हों ) | है पिता ७ “+०+ न *। 


महिसा उमड़े लघुता न लडे.... . 


शब्दा्थ--लघुता 5 तुच्छता । चराचर>जड्नम तथा स्थावर | 
सटके >भाग जाय । मुदिता 5 आनन्द । सटके >नाचे । कमला 
लक्ष्मी | कर "हाथ । 


भावाथै--प्रभाव बढे, तुच्छता का संग्राम ( फेलाव) 
हो, जंगम तथा स्थावर को सूखता न घेरे । धोखे चाजी हट जाय, 
आनन्द नाचे ( फैल ) जाय बुद्धि आदर फो न छोड़े ( बुद्धिमान 
का छ्यादर हो) । शाह कर्णों न्‍्गी फिशन्त नया विकसित हो 


ह 


४ हा शा ता कि कक ढ् 
शाय परोर छतमी परिधम का बम्शव5 (६५ 
सिह 
साग्पतति मिरे 0 पिला... ... ««« 


शबाप-मनााज ८ माई 
पपथू पाप । रग्ते> प्पट । प्रपषाय रू पर ५८ । ५ हा 
वित्त ८ पनपत,मूर्थ । सरपाष्प ८ टेपपायी थो घछ, ४ 377 
प्रत्तर€त्तय ( साश ) फे सी 


भायाध८मिस सिर गनय आगरी सर पे एए ए- 
कैसी यो ने ज्ञाए, एल परसे दाते विसी पी मे अर्गों 

फुल ऐप फो छोडपर पूर्ले पवन । पार नथा पपट ए५ 
पासएड शोभा नदें, आर मूर्ख पो गुण तथा सग्गान ने छू ) 
( 'घर्थात मूस्े लोग बूवा ही| गुणी प्रसिद्ध शिविर सर मे 
पार्वे )। ( ऐ भगवान । ) सनुप्पतुम 'प्विसाशी पी। फापएज के 
समान ज्षप से स्मरण चार प्योर नप परप, तुगाश सापात्पार 
करें । है पिता सूये भगांवन। हमारे दिन पेर दो, ऐसे भो ५२ 
दो छोर 'शंकरो कपि यो भी फचिता पा दान दो । 


श्राधर-पाठक 


[० [4 

जआावन-पारचय 

पाठक जी का जन्म साव ऋ्ृष्णचतुदशी को सं? रह 
आगरा जिला के जोन्धरी ग्राम में हुआ था । यह सस्ता 
त्राह्मण थे । इन के पिता का नाम पं० लीलाथर पाठ था। 
१६ वर्ष की अवस्था में ही पाठक जी संह्क्ृत मापा धागः 
प्रवाह से बोलते थे। अंगरेजी के भी आप एक छुघल लेख 
थे। आप 'सुपरिल्टेस्डेस्ट! के पद पर ३००) र० मालिक बेवत 
पाते थे ॥ 


क 


छोर 


हो ले पु |३/ कक सिट्ट 
पाठक जी प्राकृतिक सॉन्द्रथ के वरणणुन में चढ़ ४७ 
कवि थे । खड़ी चोली और ब्रज भाषा दोनों पर आप की 


3 


अधिकार था। आप मिलनसार ओर काफी सद्ृदय ध्यर्ति थे। 

आप अखिल भाग्तीय दिन्‍्दी साहित्य सम्मेलन के वें 
अधिवेशन के सभापति भी रह चुके हैं । झाप ने लगमंग हे 
काड्य लिखे हैं । 

संवत १६६२ त्रि० भाद्रपद में आप परलोक वासी हुए 

सट-नागर 
पृष्ठ 2३--नट नागर हैं न कहीं सटके..... ....-० 
शब्दाथे--नट - नाचने वाला सदारी | नागर८-+चतुर | नेट 

नागर->भगवान, जो कि संसार रूपी खेल खेलने में बहुत चठ॒र 
हैँ । अधिवासी >वसने वाले । घट शरीर, हृदय, या घडा । 

भावाथे--( ससार की रचना में ) परम प्रवीण परमात्मा 
कहीं नहीं रुकते अर्थात्‌ सवेत्र दही उनको गति है| यद्यपि वे सर्व 
के हृदव (शरीर ) में रहते हैं तो भी सदा सव से अलग 
गहते हैं । चतुर नह भी घड़े से खेलते समय उस में रहता हुआ 


क्ीधर-पाठफ ७० 
भें सए से अलग रच्ता * | 

हह बमषार के घषएओे,., 
पताथ-पर सटनागर घिसा दिसी रप्रोपरट के ( स्वतन्नझूप 
हे प्रग के प्रयाह में घाते में और परी नारी अटफते । जाग 
५ भजस ली लिये लिर पट पर गिर नाता ऐश्यॉर जहा कृत्य 
चित ौसे, धरे) पर सेजू नलयार हृट पटती है । बहा था अपने 
सनक (भक्त के सेयक घन ज्ञाने ह प्रोर वीं पर भी नहीं रफ़्ते । 
पसहिशुष्् पे चशिरे सद् 
 शब्दा शर्थ-्प्र डिरुणड र्ूसौं प या सिर ( फणा)। मठफरू शोभा 

पीते है। गल सुण८ ८हाथी पी सूँर । परिचूशत्र । 
भावाथ-जिन्तिने साप (पाल्यिनाग ) पी फरगा पर 


चत कर खूप नाच कि 
«पर खूपन 


रि ०० ०० ब्ब्० 


हु 


2 
20 
हि 
थम 
हि 
शव 
श्प 
, > हए6 ही 
१] 
हट 
गा! 
कह 
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हो 
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बान्रा ५० ज्ल्>्पज जे सप्रझा झरीर 
शब्दाय -- दटके ८++ कूरड सरदक > घड़े, सका, सारे । 
| हक जम 
भादाय--जक्षव कभी बह सवनागर प्रेमहपी सझूखव के 
घहल घझ्च डे धू+े छा. नी नही 
हे से धो (शरीर ) को हैं दो कनी ऋझना बहा पर 
न >> ४5 +> - 
+ नोते हैँ ( ऋत्यथा ) बहु न नासर कहीं पन्‍ भो नहीं आइुते 
उनको सवेत्र दिद्वमगन २०5 नल पल अत अड पन्ला 
प्र सत्ता सवृत्र दिच्चनान है । (जग सके उन भी प्रेन से सक्ने 


त्तो ञ्क्ष प्र ध्गदाूद 65४००] जे न द्चन 


ब्गो 
ल्गण्द स्चया प्ररझुट हाझर इशाव दुत हु है हं। 


ज््ज्ञा पति त्न्तान्द्य द्ये 








जे आमजन अनो5 


रु ल्न्गी-पण-पीयन की की 


शब्दाये--की + क्या । पिशा ८ शगत । शत # पवत | पुरध 
आत्मा प्रऊति --स्धि | कियों -अबगा। प्रेम फेलि रस रेनि- 
करन > प्रेम को फोड़ा करने हे लिये । 
भायाथ-- कब्र कश्मीर को शोभा वयान करते हुए कहते 
फ्ि- क्या यद (काश्मीर )संसार फो रखना करने बाल सदासे के 
जादू से भरी हुई भैली है ज्ञो रोल करते समय खुल पहने से हि: 
लय पवेत के शिखर पर फेलगई है (अर्थात्‌ जिस प्रकार मदारों 7 
ज्ञाद की थेली मे विचित्र तवा मन को चित करने वाले तमार 
होते है इसी तरह काश्मीर के रृश्य भी मन की विस्मित करते हूँ / 
अथवा जब पुरुष (नायक) तथा प्रकृति (नायिका) फो युवा 
वस्था का रस ( जोश ) चद आया तब उन्होंने प्रेम--कीर्डा की 
रस लेने के लिये यद्‌ (फाश्मो0) रंगमदन्त के रूर में बनाया है / 
( अर्थात्‌ विधाता ने यहाँ विचित्र दृश्यों को सृष्टि फी है ) । 
दिली प्रद्नति-पटरानी 
शब्दाथे--प्रकृति पटरानी> सृष्टि रूपी महारानी। सिंगार 
पिठारी ८ सिगार दानी । 
भावाथं--यह्‌ (काश्मीर) प्रकृति महारानी के मह॒लों की 
फुलवारी खिली है या उस प्रकृति -रूपी महारानो की सिंगाए 
करने की पिटारी खोल कर रखी हुई है. ( जिस प्रकार झगा 
करने की वस्तुएं स्त्री की शोभा बढ़ाती हैं इसी तरह यहां को 
भिन्न-भिन्न प्राकृतिक वस्तुएँ प्रकृति की शोभा को बड़ों रही हैं)। 
यहाँ प्रकृति एकान्त में बैठ कर इअपना रूप सेँवारतो है| 
ज्षण-क्षण में क्षणिक (तुरन्त हो वदल जाने वाली ) शोभा 
धारण करती है ( पहाड़ों पर वादल और धूप के शीघ्र शोध झते 
) क्षण क्षण मे नई शोभा प्रकट होती है। 


धीधा पापा ७३ 
हिफ- घर-घर, न ५ स्गसा 

१7%७ थे 3 ॥ ० वि 
न्‍प 52 3। नम है चिगत । न्प्म्मु लत । मुकरण ८ दर्पगा । 
हक भा। सोदि ८रशग्ध ही कार । सरकामन देवताव्यों 
नें ग्रमसनस <: देवताशयो घ्ता। च्योष ूश्थान । पुरस्थर-एन्प्र । 
रु गे लब--यदा पर प्रदृति मिस्रेण जल पाले भौलो-रूपी 
बा मे अपने गेंद फा भपरनियिस्य ( परदाई ) पेखती है (यहा 
फ्तुशों कं कस स्वच्द हैँ जिन में दर्पया की तरह छन फ निफटस्थ 
भाए ही के प्रतिबिग्य दिखाई ऐसे ह) जौर क्पपनी शोसा पर 
कर भोदित हो कर अपने सन 'पौर मन फो न्यो्ठावर फरती 
7०७... भर ही तो पस्तुतः देवताओ फा स्थान (स्वगे) है और 
5 ५ "न्दनवन भी यही है । देवता लोग एसी फाश्मीर में ही रदते 

र इन्द्र भी यहीं कहीं पर निवास फरता है । 


स्मरणीय भाव 


रपट ४४--.बन्इनोय यह देश ** * 

शण्दाथं--वन्दनीय - प्रणाम फरने फे योग्य। निज्र आमि- 
भाती > आत्मगौरव रखने पाले । परता + शपघ्रुता । पराई- 
भरता दूसरों फा स्वामित्व (धासन) । ज्यभिसानी रसानने वाले । 

भावाथे--घह पेश नमस्फार फरले (पूजने) फे योग्य है जहा फे 
रहने बाले ध्यात्स-गौरव फो घारण फरने पाले, आपस में 
अन्पुओ्नों की तरह ब्यवद्वार फरने वाले तथा शघु माव से अनभित्त 
(शप्रुता न जालने वाले) ऐ। वह देश तो निल्‍्दा ( तिरस्फार ) करने 
योग है ज्् फे निवासी पपने ध्याप फो न जातते हों ( 
महत्व न समभते ऐ ) सप परए से पराधीन हों और 


न जब्द 
शि 


ज्छ दिन्‍्दी-पद्य पीयूष की कुछ्ी 


रन ७००५. «९३४६३०%७०९०५०७०- 


अपने देशका स्व्रामी वताना ( उनऊा शासन ) स्वीकार: 
हों। ( अर्थात्‌ विदेशी राजा पर अभिमान करने वाले हो 


विजन" चिन««णन-न>>- न 


कयहु न तहा प्धारे ग्रान्य जन *** *** 


शब्दार्थ--विरहा - विरह गान। श्रवणु-कान। चउद्दा 
समुद्र । 


भावा--अब प्रामवासी कभी भी वहाँ आकर पेर 
रखेंगे। मधुर भूल में पड़ कर हमेशा अपनी चिल्ताओं को 
भूलेंगे। किसान भी अब वहां आकर खबरें न सुनायेंगे और न 
नाई की वाते सब फे सन को वहलायेंगी। लक्कड़दवारे का बिर 
गान भी वहां अब कभो सुनाई न पड़ेगा। कानों को आन 
देने वाली तानों का समुद्र यहाँ कमी भी न उमडेंग 
लोहार अपना माथा (माथे का पसीना) पोछ कर काम के लिये व 
नहीं रुकेगा और न ही भारी बोक को ढीला कर के चातें सुनने । 
लिये ठहरेगा। अब वहां घर का मालिक फ्लाग (दूब) से भरे प्या' 
को स्वयं ही सब की ओर फिराता (देता) हुआ दिखाई न पढ़ेगा 
धनी लोग दीनों को देख कर इस छोटी-सी संपत्ति की भते ६ 
हँसी करें ओर घमण्डों इसे तुच्छ क्यों न मानें। परन्तु मु 
तो यह गाँव की जिन्दगी अत्यन्त प्रिय लगती है ओर मन क 
बहुत पसन्द आती हैं। क्‍योंकि यहां सारी चनावटो से रहि 
एक प्राकृतिक सुन्दरता है। 





शीधर पाठक 


पृष्ठ ४६--भद मथु था वो मएप्प हाधियगर 

सध्यप--निवारित ८ निश्चित । उपचार सूथावि | 'बराप्तन 
ग्रप्त । फलिमलगृ जक + फलियूव के मल फी जड़। उपवेश ८८ 
रखने का रथान। मूतन नये । 'प्रध रूपाप। निवेश स्थान 

भावा३--जिस देश में मनुष्यो फो मनुष्य फे योग्य एफ प्राप्त 
नहीं। प्रस्येफ भगुष्य में सरलता, प्रेम तथा सुन्नता फा व्यवहार 
विधमान नहीं। जा पुरुष 'पौर स्त्रियों फो यथोचित सेवा (अधि- 
कार) प्राप्त नहीं जहा कलियुग फी घुराइयो की जड-स्वरूप भागे 
फभी समाप्त ही नहीं होते। यह देश मलुप्यों फा नहीं बल्कि प्रेतों 
(भूतो) फे रहने फा स्थान है । नित्य नये नये पापसय 
कार्यो का बह स्थान प्रथ्वी पर नरफ स्थान दै। 


मनन है.) जमननीननमानन 


साधारण अति रहन सहन "*"'* 

शब्दाथे--मसुन्वश ८ मयुष्य जाति। सत्कर्म परायय[ रू 
अच्छे फर्मो मे लगा हुआ। गाया तूगीति, कंदानी। मिकाई 
सुंदरता । 

भावाथे--उस का रहन-सहन 'अति साधारण था उस की मधुर 
घाणी हृदय फो हस्ते वाली थी | उस की मीठी मुस्फराहट सन 
फो हरने वाल्ली थी वह सह॒ुष्य जाति का प्रकाशित फरने वाला 
सभ्य, सज्जन, अच्छे फार्मों मे तत्पर, सौम्य, अच्छे स्वभण वाला, 
चत्तुर, शुद्ध चरित्र वाला, उदार, शुभ प्रकृति घाला विद्या और 
बुद्धि फा खज़ाना धा। मे उस प्राणों फे समान प्यारे फे 
शसुणो का गीत फटा तक गाऊँ वयोंकि चदह्‌ गाते गाते ससाण्त 


दी नहीं ते, खः ॥ + ही समाप्त हो जाऊँ। संसार 
है 


00 33% 3 हा काश 
हि कर दर डे कक द्े 
अल ८ 2 दफा कक 0 28 दे 05 






श्रीधर पाठक र 


भावावं-है मेघ ! तुम किन देशों में छाये रहे दो, वर्षा तो 
रत गई। कहां घूमते रहे दो, यह नई रीति कैसी ? 
पावन का सुंदर महीना, जो वर्षा ऋतु की शोभा था, वह 
एद्दारे आने के बगैर भयानक बना रहा। तुम्दारे बिना तो 
खड़ी (र्ताबन्धन) का उत्सव भी खाली हद्वी गुजरा ( अच्छी तरह 
नहीं भनाया गया ) भोर बिल्कुल उदादीनता छाई रही। दुख 
दिन प्रतिदिन दुगने वह गए चारों तरफ भय छाया रहा | 


तालाब और नदियाँ सूख गई, आकाश धूल से भर कर मेला 
शा । पृथ्वी (घबरा कर ) ज्याकुल हो गई थी 'और 
पर पत्ती तथा हिरण आदि जीव प्यासे सरते रहे। वर्षा 
गलके वह सा फह्या सजा रखे थे और वह घनघोर-घटाएँ 
कई कर रहे थे। बादलों, फे कुण्ड कहाँ छाये थे, जिन को 
कर भोर लाचते हैं। गर्मी तीम्र तथा भयानक थी । गम्मों बड़े 

से पहती रही । दूसों दिशाओं को जलाती रही और वह 
व भयानक, तेज्ञ तथा फठोर प्रतीत होती थी। 


५ है दया रद्दित प्रीष्म सदा तंग करता रदा। और पृथ्वी 
थे तपाता रहा, रलाता रहा तथा दुखी बनाता 
कम से सम्पूर्ण संसार दुखी रहा। छुम्दारे बिना फोन 
३३, ैजित लोगों ) का उद्धार करेगा, सम्मान फरेगा। 
३ है के जीवन ! और प्राण-रूपी सेघ! कौन उन के इुसों 

रण कर के उस को पैये बैंधायेगा। ( मथवा ऐ धीर ' हट 
जैका उद्धार करेगा )। है मेघ !! हुम छल फे देने याते, जो 

जीवन हो ( इसी से ) तुम्हारा नाम भी जीवन (ग्राण 


>नकनन+ 


ञ 


श्रीघर पाठक रु 


बैमान ) ऐ 'प्रनेक प्रकार फी रचना फरने वाले तथा निधान ( कोप 
भूव ) मेघ ! तुम प्रत्येक घन को कीड़े और पत्तियों से तथा घरों 
को रिप्रियों के गाने से और अनेक रंग चाहे पदार्थों से पूर्ण करों। 
हम बावहो, नदी, तालाब बाग, बादिका, सांग, गली, घर, तथा 
सहनों को ( वर्षा से ) भर दो पर खूब कोचड़ वना दो । तुम हमे 
फिर से कन्री और सलार गीतो फा शब्द सुनवाओ । चार बार 
पोव-पोव रटने वाले पपीछे ही फिर से प्यास को शान्त करो 
(क्योकि पपीछे को केवल वर्षा फे समय ही जल मिल्लता 
है)। किसानों को कूनाथ ( सफल ) कर फे दर को सरस घना 

। सस्य, घान्य तथा घास फूसादि को सींच कर फिर 'अपने स्थान 
को वापिस जाओ | इसी प्रकार समय समय पर तुम 'आजाया करो 
श्रौर फिर चापिस चले जाया करो । मन मे स्वाभाविक (सरल) 
नोति का सागे प्रहण फर फे तुम स्वाभाविक सौभाग्य को बढाओ । 
है प्रेम में प्रसिद्ध मेष! हम प्रार्थना करते हैं कि तुम प्रसिद्ध 
प्रेम के रस में डूब जाओ और हमेशा सरस 'अनुराण करो, 
प्रस करो! 


धयोध्यासिद उपाध्याय घर 
छुलगों गया फिर सुछ्ा फा द्वार! **'* 
« थे-पुनीत ८ पवित्र । प्रतीति - जान | 
क्या सुस का दरवाज़ा फिर खूल जायगा। क्या 


प्रपनापन रख सकेगे 'म स्वतन्त्रता पूर्वक 

ऐ. प्रसुवर ! यह (स्वाप्रि-पदवी को 

" घर प्रेस क ) का प्रचार तथा 
करेगे + , । फरेगे ॥२॥ 

८ यमुना का 


ज्ञटा। निचय ८ 


है ( हट के बन में 
६ पं को बज्ाओ | 
म व्यवहार तथा 
हो ओर दुख से 
कूल (सुख देने 
) 


4 ले *. चऔ 
लक. कै ३ ) 
४ $ | थे कं 
4 श्र पृ || राहिद | 
॥; पर रांहूद 
रु 
ढ | रु 
ड् दीरता क्र 
हर ड् ने दीरता क 
कस. का 
ड ३ पं द्िगप 
ष है र कान फूरक 
हे ५7 
का हि 
8 ह+ 


नर 


अयोध्यापिंह उपाध्याय “हरिओऔध' 


जीवन-परिचय 

अयोध्यासिंह उपाध्याय जी का जन्म आज़मगढ़ निवासी पं० 
भोलासिंद जी उपाध्याय के यहां सं० १६२२ में हुआ था। आप 
गद्य तथा पद्य दोनो की रचना करने में कमाल करते हें. ओर 
सरल से सरल तथा मुश्किल से मुश्किल रचना कर सकते हैं । 

बाबा सुमेरसिह साधु के संग से ही आपने कविता का 
अभ्यास किया | आप की भाषा मुहावरेदार होती है। आप देहली 
मे होने वाले अखिल भारतीय हिन्द्दी साहित्य समेज्ञन के प्रधान 
भी वन चुके हैं । आजकल आप हिंदू-विश्वविद्यालय काशी में 
अध्यापक हैं ओर समय समय पर हिंदी की सेवा में हाथ बँटाते हुए 
हिंदी प्रेमियों को अपनी सुमघुर रचनाओं से ऋृताथे किया करते है। 


है 








प्रेम-पुकार 
पृष्ठ ४५१--प्रभो क्‍या फिर लोगे अवतार ****** 
शव्दारथ--भयभंजन - डर को दूर करने वाले। व्यथित८ 
पीड़ित । मथित ८ क्षोभ युक्त सानस-सन | 
भावार्थ-हे प्रभो, क्या तुम फिर अवतार लोगे। दे भय को 
दूर करने वाले ! क्‍या भारतभूमसि का भार फिर से दूर करोगे। 
वया हमारे दु.ख भरे ओर चुव्ध चित्त सुख को प्राप्त करके फिर 


>मे खुखी होगे । क्या ( सुख देने वाली ) जल की घारा को बरसा 


हमारे चित्त को सरसाओगे ॥श॥ 


री 


* ये ४ 
कर बकत अभ. करत हॉुओ के. | हक 
पु हू के पक ;स 
फि। ( में 
अंक « ध् ा 
0 कै | बट चर 


शददा दपणार सफर जे * यान पशप ध्‌् +)) 


शस्यपे-पहिन मुख्य. परालिगीलू न रे मत " 
फिदाण। कछुना भीख, ब्यरणर । प्रतियंभ ८ छल १ पिषय 


भ्भ्हू। 


भायाय-ह प्रणे। ' कि से झगुना फे सुंदर घंटे ४६, घत मे 
पने सुर गायों से रतिझ ( सुरीक्षी ) शुस्णोी फे गाल) ५ 
) मुस्ली लडाई--झगंड, छुटिलभायज, तीगा ध्यदाएर नया 
यबामना दी विरोधी दो एनकी एटाने पाली एे। और जप से 
भे रुए जतन्‍्ममुद्गय के व्याकुछ चित्त पे अगुपूल सुख ऐने 
पक्षी) हो एश॥ 
ध्गारा भ्र्भु फि अनुषण एस 8०० १०+% 
.. शब्दोवै-निज्ञोब रू भाषण दीन 'अथौत पौरुणष रहित। 
| फमनोीय ८सुन्दर। पछ्नर पवित्र । 
भावजै--ऐ्‌ सवारी ५ भारतवप फे निनेल के फो चीरता फ 
/। इन देकर फिर से ( मुरकी फी ) सुल्दर तल है जिशेप 
ता साधाएण पान से परिपुयो एवं पवित्र जिद... 


है। 


मरे हिन्दी-पद्च पीयूष की कुप्नी 


ग कक अडन्‍कज. शकेलकालमिलमक 


अपने सुंदर कण्ठ से मीठा धथा बहुत ही लोकोत्तर ( शरद 
गीत गाओ ॥शा। 
पृष्ठ <२--एक बार फिर प्रभो परषारो"*"* 
शब्दाथ--पूत - पत्रित्र | अपूत ८ घुरा या अपवित्र | ऊ' 
निन्दित लड़का | सुधा ८ अमृत । 


भावाथे-हे प्रभो ! (भारत में) एक बार फिर से & 
ओर आकर अपविन्न को पवित्र करो, जो बहुत ही नि 
दुराचारी लड़का है उस को पार कर दो । अमृत-भरे ( 
हितकारी, सुख देने वाले तथा मन को प्रसन्न करने वले 5 
को बोलो । हमारे इस व्यथे होते जीवन को सार्थक बन 
निष्फत्न जन्म का सुधार कर दो | 

प्यारे | इतने पढ़ो न रूखे 

शव्दार्थ-जलद्‌ - मेघ । रूखे--रुष्ट । कल्षपा करे- 
होबे । कृपा कोर -- कृपा दृष्टि। 

भावाथै-हे प्रिय, तुम इतने रुष्ट नहोओ। छइत्तो के 
ज्ञाने पर वादल पानी वरसा कर क्या करेंगे ? है जगः 
प्राणाधार ! हम तो हर तरह से अच सुख ( खाली हो ) गये 
है कृपानिधे! आप की कृपा दृष्टि के भूखे हम कब तक ६ 
होते रहें ॥६॥ 

प्योरे आते दो तो आओ" *** 5 

शब्दार्थ-वद्नमर्यंक -- मुख रूपी चाँद । तिमिर ८: अन्धकी 
परस चारु--अत्यन्त मनोहर ।  छितितल +- पृथ्वी।. शब् 
श्यामला > धानों से हरी भरी । 


कि 


जवोध्यासि-द उपाध्याय परे 


:... भावाबे-हे प्रिय, प्यगर माप को प्याता है तो जाजो। 
, अपने मुख्य रूपी चन्द्रमा हो दिज्ा फर भारतवप के 'पंधेरे को 


| 


देर करे। सत्यस्त सूंएर गुणों से थुए ्ादिनी पृथ्वी पर पेला दो! 
'प भारत-भूमि को धानों से हरी-सरी, उत्तम जल 'पौर फल फूलों 

कर बनाओ | शक्ति रूपी संजीवनी (औषधी) जय संचार करके 
भोर जिल्‍्दगी भर कर इसे जोदित फरो। ऐटे स्वासी ' हे प्रीति 
"था हिन को करले वाले ' तुस परम प्रिय 'पौर सरस 'यमृत्त की 
दर्षा करो ॥॥७)॥ 


शोचादणोचन शोच एगे*** 


शब्दाध--विभुता - स्वामित्व, स्वृतस्त्रता । अमितव॒ -लया। 
कप चर 
मिलता >व्याकुलता । कालिमा <सेल | 


भाषाव-है शोक को दूर करने दाले ! आप हसारे शोक फो 
ई्‌ करें। हे स्वासी ' छ लोक फे नेत्र | अब नेत्र खोल कर स्दत- 
नेता का बरण करो। हे जगत्‌ फे ज्ञीवन ! हम को नया जीवन 
* र अच्छे विचारो से भर दो। ऐ सम्पूर्ण कलाघओ से युक्त। हमारी 
नाइलता को हटाओ और मलिनता को दूर करो गा 

पच्तनराथ | यह राचे द्द्‌ भरा *8०७९१०७० 

शब्दाव--घनतनरूणि - सेघ फे समान शरीर को शोना दाले । 
उक्त >जल्त। झुम्ध कर- सोहित करने वाली । 


भावाथे-हे सेघ के समान घधरीर की दीप्ति घाले! मेरी यह 
रद है कि तुस रुचि-पूर्णा जल की वर्षा करो । पे रखसय ' दयालुता 
सरसाओ, अब देरी मत हूगाओं | बार-गर सीदो-मीठी 


“ने करके सन को सोडित करने दाली फेरी (धरमण) क्या करो | 


प्छ हिम्दी-पच्चय पीयूष की कुद्धी 


2०>००»५०«»क-+ टिक ७रभककअक०+ कक बनककनननन मनन 


हे गतिदीन की गति | मुझ गतिहीन चातक कि आप ही आदर 
छुम ही गति ( उद्धार करने वाले ) है ॥धा! 


बज-वर्णन्‌ 


पृष्ठ ५३--ञत हुई अब थी हिघर्ी निश्या ***”' 

शब्दाथे--द्विघदी ८ दो घड़ी । मेदिनी - पृथ्वी । ल्सी न शी 
पा रही थी । तरु-बृत्त । बृन्द < समूह | गेह ८ घर) 

भावार्ध--दो घड़ी रात बीस चुकी थी, सारी पृथ्वी अत्वशे 
से भरी पड़ी थी। अब आकाश मे तारों की माला बडी विचित्र! 
से शोभित हो रही थी ॥ १॥ 

अन्धकार से ढके हुए बच्च मतुष्यों के समूह को भी अली 
मय पेड़ो के समान दिखा रहे थे ( अच्चकार में | 
हुए मनुष्य भी काले-काले पेड़ जेसे दीख पड़ते थे )। गो 
सब घर इस समय अन्धकार से बनाये हुए जेले प्रतीत हैं 
रहे थे ॥ २॥ 

इस तमोमय गेद समूह का* *** 

शब्दा--सुकक्ष 5 संज्िल । निधान-- कोष । संजुल- सुत्व | 
सदन-घर। सिगरी सारी । कुलकामिनी- छुलीत स्थ्रियाँ। 

भावाय--अन्धकार से भरे हुए इन सकानों की सभी 
सजिलें खुब प्रकाशित थीं। रंग विरंगे प्रकाश करने वाले दीप 
( इन घरों में फैले हुए ) अन्धकार को दूर कर रहें थे ॥ ३ ॥ 

इन प्रकाशमय सुंदर मंजिलों में उत्तम कुल में उत्पन्न हुई-हु 
स्त्रियों अपने घरों के सभी कार्य करके श्रम राज के सुंदर वें 
को कह रददी थीं) ४ ॥ 


घयोध्यासिए उपाध्याय प्र 


सदन सम्भुर के कछ उपोएि से 


शब्दाव--वर ८अच्छी । समदेत मिली छुई। स्सणि ८ 
स्त्रिया । विर्दादली र शुण्णों फी प्रशंसा । 
५ भावाध--सुन्द्र प्रकाश से सफानो के सासने वाली जितनी 
पेठके प्रकाशित ऐो रही थीं, उतसे पुरुष (भगवान फे) उत्तम गुणों 
के वर्णन फरने से 'पनुरुक ( संकूग्न ) ऐो रहे पे ॥ ४ ॥ 

स्त्रियों फे साध सुंदर कन्पाएँ और पुरुषों फे साथ बालको 
के समुदाय अपने सुल्दर फणठ से बज भूसि फे भूषण 
( भावान्‌ छृष्ण ) फे यश का गान कर रहे थे ॥ ६ ॥ 

पृष्ठ ४४--सब परोस कहीं समपेत था" *** 


शब्दाधे-चयन<- इफ्ट्टा करना । छुसुमावलि ८ फूलों फी पंक्ति 
रसना-जीभम। अलापित ८ फह्दी जारही । 

भावाधे-यश-रूपी पुष्पों फो चुनने के लिये कहीं पर पास 
पडोस फे सर लोग इकट्ठे हुए-हुए थे, तो फह्दी पर घरके ही सय लोग 
सम्मिलित हो गये थे प्योर फ्दी पर तो पुरुष तथा स्त्रियां जमा 
हुई-हुई थीं ॥ ७ ॥ 

कहीं जिंदा फो रस से परिपूर्ण फर के ( रसमय झब्दो में ) 
भगवान के वर्णनीय शुण क्ठे जा रहें घे। कहीं पर सीठे 
राग से भरे हुए स्वर तथा ताल में सुंदर चधच क्गे गाया 
ज्ञारह् था ॥ ८॥ 


ब्ज्‌ रहे सुदुन्‍मंद-झुदग पे 0०९ १६०७ 


शब्दावे -मूदुमंद्‌ < फोसल तथा धीमे ( स्वर से )। मुदंग 
बाणे। बीनविचिष्र >बीणा की विचित्रता। मधुर ८ शहद ( सधुर 


मद हिन्दी-पद्य पीयूष की कुछ्ी 

रस ) आलय ->घर | 

भावार्थ-वाजे धीमे तथा मधुर स्वर से वज रहे थे। कभी-ऊमी 
तालियों का शठ्द हो उठता था। वीणा के.विचित्न ओर रसीले 
शब्दों से वड़ा भारी मिठास बरस रहा था ॥ ६ ॥ 

इस समय सभी मकानों से सुंदर शव्दों की लद्दर निकल रही 
थी। सारी गलियां मधुर शब्द से पूण थी । गोकुज्ञ का सारा गाँव 
शब्दायमान था ॥ १० ॥ 

सुन पड़ी ध्वनि एक इसी घड़ी ****** 


शब्दाथ--सविराम ८ यति-विश्राम के सहित। अनेक एक 
आदमी । मुकुन्द ८ श्रीकृष्ण । प्रवास ८ विरद्द ! 
हु २ छः है ३ करने 
भावाथे--इसी समय गाँव मे एक अनरथ पंदा के 
वाली आवाज सुनाई पड़ी । जो अब बड़े जोर से बन्चाये जाते हु९ 
वाजों से ठहर ठहर कर निकलती थी || ११ ॥ 
पृष्ठ ५४४--कर जनक लिय इस बाद की * 
८ आद: ५ >. को ले पहले इसे 
भावाथं--एक आदमी हाथ में इस वाजे कर पहले इस 
खूब जोर से बज्ञाता था फिर जोर से भगवान कृष्ण के विरद्द के 
प्रसंग का कथन ( गान ) करता था ॥ १२ ॥ 
अमित विक्रम कम नग्श ने 
शब्द ८ 3 विलो कन | 
व्दाथं--अमित विक्रम- बहुत वल बाले। विलीव 
देखना | समादर 5 आदर । सुतस्वफल्क-अक्ूर । मधुपुरी८ 
मथुरा । अवधारित - निश्चित । 
भावाथ-प्रतापी राज्ा कंस ने धलुप-यज्ञ देखने के लिये 
त्रज्ञ के राजा ( नन्‍्द ) को पुत्र ( कृष्ण-बलराम ) सदित आदर 
पृ निर्मान्द्रत किया है ॥ १३ ॥ 


॥। 


जयोध्यासिंए उपाध्याय घट 


इस निमन्त्रण फो ले फर गाज ही स्वफलफ फे पुन्न प़क््र 
घाये हुए हैं और फर्म प्रातःफाल् फो ही भमधुरा जाने फा निश्चय 
भी हो चुका है॥ १४॥ 


हरि-गसन 
भाई घछा हरि गमन की *** 


घब्दाथ--वेला - 'प्रवसर | खिन्नता :- दुख | नलिनपति >सूये | 

पादपों - बक्तो । सन्ननक -- पिता समेत । फठें-"निकले । सपा ८ 
घर। हमों फे -नेत्रों फे । वासा८ स्थ्रियां । 

भावषाथ--जब श्री कृष्ण फे जामे का अवसर जआगया 
तय सब जगह शोक-सा छा गया। भगवान्‌ सूय्ये भी फुछ थोड़े से 
ऊँचे हो कर (अस्त ऐसे को तय्यार हो) बृक्तो फो ओोट 
मे छिप गये । अपने चान्धवों फो ञागे फर फे और क्र जी को 
साध ले कर के मुरारी ( कृष्ण ) पिता फे साथ 'अपने घर से 
निफल्ले ॥ १ ॥ 

अपने प्रिय पुत्र फे पीछे-पीछे झत्यन्त दुसी शोर शोक से 
ऐयी हुई यशोदा भी अनेक स्त्रियों फे सम मिफली | उस फे नेप्ना 
से आंसू आते थे जिन्हें वह गत्यन्त फठिनता से रोकती थी । 
पे हृदय में उठने वाले सेकड़ों संशयो से दुखी दो रदी थी ॥ २॥ 

पृष्ठ २६--एशरे आया शजनृपति को ***** 

शब्दाथ--यात्रा 5 सवारी । भासिनी ८स्त्री । 

भागाध॑--प्रज्ञ-राजा फो सवारी लेकर द्वार पर आया हुपा 

फेर तथा फूल फे समान अपने लाडले पु्नों का भोला-भाला- 
सा चेहरा देख फर खेद तथा दीनता से भरी हुई नन्‍द फी पत्तों 


द्फ हिन्दी-पद्म पीयूष की कुज्ी 


न ब्नन्- 


( थशोदा को ) देख कर सारे लोग सोच-विंचार में पड गए अरे 
कांप उठे ॥१॥ 


कोई कोई तो इतना रोया कि लाख कर के (बह 
कोशिशों से ) अ्ाँखों में से आता हुआ पानी उसके रोऊने पर मे 
न रुक सका । कोई दुःख के साथ आहे भरता हुआ पागल दी दीं 
गया । कोई तो कहने लगा कि हे सम्पूर्ण श्र॒ज के जीवन के आश्रय ' 
इस प्रकार लोगों को दु:खी बना कर आज कहाँ जा रहे हो ॥ ४ 7 

रोता होता विकल अति दी * *** 

शब्दारथ--विकल 5 दुखी। आमभीर ८ अद्दीर, ग्वाला। 
अवनि- पृथ्वी । 

भावार्थ--( इस जनता में से ) रोता हुआ ओर घवराया हुआ 
तथा दीतों के समान बचन बोलता हुआ एक बूढा खाला अनूर 
के पास आया और कद्दने लगा कि आप हम लोगों को कोई ऐसा 
उपाय बताएँ जिस से मेरे पुत्र आज मुझ से अलग न हो ॥ £॥ 

मैं वृढ्ठा हू यदि आप मुझ पर छुछ कृपा करना चाई 


तो मेरी इतनी प्रार्थना है कि आप श्याम ( कृष्ण ) को यहां छोड़ 
जाएँ | मेरा लाल ( कृष्ण ) सारे त्रन्न का प्राण (प्यारा) 
अगर आप उसे ले गये तो हम सच केसे भीएँंगे। 


रत्नों की है नहिं कुछ कमी ** *** 


॥| 


शब्दाथ--गज हाथी । तुरग>धोड़े । निभवन अपनी 
वास्तविऊ सम्पत्ति, पुत्र । धरणि ८ पृथ्वी । यामिनी # रात । 
तास ८ पिता । सुस्तन८ उत्तम रत्न । ( अथवा ठेव शरीर बाला ) ! 
भाव,धे- मेरे प सउत्तों की दुछ कमी नही बदि आप चाई 


छायोस्यारिंग उपत्याप घह 


नो रत्नों पे: टेर ले ले । सोसे पाये ऐ साथ सारा घन गाड़ियो मे 
भेर भा पर ले लें। चाप मोएँ, दा री ता धोठे भी ले ले। परन्तु 
» होथे जोड़ना हू कि "पाप (मेरे जान) मेरे सुपत्न को न 
है जाए ॥ ७॥ 

यरि ब्रज्ञ भूमि राप्रि फे समान प्यारी ऐ. तो छापने 
अपने पिता सद्दित सभी रहाझे तारों फे समान ऐ. मेरा प्यारा बेटा 
गरुस प्रभ-भूमि झूपी राध्षि का प्यलोता चन्द्र है, यदि चह 
(मारो ) आँखों से दूर दो जाएगा तो (इस प्रज॒ भूमि पर ) 
भैन्पकार छा ज्ञाएणा ॥ ८॥) 

पह मेरा पुत्र ब्रज्ञ का सद्ठा प्यारा तथा दृए फा प्रकाश है। 
पह दीनों की सबसे बडी सापत्ति है और बूढ़ों फे नेत्नो फा सारा 
( ज्योति ) है। यह तझ्णा स्त्रियों फा प्यारा वान्धव है और बालको 
- बन्धु है। श्राप दसारे ऐसे उद्यम रत्त ( या देव स्वरूप कृष्णा ) 
$ी कहां ले ज्ञा रहे है ॥ ६॥ 





गोपिका-बिरह 

झाल्दी + पुलिन पर थीं"* ** 

शब्दाथं--कालिन्दी ८ यमुना । पुलिन-- तट । कुज्नातिरस्या ८ 
अत्यस्त रमणीय लतागृह | सुद्रम + सुन्दर वच्त । ध्पफी -- गोद्‌ 
+। पृष्पभारावनप्रा -- फूलों फे थोक से कफी छुई। हे 

भावाथे--यमुत्ता के तट पर एक सुन्दर लता-ग्ृह था। उस फे 
आस-पास छोटे-छोटे मोहने वाले उत्तम इच् विपमान थे । इस 
रहो को गोद मे लिपटी हुई शोभा युक्त तथा फूलों फे भार से 


६० हिन्दी-पद्य पीयूप की छुछी 


3 “रू बममट्रेलन समन 


कुकी हुई एक विशाल लता (शोभा पा रही) बी ॥ १॥ / 
बैठे ऊभो मुदित चित्त से** *** हे 
सरि-नदी, यमुना । तपनर-सूये । पल्‍्लव>पत्तिया। 
भावार्थ--एक दिन उद्धव इसी ( लता छुज ) में प्रसत्त मन 
बेठे हुए थे । सामने नदी का अनेक खेल करता हभा 
जल भी शोभित हो रहा था। सूर्य की किरणों धीरे-धीरे चार्रों 
दिशाओ में फेल रही थीं। पवन भी पत्तों से अनेक अकीर 
क्रीडाएँ करता था ॥ २ ॥ - 
आई वामा कतिपय इसी***** है 
शब्दाथ--कूलाकंजञा ८ जमुना का तट । आाशाओं -८दिशाओं | 
नूपुरो >पायजेबों । सुबदनि > अच्छे सुख वाली | उदकत्तन ! 
उन्मना ८ उत्करिठत । जलद तन-मेघ के समान शरीर वाल, 
कृष्णा । 


भावाथे-नूपुरो से सव दिशाओं को शब्दायमान करती इम 
समय छुछ स्त्रियाँ यमुना के तट पर आई। इन सुल्दर 
के साथ भोली भाली कई सुन्दर लड़कियाँ भी थीं ॥ ३ |! 

पृष्ठ ४८--नीला प्यारा उद॒क सरि का"! 

भावार्थ-एक साँवली सन्नी नदी के नीले नीले ओर प्यारे जाई 
को देख कर अत्यन्त दुखी होकर दूसरी ग्वालिन से कहने लगी“ 
मुझे; यमुना का किनारा उत्करिठत , बना रहा है ओर प्रेम 
घनश्याम (कृष्ण) की मूर्ति की याद्‌ आ रही है ॥-४ ॥ 

रथासा बाते श्रवण कर के****** 

शब्दाब--अ्रवण करना + रुनता । अरुया न लाल वलिए 
आँछुओं की घारा। ससेघ - ड््द्य की गुप्त बात की जानने वाली 


प्रषोध्यातसिः उपाध्याय ६१ 


, शब्दाव -उस स्त्री फी वाले सुत कर एक सन्‍्या रो पड़ी । 
पते-रोते उस फे दोनों नेत्र लाल दो गये। ज्यों-ज्यों वा शर्म से 
शंसुषो फो रोफकनी थी त्यो-त्यो उस की जआायों मे और भी 
अविक आँसू भर पप्राते थे ॥ ५ ॥ 

एसा रात निरस उस को '"* *** 

भावाव--हस प्रकार इस फो रोती हुई देख 5र ददस के रहस्य 
को ज्ञानने वाली एक (जनुनयी) स्प्नी फहने रूमी -ऐ घहिन ! यदि 
प्‌ ऐसे ही रोएगी तो काम केसे चरलषेगा। सुम्दारी ये दो आँखें 
कस तरह प्रकाश युक्त रहेगी मोर तू उस्त सुल्दर साँवली मूर्नि 
(कृष्ण) को फैसे देख सफेगी ॥ ६ ॥ 

समता का कथन सुन फे-- 

शब्दाथ--विरह दब ८वियोग की तआआग। दृग्धिता ८ जलती हुई। 

धी दवाई । वाप्पो न जाँसओं । नम # आफाश | 
मभाच्ठन्न 5ढकाहुआ । निद्ध ता नष्ट । पजन्य रसेघ | 

सावाथ-हृदय की बातों को जानने वाली ( चतुर स्त्री ) 
को कहना सन कर के एक सन्दर नारी ने कहा-हे सखी | तुम 
दुज़ी वाला को रोने दो क्‍्याकि जो स्त्रियों दिरहू रूपी 'त्राग से 
भली हुई हैं उन को शात्र करने फे लिये तो नेन्नों का जल ही एक- 
मात्र ओपधी है॥ ८॥ 

पृष्ठ ४५६---बाष्पों डारा ब7-विध-र:खों 
) भावाथ--बहुत प्रकार छे दुखों से घढ़ी हुई पीड़ा 
5 द्वारा पेदा हुए बाष्प ( साप तथा आस) से जो युवतियों 
की हृदय रूपी आकाश ढक जाता है तो उस की 
भल्तिता ( घुँधलापन तथा मानसिक पीड़ा ) तय तक दूर 


७०० २००७ 


धर हिन्दी-पद्य पीयुष की कुल्ली 


नहीं होती जब तक कि वढ़ मेघ तथा युवतियाँ आँखों 
से जल को न वरसावें ( अर्थात्‌ मेघ के वरसने पर आकाश जिस 
प्रकार साफ होता है उसी प्रकार रोने पर दुःखी के हृदय का ताप 
भी कम हो जाता है ) 

प्यारी चातें अवण जिसने ***** 

भावाथे--जिन्होंने कभी भी (किसी ही दिन) कृष्ण की 
प्रिय बातें सुनी थी तथा जिन्हों ने कभी उस का सुन्दर ओर प्यारा 
मुँद देखा था वह भी श्याम की याद आने पर दुखी होती है वो 
फिर वह स्त्री क्‍यों न रोये जिस के जीवन का एक मात्र आधार 


चद्ठी है ॥ १० ॥ 








#>००७ ७७० 


विश्वात्मा जो परम प्रभु है 
शब्दारथ--विश्वात्मा-ससार की आत्मा। सरिल्‍्न्नदी | 
सिक्ता - सींचीहुई । 
भावा्थं-जो संसार की आत्मा ओर बड़े स्वामी परमात्मा 
हैं यह सव अनेक प्रकार के जीव, नदी, पवेत, चृत्त तथा लताएँ है 
उसी का ही स्वरूप है। उस परमात्मा की पूजा करना तथा अचत्न 
और आदर के साथ उनकी सेवा करना इस प्रकार श्रद्धा से सींची 
हुईं उस परमेश्वर की भक्ति सब से उत्तम है। 
जी से बातें सकल सुनना *- " 
शब्दाथ--उत्पीड़ितों +- कष्ट में पढ़े हुए पुरुषों की। लोक- 
उन्नायको > लोगों की उन्नति करने वालो की। अभिषान्-नाम 
वाली । उन्मेय -- विकास | « 


न्श्छ 


बयाप्यारिि/ डिपाश्णप 6 


भावाथ-टरसी तथा प्ट मे एप एए स्यहिययों की दाते मच 
लेगा काश सपना इसी नरेश यीगार, पीडिस तथा गनुप्यों फो 
मन करने याते ( नेता "पार ) पुरुषों फी भी घाते सुदना, 'पच्छे 
शायों का तथा सम्जनों, साश"्पो ( उत्तम पुम्णों ) के वनों को 
भदेया बरना, एसी भक्ति पर राज्णन लोग “पवरण' नाम से 
भानते है ॥ २॥| 

मो ८ तम-पतित को 

भावाये--जिस से स्मेये एये ( ०प्ान मे पड़े हुए जाग जाएँ) 
अन्‍्यकार में ( अशान में ) पर एुए पुरुषों के नेप्रो में प्रकाश 
थाता है ( ध्र्थात्‌ जिप्त से मोह-निद्रा दूर ऐोती है) लिस 
से मूले हए शादमी उत्तम सार्ग पर 'ह जाते है, शान का 
विकास हो जाता है जिस से भगवान्‌ के स्वर्गीय मोर लोझोसर 
शो का गाया ज्ञाता है चह्दी भगवान की प्यारी भक्ति कीत्तेन! 
नाम से कही जाती है || ३॥ 

पृष्ठ ६०--विद्यनो % स्थ शुरू-जन "* 

भब्दाथ--सुचरित स्घुद्धचरित्र वाले | तेजीयसों - तेजस्वियो । 
आत्मोत्सगीं > आत्म चलिदान फरने घाले। विदुए >विद्वान्‌ । 
उवमहि्हों “देवताओं की "अच्छी मूर्तिया। 

भावायं--जिस में विद्वान, अपने गुर-जन ( दीक्षा गुरु और 
वा पिता ) देश सेवफ, लानी, दान-शील, उत्तम चरित्र वाजे 
पणेयों से प्रधान, तेजस्वी, 'प्रात्म बलिदान फरने वाले, परिडत 
और देवताओं की मूर्तियों ( अथवा देवताओं फे समान पवित्र 
शरीर वाले, महापुरुषो ) फे सामने फका जाता है. बह ईश्वरकी 
रन्दूना' नाम वाली भक्ति है ॥१४॥ 

जे बाते है भव-हत-कारे 


६४ हिल्दी-पद्य पीयूष कौ कुश्ली 


5 अणन> ब्+ न+ ०... हक अकशा+ ०: 


जम 


शब्दार्थ-भव -संसार । उत्सगे -नन्‍्यछावर | संक्षका- नाम 
वाली । उद्देगों-दुःखितों की | सुरति >ग्रेमभाव | त्राण ऋरहा। 
पर 5 अन्य । भावुकों - अद्धावानों । 

«. भावा्थ-जो जो बातें संसार फा हिंत तथा समल्‍्त जीवों का 
उपकार करने वाली हैं और जो नीच और पतिठ जातियों की 
उठाने वाली हैं उन सब के (प्रहण करने के) लिये हाथ बाँध कर 
हमेशा तय्यार रहना, वस यही उस विश्वेश्वर की संसार में सुख 
देने वाली 'दासता” नाम बाली भक्ति है ॥५॥ 

कगालो की व्रिवश विधवा * 7** 

भावार्थ -जिस में गरीबों, लाचार विधवाओ, अनाथों तथा 
हु:खितों के साथ प्रेम तथा उन की रक्ा करने के भाव हों जिस में 
उत्तम क्रिया ओर ओरों की अनेक प्रकार की पीड़ाओं का चिन्तन 

* किया जाता है, श्रद्धा वालों की उस ऐसी भक्ति को हो समस्या 
नाम से पुकारते हैं ॥६)॥ 


है 


कंसनीय-कासना 

कर दें सरस बसन्त****०*९ 

शब्दार्थ--मास्त हवा | आमोद्त - आनन्दित । मंजरी 
आस का बोर | विकच ८ फूल हुआ । कुसम ८ फूल । चय ८ समूह | 
पल्लविव पपेदा हुए पन्नो वाला | निकर ८ समूह । कुमकुमे ८ अर्वीरे, 
गुलाल से भरा हुआ लाख का गोला | कुमक ८ सद्दायता । चार्वों ८ 
इच्छाओं, आनन्द्‌ | दानवी -राक्षसी । 

भावाथं--वसन्‍्त को सरसाओ, मलयाचल की सुगन्धित वायु 
चले, फोयल अत्यन्त प्रसन्न हों, बोर आनन्द देने वाला दो । 


६६ हिन्दी-पद्म पीयूष की कु्ली.. | 


होश ठिकाने आगई और ताना देती हुईं कहने छगी कि तू इतनी 
अकड़ क्यो करता है जब कि तेरे (मारने के) लिये केवत एरददी 
तितका काफी है ॥शे॥ 





सुपरभात 


प्रष्ठ ६२-क्या न होगी तमोमयो निशा तिरोहित”” “* 

शब्दार्थ--तमोमयी - अन्घेरी । विरोहित गायब, नर । 
तमीचर - रास । असित ८ काली । ककुम रठ्शि | भेंखर 
भयानक । रच 5 शठद । उषा देवी गात ८ प्रभात देबी का शरीर | 
प्रभाकर प्रभुता ८ सूर्य का प्रकाश । 

आग बन बल श्रन्घेरी राक्षि न छिपेगी ? क्ष्या राशम 
लोग निस्तेज् न होगे, न मरेंगे ? काली दिशाएँ अब सफेद ने 
न होंगी ? क्‍या उल्लुशों का भयानक शब्द हमेशा ही 
रहगा ॥१॥ 

क्या नई नई तानों से भरा हुआ गाना न होगा ? क्या ममत 
देवी का शरीर गौरव दूर्ण न होगा ? कया भगवान भास्कर 
प्रभुता (अधिऊार, प्रकाश) प्रकट न होगी ? दे स्वामी क्या (अत 
फिर) प्रकाशमय प्रभात न होगा ? ॥२॥ 





कुछ उल्टी सीघी बात 
जला सब तल दीया घबुझ गया-- 
शब्दार्थ - उकठा €सूखा । रा 
भावारथ - जब तेल जल जाने पर दिया छुम गया हों तो 


खत 


ह्य दिन्दी-पद्य पीयूप की कुक्षी 


ज् 


भावाथ--जो अपने ( छोटे-से ) घर को भी नहीं संभागता 
कह देश को क्‍या संभालेगा ( भला ) जिस से मम्सी ही नहीं उड़ 
पाती बढ़ पंखा केसे डुला सकेगा | ६ ॥| 

मसरय या कश्ग काम 

भावाथ--जिस के हृदय में यह समा गया है कि या तो कद 
मरँगा या ( अपना ) फाम पुरा करूँगा, उस के सिर पर जितनी 
भी क्यों न गिरे लेकिन फिर भी वह अपने स्थान ( दृढ निश्लय ) 
से पीछे न हटेगा ॥ ७॥ 

नहीं कॉटिनाइ्यों मे ** 

थ--टनेगा ८ चुने लगेगा । 

भावाथ--मु्ीव्तों में बद्ादुगों फे समान फायर पुरा कं 
टदगते । जसे सडागा गर्मी के संयोग में श्रा कर काौँच के समा 
क्या चने लगेगा ( काच तो मुलायम है ओर वड़ भक्दी ही ट्रटती 
है परन्तु सहागा कया टुटेगा ) इसी तरह बीर पुरुष भा % प८ 
में ही हट खिल हात हे । थे दस्वा में नहीं घबराने | ८ ॥| 

गइरा 7० नई 

शब्दाथ--पयाल <थान, फोटो आदि के सूती डटठल 

माववे--बला को बान के मटे हुए हग्ठलों को कतार का । 
कण हखेगा इस में तो ने रस बदेगा ने गौठ दंटेगी ये $. 
ही शिस राय मर कुछ प्रयाश्न नहों उसे अं 


है 
६९] हे 


न्योध्यानिए उपाध्याय हद 


की हुई) (शोर फिर) घनाई गई दाह्न को फहोई क्या दलेगा। 
पे का तात्पये यहूहै कि सिद्ध फिय्रे काये को फिर से फरना 
रिस्थेक है ॥१९१०।॥ 
भर क्यों छोए ४ना' **** 
भाषाथं--जिसको लेसे फो स्पात पड़ी हुई हो उसे ज्ञो चीज 
मित्र सकेगी बड़ उसे (अवश्य) लेगा । वह कौन कौन सी (चीज) 
मेगा धर्थात्‌ जिसे लेने की न्यादत पड़ जाती है बद सच्ची घुरी 
सी भी चीज फे लेने मे हिचकिचाहट नहीं वरता ॥११॥ 
मगों के जो ने आया काम 
भावारब-जो अपने सम्पन्धियों फे भी काम नहीं जया सका, 
। (उनका एंड भला नहीं कर सका तो) बए जाति का हित क्‍या करेगा 
। भेससे (केबल एक छोटा सा) परिवार ही न पल सकता बह 
! (एक बड़े) नगर फो क्‍या पालेगा ॥१श। 
। रमा जो रंग भें उच्फे 
| शब्दा4८ घसन ८ वस्त्र । 
; __ भावायं--जो भगवान्‌ के प्रेस में रंगा हो और उसके चरणों की 
; पल बना हो वह क्योंकर अपने फपडों को गेरूए इत्यादि से 
गाया शरीर पर राख (भस्म) मलेगा | अर्थात्‌ नकली दिखावे 
5 वैप बनाने की अपेक्ता एक मात्र भगवान्‌ के प्रेम से ही अपने 
शरर को रंगना चाहिए ॥१्शा 
| शब्दावं-धीरा >थेये बाला । बातूती > फेवल बाते बनाने 
रैला। घलेगा 5 जलेगा । खस>घास । 
भावाथ--धेये वाला पुरुष ही फाम करेगा, गण्पी 'प्रादमी तो 
) हट न कर पायेगा | घास तो मिण्टों मे ही घुमती है. क्‍या वह 


।॒ 





रकड्टो की तरह जलेगी ? अर्थात्‌ जैसे जाग फे सामते घास 


१०० हिप्दी-पय पीयूष की कुश्ली 


अधिक देर तक नहीं ठद्दर सकती वैसे ही बातूनी लोग भी कीम के 
सामने नहीं ठहर पायेंगे ॥१४॥ 

न आखों में बसा जो*'**** 

भावाथे--जो किसी की आंखों में ही नहीं बस सका वह उसड़े 
मन में कैसे बस सकेगा ? जो द्रिया में भी नहीं तेर सका कई 
समुद्र को कैसे तैरेगा | अर्थात्‌ जैसे समुद्र में तरने के लिये पहले 
नदियों को तैरना आवश्यक है वैसे किसी के मन में स्थान लेने के 
लिये पहले उसकीण्ञआंखों (निगाह) में बसता आवश्यक क 
निगाह से ही गिर जाता है वह मन में मान कभी नहीं पा 
"सकता ॥९शा। 


जन्म भूमि 


सुरसरि सी सरि है कहा'***** 

शब्दाथै--सुरसरि ८ गंगा । मेरुतूपर्वेत । आन दूछी 
पणग रूचरण । रजरघूल | अवनिन-घरती | जलजात रे 
जननी-जनक ८ माता पिता । 

भावाय--गंगा के समान अ्य नदी कहाँ है ओर सुमेर ' 
समान अन्‍य पवेत कहां हैं, इसी तरह जन्म भूमि (भारत व) से 
धरती भी पृथ्वी तल मे ओर कोई नहीं है ॥१॥ 

हम भक्ति से भरे पुष्पों से प्रतिदिन श्रद्धा पूर्वक अपनी ं 
भूमि की पूजा करें ओर कभी भी इस को भूल न जाये ॥४॥ 

अपनी मातृ-भूमि के चरणो की सेवा ही मलुष्य के मर 

। का सार है । राज्यसिंद्ासन मिलने पर भी हम को अपनी 

भूमि की घूलि का प्रेम रहे ॥३॥ 


अयोध्यासिंट उपाध्याय १०९ 


हम उस को जीवन भर सम्पूर्ण पन्‍्वी छा सिर्ताज साने पर 
ईसे जल्म-भूमि-रूपी फसल फे एस भोरे चने कर (प्रेस 
करते) रहे ॥७॥ 

कोन ऐसा मनुष्य है जो कि ध्यपने माता-पिता फो,जल्म-भूमि 
की उस की घड़ाई तथा गुणों का गान करता हुआ नहीं 
पूनता है ॥ए॥ 

उपजाती ऐ फूल फल... ... 

शब्दाये--खे5 > धूल (मिट्टी)। सदन घर । कंचनरूसोना । 
पर - बलिदान । विटप <वृत्त । पूृद “पवित्र । सुषमा ८ कान्ति । 

८सिली हुई। निरेत घर । 
, भावाथ--अन्मभूमि की मिट्टी फूल एवं फल्लो को पैदा करती 
| झुख के भण्डार में लगे हुए कास्तिसय घर तथा सोने का 

शरीर प्रदान करती है ॥६॥ 

ु जिस भूमि से हम उत्पन्न हुए हैं उसी फे हित करने में लगे 
रह और जस्म भूसि पर अपमने शरीर जो न्‍्योछावर फर फे हसारा 
जेन्स सफल हो ॥७॥ 

५. पैसे सभी जन्मभूमि के लिये योगी वन कर घोग साधन 
“रे | तन सन धन से उस की ही सेवा करे । जन्ममूमि के पदार्थों 
का भोग संसार के सभी भोगो से बढ़ कर है ॥८५ हि 

यहा के सारे बबूल भी फल देने वाले कल्पद्त्ष के समान हैं । 
रे जन्‍्मभूमि को धूल नारायण के चरणो फी धूलि फे समान 
पत्रित्र है ॥8॥ 

.. इसी जन्म भूमि में खारे सुख तथा सारी शोभाएँ एफप्वित 
आर यह भूमि अतुल्य रत्नों के साथ ही साथ मलुष्य-रत्तो 
भरडार है ॥१०॥ 


नस 


० पक रे 
राय देवीप्रसाद पूर्ण 
जीवन-परिचय 
पूण जी का जन्म भद्समुनि लिला कानपुर में हुआ था। 

आप ज्ञाति के कायस्थ थे | धार्मिक ओर गम्भीर होने के साथ ही 
साथ आप हास्य प्रिय भी थे । आप की रचनाओ से यह अनुमान 
लगाया जाता है कि आप अच्छे समाज सुधारक होने के साथ हों 
साथ देश सेवी भी थे | रहस्यवाद की ऋलपनाएँ भी आप की रचना 
में पर्याप्त मात्ना में मिलती हैं । 


इंश्वर-महिमा.'€ 


पृष्ठ 6७--तिद्दारो को बरने ग्रुन॒ज्ञाल*** 
शब्दाथे - अकथ-- न कहने योग्य । दीसत < दिखाई पड़ती है। 
नम ८ आकाश | ह विधि > दो प्रकार की । प्रमानी --प्रमाया रूप 
से, योग्य। अखिल सारा । झनुमात्र थोड़ा-सा। उरमतिंल 
फँसती है ॥ 
भावाथे--हे भगवन्‌ ! तुम्दारे गुण-समूह का कौन बन 2४५: 
सकता है । जिस की अवरसनीय मद्दिमा दसों दिशाओं ओर तीनों 
लोकों में दिखाई पड़ती है । जिसने चन्द्र सये इत्यादि अह भर 
असंख्य तारे बनाये हैँ जो कि निराधार आऊाश में अलग अलग 
( विराजमान ) हैं। ज्ञो अपनी दो प्रकार (प्रकृति ओर पुरुष 
र्थत सष्ठि तथा आत्मा ) की विघिन्न शक्ति के द्वारा अपनी 
गति को प्रम्माशित करता है। तीनों लोकों में कॉन बसा 


स््फ 


एस (६. १० 


/ हदा विस ररीपे 5, कर से रूपों में रहना है 
भेगदाद व, कि भर | त भी सनी हर्तव्थों गो विचार करने 


हा 
रा रा र्- 


है सम हो घर, लादी | दाग "पारे एवं 'न्‍्य रदित फो 
परत हुए चापाए है, रशार पार रत हुस्याश ध्यान फरने 
भोर आप पी, पर सर साद्द रे ता लाता ऐ उस का बर्णन 
फैले एुए हमारी धुद्धि बम ( घएर । रपी जाल में फेस जाती है। 


या ग। विलय एछप ४!४' 


नर 
/ ८88६ «७ ! 


ज2 


कट । 


५. शब्यय-मीन ८मदलती । दिःग पी | घमित रूविधाल | 
कर भ>पेदा घर ये, । पाचन ८ ऊगल । झोहापदत । ज्यायकः 
पद बर ६, | 


भारय चीरी, मएली, पत्नी, मलुप्य मोर हाथी इत्यादि 
अन्य झातिया को रस विशाल ससार में क्लि अकार उत्पन्न 
रेप फिर इन को पालना फरते ऐ 'घौर 'पन्‍्त मे सार देते हो, 
मर की सत्ता फरने बाल | तम धन्य ऐो | हर एक चृक्त को पत्र, 
शेप, जठ नया शाग्वा'पो से सज्ञा फर अपना 'सधिकार दिखाते हो। 
, गम ( बारीक ) चीज जो कि दिसाई भी नं देती वह 
शगे इल कर चित्त भप्ने छग जाती &ै। ऐ वडी वडी फारीगरी 
काने बने | जय बह चीज़ घन जाती है, तो उस का कुड् विचित्र 
है रग दिखाई देने लगता है । 
गत के पेट में एक पिणड (सांस का गोला ) ब्रा फर उसे 
शव को शकल में पैदा करते हो । तुम इस (जीव) फो पंदा कर के 
ते हे और फिर मार फर नष्ट फरते हो, इस प्रफार तुम्हारी 
जानी ही नहीं जाती । 
शै४ ६८--भानो जात रूद्ा तन त्यागी" ** 
शब्दाथ-- प्रानी “जीव | जेहि ल्ागीझजिस फे लिये। 


१०७ हिल्दी-पद्म पीयूष की कुल्धी 


राशी 5 भण्डार । सुवाल - राजा । 

भावातै--यह जीव शरीर को छोड़ कर कहां जाता है जिम 
के लिये पिता पुत्रादि रो पड़ते हैं । यह दीन तथा भाग रहित 
जीव बड़े चढ़े दु:खों को सहन करता रहता है । हे प्राणनाय_ 
हे पृर्णस्वरूप ! हे नाश रदित ! हे दयालो ! हें सुन्दर तथा सु 
के भण्डार | हे सत्‌ चिदर एवं आनत्द स्वरुप अविनाशी ! हैं संसार 
के राजा | तुम्हारी जय जयकार हो | 


पंचवर्टी-शोमा 


प्रसग--दक्षिण में गोदावरी नदी के तट पर एक जंगल है! 
यहां पर रामचन्द्र जी बहुत समय तक रहे थे और यहाँ पर रावण 
ने सीता जी का हरण किया था | यहा प्राकृतिक दृश्य अब सी मन 
को मोहित करते हैं । | 

हरे हरे लद्लहे विषुल द्वुमा।* ००० 

शब्दार्थ--बुन्द-बुल्द 5 कुण्ड के छुएड। लोनी सुदूर | 
बलित - युक्त, भरे हुए। बैंजने + बैंगनी संग के । चंचरोक + भरें 
मकग्ल्द +कमल का रस । फेकी ८ मोर | कीर--तोता | कोई 
पकवा । लवा>चबटेर । लूकित- लूक कर, स्ववन्त्र हो करे | 
सरोज च्कमत्ष । 

भावाथ--पंचवदी का जंगल हरे भरे ओर लंदृलहाते 87 सूद 
समूहों से शोभा पाता है । सुन्दर लताओं से सु शोमित 
फलें से झुके हुए बृक्त मन को मोदित करते हैं। उन बच्चों पर 
पीले, सफेद और बैंगनी रंग के सुन्दर फूल ख्विले हुए ् हल ि 


हुए भीरे फूलों का रस पीने में सल्त हो रहे है | मा 


र ला 


गुल 


50 22082: (०्र 
हे 
पर फ, कापछ, पी पा | कार, कया, दर, हाशगररिया* 
शियारि ल देय कप मे ॥फएण गगे दे थे शनपर पी ऋासे 
9 मड्रा भी छा | 23 रु है 75 | (*, घने ँ, (पार ) 
घते + नए सितारता $ दिलिर 5 २ू ६ “॥। सन को बहुत 
अं 27 ५ घ है। खाए पर सुन्पर 
च्क कं प् 


कै जनता लाग भी घानतए मे »म 5 इर रस पर सेक जय नंन्रने 
वन ता न्‍्यो्‌ 5 छत हु 
मे का न्योदावर पर “से है । 


बषो दा ऋरसन 


रैंप ए--है६--मत सो ० ६४ समन्धित 


एक - मुचि > शुद्ध । पर ८बास । सहिलनूजल । बसुधा + 
प्म्डी सुखना 5 शोदा ! सुमन +एढ । मंजुल नजर । हरित- 
नि-मरफ्त मणि, पसा । इस्द्रवंघून #वदीरबहूटिए फी दीर 


कटी एक लाल कौड़ा होता है जो कि द काल से हरे घास पर 
भुन्दर प्रतीत होना है) ' अदललिजूफ्तार। मानिफ>- लाल रग क्ाय 
"| चन्ट्रह्ास - तलवार | चद्ज्ञा- दिज्ली । 


जि 


डाल्मानपा--एक भूरी झोर लाल (साया) चिड़िया जिस 
मे छोटी छोटी सफेद घुन्ाक्या पड़ी रहती हैं । झत्यस्त कोमल 
अर सीटी बोली पालने वाली द्ोती है । 'ते खपने ःपने मिललि 
कसी भाति भली । सलु छालमुनित की पांति पिंजर दूरि 


ली |? छ्त्र 


दर 


१०६ दिन्दी-पद्य पीयूष की कुझ्ी 


भावार्थ-वर्षाछाल में सुख देने वाली शुद्ध हवा बहने 
लगी है । जल वरसने लगा है ओर पृथ्वी शोभा घासण करने 
लगी है । फोमल कोमल पुष्पों की लताएँ लद्द॒लद्दाती हुई दिलने 
लगीं । फूलों से लदे हुए हरे हरे सुंदर तथा विशाल बृत्त भूमने 
लग गये । 

मरफत मणि के समान हरी प्रथ्वी मन को हरने लगी। 
वीरबहूटियों की कतार शोभा पा रही है। उन की शोभा माणिक्य 
--रत्नों फे समान है । सफेद बगुलों की कतार ऐसी शोभा पा रही 
है सानो एक बड़ी मोतियों की माला हो। इसी तरह बिजली 
भी तलवार फे समान चमक रही है ।॥।र।॥। 


नीर नौरद सुभग सुरधनु*** *** 
शब्दाथे--नीरद्‌ - बादल । सुरधनु ८ इन्द्रधपुप । वलितरः 


घिरा हुआ । घनस्थाम"-मेघ के समान श्याम वण, कृष्ण | 
उफनान >वाढ से भर जाता । दादुर >मेढक । त्रिविध -भूरे, 
काले, सफेद तीन रंग वाले मेढक अथवा पूंछ वाले छोटे, (व 
रहित और बडे यह तीन प्रकार के मेहक। रुचन लागे ८ पसन्द 
आने लगे । फेकी--मोर । पावस>वर्षा काल । दनत- ताडन 
करता है | अमल - अधिकार । र 
भावाथं--शोभा के स्थान ( सुन्दर ) इन्द्र धनुप से- घिरा हुआ 
नीला नीला बादल इस प्रकार शोभा पाता है सानो वनसाक्षा 
धारण किये हुए भगवान्‌ कृष्ण विराजमान हों। ( वतमाला भी 
नीले, पीले, लाल और सफेद इत्यादि कई रंग वाले पुष्पों से बनी 
है ) कुएँ, कुए्ड ( चश्मे ) तथा गहरे तालाबों मे पानी भरने लग 
..... गया है। नदी और नदों में वाढ़ आने लगी और मरने बहने लगे | 


3" 


ह् 
तक सर 
० 


5 घर ग 
हद ट 
बढ 7 + +॒ कम तो हा 
हर फीड 7क लटक ॥ लाए जद जीत हा भी 
के न व 4 न" 
है! आफ कह, [६ हे कह मी की धन सा 
कं क्र के क 
> 5 पक 225 
4458 ह।/ दे ह४ फट ४2 बता 9,» | सा तह सातवा 
हे 
'६ .५ $[, # अं अप हर का है 2 चु ४ भशा ॥ रद राना 
् क ब् हि 


६ थे ३ कल कल कप । 40॥ 


शेभ्रर व ३३, ७ ६ *** 

हट (--रहपी » रोड़ । शाप एढाए ८प्ठ एणर्टो । गगन 
भत फा । उन सदन ( शबसयाना ) दनाग रूपेन्दाया । 

भाया १--भगयाग श्र २१ , शादा पता ४ प्री पर दत्त तो 
पर राम, पाये धूप को एवी टावा । सूरण, नारे, चाढ इत्यादि 
गया से गुरू संसार पे सागर पताया ?ै। जगल, धाग सार 
कुजजरियां मे विशिप्त सक्नापद टियाई ।। नदियां, तालाब, बड़ी 
इ॥ माल आर सम एस में जल का शाशाता भर दिया न्‍त 
( पृथ्री पर ) एरग्याली ये गह।ने बसाये ४ पार इस पर पराकाश 
था बढावा फी तरद पे लाया एहपा * । रग मोर रूप ( पदार्थों की 
शक्ल और दवा ) फा ताना लाना रचा फर एस खम्पूणं जगत 


का दिया टिया रै 


प्रष्ठ ५०--प्म तेरों जावन पीत्यो जाथ-- 
शब्दाय--झभयदान सूमिंटर बनाने का दान, ( ह्सा | 


4 


मल 


श्व्८ विन्दी-पद्त पीयूष की कुछी 


करना ) | पाय # पैर । वीिदाय >छोद कर । सयन # नेत्र । श्वया: 
फान । पाय पाकर । रसना #जीभा। मुरद्रालमरे हुए प्रार्ग 
( बकरा आटि हा माघ ) बेगि > जनरी से | काय शरीर । 
भावाये--॥्टै नीच मनुष्य ! तुम्दारा यद्ध जीवन गुत़रता 
चला जाता है। तू तो (भगवान से उसका) भ्नन करनेडी प्रतिता 
करके (इस संमार में ) आया था, अफसोस है क्रि तमर झसे 
भूल गये। भगवान ने नृम को प्राणियों कछो अभय देने के 
( हिंसा फे ) लिये हाथ शरीर तीर्थो में जाने फे लिये पर दिये थे 
परन्तु (उस के बदले) तुम उन्दी हाथों से हिंसा करते हो ओर दूमरें 
की स्त्रियों का अपदरण करते हो तथा समन्मार्ग छोड़ कर दूमरी 
ओर चल रहे हो | उत्तम ( देव मूर्ति, सन्पुरुष इत्यादि ) पदों के 
दर्शन के लिये नेत्र, श्रोर भगवान्‌ के कौतैन के सुनने के लिये इन 
कानों को पा कर तुम उन्हीं से निषयों मे सन को आसक्त करे 
पापमय पढार्था को इखते हो और पापमय वाले सुनते द्वो। यह 
जिहा तो न्ागयण का नाम जपने फे लिये पाई थी परन्तु उसी से 
तुम मुरदे ( मास ) खाते हो ओर कपट, निन्‍्दा तथा चोरी की 
वार्ते करते करते तुम्हारा रात दिन बीत ज्ञाता है। 'पूरन' कवि 
कहते हैँ कि अभी भी समय है, जल्दी प्रयत्न करों और अपने सन, 


वचन तथा शरीर को उस ग्रभु को सौप दो ( सर्वात्मना उस का 
भजन करो )। 


विनय 
घन डीज विपुर अतुल जस मान दरलि**+** ४ 
ञ शब्दार्थ--अतुल न बहुत । संगति > मेल । अशेपष सम्पूर्ण || 
नीति अजुसारन-न्‍्यायपूर्वक कारये करने में । गेह धर । 


आओ 
दीपसाए पूणा' १०६ 


कर 


रापदे 


हज्प्रेस। जार ८ फाना। परूतिकसमुद्र । वार रपरी 

भावाथ--ऐ भगदन । एस फो धन, यण एथा 'माइर अधिक 
गन्ना में दीजिये । छशार चरिष्र दाने सत्पुस्पों से हमारा सेल कराइये, 
एे शुद्ध चग्त्रि वाली सस्तान और सम्पूर्ण धन प्रदान कौजिये। 
नोनि के अनुसार व्यवहार परने में एम रूचि दीजिये । शरीर आपोर 
इर का सुपर तथा अपने चरणों फा प्रेम दीजिये। हैं दयासय 
एम दीनो के प्राथना फरने पर प्रसन्न हो जाउये । है पतितो के 
उढ्वार करने वाले ! ऐ दया सागर प्रभो ! 'आपने एमारी आपत्ति को 
दर करने में देरी क्यों लगाई ह ? 

< 935 
लच्सी 

पृष्ठ ७९---सम्पत्करों सर्वव्यथा-हरी ५" 

शब्दार्थ --सम्पत्करी > सम्पत्ति ( घन ) देने वाली । सर्वेब्यथा 
हरी >सम्पूणे पोड़ाओं फो दूर करने वाली। तेज' करी + बल 
ने वाली । भूरि यश: फरीरूअधिऊ गश को देने वाली । 
बोकेवरी > ससार की स्वामिती । देदगणेश्वरी >सब देवताओं की 
भालिक। प्रभास--दीप्ति । ओक रूख्यान । साकेत + झयोध्या । 
रब मालिका ८ सूरे की किस्मो ) फ्रालिका रूभवानऊ । जते- 
पालिका सलुष्यों का पालन फरने वाली। जलबवालिकानन एक 
पक्ष के रूप मे जल ( समुद्र) से पदा हुई । 
भावादे--लक्त्सी देवी ( धन ) सम्पत्ति देने वाली, सच दुश्खों 
हरने बाली, बल देने वाली, आअधिक फीर्ति करने घाली, 
धम्पूण लोको की स्वामिनी, सब देवताओं मे वड़ी स्वामिनी, अन्न 


भाण तथा घन को देने बाली है । 


११० हिन्दी-पद्य पीयुप की कुछ्ली 


है लक्ष्मी ! इन्द्र के सारे लोकों में तुम्दारो ज्योति है, कुबेर का 
स्थान ( अलकापुरी ) भी तुम्हारे से ही प्रकाशमान है; अयोध्य 
आर कैलास में तुम्हारा निवास है ओर भगवान, विष्णु के पा 
तुम ( उस की प्रिेयतमा बन फर ) शोभायमान हो। 

श्रद्यान को दूर करने के लिये तुम सूर्य की किरणों की माह 
हो । विपत्ति को हटाने फे लिर तुम भयानक काल हो। तुम दया 
सागर, लोगों की पालना करने वाली, अनूठी माता और सागर के 
पुत्री दो 

विधावती है गरिमावती है... . 

शब्दाय--गरिमावती + गौरवयुक्त । प्रज्ञा बुद्धि | महिभा- 
प्रभाव | शंकरी < कल्याण करने वाली अथवा भगवान्‌ शंकर ह 
शक्ति । प्रभा- कान्ति । प्रतिभा - विज्ञ्ञण बुद्धि । वीथी +*गली 
सागे । हरेरी + हरियाली पैदा करने घाली। लक्माम -सुत्दसा 
घनश्याम --श्याम रंग वाले मेघ । तुपार > बर्फ । ेु 

भावाथे--है माता, तुम विद्या, गौरव, वुद्धि छोर मह्दिमा स् 
युक्त हो | तुम कल्याण करने वाली ( या शंकर की शक्ति पावती, 
तथा सरस्वती हो । तुम शोभा तथा विलक्षण बुद्धि से गे 

व्यापार के मांगे मे तुम उजाला करने वाली हो और सर 
रूपी खेती मे हरियाली पेदा करने बाली हो। उद्योग ( व्यवताब 
रूपी बाग की तुम वसस्त हो, तुम्हीं सारो दिशाओं में सी 
(ग्राप्य चल्तु ) ओर अन्तरहित हो । 

पृष्ठ ७२--वसन्त म॒ पुष्प लकछ्लाम तू ऐ..., . , ह 

भावाथे-वसन्त ऋतु से तुम फूलों की सुन्दरता हो, वर्षा में हि 

वाले काले काले वादल भी तुम्दी हो। तुम हेमल्त मे शोभायमात * 


हक 2४ व्थर धूम १११९ 


ल्‍्डू 


का आज 
इस सब्धर थी पाया टिसगा[र ) प्रार सारबूत छुम्का 


गिल्या भवन ४, ६... 
ग़त्स४ अगंगग[न-- यागागप शम्ूस्थान । निरेत ८ 
में । करप झ गाता | पाज्िवियर्गों ८ धूप कफ समान कान्ति 
ही | वल्ये ८ दस्सना सरता ४ । रस दी 5सट्र शकि। माथवी ८ 
802 की गकि सुसालिसी ८ उत्तम साला घारगा करने वाली। 
गेनसा > देखताओं में उत्तम | मा साना या लद्दरी । 
भावाथ--तु् फल्याग[ रपशए "आर दाल्यागु करने वाली हो 
£ साता | मुझ पर्स पिता (साशयणा ) ये; समेत हमारे मन 
में निवास करे | 
डे भाना ! तम झुक पर अ्रसतर हो तो संसार में कौन मुझ पर 
ध्प्रमन्न ( अथया मेरे साथ इब्टा ब्यकापर करने वाला ) है तुस 
जय डृ समान प्रफाश बाली धछोर संसार की रानी हो || में सतत, 
रार नथा बन से नम को प्रणाम करता # । 

५ 3 #द्र को शक्ति ( उन्द्राणी ), विषय फी शक्ति ( लद्मी ) 
* भेयकार हो । तुम उत्तम साला जोर वनसाला घारया करने 
बानी ह्ो। तुम देवताओं में उत्तम, 'प्रतिशाय सनोहर, तीन लोकों 
5 माता और सम्पूर्ण पदाथी की उपसा ( तुलनात्मक वस्तु अर्थात्‌ 
शाभा ) हो, तुम को जय जयकार हो। 


जज ,, अब 


4: उपाध्य 
रामचारत यि 
हक 
जीवन-परिचय 
उपाध्याय जी का जन्‍म सं० १६२६ कार्तिक कृष्ण चतुर्थी को 
गाजीपुर में हुआ था। आप को रामचरित त्रिपाठी नामझ कवि की 
मोतस्पर्धा से कविता करने की रुचि हुई। महामद्ोपाध्याय पं० 
शिवक्षमार शास्त्री आप के विद्या-गुरु धे। आप खड़ी बोली में 
...नन्‍्त सधुर एवं सरल कविताएँ करते थे | आप की कविताओं 
में देश-प्रेम तथा समाजसुधार को झलक रहती है। आप ने राम- 
चरित चिंतामणि, देवदूत, देवसभा आदि श्नन्यों की रचना की है। . 
आप सं० १६६६ में स्वरगवासी हो गये । 


नभात-जागरण 


पृष्ठ ७<-शिशुत्व चारों शिशुतात-गेह में *****- 

शब्दार्थ-शिश्ुत्व- वचपन । तातगेह-पिता के घर । 
विलोक के - देख कर के । सुधासने - अमृत से भरे हुए । नभो5हू ८ 
आकाश की गोद । निशेश ८ चन्द्रमा । 

भावार्थ-- (राम, लक्ष्मण, भरत, शत्रन्न) चारों बालक पिता 
के घर मे प्रेम से वेँधे हुए वचपन को दिखाने लगे । जिस ( वाल 
क्रीड़ा) को देख कर राजा की रानिया आनन्द प्राप्त करती थीं। 
(ठीक है) पुत्र किसको सुख नहीं देता ॥१॥ 

रामचन्द्र जी कभी भी प्रभात में नहीं उठते थे यद्यपि अन्य 
नन्‍्छु जन प्रात. ही उठ खड़े होते श्रे । माता ( कौशल्या ) खिली 
हुई चम्पक की नई कली के समान उन्हें स्वयं जगाने के लिये 
चली गई ॥२।॥ 


कई है | २ कक ७ २०2 ५ 0 अपर पर न २००७ 73% 
कब ३ ० है है हद गहरा पतले स चाय हे 
हु. ., लि द के 5 महा के नस हु 
4 आप 4 बन है] के २+++आऋक के तय ह्ृ 
हे व । ४306 | "दर ब्प्ा प्र 4 ड गा ए, प्र 
हु 2 5 के ब 
हा ड़ अशुध्य ० अर रू 
जे के कई 25 आए पे इतर पणायआागा। 


$ शोर गत व श0+ | पस्ट्रसा भी प्रराभकीन हो 


है आई “दी बे 
्िः ३ काएं फियाश हे धरम) मे गाए पॉर कानस्द्मय 
धर है सम ! छह, चाप शा नए सी ॥॥ 
29 ४६०-- ए१२.० २ प्‌ "पथ एप ८4८ २ 
न 
. यरानप ८ पार । छाहिया ८ जलाई । ऐिनेश ८ 
हे 


| 
मर सरच सर इंसान & 'पन्वकार की 


एन रप भू सूरर) तमा 


पते स्यापर् सारा । समोनिसस्तान-पन्थयार फो नष्ट करने 
हक । | शशी » प्रसा । निधान्त ८ रात्रि पा घन्‍्त | मधुन्नता- 
देर: ७८२० की 0 न के चर 

।>भोरों थी पकल । प्िरिफि 5 भेारा । 

भानक धप > न हक जे प्रन 
५ जय द दिशा पी हत्गर सनन्‍मर प्रनीत होती है परन्तु 
एण्ड (५... वश «४» ० सा डा 

समदशा मे कालापन | । ऐसो तो सही, यह फेसा तमाशा है। 


प्रभाव ऐ। रहा है) 8 
हे हा पर) छूर्द भगवान्‌ 'प्राना चाहते है और 
की >ूमृष ल साष है, (सलिये है रास ! उठो अब तो 


थी घ्त्न हाने यो ए चोर इस 'ग्रवसर पर प्रसाद 


ते अं. 


५5 
:0(६८। भूम 


टव५ 


अा+-) हे शाप ५ 
( 3) मे रएना द ये यो पेंदा करता है ॥8॥ 
सांद ध 


४0 'पर्भी सारा प्रस्त नहीं एसपा ( नहीं छिपा ) ओर 
पर क। नष्ट दरनवाणे सूर्य अभी ( अपने वार्य--अन्धकार 

ने में ) लगे हुए है। सुर की सिद्धि का यह अवसर है 
मे! अपनो सिद्धि प्राप्त फुरने फे लिये उठ जाओ 000 
५ + लेप (दोप, मल्निता ) से परिपूर्ण चल्द्रसा क्‍यों 
| पडित हो। ऊम्मानी पुस्पा का 'अल्त क्‍यों ने द्दो, 


हा ऑल सल + +»++ नकल 9 अं 


११४ हिन्दी-पद्य पीयूप की छुज्जी 


इसीलिये है राम ! में तुम को जगा कर अपने धर्म ( टुष्ट नाशन 
रूप कत्तेब्य ) में लगा रही हूँ ॥ ८॥। 

रात्रि के अन्त के साथ चन्द्रमा भी चल पड़ा, मानो प्रथ्व 
के सिर मे आपत्ति टल गई हो | है राम ! उठो, यह देखो भार 
की वह पंक्ति कमी अच्छी शोभा को दिखा सही है।॥ ६ ॥ 

ये भोरे गा गा कर जगत को जगा रहे हैं ओर सत्र के 
अपने अपने उत्तम कार्मो मे लगा रहे हैं। हे राम ! दूमरों क 
उपकार करना मत भूल जाओ और उठ कर अपने बन्घुओं के 
आनन्द दो ॥ १० ॥ 

पृष्ठ ७७--दिखा रधा है शिशु सूर्य धाम को-- 

शब्दार्थ--धाम स्थान, प्रकाश । विलोलता ८ चढल पहुल । 
विराम >विश्राम । र्मा>लक्ष्मी। सुखाप्ति--मुख की प्राप्ति | 
लिप्त- भरा हुआ। सोम ८ चाँद । विधेय ८ होनहार । दृगाठज ८ 
नेत्र रूपी कमल । 

भावार्थ-यह्‌ बाल रवि (उद्यकालीन सूर्य) अपने घाम (प्रकाश) 

को दिखा रहा है। और अन्धकार रूपी दुश्मन के नाम को 
मिटा रहा है। जगत मे बड़ी चहल पहल हो रही है, है राम : 
अब आरास ( नींद ) करने का ससय चज्ञा गया ॥ ११॥ 

जो अपने कुल को मानता हो, भला वह कभी दुख 
क्यो सहन करेगा । तुम सूर्य वश से पेदा हुए हो, इस चात 
सत भूलना । हे प्यारे ! तुम नारायण के अवतार हो ॥ १९ ॥ 

जो शन्न्‌ पर क्षमा करता है उस को लक्ष्मी यदि मिल भी गई 
हो, तथापि वह उसकी नहीं है। यही कारण है कि चन्द्रमा 
हर तरह से सदा दीन ही रहता है ( चन्द्रमा सौभाग्य किरयों 
वाला है। अतएव यदि उसे प्रकाशसय घन मिला भी है परन्तु वह 


एव हे के 7 “ूइाशा नआामाशात परप का पेन 
सदा, एफ | » ५, १६ [ ल्य्म्थ्ह्य्स ) ह- थे 


हर 


आग) है 42॥ 


फ हुलर + 
6४ ए)४ 3 ५ ४) भा ४ 7 


पा पटक पाती 0 के जी: 
गा। मेक ऐडन का कोदा की च्यरिये 
ध। ॥ १५ । 
भी शा थ दिलाई, चोर ऐीसला से रदियगों सथा को पाप 
धधाजन छ पा कह मधा था गए हुए ( पतित ) द्द घन 
वल्य भी थे लात्यि ।ए शाम * पया ठम ने सुना नहीं ! अप 
है धरने हज इगणो पो सोर से ॥ १५ ॥ 
गीरशदु्य चपन घर भही ननवुठ् ने रह ( अपने घर फी 
| मा पृष्ठी को है। अधिक मार यर इसी से जा सन्‍्तुष्ट नहीं 
हि ये बुरे ) परसात्वा उस पर कभी नाराज नहीं दवोता 
मत शाली पन ज्ञाता है ) | ऐ राम ' तुम किस सोच में 
है हा ? उठी, पसोपकार मे तत्पर है नामों ॥१६॥ 


#*० ०० 


दे ड८--+ लिल्‍न ६ प्राहत दर्म भार्व मे 
ब+पभिन ८ मिज्ञा एथा। प्राकुत ८ पहले का किया 

१] । (या | प्राफ्स प्रा मकून घर छदारग्प 8) प्रा सयुद्धिमान | 
नींद से रहित । अमरेश८!न्द्र । परेश- परमेश्वर | 
कन>सूथ अवसर | 


गत “पूर्पेझलया मे किये हुए फर्म से भाग्य अलग नहीं है । 
मिमकिया हुआ करे ही दसे जन्‍म में छुभाशुभ फल 


मे क््त 
गत होकर भाग्य कदलाता “५ 


१९६ इेन्दी-पष पीयूष की हुयो 


यद्र बात सुद्धिमान लोगो से दिपी नहीं है। अपने देश की 
सेवा रूपी घन से मत भागों । हे राम | उठो और इतम रूम में 
लग जाओ ॥९जा 

जो दागा बीत गया वह स्वप्न में भी फिर ने मिलेगा। अतः 
है राम | शपने कनेठ्य पर ध्यान दो ओर नींद से ज्ञागों, देर 
मठ फरो ॥१८॥ ह 

पै हरे | जो मनुप्य योग रहित होकर सु भोगता है के 
ध्याहे राजा श्रयवा स्वय इन्द्र ही क्यों न हो, उस को पतन अवश्य 
होता है। रे बच्चे ! क्या तुम्हारी अभी तक भी आँख नहीं खुली । 
(नींद नहीं हूटी ) ॥९६॥ 

तुम श्रभावशाली कुल के सूर्य हो, राजा (दशरथ) के पुत्र 
तथा साक्ञात भगवान हो । है राम! उठो जरा अपने कुल का नाम 
तो ( रोशन ) करो और अपने काम-काज को संभाली ॥रेण। 

जिस को तुम शिक्ता दिया करते थे आज वही (कोशल्या ) 
तुम फो सिखा रही है । पर तुम्हे ध्यान ही नहीं । उठो, जरा कुत्र 
नया कास करते तो दिव्या दो, है रास ! अव अच्छे काम को 
शुभ अवसर आ गया है ॥ *१॥ 


#-_न_-_---- (0 - ता 
धनु१-मंग 
पृष्ठ ७६ --ज्यों चषपाति छा परप धनुप 
शब्दाथ--झ्ृपपति ८ शिव | परुष 5 कठोर । भृगुपति + परश्ु 
42200 जकक 7 कक 





पृद् जन्म के कसे जब फले जन्‍म म आन । 
- भले बुरे उन फल्नन को भाग्य फटे सतिमान ॥ रे 
- चिर' 


का 


शसमनारित उपाध्याय ११७ 


म। रप>क्राघ । स्वेद - पसीना । 


भावाय--सिस ससय रागघन्द्र जी ने शकर फा कठोर 
'्तोट दिया, उसी क्षण विसी से परशुराम ने यह तृत्तान्त 
"| मिस प्रकार अट्युत रस से वीर रस प्रकट हो जाय ड्सी 
' शयुनाव (परशुराम) कहा ऋोध फे 'यादेग में अकट हो गये । 
रेत बनुप को इकप-हुकठे हुआ ऐखकर उन्हे बड़ा दु ख हुआ, 
, गो फोन है जा उनके शरोर की ज्योति देख कर पसीता- 
नी नह गया हो ) ॥९॥ 
कर, कूद) 
राब्या4--हर-कोदण्ड ८ शिवघनु । है 
भावाय--धम्की ऐकर आर खड़े पोकर वे ऐसे बोल उठे मानो 
हे के समूह पर एफाएक ही ओले दरसने लगे हों । हे जनक ! 
, 'गे। लोग यहा केसे आये है और भगवान्‌ शकर का; धनुष 
हर यहां किसने गिराया है ? क्यों, तुम कुछ उत्तर क्यो नहीं 
न ऐसे केटठे रूस्त बने बेठे हो, क्या आज ससार को परशु- 
नर हाथ से समाप्त हो जाना है ? ॥रा। 
क्यों शेक्र चर विज्ञ॒*** 


शब्द 


4-०-विज्ष--सममदार । झत्त + मूर्स । विपक्षी ८ दुश्मत । 

े भावा4--तुम ने समझदार होकर भी यह मूसेता फा काम 
ि हक पयो ठुसने अपने प्यारे सिर को मेरे हाथ समपय[ 
है रा ( भब मे तुम्हारा सिर काट दूँगा ।) हे जनक, ज्से सूबे 

रवि थोडा भी अल्थफार नहीं रहता, देसे द्वी मेरे रहते मेरा 
सो दी फेगा। मृख | शिव धन्तुप को तोड़ कर फाल भी नहीं 
लता, उस काल का चढ़ा भारी अभिसान भी मेरे ्रोध-रूपी 


श्श्द हिन्दी-पद्य पीयूष को छुझ्जी 


आल के जे... “कोड! 


अप्नि से पक जायगा (जिस प्रकार अप्नि सब्र को भस्म कर देती है 
उसी तरह मेरा क्रोध उस के गये को नष्ट कर देगा ) ॥३॥ 

इस अकाये में योग दिया. ** 

भावार्थ-इस अनुचित कार्य में जिस किसी ने भी साथ दिया 
हो, अथवा जिस ने भी अभिमान से भरा हुआ पाप किया हों, 
अथवा जिस ने शिव धनुष का भंग करना यहां देख भी लिया हां 
तुम देखो, में उस की ठोडी (सिर) के अभी अमी ढुकड़े 
टुकड़े कर दूंगा । हे शठ ! जल्दी उस का नाम बताओ जिस ने 
यह शिवधनुप तोड़ा है, यदि में उत्को दुर्ड न दूँ तो मेरा नाम 
परशुराम नहीं ॥४॥ 

प्र्ष्ट ८:०--परशु राम के हाथ गम भव 

शब्दाथ--विदेह >+भनक । कडक कर गजेकर | 

भावाथे--अब राम परशुराम के हाथ से बचने नहीं पायग 
और जनक को सीता फे लिये अब दूसरा यत्न करना होंगा। 
तब में आका सीता को ले जाऊँगा ओर इस समय यहाँ व्यय 
में प्राणों को नहीं खोऊँगा । इस तरह के वचन कहते हुं? 
सभी राजा लोग खुशी खुशी अपने अपने घर को चले गये । सभा 
इस तरह गड़बड़ी देखकर राजा जनक को चिन्ता होने लगी ॥₹॥ 
क्या मतारस भग*। *** 

शब्दाथ- भ देव ८ त्राद्मण) 

भावारथ- परशुराम ने सभा में आ कर रंग में भंग कर दिया । 
रामचन्द्र ने उन की तरफ हँस कर टेखा ओर कुछ भी न कही। 
परन्तु लच्मगा परशुराम के वचनों को सहन न कर सके। अर मम 
गरने हुए कहने लगे--छे मुनि ! ब्राह्मगा बढादुर नहीं होते, शी 


रांगणालिद पत्थर कह 


है कार सन बा ये, चपनी हैं। प्रोषदप्रस्नि में सतत 
प्र ६४8 [ ा मै गाए 
रेस लिए दटिन € पर थे सप्त । माय-मागर नीति 
प्रएण | 
“वा -- परी उलम हाह्यगा है नो दि विनय से युक्त हो, दपञ् 
है मेमान करार यायय विन्‍धी पो ने हा । ज्ञो शान्ति, दसन, 
5 हि । ५ जोर 
निष्रम आर शजयार वा सागर हो, ढया, धर्म र 
लि में युक्त हो ओर मीनि-निपुण हो। । एम वो ज्ञत्रिय फे ध्म 
खबर झानने है । आप एमे शस्त्र क्‍या रिया रहे हैं। ऐ श्रेष्ठ 
सा ' आए अपने (ध्राष्यया) एस फो दीजिये और हमे शास्त्र 
९ का छा. न ६ ्द्‌ 
ड़ गत्ता दाजय (प्राए्यया शाम्य का उपरेश दे सकता है नकफि 
मत डा) ॥७॥ 
पट ८९--भारता 4 झै ह, भाव्त हि टुग्पी न 


गकाध--ममासीन ८ बैठा हुआ । निशेष-- सारा | निदेश - 
जहा । 
६... गरय-मैं भारतवासी है, भारनवर्ष डुस में है अत्त, मैं 
हे सेधी कह सकता हैं । सुस्ी लोगों फे बीच मे चेठ कर मै 
हो फंस रो । मेरा कुछ विशेष पुण्य बाकी है जो कि 
बन की दाना । मुझे श्रान्षा सिल्ते तो में देशको चला जाऊँ, मुझे 
“का पसन्द नहीं आना ॥१॥ 


सगे ल्ोेक-स मे सुखढ*** 


भा हय कक छः 
म # स्वर्ग के समान क्‍या कोई दूसरा लोक सुखदायी दो 
हैं? बया मानस सर मे; विना किसी ओर जगह सोने फा 


१२० टिन्दी-पथ् पीयूष को कृपी 


कसल गम्विन्न सऊता है ? तथापि मुझे इपने भारत के समान र 
स्वर्ग लोक सपने में भी प्यार नहीं है । क्योंकि जिस आ्यक्तिव 
देश से अलग रहने का दुख हो उस को यहां त्रिलकुल भी सै 
नहीं प्रतीत होगा ॥२॥ 

सारे काले में खा भी ** 

शब्दाय - दस्यु ८ डाकू । खल सकती बुरी लग सकती है 

भावाथ-हे प्रभो ! यद्दा पर तो गोरे (अंगरेज) तथा की 
भारतीय) का मेद भी हमेशा रहता है । डाकुओ का समुदाय + 
यहाँ वेखटके रहता है। (उन को सरकार उचित दण्ड नहीं देत 
और आयो को कष्ट सहना पड़ता है । यदि काले व्यक्ति को के 
गोरा मारता है तो उस को दण्ड नहीं मिलता, भला यह अन्य 
की नीति किस को बुरी नहीं लगती ? 

जिस उद्यम छो कर के, 

भावारथ--एक भाग्तीय जिस कार्य के लिये आठ रुपये ले 
है उसी काये को यदि एक गोरा करे तो उसे साठ रुपये मिलते 
अगर हम इसी को न्याय मान ले तो फिर अन्याय किस (चिडिप 
का नाम होगा । है देवग्णा ! अब कहां तक (यह कष्ट) सहे, भा 
दीन और दुखी हो गया है और वह अब चुप केसे रहे ! 

जाने क्य तक झसे कम वश" * 

५ शब्दाथे--दृग फल्लन्‍-नेच्नों का आनन्द्‌ । साकेत रेशु: 

अयोध्या को घूल । अपवर्ग - मोक्ष । 

सावाथ--(कवि अपने को स्वर्ग मे बेठा हुआ सममता है श्र 
वहा पर भी अपनो ज्न्मभूमि भारत का विरह अनुभव करता 
आर कहता है-- ) न जाने अपने पुण्य कर्मों के फारण सुे व 
से कब छुटकारा मिले ? भगवान जाने सेरे प्यारे भारत का दे 


श्श्२ हिन्दी-पद्य पीयूप की इज्ली 


पतन निदिचत है. * 

भावाथ--मिस का पतन निश्चित हो उसे ऋपने शरीर से हृठ 
करना अधिक प्रिय लगता है। उप्त पर विध्रातरा की प्रतिकृतता 
स्थिर रहती है । वह नम्नता तथा नीति से दूर नहीं होती ॥ ३॥ 

तनिक चिन्तित ** है 

भावार्थ--तुम विज्ञकुल चिल्ता .न करो, होनहार (भाग्य ) 
टल नहीं सकता | हे सन ' तू इस वात को साम जा कि घर अब 
जंगल में अच्छा काम ( धर्म ) ही रक्ता करने वाला है ॥ ४॥ 

पछु ८३--शश्मता जिस की 

भावाथे- जिस के प्रभाव को देख कर दुष्ट जन लगातार 
निन्‍दा करते हैं यदि उमका भाग्य वलशाली है तो उस का यश 
संसार में उज्ज्वल रहता है ( अर्थात्‌ भाग्यशाली का दुु पुरुषों की 
निन्‍्दरा कुछ नदी विगाड सकती )॥ ४५ ॥ 

हृदय सुस्थिर हो कर देख तू 

शब्दाथे--रमा ८ लक्ष्मी । रमणी>स्त्री । नियतिततदेव | 
गुमप्न चिन्ता । परिष्कृत ८ सजाया हुआ, माना हुआ | विभवता 
ऐश्वये। गुणान्वित--गुणयुक्त, विशारद, पण्डित। जवबत 
ज्ञन्म | 

भावाथं-हे हृदय! तू निश्चयपूरवंक समझ ले कि मिस 
पर विधि ( भाग्य * बल्ली ( अनुकून् ) है उस के लिये तो #ंठित 
कॉटेदार रास्ता भी सुगम है ओर चिल्ता करना व्य् है ६ ॥ 

दुसित हैं धन-ड्ीन * 

५ गबाथे--हे मन । यदि यइ विचार सही है कि धर 

हुखी होते हैं और धनवान्‌ सुखी, तो फिर युविप्ठिर को घन सम्पत्ति 
हा संपार मे दुखरर क्यों हुई थी । ( राजसूय यज्ञ के अवसर पर. 


राम उपाशाद १२३ 
बय इयेपिन ने पाययो पी सूयपद्धि देसी तो पद चिह गया और 


से ने उन फो राज्य रस ॥६२ ४ थे शिदये घपपल रुप से ऊप्या खेलने 
$ लिये घुला पर उन राज्यरी दिया घा)॥ ७॥ 

रात सहएले गणाईि 
. भावषाथ--इस संसार मे से ] द+ हजारों ज्गी लोग सोजूद 
( झोर अनेक शारत्रो दे, परिए्त भरे पं 8 परल्ठु एे हदय ! 


७ ० ४» 


फर उन में से घयो एक ही दो ऐसे ६ डिन्द्रों में ढोगो को सेश 
। हैं ॥८॥ 

जउनने का मरना '**' 

जन्म का अम्तिस फल्ञ मरना ए्‌ । यदि सृत्यु न सल तो फिर 
गया शरीर कैसे मिले ? ए सम | वहावान्‌ दव की क्रिया से शरीर के 
पतित का बहुत पुराना सम्यन्ध है ॥धा। 

भन [ रप्नो रम्णा 

भावाय--यदि देव की एच्छ र्मी, स्त्री, ओर सुन्दरता 
मिल भी गई तो क्‍या हुआ १ परन्तु झिस को कवित रूपी समृत 
गे मला उस फे लिये तो आनन्द रेत के समान हैं ॥९०॥ 


कल थे । 


“रिए ए[२--अयशछ ता अपभाग्य क्त 
. शब्दाव--अपभाग्य ८ दुर्भाग्य । छुत्सितर- निन्दित । विछुधन- 
जता । बुध > बुद्धिमान । कवल हग्रास । सुविध रू अच्छा स्वभाते । 
धरसोब-तालाव की तरह । सरस्वतीर-वाणी, केविता। असर- 
जिद देव भाव को देने वाली । चतुरानन +म्ञ्ा । भेक्ष न 
गया | 

, भेवार्--यद्यपि अपयश बद्क्स्मिती से मिलता है त्तोभी 
पक निन्दित के करने से उरना चाहिए । है हृदय * दल, ईसते 
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संसार मे चन्द्रमा जेसे साक्षात्‌ देवता तथा विद्वान्‌ भी कलंकित 
( दोपयुक्त ) हो गये ॥१शा 

स्मरण तू रखना" *** है 

भावार्थ-है सन | तू शोक को छोड़ दे ओर यह याद रख 
फि समयानुसार सब को सरना अवश्य है और वलवान्‌ तथा नि्बंह 
सब के सव काल के ग्रास बन जायेंगे ॥१श॥ 

अमर हो तुम “* 

भावाथ--हे जीव ! तुस प्रसन्न हो जाओ, तुम 5 मर हो, कमर 
कस कर अपने भाग्य को सहन करो । परन्तु तुझे रृत्यु से लद़ना 
है। अगर तुके हिम्मत नहीं तो मन में हिस्मत धारण करो ॥१श॥ 

सुविध से विध से ****** 

भावार्थ-तुम्दे सुगमता से या भांग्य से जल से भरे हुए ताबार 
के समान रस से भरी हुई वाणी ( कबिता ) मिल गई है। हे मन. 
सब तो तुझे असर बनाने वाला नया अमृत प्रथ्वी पर हद ५8, 
हो गया है ॥१४॥ 

चतुर हैं चतुरानन “* 

भावाथ-हे सन ! वही मनुष्य ब्रह्म के समान चंतुर है भो 
उसी का साथा सुन्दर भाग्य से भूपित है, सोभाग्यशाली हैं जि 
फे-सन मे दूसरे के काव्य की रसणीयता दुःख नहीं पढ़ी 
( ज्ञो दूसरे के सुत्दर काव्य पर ईर्ष्या नही करता ) ॥रश 


> ही हा 
गमनरेदा दिणर्टी 
जीएसे-परग्चिय 

श्पित जाय ऊब्य ३२. ५, *£ 22 | "पनपुर सिखा प्‌ 
डिराणर गाव मे क्या सा (९ ५ 7 उदि मे रेसक है। जाप 
म प्िर्त , 'पविप्‌ |, पाठ हा क्‍च्य किये एर पाफों झयाति 
प्रा४ ६) ः | शणिता बोझ ॥ शासएः कोग उन भी 'मराप फे 
अम्पादखय 9 प्रवाशगिद शि गधा। | था भर पिन्दी-साहित्य 
कै एज आगुपय रखते | 

आप ढ। भयिसा मे हद भाप पथ गमार भरती होती है । 
झाप ने बालकापयोशी पुरे, भी ५ लियी #ै । बाज कल आप 
हिल्दी मन्दिर प्रशाग मे: प्र बी पर शत कर प्रकाशन 
भ काय कर य, दि्यी-साहिय दी से कर रहे है ॥ 





परदाताप 
ए४४८३७४--कर दे बपौल के उरी २ 


क 


_शब्दारव-फपाल ८गाल । घागानशुरतूण्क पल में ही हटने 
पात्ष | इसास > लम्बी सास । 
भावाथ--मेरे ज्ीबम फा दिन सुस (सालों) के प्रकाश 
( इन्द्रता ) मे बला गया पध्योर राव बालो फे अंधेरे में हो सरक 
एै। मेने बचपन का साथकाल ओर जवानी की 'आवी रात पत्ष भर 
में ही नष्ट होने घाले बिलास ( ऐश्ववे भोग ) में बिता दी । 
पिर प्रभात फी फिससों से मेरे सफेद वाल चमकने लगे 
बढ़ापा थ्रा गया ) ओर मेरी 'प्रासे रप्यु की सन्द सन्‍्द हल 


ै 
दे 


१२६ हिन्दी-पद्य पीयूष की छुछ्धी 
#ब>- अकबर ् ब+>+ ० हर र सकेकल: (5 पु 
के साथ खुल पड़ीं ( अर्थात्‌ जब्र कि मोत मेरे वरिल्कुल समीप अई 
गई तब मुझे होश आने लगा ) | अब कौन जानता है कि कह, 
मेरे दयासागर भगवान्‌ का आसन मेरे लम्बे साँसों से किस समबः 
ये 


गर्स होगा ? (अर्थात्‌ अब मेरी सृत्यु न जञाने किस समदः 


होगी ॥ ) 


रहस्य 
बह बौनसी एं छवि“ *** 
शव्दार्थ--अमित - वेहद्‌ । पॉनल्‍-वायु । रहतान्मक्ष 
करता । प्रसून-- फूल । रिक्ाती प्रसन्न करती ! 
भावार्थ- वह कौन सी शोभा है जिस को सूर्य हर रोज अनेए 
किरणों का समूह भेज कर ढूँढता फिरता है। वह कौन-सा गान 
है जिस को पवेत अपने शरीर के होशहवास भूल कर ( सुनने ' 
लिये ) कान लगाये हुए चुपचाप खड़े हैं । ५ 
वह कोन सा सन्देश है जिस को हवा फूल से लेती है औः 
पुष्प खिल जाता है। इस कोयल के मन का रहस्य भी को* 
> ज्ञानता है जो कि अपना गाना सुना सुना कर न जाने किस सइदः 
को प्रसन्न करती है ॥ 


कहानी 
पृ ८८--आख मूदिए तो "* 
शव्दाथें--आंख लगते दिल लगते ही । आंख लगती 
नींद आती | 
भावाथं--आँखो को बन्द करते ही (स्वप्न में, अपने घर का राष्त 


हि + आलोक लीक है अमविन कक 


हा 


श्श्८ हिन्दी-पद्म पीयूप की कुज्जी 


का. ऑल 


सुविचार ५ 


पृष्ठ ८६---5ुख से दग्ध ताप से पीड़ित * 

शब्दाथ--दुग्ध जला हुआ पीड़ित ८ढुखी । शंक्ित >करा 
हुआ | क़ृश ८ दुबला । विश्रम ८ मोह । प्रपंच>-माया | विदशन 
व्याकुल | अभित ८ बेहद । निशिवासर ८ रात दिन । अऊकमेश्यनार ६ 


हि 


कायरता, बेकारी । 
भावाव-ह पथ्िक ! तू दुःख से छुलसा हुआ, गर्मी से दी 
चिन्ता के मारे बेहोश, मन से टुर्बेछ, थक्रावट से ढीला पढ़ा हुँशी 
तथा मौत से डरा हआ हो कर मोह (अज्ञान या गलती) के कारद 
विपय रूपी विप को पी चुका। संसार के माया रूपी भरंध 
दर में प्यास से व्याकुल हो ऋर भक्तिति रूपी नदी में क्‍यों 
नहाता और अपने जीवन को ठण्डा कर लेता ? इमी प्रकार |, 
अनेक प्रकार की विचारों की धारा में श्रज्ञान के कारण में ऋ | 
रहता हू, परन्तु झिसी किनारे पर नहीं पहच पाता । रात दिन रूपी ! 
बूंदो के रूप में मेरे शरीर रूपी घड़े से योवन रूपी जल लगानाई 
निकलता रहता है ओर एक कया भी रुकने नहीं पाता (कार्ड की 
गति के साथ साथ योवन भी ज्ञीग होता ज्ञाता है)। में घर ई [ 
संस को भोग नहीं सऊता और दसरें के दे ख छो भी नहीं भें 


मम 


१ 


के 
0 


सकता है। जब मे मगवान के सामने जाने लगता :ँ ता अपनी ( 
कादरता से इरता हैँ । 
प्र्ठ £०2--फीवन हा उपयोग ** 
अहटाव-दुबिय हू इतमन में. पटना ॥ सन सता ! 


इ द्ूलजय,ने बानी । ब्यश्वित रपीटित, दुसी । परनई 
दलित ऋदृस्मों ऊे वैयों तते रोदे हुए। पराश्षित नदूसरों के भाव 
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तट पर को एक शिला पर बेठा छुआ चाद के सत्र को सोहित 
करने बाली शोभा को देख रदा “त। उसी समय किसी फे पैरों की 
इन्पर श्राहट सुताई पडो, ज्ञिस को सुत कर प्रतीज्ञा मे बेठे हुए 
पथिक की हृदय रूपी कली शोध हा खिल उठी ( वह प्रसन्न 
हो गया) । शा 

कुशमेखल विशुदध 

शब्दार्य - कुशमेखला ८ छुशा घास की चनों हुई फरघतनी। 
भजिन कोपीन  सगदसे की कफती | सत्तम ८ उत्तम । भस्मावृत्त ८ 
पूल से ढका हुआ । श्मश्लु>दाढी । निर्धूमन्‍ूधुए से रहित । 

चोत्ऊ > जतलाने वाला । सदूवृत्ति > सदाचार । .चिकुर +वाल । 

प्रफुल्लित - प्रसन्न ] 


भावार्थ--कुश की करघनी तथा शुः हर फे फोपीन 
(धागदाला) फो अपनी पतली कमर से फम्ते हुए एक महा तपस्वी 
सन्त धीरे धीरे चलते हुए वहां पर आग | । उन का मुस सप्म से 
उकी हुई धूमद्वीन श्प्ति के समान दाढी/से ढका हुआ था (लाल 
पहरा था और उस पर सफेद दाहों धी)ज्ा उन के अधिक 
“मान, तपस्या, बेराग्य और उत्तम गुणों को प्रकट करता था । 
भयवरा उनके हृदय में जो एक मिल ज्योति विद्यमान थी दही 
सुखफ सत्र ओर फेल रही थी। अवबवा अपले शुद्ध आध्राचार-दिचार 
ऊँ बल से उत्तके वालो की कालिसा नष्ट हो गई थी ( कालेपन फी 
समानता पाप से होती है ओर धर्म सफेद माना जाता है) । श््पि 

देख कर पशिक ने अत्यन्त प्रसन्न हो कर प्रस्यास किया और 
कहा कि- “मे ब्शज्ञ आपका पवित्र दर्शन कर फे धघत्य हू ॥श६॥ 


रैस नोरष श्तन्द लिशा सें***** 


भ 


१३० हिन्दी-पद्म पीयूष की कुझी 


स्रोत, चश्मा । लतिका > बैल । अभिराम ८ सुन्दर । द्वम -वृत्त | 
निशीथ ८ आधी रात । वातायन - खिड़की । घवलता+सफेदी । 

भावाधे--आधी रात का समय था, आकाश निर्मल तथा 
मेघ-रहित था, दिशाएं शब्दरहित सुनसान थी । आकाश के 
ऊपर एक विचित्र नगीना (रत्न) शोभायमान हो रहा था। उस 
नगीने(रत्न-चांद) की दीप्नि तालाब, मरनो, घास, वेल, इत्ञ-समृह 
तथा आधी रात के सुन्दर कमल में विश्राम कर रद्दीथी । इस 
समय अनन्त (बहुत दूर) की किसी खिड़की से कोई दिव्य 
निर्मेलता प्रकाशमान थी ओर पृथ्वीतल को मानो धो रही थी। 
जंगल का एक एक तिनका सख की नींद में मस्त हो रहा था 
ओर केवल वायु का सुख देने वाला ओर शीतल प्रवाह सन सन 
शब्द्‌ करता हुआ वह रहा था ॥शरा। 

या निर्भेय कर्तव्य परायण '** *** + 

शव्दार्थं--कर्तेन्य परायण > कार्य तत्पर । प्रभावित +प्नभारी 
युक्त । सिन्‍्धु सल्तरी >समुद्र रूपी सिपाही । ऊर्मित-्तरंग। 
अधर ८ होंठ | घीचि"-तरंग । सरीचि ८ किरण । वसन लवस्त्र | 
चुम्बनर- चूमना। जलधि तीरस्थ - समुद्र के किनारे पर होने बाली। 
द्रत--शीघ्र । प्रतीक्तक ८ प्रतीक्षा करने वाला । 

भावार्थ--अथवा इस समय केवल भयरहित, अपने कतव्व मे 
तत्पर, घहादुर समुद्र रूपी संनिक अपने प्रभाव-युक्त असल्य 
तरंग रूपी होठों से गरज्ञ रहा था। समुद्र की चंचल तरंगें अपने 
नीले शरीर को किरण रूपी वस्त्र से सज्ञा कर स्पर्धा करती 
सानो सुल्दर चन्द्रमा को चूमने के लिए उछल रही थीं । ( हर 
बहुत ऊंची उठती थीं और चन्द्रमा की किरणों से चमक रहीं थीं) 
इस अवसर पर प्रेम का त्रत धारण करने वाला एक यात्री सगई 
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ट पर पी एक सिला पर बेठा हुया चाद के मन को सोद़ित 
रने बाली शोभा को देख रटा डा। उसी समय फ्सी पे पेरो की 
दर आउर सुनाई परी, जिस का सुन कर प्रतीक्षा में बेठे हुए 
पिंक की हृदय रूपी कली शोध दा सिल उठो ( बंद असन्न 
है गया) । २॥४॥ 
अशमेयज दुद्ध * 
शब्दार्थ - पुशमेस्पला ८ छुणा घास की बनी हुई फरवती । 
अज़िन कोपीन ८ मगचरस यी फफली। सत्तम ८ उत्तम । भध्मीदेत्त + 
धूल से हका एआ । श्मश्न ूवाढ़ी । निर्धूमल्‍ूछुए से रदित | 
दोतक< जतलाने वाला । सदूयृ दूयात्ति + सदाचार |, जिकुर सवाल ! 
प्रकुनल्लित प्रसन्न । / 
भावारथ--कुश फी करवनी तथा शुद्ध बसे फे फोपीन 
(गाल) फो "अपनी पतली कमर से फम्े हुए एक महा तप ॥| 
सतत धीरे धीरे चल्तते हुए वर्दा पर आ गये । उन का मु्ध भला से 
टकी हुई घूमहीन अत्ति फे समान दाढ़ी|[सि ढका हुआ थी (लाज 
चेहरा था ओर उस पर सफेद दाठ़ों थी) जा उन फे अधिक 
प्रभाग, तपस्या, चेराग्य 'और उत्तम गुणों को प्रकट कसा था । 
५ भयवा उसके हृदय मे जो एक तिर्मल्ष ज्योति विद्यमान थी वही 
मुखफे सब ओर फेल रही थी। 'अववा अपने शुद्ध ध्रावार-विचार 
के बल से उनके वालो की कालिमा नष्ट हो गई शी ( कालेपन क्री 
समानता पाप से होती ै और धर्म सफेद माना जाता है) । 'पि 
औो देख कर पश्चिक ने '्यत्यस्त प्रसन्न हो कर प्रणाम किया और 
कहा कि- “में ध्ाज्ञ आपका पवित्र दर्शन कर फे धन्य हूं ॥श६॥ 


पे 


इस नोरए श्तन्प निशा में** ५ # 
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६२४ जप ७ 
शव्दायथ--नीरव ८ शठद्रहित । स्तठध - शान्त । ठिमकर ८ 
चांद । चन्द्रिका-सिक्त चांदनी से सींची हुई | प्रकृत ८ स्वभाव । 
संद्य >घर । भव ८ संसार । 


भावाथे--इस शब्दरहित, शान्त रात के समय चांद की छाया 
(अकाश) में चान्दनी से सींचे हुए इस नील समुद्र की शोमा को 
देखता हुआ आप के दशेन की उत्कण्ठामय इच्छा को हृदय में 
लिए हुए बैठा हूँ. और अब मेरी व्याकुल आशा सफल हुई है 
स्वभाव से ही प्रसन्न रहने वाले सन्त ने हंसते हुए कहा--हैं शिब 
पुत्र, प्रेम रूपी मन्दिर से निकले हुए तुम्हारे यह वचन बहुत मधुर 
हैं । तुम सऊुशल रहो और ससार में स्वार्थद्वीन प्रेम की ज्योति 
जगाओ, तथा मोह में भूले और भंटकतें हुए संसार को सुखकर 
मार्ग दिखाओ ॥७८॥ 


हर श््य में 
प्रष्ठ ६३-9ाव + | #न्यु में धग्रत* **** 


४ ५ लक कील 
शब्दाथ-- जागृत थीं 5 उठती थीं। ठुंग - ऊँची । सकल 
रतील । ग्ृद्चिणी ८ घर वॉली 


भावाथ-प्रमान के समय जब समुद्र में ऊँची ऊँचा लहर 

उठ रही थी जैसे सज्जनो के मन में लोक सेत्रा की उमंगें उठनों हैं 
डस समय तुम इस रेटीले किनारे पर खड़े हो कर प्रक्वात की शाम 
देख कर मुग्ब हू गे थ और जब तुम सम्पूर्त संसार की विम्दा/ 
मे पद कर अप भाव भूल कर) एक अलोडिक अवस्था मे जाग 
थे, बढ़ीं छल दर्ता पर खटा हुआ, मे ध्रात काल को बातों 
सुन रहा था (5 उम्दार उच्च हृदय की पवित्रता को मैंने इसी समय 
आन लिया दी खमरतता के साथ होने करने ठुम्हारे उम मार 

६; 


ड़ 
| 
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बिद ? (०४४ श् हु की: + आन शक ब्जकाा छः > हे >०> स्ट्ट्दोॉ, ्क के हज लक हर 
दे धागे) यो गेम शामा पर उस थे पर्येश एयर में तुस्ारे 


$| 
नो छह इस की दिया 7 उस + वास में मे जाना । प्पायो, 
मे _ुगों हरा शगर्प थी बाते बतलाना 
चाहता ह | यह ४ह पर का परस गेरागी गुनि एक शिला पर 
बढ़ गए चयोर घर ह। स्याग सरसे याला प्रेसी परथिक्ष भी उनके 
गामने घट गया ॥६६१॥ 
भूपा ही। तिद्स थाए भे * 
भागध--फिर मुह ७ वचनो फो सुनने के लिये 'प्त्यन्त 
विनय भाव से त'पा इत्य सिटिव शन से बेठा एुप्पा परथिक अपने 
भद्दा भरे नेप्रो से साधु पी तरफ देखने छगा । मुनिने छट्दा कि 
है पृत्र | तुमने संसार छोड़ दिया है योर प्रेम के 'मास्वाद को 
चंगने पे, लिए इस बन में ठिकाना किया ऐ । तुम महुष्य हो आर 
पुम्हारा जन्म भ्रषिक बुद्धि, बल से घोश्त्रि है । क्‍या तुमने कभी 
पिचार विया है कि इस संसार में घौन सा पदाये उद्देश्य दोन है ? 
इस बात फो बुरा मत साना जरा “पपने सन में सोचो तो सह्दी 
कि संसार में तुगने ( सलुष्य जीवन के ) फ्तंव्यों को पूरा कर 
लिया है ॥१२॥२३॥ 


के 


पृष्ठ ४४७---जलिस पर गिर बर उदर दरी से' 

. झब्दार्थ--इ्रदरी «पेटरूपी शुफा । समीर ८हवा। टेग 
भेत्र | सहों - भूमि । 

है हर पलक थ्‌ है $ लोफ 
भावाथ--भिस पृथ्वी पर गिर कर ( अर्थात्‌ ) ऊध्ब लेक 
स्वगादि से तुमने ( माता की ) उदर रूप गुफा से जन्म धारण 
क्या हैं, जिस के अन्न फो खा कर, हमृत पे ससान जल तथा 
हे कु सेले 
पायु का सेवन क्या है, जिस पर तुस् खड़े हुये, खेले, 
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मकान बना कर रहे और सुस्त उठाया, जिस के रूप को देंख 
कर तुम्हारे नेत्र, मन, तथा प्राण जीवित रहे, वह्‌ प्रेम की मूर्ति 
दया-युक्त माता के समान तुम्दारी जल्‍्म-भूमि है। क्‍या उस के 
लिये तुम्हें जो करना उचित था वह तुम कर चुके ? जिद्दोने 
हाथ पकड़ कर तुम को चलना सिखलाया जिन्होंने तुम को भाषा 
सिखा कर अपने हृदय का विचित्न रूप तथा स्वरूप (अनेक प्रकार 
का ज्ञान ) दिखाया ॥ १४-१५ ॥ 

क्या उन का उपकार झार****** 

शब्दाथ-लबलेश > जरासा भी।  दावानल जंगल को 
श्रम्मि। दारुगा>घोर। निर्जन रू एकान्त। स्वार्थविवस अपने 
स्वार्थ साधन के अधीन ॥ 

भावार्थं-क्या उन का ठुम पर जरा-सा भी उपकार 
का बोम नहीं है ? कया उन के प्रति तुम्दारा कुछ भी कतृव्य बाकी 
नहीं ! हमेशा जलती हुई दु.ख-रूपी दावाप्नमि में तथा संसार 
के घोर युद्ध मे उन को छोड़ कर ठुम कायर वन कर एकान्ते मे 
रहने के लिए भाग आये ॥ कष्टों को सुन कर हू तुम्दारा हँदेय 
कांप गया, मनुष्यता के लिये तो यह शर्म तथा निन्‍्दा की बात है। 
तुम शुद्ध-म्रेम के रहस्य एवं प्रेम को महिमा को ज्ञानते हो। ठुम 
प्रेम फे मांगे पर यात्रा करने वाले और प्रेम की बेदना से 
घबराये हो ॥ तुम सिर्फ अपने ही (ह्वित के ) लिये सोचते ह्दो 
ओर बड़े मज्ञे से गा रहे हो, भी रहे हो, खा रहे हो, सोते हो, 
ओर हँस कर सुख ले रद्दे हो। संसार केह्वित से परे अपने 
दवित को सिद्ध करने मे ही तुम्हारी कीर्ति है, ठुम विचारों तो सद्दी 


जगत्‌ में तुम जैसा कौन स्वार्थ के अधीन दूसरा मनुष्य है | | 
१६--१८ | 


कम» है) ३०००+>क-+-ममनल 
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+ 
ै बिका 


पह्राय-पहुना ८ घतरता । एरन्‍चूच्गहों । पाऊतिलू शफल | 


२। नेट्रा न्न्शाध पाँव फी 


भवाध--(१) दिचा, साहस, गे, दल. दतुरता घोर व्पाचार 
उथा विचार थी पर्रिन्नता थे 7 बुद्धिमान के ्यसली मिश्र हैं। 
(२) सज्शनो पा ल्‍दय ऊपर से सम्ब्त कौता एष्पा भी नारियल 
ह समान अन्दर से रसपुत-म्बालु होता है चौर दुष्टो का 
हिय देर पे; समान याद से फासल पर 'अन्दर से फठोर होता है। 
५ (३) आकार, नेप्र, वचन, मुख, इशारे, चेष्टा ( क्रिया, हरकत ) 
और चाल ये सभी मनुष्य ये सन के भावों फो प्रकट कर देते हैं। 
, ७६) हथियार, फपडा, भोजन, सफान और स्त्री ये सब नवीन 
है मु देने वाले होते हैं । फिल्तु '्मस्त ( 'यावल आदि ), सेवक 
भार मन्त्रों पुराने ही भल्ते होते हें । 


हैंए 2-००) 


कीच ओर कांच 


पका झाकाश उज्जदत-- 





शब्दाथे--अंशुमाली >सूये. । चराचर--स्थावर . जंगम, 

भह चेतन सृष्टि । श्याम > काला। दृष्टि-पथ में > झांखों फे सामने । 
पमचमाती --घसकती । व्यामा प्रकाश, चमक । काच ८सीसा। 
_ भवां--अाफकाश का पूर्व भाग चमकदार तथा लाल था, 
पैयोकि यह सूर्य के उठय का ससय था । झव सूर्य एक सुनहरे थाल 
५ परह उदय हम तब सारा जड-चेतन ससार प्रसन्न था । 
लत ही देखते सूय की फिस्णे निकल कर चारों तरफ फैल गए, 


१३६ हिन्‍्दी-पष पीचूव को डी 


सामने से काजा पढ़ा ( शनहाझार ) हट गया ओर सभी 
यम्तुण अगय में टिसवाई प्ठी हो ञझग्र छिस्मों से निहल कर 
एक ज्योति हैसती सो ओर चमकती है सी कीचड पर झआा पष्टी 
तो उस में कोई दीप्ति ऋूपत्स ने 27, बस ते नीच फीचट मेला 
टी बसा रहा ॥ परन्तु ना ये गी ज्योति शीशे के एफ दुहडे पर 
पड़ी तो कई लेती से चमझने लगा कर समय अक्राशमान्‌ दोडर 
किरया से प्रकाश को रीचता हया वेद छाच का डुकठा सूच +े 
समान जगमगाने लगा ( क्योकि कांच पर निरमत हाने के कारण 
सूर्य का प्रतियिस्य पडसा  ) ॥ 
फाच और फीचड दोनों के लिए आकाश, सूर्य और उसऊी 
फिरसों बदी की बंदी एफ सम्तान थीं परन्तु दोनों के गुग समन 
कर एक दूसरे से विन्कुल अलग अलग थे, इसी लि! 
उनकी दशा भी बसी दी मिन्त-भिन्‍न हई। ऐ भारत के प्यार 
नवयुवक ! तुम्दारी भी ठीऊ ऐसी ही अवस्था है । क्या तुग्दारा 
ध्यान इस ओर भा है कि संघार तम्हारी ओर झिस दि से 
देख रहा है। १--६ ॥ 
शीघ्र सारतवर्ष भें होना उदय--- 


शब्दाथ--भानु सूर्य । प्रतिभा दीप्ति तथा बुद्धि 

भावाधे-भारत में अच शीघ्र द्वी क्षितिज् ( भटा पर आकाश 
ओर प्रृथ्वी मिले से मालूम पड़ते हैं) के पास उत्दति 
रूपी सूथ का उदय होगा । ऐ भारत के नवयुवक ! क्या तुम 
उस उल्तति रूप ज्योति को लेकर चमकोगे ! क्या तुम्दें अपने 
हृदय को शक्ति पर विश्वास हैं ? ( अर्थात्‌ उन्नति प्राप्त करने 
पर क्‍या तुम अपने मानसिक बल से उस से लाभ उठाओगे * ) 


रामनरेश त्रिपाठी १३२० 


तुम अपने हक्ष्य को देखो कि बहू फोचड है अथवा ज्योति तथा 
बुद्धि से पूर्ण स्वच्छ काच दे ? यह मेला ही रहेगा ? या 
चमरेगा | याद रखो, तुम्दारों यद्दी परोक्षा है।( कवि भारत 
के नवयुबकों को सफेल करता है कि उन्हें स्वतन्त्रता मिलने पर 
उसकी रक्षा ३२१ अपने को फाच की तरह संसार मे उज्जवल 
बनाता चाहिये, न कि फोचड फे ससान झपने दोषों फो 
दूर त करे ज्यो फे सयों बने रहना चाहिए ) ॥ ७ 


न-+>ण०-+-+-+फििल- 


प 
कांतवृहल 
किस वो सुखनिद्रा का मधुमय-- 


शब्दाध--सधुमय ८ सीठा, सुन्दर । विशद्‌ स्पष्ट, साफ । 
ललित - सुन्दर । सप्रह > समूह । चपत्षा रविजली । विनोदरः 
भानत्द । उपा ८ प्रभात फालीन प्रकाश । सब्जु ससुर ! 
प्रतिवासर ८ प्रतिदिन । 

भावार्थ --यह प्रयाशमान जगत्‌ किस की सुखमय नींद के 


के 


भधुर स्वप्व का भाग है ? यह जगत्‌ छुन्दर खिलोनी को समूह 
सा फ़ितना सुन्दर मालूम होता है ? यह जिनली किस प्रकार एड 
हँस कर अपने प्रियनस मेय के साथ आनत्द सना रही हूँ ! यह उपा 
भी हर रोज् सुस्दर ख्गार कर फे किस के लिये आती है १ पात- 
काल में प्रति दिन मरकत रत्न के समान सुच्दधर पास फो सुन्दर 
मोतियो से भर फर के फौन किस की आयभगत पे; लिए 
पड़ा फरता है ९ ( प्रातःफाल से हरे हरे घास पर 'ओोस फी येंद 
रहती हैं हो कि सोतियों फे समान प्रतीत दीती हैं । ) 


१३८ हिन्दी-पद्म पीयूष को छुऔी 


९४ बे ब्ब अडलओ 


पृष्ठ ६८--में जिम के निर्मल प्रकाश में *** 

शब्दाथे--अतिक्रम ८5 उल्लंघन | उच्छवाप्त लम्बी लगी 
ओआई। आकपकच-रींचने शत्षा। अभिनेता मुख्य, चालक । 
स्प्य> जो देखा जाय, सृष्टि । 

भावार्थ--ज्िस फे निर्मल प्रकाश में में दिन और रात बिताता 
हैँ, उस प्रफश का सदारा कहा विराजमान है? ओर बाहर 
( संसार में ) यद छाया (माया ) का भ्रम ( मोह ) छिंस का 
फेला हुआ है ? जो मुझ में सुख तथा दुख की अनेक शआहें उठती 
हैं उन का स्वाद ( मज्ञा ) छेने वाला कौन है ? ओर वह रसिक 
कहां रहता है ? यद संसार क्या है ? क्‍योंकर वना है ! ओर यह 
चित्त को इतना क्‍यों अपनी ओर खींचता हैं ? इस का कोई नायक 
है या नहीं ? में कौन हूँ ? यद्द दिखाई देने वाला जगत्‌ हूं या इस 
को देखने वाला हूं ? 

( कवि ख॒ष्टि की सब वस्तओं पर तथा उन को क्रियाओं के 
रहस्य पर मोहित हुआ इस को एक तमाशे की तरह अलुभव 
करता है ॥ ) 








शुक् ८525! त्रिशल 
गया प्रसाद शुक्त्त सतह त्रिशु 

जीवन परिचय 

पक ज्ञी का जन्‍म श्रावण शुक्का त्रयोदशी सम्बन्‌ १६४७ में 

१० अधसेरीलाल जी फे यहा हुआ था। बचपन में ही आप के 

शिता शाप को छोड़ कर स्वर्ववासी हो गये, अतः आप का पालन- 

पण आपके चचेरे भाई पं० ललिताप्रसाद ज्ञी ने किया। 

आप उन्नाव जिला के 'हटहा' नामक प्रास फे रहने वाले हैं। 

रैक्युला फाइनल पास फरने के बाद ही आप को कविता फ्रने 

रुचि होने लगी । आप फी कविता भावपूरे ओर सरस होती 
करुणा रस आप फो अधिक प्रिय है । 

आप सरल, सहिषतु तथा स्नेही स्वभाव फे व्यक्ति हैं। आप ने 

!पक कल्दन, प्रेम पीसी, कुसुमाञ्जलि इत्यादि पुस्तकें लिखी हैं । 


सुशीज्षता 
श्ष्ट १०१--लड राज्य परापिप आप हुए 
शब्दाथ-- लहि-पा कर | धरा ( राउञ ) धिप- पृथ्वी फे 
तभी । महिमध्य--पृथ्वी पर । भूरि >अधिर। शो ८ 
करता । भीलर"जंगली शिकारी लोग । खरन्‍्-गदद्दा | 
परिताप-- हुःख । ज्ञगती -- धरती । 
भावाथ -( यद्यपि कोई मनुष्य ) राज्य पा कर स्वयं पृथ्वी 
। अविर प्रभाव वाला बन गया, शुण्यों को सीख कर बड़ा शुणय- 
पीने हो गया, अधिक बलशाली वन गया, घन को जमा 
5 कुबेर ( फे समान सम्पत्तिशाली ) हो १०8 वीरता ओर 
3) कर शेर के समान घन गया, हृदय में थेये पैदा कर 
भति थेब॑बान हो गया, ओर बड़ी बडी बीरता के फार्यो को कर के 


१७० हिन्दी-पद्य पीयूप की कुओी ४ 

यहादुर बन गया, परन्तु यद्वि मनुष्य उत्तम शील स्व्रभाव वाला 
न बना तो कुछ न हुआ । ( उतने सब गुगा अच्छा स्वनाव ने होने 
पर व्यर्थ हैं) वद मनुष्य एफ बनमानुप, बन्दर तथा भील के 
समान ही रहा | मनुष्य हो कर भी वह गदहे के समान है। उस की 
जीवन में नित्य ठुख ही रहता है। वह प्रथ्वी पर भार स्वरूप वन 

गया। यदि ऐसे लोग मन मे शील को धारण ऋरते तो अपने ज॑ वन 
फे फल का स्वाद लेते । ( भील इत्यादि बहादुर तो होते हैं, परन्तु 
सुशीलता न दोने पर,वे अपम्य ही कहे जाते हैं, अतः 
शीलरहित मनुप्य सम्पत्तिवान इत्यादि दोने पर भी इन के दी 
समान होते हैं ) ॥ 


सदुपदेश 


पृष्ठ १०२--बात सभोर वलिए * 

शब्दार्थ--सुठांव 5 उचित स्थान । कुठाव 5 अनुचित स्थान | 
हाथा-पांव - लडाई । सुधाधार >अमृत की घारा । हन्से। 
जनिन्‍नमत (नहीं ) । कहृतप्न -उपकार न मानने वाला ! 
बिज्जुलता > बिजली । सरह्वन-रंग वाला । खेर ८ कत्था । 

भावार्थ--(१) अच्छे तथा चुरे समय का विचार कर के और 
अपने वाक्य को संभज्न कर कहना चाहिए । क्योंकि उसी वास्य 
को (सली प्रकार ओर ठीक समय पर) कहने से हाथी मिल जाता 
है और उसी को उल्टा विपरीत बोलने से ह्वाथापाई ( झगड़ा ) हो 
जाता है। 

(२) सज्जनों के उत्तम वाक्य तथा हाथियों के दांत एक बॉ 
(मुख से) निकलने पर फिर बदलते नहीं ओर पत्त तक रहते हैं। 

(३) कृतन्न (किए हुए उपकार को मूलने वाले) मनुष्य कौ 
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(४) थी ध। थी शाधपर पा दिख्षास संत फरत । देशो, 
बे ५ थी विनना ४, (ब्व (5 शत के सांग्यि हो 


(उसी के थ से पर की “सपा गला चाउभी कीं साससा चाहिये 
हार उस पर विधास थी स्माया सही सरना घादिये, बिभलां जो 
पे - 


भाराश से घमप नी है "फयनी पैदा करती ऐै) । 

(४) घार व्याउमिया मे 7ल मिल कर शाने पर ही आनन्द 
दावा, असे पत्था, चूना, सुपारी पान में मिल कर उस को 
परत (रण बाला) दता देसे ४ (सम॒याय में शक्ति होती है) । 





दीन-निहोरा 


शब्द --निहारा >विमति, प्राथना । मीन मछली । 
दरिद्रप ८ निर्धनना । लीन८ मिला एछा । सबरेरूजाप फे । 
प्वा > पीड़ा । कम की ८ एप दाने की । 
भावाव - ए कुपालु स्यासिन | ससय के फेर में पड़ कर में 
दीत हो गया £ । सन का मेला, शरीर फा ज्ञीण (कमजोर) ओर 
बटन हो घलरदित हो चुका 7 । जल से पिदुड़ कर गे रेत पर 
पल हुई मछत्गे के समान ढ़ सी है । घोर दरिद्रता ने मुझे घेर 
लिया # आर मे उस में फंस चूका 
प्रभो | ऐसे समय में घापके सिवा मेरे लिये आर कोई भी 
शरग-स्थान कीं है। में जहां भो शरण के लिये जाता हूँ. वीं से 


प टी क ४ 
नहों नहीं” की 'प्रावाज जाती है । 


श्ष्टश हिन्दी-पद्य पीयूष की कुड्ी 


पएप्ट १०३--दीनइन्यू | क्या व्यथा कहू ***** 

है कृपालु में अपने मन को पीड़ा केसे कहूँ, क्योंदि 
वल ओर धन से रहित मनुष्य के लिये कहीं भी स्थान नहीं है । 
मेरी बरावरी तो सुदामा ( जैसे निर्धन ) फे साथ भी नहीं हो 
सकती, क्योंकि वह तो चावल के दाने ( भगवान्‌ को ) भेट कर 
सके, परन्तु में तो एक दाना भी नहीं दे सकता । अब तो मेरे 
पास दीनता के सित्रा ओर छुछ भी शेष न रहा । अतः हे दीन- 
बन्धो ! अब आप के बिना किसी की भी आशा नहीं है। 


कंषक-द्शा 


मरा पूरा था भवन" *** न 
शब्दाथे--कृपक - किसान । धन्धा >पेशा | उद्यम व्यवसाय | 
रस्त दुख ( पेली लगाई । मुचएड ८ मस्त | दुआ -प्रार्थवा । 
जुआ <दृत्त,घुरा (हल का वह भाग जो बेलों के कन्धों पर 
रहता है)। 
भावार्थ-- (कृषक कहता है एक ससय था जब कि) सेरा धर 
धन-धान्य से भरा हुआ था, किसी भी वस्तु की कमी न थी । खेती 
फे सिवा ओर कोई पेशा न था.। दो तीन भेंसों से दूध मिला 
करता था। मै छोटा लड़का था। न मुझे कुछ दुःख था ओर न कोई 
चिन्ता थी । मेरे पिता जब मोजूद थे तो सेरा जीवन सफल (प्रसन्न) 
था। खेलना, कूदना, खाना, पीना बस यही मेरे काम थे | 
दण्ड लगा कर के मस्त जवान द्वो गया, उत् 
समय में हमेशा अपनी खेती के लिये प्रार्थना करता था । जब बेल 
नही होते थे तो मैं स्वयं धुरा खींच लिया करता था ओर मैं फूफी 


के 


शायाप्रसाद शान 'स्नेही १४२ 


४ कोना था कि रखो पका ! से कितना बड़ा लोर घलवान दो 
शा हैँ। मे अपनी बया सनाओ,, मेरी सेस सस में उत्सार भरा 
वे समको देय हाय प मेरा पिना भी प्रसन्न ऐोता था । 
हिए था ॥« ये, सात, 
र्ध--घम घटा । दमहीरूपाई । कूठासलर-किसी 
नये का छाल्पनिक सास । 'पायर-'पामदनी । पत्योरुस ८'गनाज 
ड़ (बष) । काटी ८ निकाली । 
भेवाब-हाथ ! अचानक ऐ समय ने पलटा खाया । चूहे 
रन लगे और घर में प्लेग पँ,ल गई । पिता बीमार पड गये। 
मन वोह कर वेश को घुलाया परन्तु वे वहा न जाये । दान-पुणए्य 
मर ह५ फरने पर भो काई प्रयत्त लफज्ञ न हुआ और पिता का 
शान हो गया । हमारे पास एक दूसडी तक न रही और हस 
भपमर के समान हो गये । 
उन्ही दिलों ला० फ्डामल ने मुझे खुला फर फद्दा कि अपने 
के ट्साव देख ज्ञाप्पो । में जव वदा गया तब लाला ने अपनी 
दा दिखलाते हएए कहा-- 
मिले का साल घीत गया, जो 'त्नाज इस साल लिया गया 
| की बादी मी तक अदा नहीं की गई, इसलिये मैंने आज वह 
बाको निकाला है । 


चरखे के गीत 
"४ उथा चक्र सु-रशन मभरो 


च शध्ाथं--सदर्शन सदर्शन चक्र जो भगवान विष्णु फे हाथ 
हता है । दत्य> राक्तस | शुनवारों गुय्यों पाला या शुण 


१४४ हिन्दी-पद्य पीयूष की कुझी रे 


(तागा, सूत्र) को धारण करने वाला | घुन 5 शब्द | मधुकर ८ भारा 
चेरो > सेवक या शिष्य | संगीन - लोहे का एक तिकाना, लुकाला 
अस्त्र | खप्यो - समाप्त हुई ' खरो >घार | तकुआ ८चरस मे 
नगीं हुई लोहे की वह सलाई जिस पर सूत लिपटता जाता है 
वकला । हेरोर-देखो । 

भावार्थ -चरखा मेरा सुदर्शन व्वक्र है। ज्यों ही इस चरसे की 
चलाया जाता है त्यों ही दुख ओर निर्वेतता रूपी राज्ञम नष्ठ है| 
जाते हैं। यह चरखा गुणों वाला है ओर गुन गुन शब्द की 

इस के शठ्द को सन कर भोरा इस का दास हो गया (इम 


पर मोहित होगया, अथवा इस से ही गन गुन शब्द करना सीख 


कर वठ इस का चेला वन गया) । 

यह बिज्ञय की माला पहिन कर आया है, इस को बेरा ड़ 
अच्छा मालुम देता है । 

देखो ता सही इस चक्राफार चरसे के फरों से तो समार में 
सगीन भी दीन हो गया, तलवार की घार भी नष्ट दो गई ततादगीर 

ले के सामने त्रिशल भी मन्द हो गया। (हथियारों को श्रक: 
ऊता तो सार में दसरों को जीतने के लिये पढ़ती है, परन्तु है/ 
चररी के बल से दी अपने शत्रओं को वश कर रहे हें ।) 


पटिले सपा विशाओे 

शब्दार्थ--कर ८हाथ । दर रदृदय । शर्त ८ दुखी । देरी? 
पुकारा | चीर ८ वस्त्र | 

भावार्थ--पढहले तो यढ़ नारायण के हाथ में रहा, कि मम! 
गाजी के ढृदय में उस ने डेरा जमाया, परत्तु श्त्र दुखी भारत # 
सेवा में गा हुआ घर पर निवास कर रहा है। जब दु्ामंत $ 


श्र 
2 

% 
दर 


पे 


ह४ दर, 727 
24 


देख कर ट्रीपदी ने दस (सुदर्शन चक्र हू । 


। 


गणशप्रस्गद शगए स्नेट्री श्र 


एप) को पुछारा नो यद् बगन पो घड़ाने फे लिये चला था 


द् 


) 
पैर एस ने इस को दिपदा फो दूर छिया था ॥ 


शुस दिवस प्रतीक्षा 

स्नेदी «८ फिर थे दिन ऐेह * न 

धब्दार्थ-सनेही ८ए प्रेरी ! ( फदि अपने को संबोधन करता 
!)। फुटिला लटठेद्दी | प्रयाग प्रयाग तीधे, निवेणी । ज्लीर ८ 
ध। नोर5जल। विलगेहें-ख्रन्ग फरेगे। क्ाक पदवी ८ 
कए की उपायि । फलहँस ८सुःर एस । सानवीय नममुष्य की । 
सिगरे न्सभी | द 

भावाय--ह सनेद्वी ! बहू टिन फिर कब पायेंगे क्व कि हम 
_आनोय ) अपने घुरे कामो पर पछतायेंगे, और 'पपने मत को 
मोधा तथा साफ़ कर फे प्रेम के प्रयाग में स्नान एपरेंगे ॥ 

कब्र एस अत्याचार आर नीति के तरीकों को छोड फर 
देश तवा जल ( गुणदाप ) को अलग 'अलग करेगे। फष काले 
नया टेटेपन से भरे कोओं की पदवी ( गुणों ) फो छोड़ फर 
पैन्दर हुस क हलायेगे ॥ 

रग ( काला या गोरा ) भेद, जाति (हिंदू, मुसलमान 'आदि ) 
भेद भरे विचारों के श्रम में हम फब तक भूले रहेंगे! कब हसारे 
मन में सत्र मनुष्यो को एक-सा सममने की बातें समायेगी 
व हम फिर एक ही विचार तथा एक ही भाषा ( मातृभाषा ) की 
पैन धारा बहायेंगे ओर सारे भारत फो अपने माता पिता तथा 
फैन्ुओं के समान अपनायेंगे ! 





१४६ हिन्दी-पद्य पीयूष की कुडडी 


सत्याग्रह 
पृष्ठ १०६-- 
सत्याग्रह॑-सच्चाई फे लिये देठ %र*ना अथात अपने सत्यमाम 
पर अडे रहना ॥ 


सत्य साष्ट का सार 

शददार्थ--मोद ८ आनन्द | मकरनन्‍्ठ ८ पुष्प का रस | सौरमट 
सुगन्ध | मिलिन्द - भारा। पशुतरज्ञ >पाशविऊ शअयाव्‌ शारीरिक 
शक्ति । सनके 5 विचलित हा जाय । 

भावार्थ-सत्य संसार का सार है, निर्वज्ञों का बतही और 
नित्य रहने वाला एवं श्रचल शअटन है। दे मित्र ! जवन-सूती 
ठालाव में यही सुंदर कमल हैं, आनन्द इस का मीठा रस श्रोर 
इच्षम तथा निर्मत यश इस की सुगनिय है। मुनिन्ननों के मन-्हता 
मोरे इसी पर मचलते किसे है ओर प्रागा भी टसी पर बशि- 
दान हो जाते हैं । मिस मनुष्य के दिल में सत्य छा अविचज्ञ प्रम भरा 
हो, जो ध्ात्म बच का देखने में श्राननद प्राप्त करे, जा भौतिक 
दया शारीरिक बल को तुच्छ समक कर, तलवार को मृद्ण के 
समान ज ने ( तलवार से ने उरे ), जो गालियां के सन हद 
शब्द ( सुनने ) एर सिसके नहीं, जिस के लिए जीवन में 
केदल प्रेम ही प्रार्तों का श्रावार ही, सत्य ही जिसे गत कै 
हार ही झपर उस पर जिसको इनना प्रेम ह।--?--३ !| 
बस दी ४ी३....है. 
अाधाध-मोद्रनी ऋलमाने बी (देवी / । भाद 


छत के पत्थर | गीटि कोट गान में । रौलट खिला 


च नि ] जा 
कि 777 मे गव्नशेन्ट ने पास डिया था और शिम लिये सह गटर 
का आफ्योप्नन बटे जार से हुआ था। ) ऋमघनन दूटने राठी । 


श्ष्र्प ह्न्दी-पय पीयूष की कुझी 


् बजजन »# +#+ ह्ह्न्नन +»ू न ७०० +००*+« *०& 


खनरा, भय । भवज्ननित संसार से पेदा हुए । 


भावार्थ--जिस व्यक्ति पर यह सत्याग्रह” वार करता है उप 
के आत्मा की शुद्धि हो जञातो है परन्तु जो छल्न कपट करता है इस 
को युद्ध खा जाता है । ( युद्ध कर के मरता है ) इस में साहस फी 
कितनी लचक है (अर्थात्‌ जेसे छोई लचकोली चीज दवाव 
से दव जाती है उसी प्रकार इस में साइस या शक्ति के कारण 
कुकने का गुण विद्यमान है ) | इस का किसी पर भार नहीं है 
क्योकि यह वायु से भी हलका है । ध्पनीति की नोक में इसकी तिजुली 
* को जैसी चाल है ( अर्थात्‌ श्रनीति का बड़ी तेजी से विरोध करता है 
लौग दांतों मे अंगुली दवा कर (आश्चर्यमग्न हो कर) कद्दते हैं कि 
यह सत्याग्रह तो कमाल-ही है ( अर्थात्‌ यह सच से बड़ा है )॥ 

(सत्याम्रद्दी को कवि कद्दता है) तुम सु 5 रात * होगे ओर तुम्दारे 


+ सुकरात का जन्म ईसा से ४६६ बे पूर्व हुआ था। इन के 
जीवन में ४० वर्ष कोई विशेष घटना नहीं हुई । इस के बाद पोरि- 
डिया के युद्ध में बहादुरी दिखाने के कारण इन का नाम अस्िद्ध 
हुआ । इस के वाद इन्दोने तक-शाझ्त्र का अभ्यास किया आर 
यूनान के सभी काव्य और दर्शन पढ डाले | इस से इन की 
तक शक्ति प्रवल हो गई ओर दार्शनिक इन से द्वार मानने लगे । 
घीरे-धीरे बहुत से लोग.इन के विरुद्ध हो गये, जिस फे फल-स्वरूप 
युवकों को वहका कर धर्म-तीति से भ्रष्ट करने का इन पर अभि- 
योग लगाया गया ओर इन्हे इस के दृरढ स्वरूप विष पान करने 
के लिये कहा मया। ये महात्मा शांतिपूवेक विप का प्याला पी 

गये ओर अन्तिम समय तक निश्चिन्तता से वर्क करते रहे । 


(२) ईसा को बघ स्थान पर लेनाते समय फांसी का देशेड 


जल 
है ०३5 ४ हु व जक है २ ३० 


५ 
| द् शा 


रः बढ हु * + 2५० हैः: है| >>, 
गा दे शक व हारी के धरगरि 7 वशदिय एक फतर 
पानी धर था ता पे। पक स्िमदीए थे मशागर होगे पीर 
एस हर + न मे, बहा हया। एस हिशएण लिख एगे 
जी 
हए गए ( “राधारी दस ही राजा गिग। परूई सु इसे 
मे हारिए दर, मे पदाणना नी एके पैसे प्रयणाएं गो तरए 


हे र 
है एन हर पर २०४ रा ाा० ॥| 


लििपयत ७. गएह खत “- प्नान था एफ साठ ट्री प्रादोन 
५ के का ज का ल्‍्ट् बुमता पं १ 
हाल प्व, एस ० सापतिव शिट्ररि पं बम की शमता ने घम 


[ भ 200 परन्स डकार है; 
किए पसने, पुर (से ७.२ पिएाया था, परन्तु यद पपने 


है 

शा ८ साई गे व पकोय पी भीतिसफाइस्ट । 

घा ३ ७ आज मरूये चाप 

म्लगय -पयोपिधिवूसमत्र । दवीआएटो।  रगचपप्रेस । 

भाषाव- मित्र रएयात्र । मोर बा छुस को पैये देगी जिस 
ने वि हपदी वि से प्रेम रूपी समुत्र पी थाए( तल ) पायी 
यो दह छापने सत्य मर पर अटल गही। प्रेम से नदी 
हरी । बा कृष्णा मंगयान के प्रेम गे रंग गई थी जिस से उस ने 
नमिल यश णया था। इस वी "पाई हुई सत्यु भी ठल गई। 
बह फार थे, प्यात पी पी गार। अर जिस फो पा फर बह 
की५त रही उसी थी गोरे में सर भी यई। 


चल 4 । 





०. 


( हुयना आदि ) न थी पीठ पर हो छाद फर छे गये थे भौर 
जद ये गा परप यादी टटरते तो ऊपर से एँटर पड़ते थे। इसी थे 


इन ५ परों में छात्मे पट गये थे । 


श्प्र् हिन्दी-पद्य पीयूष को कुछी 


विद्यार्थियों को सम्बोधन 


० 

शब्दाथे---उपवन > याग । फलेवर-शरीर । ढुकूल ८ दुपट्टा । 
सतत - नित्य । शूल > कांटा, दुख | मधुमय - मीठे । 

भावाथे- हे भारत के विद्यार्थी । इस ( भारत रूपी) बाग के तुम 
ही फूल हो, तुम्हारे बगेर हरे भरे स्थान में भी मानो घूल चड 
रही है । भारत की जनता रूपी कुछःज का शरीर सूना ( नगा ) 
दोता अगर तुम उस के दुपट्टा न होते ( अर्थात्‌ तुम भारत की 
रक्ता करने वाले ओर लाज रक्खने वाले हो ) ॥ हे प्रिय ! तुम 
सदा यहां की ऋतु ( परिस्थिति ) के असुसार ही अपने रंग ओर 
रूप को बना रखना । तुम अपनी मीठो और स्वाभाविक 
सुगन्धि से मन के दुख को दूर करना तुम प्रीष्म ऋतु की 
गर्मों और छेमलत की सदी से योंहो ब्याकुल न हो जाना, 
श्पितु निर्मल वसनन्‍्त की प्रतीक्षा फरने में सव दुखो को भूल 
ज्ञाना ( दुखो की परवाह न करके उन्नति की राह देखता ) ॥ 
तुम अपनी शक्ति से ऐसे फ्लो को ( शुभ परिणामों ) को पेंदा 
करना जो मीठे और कलल्‍्णाणा करने वाले हो ओर जित पर 
भारत अभिसान और हपे से फूल उठे । ( ऐसे काये करना जिन 
से उत्तम परिणाम निकले और भारत का गौरव बढ़े )॥ 


6-+-++चन-+5 


श्रन्योक्तियां 


अन्योक्ति--फुटकर कविता, जिस में छिसी प्रसंग या 
कथा का धगोन न हो, किन्त भिन्न सिन्‍न पदाथों पर प्रथक प्रथक्‌ 
कविता लिखी हो जिन से उपदेश की 'घ्वनी” निकलती हो। 
02 


कैलन> न ल्नन 











रजाबगद र7घ 6 7 श्श्‌र 

ब्याए +प बपट | बस सरर मे गंशगयी की जोर शीतलता 

प्रथम शेपी चर दाग है पप संस एम को पर्षा यर 
बे वी हे रे क गै यों नहीं 

कह था शत 7] से आपरा घवव्प्णा गे / भी दया नए दूर 


लन्ड 
दे 


रनों पा नरम) ॥॥।। 

ए म्रिया (सपा सास 'मित्रा भी) सुस सपने बाल्य 

(इस्य ) पाल से पी थे पसिय्य हो गये और फिर प्यपने 
श्राप हुए दर चऔर ससार गो सपा पर सम्त ऐो गये, परन्तु 
दी दिस ला थी छुरापरा एपा सा रस (ययगो तथा 'गवस्था ) 
नगप  ह्यों ही शास कई हि परत ही गये। ( सब पिन एफ 
में कीं रहने, सुर पे, दाद टुर नर दुस के बाद सुस् जाता 
ह अत अपनी सरपदा ( शांति ) पर सी फो 'गभिमान नहीं 
अयता आाएय | ॥६॥ 
। है आकाश ! तुम सब से बटर फेये हुए हो. तुम इसी लोक 
मस्त 4. आस ( प्रतियिग्य ) फे समान दे! । ( क्‍्यो।क स्वरगादि 
हक आकाश भ ही ४ ) परस्तु दोस्त | विद्वान ह्ोग यद्दी महसे 
हू कि तुम सून हा, पतन कुए भी नहीं दो। ( बाहर से घढादोप 
फजाने बाले अन्दा सें सोसले ही होते हैं ) ॥३॥ 


#] 


मब्दाव--सुद्धी--फेलकर दूर निकली । पेंच--फेर, घुमाव 
गषाजवारों । 
५ भागा -ऐ पतंग | यदि तुम इस प्रद्धार उठकर दूर न जाते 
थे कुदारी डोर भी सजयूती से बन्धी ऐोती पर अगर तुम 
फेलगा पर (या चतुरता से ) उड़े दोते तो कभी भी आपस 
मेह्दी एक दुसरे से फंस वर नहीं कट जाते। ( हृदता, निपुण॒दा 


श्श् दिन्दी-पद्म पीयूष को कुझ्डी 


न ्प बब>+4. ऑरर * 


तथा विचार के विना कार्य करने का यही परिणाम होता है )।श। 

शव्दाथे--स्वार्थरत ८ खुदगरज्ञ । मन्द्र "धर । श्वातर- कुत्ता | 
ब्रक॒न्‍न्‍भेड़िया । जन्‍्तु प्राणी । 

कुत्ता, भेडिया, बाघ, सिंह ओर चीते से अधिक भयंकर यह 
कैसा जन्तु है जिससे उसके भाई तक मयभीत रहते हें और 
अत्यन्त स्वार्थी, दुष्ट एवं पापी है ॥ ४ ॥ 

शब्दाथ--फारसी >फारिस देश की भाषा, कारसी । 
बूकते - जोर जोर से बोलते हो । 

भावा्थ--तुम फारसी की तरह क्‍या वकते हो, इस देश 
(भारत) फे हो कर भी तुम (व्यपनी भाषा बोलने मे) क्यों चुकते 
हो ? तुम्हारी यह विलायती (समम में न आने वाली) . बोली 
कौन सममेगा ? क्यों धहमारे दिमाय खाते दो और क्यों भोंकते 
हो ? इस प्रकार लड़ाई मंगड़े न सचाओ, जो छुछ मिले उसे बोर 
कर खाओ । पर कुत्तों ने त्रिगडते हुए ऋह्दा कि अकेले द्वी डाले करें 
क्यों खाएँ ॥६-॥। 

इस अग्नि का घमण्ड नष्ट होने दो ओर लकड़ी को ढक 

टुकडे हो जाने दो । जिस भांति यह तेज होनी चाहे ह्वोने दो, गई 

तो कुछ देर बाद आप ही जल कर राख वन जायगी | (जो अपने 


चल पर अति गे कर के दूसरों को कष्ट देता है वह नष्ट 
जाता है ॥प्पा 


कुछ न किया 


प्र्ू--११ १शब्दाथ-- नाद > शब्द । सलिल+जल | वृषितरप्यीसा । 
उ्मभूमि >पृथ्वी । पन्‍्थ ८ रास्ता । कलुपों बुरे कर्मो, पापों की | 


“0 न 5 भटक) 
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१४४ दिन्दी-पच्च पीयप की कुझ्ौ 


केडकक क+ अनजकलल नल जननी लिलनन तन >+++5 जन न» ज+ अण>+.. क$+.. +४०+०+०+० 


कि इस प्रथ्वी पर उसने क्‍या किया ? 

जिसने अपनी भुजाओं की शक्तित से शत्रु का सिर नहीं 
वोड़ दिया, उसका सारा वल बृथा है चाहे वद अधिक हो या कम | 
मिसने अपने अच्छे अच्छे मित्रों से स्नेह का सम्बन्ध नहीं बनाया 
झथवा जिसने अपना सतलव पूरा कर के फिर कपट से साथ 
छोड़ दिया, उस नीच तथा अन्घे ने अमृत को छोड़ कर छोटे 
ठातज्न का जल (ताड़ी) पिया | भत्ता आप द्वी कदिये कि इस प्र॒ध्वी 
पर उसने क्‍या किया ९ 








रामचन्द्र शुक्क 
जीवन-परिचय 


शुक्त जी का जन्म आश्विन्‌ पूर्णिमा सम्बत्‌ १६४१ को वस्ती 
जिला के अगोना ग्राम मे हुआ था | इन के पिता फा नाम पं० 
चन्द्रवली शुक्त था। आप को वाल्य-काल से दी कविता करने मं 
रुचि थी | आपने बरनेक्युलर तक पढ़ा ओर उस के बाद गाहिक 
कष्ठों के कारण आप को अध्ययन छोड़ना पड़ा । १६ वर्ष की 
अवस्था में ही आपने "मनोहर छठा” नामक कविता लिखी जों 
सरस्वती पत्रिका में प्रकाशित हुई । इसके बाद आप ने कई 
कविताएं तथा लेख लिखे । आप काशी में नागरी प्रचारिणी सभा 
में काये करते रहे । वहां आप हिन्दी शब्द सागर! नामक बूहत्कोर 
के सहायक लेखक रहे । आप हिन्दू विश्वविद्यालय काशी में हिन्दी 
के अध्यापक रहे । इसी पद पर रहते हुए आप द्वात ही में अनार 
छल्तेर को छोड़ कर स्वग को चले गये। 


शमणन्‍प्र घबरा श्श्र 


धुाप सी हिन्दी भाषा पे रु विज्ञान , पत्फकूए समालोयफ 
हथा दपि में । एस्होने दिन्दी-साप्त्यि की जो सेपा की हैं. उ्सझे 
लिये ऐिल्टी-ससार एन दव दिश्फाल तक 'छणी रोगा। 
उदयोधन 
दद्ोषन--णान पैदा ऐोना ( अर्थात योतमबुद्ध को संसार फी 
मिन्‍न मिन्‍न दुस्सपर परनाप्यो फो दस पर वराग्य प्राप्त होता ) 
जाद टूप शब--- 


१६ शब्यप-फालि ८ पल । रोडी रूघोपणा,सनादी । 
हट 5दुकाते, बाजार | घाट ८मार्ग | अरखिरर ८सुन्दर न लगने 
शला। पंगु ८लंगए | 


भावाथ--उस फे बाद दूत ने महाराजा शुद्धोदन के पास 
भेफर सारी बात फह सुनाई और फहा-- हे सद्दाराज | आप 
$पुत्र फी घड़ी इच्छा हैँ कि वह बाहर के प्राणियों को देस 
॥र दिल घदलावे | उन्होंने मुझे कल ठुपहर फो रथ जोड़ कर 
भाने ये; लिये फद्ा है॥। १ ॥ राजा विचार कर बोले कि हाय ! 
भेद ता बंद समय (जब कि किसी ज्योतिषी ने कह्दा था कि 
पेजरमार बराग्य धारण फरेगा) आ गया है। 'अच्छा, जाज 
गगर में घर घर यह्‌ मुनादी करा दो कि-सब्र बाजारों तथा 
भागे में सज्ञावट दो मर सब बुछ सुद्दावना मालूम पडे। भन्धे 
शेप, दुबले और चूढें 'आदसी घर से बाहर न निकलें ॥श॥। 


व्य4--मारी ज्ञातरूमाड दिये जाये । दघि ८ दही । दूर्वा ८ 
के हरी घार् ( सागल्िफ शझयसरो पर इस घास को घरों से रखते 
) रोचन < गोराचत | बन्रनवार >बन्‍्दनोीसालावे । भीतितज॑ 


१५६ हिन्दी-पद्य पीयूष की कुझ्ली 


दीवारों पर | केतु-मण्ड़े । प्रतिमा--मूर्ति | रुचिर ८सुन्दर । 
अमरावती ८ इन्द्रपुरी । 

भावाथ--सच रास्ते साफ किये जायें ओर उन पर प्रतित्षण 
पानी का छिड़काव किया जाय । अच्छे घरों की नारियां दही, दूर्वा 
ओर गोरोचन को अपने द्वार पर रखें। अत्येक घर में झुल्दर रंग 
लगा कर वन्‍्दनीमालायें बाँन्धी जञाएँ। दोवारों पर जो चित्र घे 
बह भी सुन्दर ओर चिकने लगते थे ॥३॥ बृक्षों पर ऋनेक रग 
वाली मंडियां फहराती थीं। सब्च मन्दिरों में मनोहर खंगार हुआ। 
सूर्य इत्यादि देवताओं की मूर्तियां भी सज्ाई गई । इस तरह वह 
नगरी अमरावती (इन्द्र की नगरी ) के समान शोमित हो 
गई ॥ ४॥ , « 

पृष्ठ १९१३-- शब्दार्थ-चित्रित > विचित्र रंग वाले । चारू- 
सुन्दर । चपल ८ तेज । धवल सफेद । तुरंग घोड़ा । प्रखर८ 
तेज़ । रविकर ८ सूर्य की किरणें। उल्लास - आनन्द | अमिवादत ८ 
प्रणास । 

सावार्थ-सभी मकान सजाये गये, नगर में अत्यन्त 
शोभा छाई थी । एक सजे हुए सुन्दर रथ पर वेठकर 
राजकुमार (गौतस) निकला | उसमे तेज्न चाल वाले सफेद घोड़ो की 
नई ज्ञोडी ज्ुती हुई थी | रथ का सण्डप ( बेठने का 
स्थान ) सूये की तेज किरणों से चमकने लगा | ( क्योंकि मण्डप 
अनेक रत्नों से सजा था इसलिए उस में सूर्य की:: किरणें 
प्रतिविम्बित होती थीं ) ॥ ५॥ 

सब नगर-निवासियों का आजनन्द देखते ही वचता था । वे सब 
राजछुसार के पास आकर प्रणाम करते थे । उत्त श्रननन्‍्त जन 


रागपनप सता १४७ 


या। संत लोग इस तरह 
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अल न दिज्लोॉस न ममिक ह थ 
५ पमेतिनी- दास । सेट €तविक । जअन्नर  धिविल्ल 
गोर मादा । ह्घात-घान। पचर 5 मरीर की पतियों फा ठांचा। 
 अगास। सवाल- री तय । डक उेस्टक्लसे फे लिए । 
“चमक यर । 
है & उते 

कया 4--शनर्गार से गठा कि शुभ को सभी लोग चाए 
भाजूस होने । करी सर: पर सूच फार्य में तत्पर हैं। मे 
८। न है| भरे बल्सि सझ मे पार सूद्ध फार्य में तत्पर हैं। मेने 


ु 


। 
मकान सा दिन किया? यद ने तनिक भी नहीं जानता ।ण। 
5 कक ' तुम रघ को '्यागे ले. दलो, मे 'त्राज उस सुखपुर्ण 
जप को--झिम का मुझे चभीनय जान नहीं घा-ध्यान से 
 तैे॥८॥ परस्तु उम्ी लख्य एक कोपड़ी से एक शिविल 
गगर शल्ता वृद्ा रास्ते मे कापते कापते 'अपने पसे को रखता 
सकी था निकता । उससे शरीर पर फटे हुए जोर मेले चिथडे 
हद हुए थे, इस की तरफ भूल वर भी जिसी को हृष्टि न जाती 
4 (कोई सी इसे दसससा पसल्द नहीं करना था) ॥0॥ उसकी त्वचा 


श 


४ जरिया पढ़ी हुए थी जिस से वद एक सूसे हुए चसडे फी तरह 
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गन देती थी, इस की साल उसके हृट्टियो फे ढाचे सात्र सास की 


श 


हन शरीर से विसी तरा लटक रही था । बहुत समय के भार से 


हाई बस की पीठ भी कुकी हुई थी, 'पासे अन्दर चली गई 
जिन से नेप्न-मल आर पानी की धारा बहती थी॥१ण। 
रैस बी दाह ( जबठा ) हिल रही थी जिन से एक भी दांत न था । 
है सती पृम-घाम तथा उत्साह को देख कर डर रहा था। उस ने 
भपनी शट्टियों दी ही आकृति रफने वाले दुर्वल हाथ में अपने 


श्र हिन्दी-पद्म पीयूष की कुछ 


स्ियिल ओर बलरहित घंगों को टिकाने के लिये एक लाठी की 
हुई थी ॥ ११॥ 

शब्दाध--पमुरिन ८ पसलियां । पसारि ८ फेला फर । रुघाअ८ 
बन्द होगया। कद्दरि>पीड़ा के मारे आह आह” कर के। 
रिसाय >क्रोधित हो कर। 

भावाथ--उसने अपना दूसरा हाथ पसलियों पर हृदय के पास 
ग्खा हुआ था, क्षद्दां से मक रुक कर बहुत ही कष्ट से सांस आ रहा 
था । वह अपनी कमजोर आवाज से कह रहा था कि--दाता की 
जय हो, हे दाता कुछ मुझे देदो, अब मरा जा रहा हूँ, अब तो दो 
दिन रहना है। || १२९।॥ यह द्वाथ फैला कर खड़ा था और 
बलगम से उस का गला रुँधा ( रुका ) इआ था। कठिन पीडा 
के सारे कराहते हुए उस ने फिर कहा 'कुछ हमे मिल ज्ञाय! । परन्‍्तु 
लोगों ने उस को रास्ते से हटा कर क्रोधपूवेक कहा--“यहां से 
भाग जञाभ, यह देखते नहीं कि राजकुमार आ रहे हैं ॥१४॥” 

शब्दाथ-बूमत 5 मालूम करता । कर-संकेत >द्ाथ का 
इशारा। सनुज > मनुष्य । नतगात -भ्ुके हुए शरीर वाला । 
सूधी सीधी | दीठ - दृष्टि, नजर । 

भावार्थ--राजछुमार ने पुकार कर कहा हैं! हैं! इस को 
रहने क्‍यों नहीं देते हो! । फिर द्वाथ से इशारा करके उसने सास्थी 
से पूछा कि यह आदमी कौन है ? देखने मे तो मनुष्य सा हो 
दिखाई पडता है। यह इतना बदशकल, दीन, मेला, कमजोर, 
डराबना सा ओर ऊ्ुके हुए शरीर वाला (कुबडा सा) है॥१४॥ 
क्या कभी ऐसे भी मनुष्य दुनिया में पेदा होते हैं ? जो यह कहता 
है कि "मै दो-चार दिन हूँ? इस का क्या मतलब है ? क्‍या इस को 
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्त 


धाना नहीं मिलता, क्योफि इसकी सिर्फ हृड्डिया हो हद्ठिमां दीख 
पहदी हैं । इस पर ऐसी फोन सी मुसीबत पड़ी हुई है ! ॥१५॥ उप 
शरवी ने उत्तर दिया 'ऐ राजपुत्र ! सुनो, यह एक बूढ़ा आदसी है 
भोर कुछ नहीं, इस फो अपना जीवन अब भार सा है । चालीस 
पाल पहले इसफी पीठ सीधी घी, सच झंग सुन्दर थे ओर नजर भी 
शर्त थी ॥१६॥ राजऊमार ने पूछा--क्या सब की ऐसी ही दुरा 
होती है या सो मे एक आप हो कोई ऐसा मिलता है ? छल्दक ने 
अा--सब की यही दशा होदी है अगर इतने दिनों प्रक संसार में 
ई जीता रहे ॥१७॥ 


० शशद 
शशद 
के 
शशवम-वथासकपन । 
“पं ६(८--सदुल्मानव-मन-मोहन सन्त--- 
शब्दाथ--मदुल ८ कोमल । सानव ८सलुष्य । हृंदय-हपेक मर 
एंव को प्रसन्‍न करने वाला | कपक ८ खींचने पाला । परतस्त्र ८ 
भी | अनुरूप 5 समान । जालिका + जाल । 


भावाथ--है बालक ! छुम सहुरष्यों फे फोमल सन फ़रो 
मोहित करने वाले सस्त्र हो, तुम हदय फो पसन्न करने वाणे 
भोर लोगों फो खींचने वाले प्रिय तंत्र हो, तुम मीठे, कोसए 
अनन्द तथा सुख के यस्त्र ( मशीन ) हो, ठुम किस फो अपने वश 
नहीं करते ९ संसार मे तुम्हारे समान फोई दूसरा नहीं मिलता। 
ऐैशिश् । तुम धन्य हो, तुम संखार में जीझओो सौर विचरय 
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करो ॥ तुम्दारा लुब्ध करने वाला सुन्दर रूप प्रार्णो * 
समान प्यारा लगता है ओर बड़े बडे राज्ञाओं फे भी प्रेम क 
दीपक है । तुम विचित्र शोभा, बुद्धि ओर रंग वाले हो, वस त॒म्दां 
समान सिर्फ तूम हो हो । (तुम से दूसरे की उपमा नहीं दो सकती 
तुम संसारिक मंमटों के जाल से पंदा होते दो (क्योंकि गृहस 
आश्रम संकट ही माना गया है )॥ है शिश्यु ! 

सूदुल्मानवं-मानस को ** ** 

शव्दाथ--कौमुदी 5 चान्दनी । लोज -चल्चल। नीरसर 
रसरहित । मुग्धक ८ मुग्ध करने वाला। लुब्धक -लुभाने वाला | 
भव्य ८ सुन्दर । अस्वुध - समुद्र । बृल्द्‌ 5 राशि, समूह । गण: 
गिनने के योग्य । 

भावाथ--हे शिश्षु ! तुम्हारी तोतली बोली मनुष्य के कोमह 
मन को बिना मूल्य ही खरीद लेती है। आश्चव से भरी हूँ 
सुन्दर चान्दनी फे समान तुम्दारे खेलों की चंचल लहर मद 
उसंगें उत्पन्न कर देती हैं। नीरस पुरुषों के मन को भी मोहित 
करने वाले तथा लुभाने वाले ठुम धन्य हो | है शिद्षु !*'”' 

तुम में दूसरो को आकर्षित करने की शक्ति भरी हई है 
सुन्दर ओर सरल विचारों से तुम्हें प्रेम है। संसार की विचित्र 
ताओं ( निराली बातो ) के अपार सागर से ( अर्थात्‌ सांसारिक 


भावों से परे अनेक विचित्र व्यवहारों से ) तुम्हे अनुराग है 
तुम्दारे चरित्र जिस को न लुभाय वह कोन सा व्यक्ति है ! (अर्थात 


ऐसा कोई नहीं है ) तुम संसार की अदूभुत वस्तुओं में गिने 
जाने याग्य हो । है शिशु ४ 
काॉलन क्चित कल *"।* 
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_ गदाप॑-फलित ८ सह्ाये हुए । छुचित ८ घुँघराले । 
फपोश >गाल | देश८स्थान। पधर -दहाठ। सण “लाल | 
भधुरेश लमीठे। बशीक्षर >नकण में करने घाला। विनोदक ८ 
नम करने बाल्ा। प्राकृतिक-स्वासाविक । पयत्‌ ८पविन्न। 
पेजेल्य >सेघ। असबत्य ८ दुस्लित । 

भवा्--तुम्दारे फाले घुंघराले वाल सुद 'प्रौर सजे हुए हैं । 
तु्ारे नाल कम व के समान कासन हैं, तुदारे होठ फोसत, अत्यस्त 
मधुर भर ल्ालिमा फो लिये हुए हैं। तुम्हारा स्वच्छ 'पोर प्रसन्न 
फरने वाला- वेश दूपरों फो छापने वश में करने वाला है, ठुझ 
स्वाभाविक और पवित्र प्रेम ही दर्षा करने वाले मेघ हो। 
ऐशिश -। 

ऐम्दे देख कर हमे अपने बचपन के सुख की याद ध्याती है। वही 
सुन्दरजेल,मौजी गाने, तथा 'मत्त मे आश्चर्य की बातों से 'चच्भ्यल 
$5 गाल, थआाहा | में दुखी छुआ अप उसी बाल्य काल को फिर 
जहता हू। हे शिशु 

अदुल-भृदु-मजुल-मुख मुस्कान 

शब्दार्थ-सज्जुल < मनोहर ।' भौनतामदी ८ खांतिपूण । 
मनोज- कामदेव | सरलता --सीधापन । सार-सना रूतत्द से भरा 
ईभा। कारुणिक--दयासय। फक्षफ रयेचैसी। तंलूफ- 
पयेन्त। किलक - शब्द | ललक - प्रवल अभिल्‍ापा । उपमत्य ८ 

शब्द >-प्रव न 

पता देने योग्य । वेमुखीवृत्ति 5 नाराज होने की आदूद । 


सत्ता ट 


3 ० 
के भाषाध- तुम्दारे सधुर, कोसल तथा सुल्दर छुस की शुल्र हट 
। मौन धारण किये हुए कामदेव के समान है; जिस प्ग घोई 
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अनुमान ( अन्दाज ) भी नहीं कर सकता ओर मिस पर शरीण 
घन तथा आण'मी न्योंछावर हैं । तुम्हारी सुजनता सरलर्ता के मूत्र 
तत्वों मे भर पूर है। उस में दुनियावी दिखावट की मशक, 
कठोर, दयनीय दुखों की वेचनी ओर मलिनता तया चिन्ता बरी 
रेखा तक नहीं होती; केवल मात्र आनन्द प्रकट करने वाले शत्दों की 
उत्कट इच्छा होती है। हे शिशो ! क्या तेरा यह जीवन ददी- 
हरणीय नहीं ? हे शिद्यु | 5४जप ; 

तुम्हारी सुंदर चपलता मन को चुराती है। तुम्हारी भोली दृष्टि 
ओर हँस कर रूठ जाने की आदत पर शरीर, मत वथा घन को 
न्योछ्यावर किया जाता है, तुम सुन्दरता एवं कोमलता में अपना 
सानी ( वरावर करने वाला ) नहीं रखते । हे वालेक ! ठुम 
जीते जागते रहो, तुम सचमुच धन्य द्वो ॥ श 


... श्रछ्धृत की आह 


/ 

पृष्ठ १२१--एर दिन इम भी किसी के लाल थे” “* 

शब्दाथ--तारे-पुतलियां । निर्जेला 5 जलरहित । कीदल 
कौडा । नीचतर> बहुत अधम | पूत- पवित्र | घृणा --वफरत | 
दृण्ड्य + दएड देने के योग्य। ज्यवस्था- नियम | छूँत-छ४ 
जाने चाले, हिन्दू । सज्ज्ञा- चर्षी । अपावन -- अपवित्र । 

(१ ) एक दिन हम भी किसी के ल्ञाडले ( प्रिय ) थे... ओर 
फभी किसी की आँख के तारे थे। तब हमारा बूँढ भर पसीत्र 
गिरता देख कर कोई घडों खून वहा देता था । | 

(२) अनेक देवी देवताओं की पूज्य करके, कई निर्जला एका- 
दृश्यों के दिन बिना पानी पिये रद्द कर और कई ठीथों पर ब्राद्मययों 
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दान दे कर नये कहीं मोँ ने हमें गे मे पाया था । 

) मिस दिन एगारा जग्ग हुप्पा था उस दिन फूल ( एफ 
पार को घातु, जिस की कदोरी, गिलास, थाली आदि बनती हैं ) 
की थात्नी इसे थी। सो फे दु-य की राते कठ गई और सु का 
दिन निकल आया था। प्याए से इसारा सुख चूम कर माता-पिता 
स्का फे समान सुस्त पाने लगे 

(४) हाय, हमने भी 'पच्छे फुल वालों फी तरह ही जत्म पाया 
भोर बढ़े प्यार से पाले गये | लव जी गये ऐ ओर फूले-फल्ले-- 
बड़े हुए हैं,किन्तु क्या हुआ जय एस फीडो से भी ठुच्छ साने गये । 

(५) दसने पवित्र भारतवर्ष मे जन्म पाया, यहीं का अच्त, 
साया ओर जल पिया। हमे दिन्दू पमे पर अभिमान है और हम 
सदा भगवान्‌ का नाम लेते हैं। ॥॒ 

(६ ) परन्तु इस संसार का ब्यवद्दार बढ़ा विचित्र है। अच् 
सार से न्याय तो चला ही गया है। जिन्हे कुते ( श्वान ) छा 
भो स्वीकार है. उन्हें ही हम अभागो से घृणा है । म 

(७) भिस गली से ऊँचे कुल वाले-प्राक्षण, जत्रिय, चैप्य 
चलते हैं इस ओर प्यलना भी इमारे लिए दृश्डनीय है।( यह 
प्रथा मद्रास-दक्षिण भारत-मे रै। ) क्‍या धर्मग्रन्थों की यही व्यवस्था 
( नियम ) है ह्थवा किसी कुलीन का यह पाखण्ड--ढोंग है । 

(८) है नाथ | यह कैसा विचित्र स्याय है कि यदि हम अपने 
प्यरे पुराने धम को छोड फर जाज मुसलमान था ईसाई वन 
जायेंतो सब हम फो खुशी-खुशी छूने लगते है।..* 

(६) हम अछूतों से छूजाने परये छूत मालते कै मा 
चाह कैसा ही काम परे पर अपने-आप फो हमेशा पवित्र समर्सते 


१६९ हिन्दी-पद्च पीयूष फो कुझ्ी 
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हैं। ये अपनो को पराया सममते हैं। हे प्रभो! क्‍या तुम्दाः 
यददी (इम से छूत मानने वाले ) दूत हैं ! 

(१० ) ये सरकार से अधिकार मांगते हैं, परन्तु अपन 
अन्याय नहीं छोड़ते। प्यार का पुराना सम्बन्ध तोड़ कर इम से 
नया निराला सम्बन्ध जोड़ते हैं । 

(११) दे स्वामिन्‌ | तुमने हीं हमे पेदा किया है, तुमने ही 
हमे रक्त ( खून ), मज्जा ( चर्बी ) और मांस दिया है। फिर हमें 
ज्ञान दे कर मनुष्य बनाया । ( इतने पर भी ) हमे ऐसा अपविंत्र 
क्यों कर दिया ? ० ५ 

(१२ ) हे कृपा-सागर ! यदि तुम्हें कुछ दया आवे तो अर्ूतों 
की उमड़ती हुई आह का भारत में यह असर होवे कि यद्दा परस्पर 
प्रेमके पेर जम जाये ।। 


शिशिर-पथिक 


पृष्ठ १२३--विकछ पीढ़ित-- ब 

शब्दाथें--विकल ८ दुखी । पयान 5 चलना । नलिनीदलरः 
कमलों के पत्र । भानु सूर्य । मे्दनी>प्रथ्वी । विहग८पत्ती। 
सत -- शब्द । । 

भावाथे-प्रियतम को जाते हुए देख कर दुखी तथा व्यार्कुल 
बने हुए जो कमल चारों ओर से उसे घेरे हुए थे उन की 
प्रेम से अपनी बाहे (किरणों ) भेट करके (लिपट कर ) सर्व 
भी ज्ञाने के लिये तैय्यार दिखाई पडता है ( अस्त होने वाला है )॥ 
सूर्य शिशिर (पोष व साथ ) ऋतु की सदी से भयभीत हुई पृथ्वी 
से मुंह मोह कर शौघ द्वी चल पड़े। पत्नी दुखी होकर टेरते ही 


रामचजन्ध शए॒क्त 


न जम पी श शत 


्ड 


६ गये परल्नु उन्‍्हों ने एफ भी नहीं सुनी । 

--४ शब्दाथे--तनि गयेफेल गये । सित सफेद । 
३-४ शब्दाथं--तनि गये फल गये । सित ८सफेद 
अनिल >वायु। धरा ८ ज्षमीन । लुकत ८ छिपने | विवर ८ सुराख, 

दिल | युग ८ दोनो । झष्टीर ८ग्वाला । तान रू राग । 


भावाथ--सफेद ओस फी यूल्दें दितान ( चल्दोवा ) फी तरह 
फेस गंठ। हुवा के भोोंकों से प्रथ्वी की सानो झाड़ू से सफाई 
हे गई । लोग सक्राना के झन्दर छिपने लगे जिस 
हद कि फीड़े और पतंग पयपने 'पपने विलों मे छिप जाते 
६॥ यह देखो | दोनों भुज्ाओो से छाती को दबाए हुए गायों को 
फिंग कर यह खवाला आ रहा है।यह कस्दल के अन्दर भी 
फप रहा है और इस के बंद सारे राग (जिन्हे यह दिन 
में गये चराते हुए गाता था इस समय चक्कर में पड़कर 
भूल गये हैं (अर्थात्‌ सर्दी के सारे झड़ सा हो गया है )॥ 
शक ५-६ शब्दाय--तम >अत्धकार । कारिख ८ सियाही | 
भव >एकाल्त ) घाट >घादियां । रतन और | वाटरू-सार्स । 


एक सके क ने चारों ओर सियादी फेर करके 
इति के सभी रूपों को घुधला वना दिया है । सर्दी के 
भाव से अब सभी घाटियां तथा रास्ते विल्डुल जवरदहित 
हो गये हैं ( अर्थात्‌ उन पर शव कोई मह॒ष्य नहीं चलता /॥ 
पज्तु बहू फौन घोर हठवाला हठ करके आा रहा है । जय 
५ कोई भत्ता आदमी पूछने वाला न मिले ठव तक तो हस चुप 
रहें ॥ 


ऋ+ 


रे 


हि 


" ४-८ शब्दाथ--गात «शरीर | विरास ८ विश्वास । श्वान रू 
पपे। रव-शब्द । मूँक्चिलभोंक कर । कपाट ८ किवाड। 
पौयह च्यात्री | 


१६६ हिन्दी-पच्य पीयूष को कुच्ची 


भावार्थ--उस पयिक्र का शरीर ढीला पढ़ गया है । 
चाल धीमी हो गई है। वह आराम करने के लिए चारों ओर 
किसी जगह को खोज्ञ रहा है। उसने कुछ दूरी पर घुँआं उठते 

देखा | यहां पर छुत्ते भोंक् रहे थे ! वह ठिद्धुस्ता 
हुआ उसी समय एक द्वार पर आकर खड़ा हो गया ज॑ 
किवाड “सजवती से वन्द्र थे । उसने सुना घुम कोन हो ?? 
तब पथिक ने कहा “मैं एक दोन यात्री हूँ ओर दया चाहता 
हू ॥?? 


६-१०--खलि गये कर द्वार-- 
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शठ्दाथे--घुनि 5 शब्द | गेहर+ घर । वेगि ८ जल्दी । विहाय + 
छोड़ कर । भोन"भवत घर । आवन आवसु ८ आने की 
आज्ञा । विधातिनी 5 नष्ट करने वाली | दीघेमिखा ८ लम्बी ज्वाला॥ 

भावार्थ-इतने में मठ धड़ाक से दरवाजा खुल गया ओर 
पथिक के कानों में यह मधुर शठ्द पड़ा - हे पथिक्र ! तुम संकोच 
छोड कर के कट पट इस घर मे आ ज्ञाओ । तव पथिक ने भोतर 
आने की आज्ञा पा कर घर के अन्दर पर रखे । उस घर में आग 
की लम्बी लम्बी ज्वालाएँ धोर शीत के प्रभाव को नष्ट कर रददी 
थीं (मकान गर्म था) । 

११-१२ शब्दार्थ--चपल्ष>चत्वल । दीठि८ दृष्टि, नज़र ) 
वय+- आयु । पराजित ८ हारा हुआ | सुता ८ लड़की । छृशांगिनी रू 
ज्षीण अंगो वाली | मृणाल ८ कमल-नाल | 

भावार्थ #पथिक की चश्चल दृष्टि चारों तरफ फिर कर मकान 
के एक कोने में पहु'ची । वहां पर जीवन रूपी युद्ध में अपने द्नि 
को गिन्ता हुआ दथा आयु से हारा हुआ (अर्थात्‌ वृद्ध) एक 


शाप शाह श््त््छ 


तो पाप # या था | से दट्ध ४ सिर के पास उस को लडकी 
ऋएने संग था यथा कर थे, भील ना प्रेम से 'पपने पिना को सेवा 
गिग 'उगो थाली झुछ कर राडी हुई बढ़ा इस 


गए शोतित हो रही थी उस “पल से रहिन सणालिनी दो। (कमल 
को ही सपेट तथा सिरुपी एप सी रहती है, उसी तरद वह 


५ 
१३-१४ शबरा ३ >उिसिल्‍नरफ । 'प्रावनहार ८ आया हुआ, 
ष्ट गैस 5श्शारा । ध्यर्सीस८- चाशीर्वाद्‌ । सिंगरी #+ 
पेपो। आमने ऋ मुस्य । बाबरे८- घायल । दफ़ठिस्त्सूसी । लावई 5 

भाषाय-- पथिक फो या 7 देख फर वह उस की ओर 
किरी। उसने हशार से उसको रयच्छ 'प्रासन दिया। तब 'अतिथि ने 
बे कर इस दो चराशीवांद दिया ऊि सुम्दारी समी आशाएँ फलित 
हो। यदती ने मुख को ऊपर करे परुणापूर्ण सुस्कराहट के 
साय कहा--ऐ भोले पथिक ! सुनो, क्‍या कभी खूखी हुई 
पल भी फल देती 6९ 

3५-१६ शब्दा--वामरूउल्टी । सरुचि लपसन्नता के 
पाव | फिलनदेश >पिता की गाना । पथन्‍-वीर सूमागें। ५ 

भावार्थ > जब सेने देव की गति प्रतिकूल ठेखी तब संसार $े 
हों ले मुह मो कर, पिता की आया का पालन ओर अतिथि 
हे भेय्रा यह दो प्त स्वीकार कर लिये । अब तुम अपना परिचय 
धो: कट्ा से.यदा आये ग्रोर कहा जाओगे ? छुमने मत के 
फिम वेग से शिचल्ित हो कर इस सागे पर अधीरता के साथ 
रा उक्खाहे। 
१३-१८ शब्दा4--सकित् >> जले । चाट नरास्ता | घावते 


श्द्द्८ हिन्दी-पद्य पीयूष की कुञ्धी 


दौड़ते हैं । श्रवणद्वार - कयो, कान | आहट ८ खटका | 

भावाथे--आशा के जल से नित्य सींच कर जो अपनी शरीर 
रूपी लता को धारण करती है, ऐ पयिक, क्‍या इस तरह बैठ कर 
के कोई युवती तुम्दारी बाट जोहती है ? क्या तुम्हें देखने के लिये 
मार्ग की ओर किसी के नेत्र दौडते हैं ? ऐ (मुसाफिर) ! तुम्दारी 
आहट (पदध्वनि) को सुनने के लिये किसी के कान सदा खुले तो 
नहीं रहते ? (कोई तुम्हारे आने की प्रतीक्षा में तो नहीं रइता ?) | 

१६-२० शब्दार्य--निकटता> समीपता । मोदप्रदायिनी ८ 
घश्यानन्द देने वाली । वद्ााबदी-स्पर्धा, शत | सुमन>फूल । 
निरंकुश ८ निठुर । 

भावाथ--कहो, कहीं पर तुम्हारे आगसन को जान कर आनन्द 
देने चाली तुम्हारी समीपता को दूसरे से पहले पाने के लिये पर 
आर सेत्नो मे वाजी ता नहीं लगती ? दया कर के फूलों जमा 
सुन्दर जाल बिछा कर भ्रम जो सुख देता है, यह कठोर, देया- 
रहित काल क्षण में ही उस (सुख) को दूर करके छीन लेता है । 

२१-२२ शब्दार्थ--अचल 5 चेष्टा रहित । बदन-मुख । 
ययाथे ८ सत्य | 

भावार्थ--इन प्रश्नों के बोक से पथिक दब गया, वह दुखी, 
मलिन तथा थका हुआ था, वह एक क्षण के लिए मूर्ति के समान 
जड़ सा हो गया ओर उसके शरीर तथा मन की सभी चेट्टाएँ 
रुक गई । (भोचक्का सा रह गया) । मुख को (उत्तर देने में ) 
असमर्थ ज्ञान कर के उस ने आखों मे आए हुए आऑसुओं से ही 
उत्तर देते हुए कहा -सासारिक तुच्छ भावो से ऊपर रद्दने वालों 
ह# दयातलु देवि | तुम्हारा सारा अनुमान (अन्दाजा) सच है । 


४५ ६४७ 7४-३७ _-. . 3, 2282 जज न 
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भीजाय + चए. पाई हो) सार ५१या 
आय मेज >> हि जल 2४ टः 
तर की में वा हर बर 7 7४ ्पफनन प॑॑ जन श्र दया 


का गा कै 4 बैक 
ला घारण[ घरन याद पी अपने ही आप यो 


न लगाम से ५ पे धंदुगाण नी ज्ञान पड़ती, फोर 
 आचय पी काई बाद दी । गसोहि नो दुस् से झपने 


धप कट ढ के नि कह 5 
जा का दिलाने ४, उनेशा व्यपर मार्ग से सर ( बस्तुये ) 


कर अभव्दाप-उ्सास < दमस्पा खास । वचनायली <वाक्यों 
है पति, झब्य। कयले ८ पथ्यी । लपटाय + सिपटी हुई 

नी यूद्ध समय तक छुप रे । फिर पधिक 
५ रे की तरफ मजर उठायर एक कम्पी. गएरी सांस ली 
ह' फिर उस दे सुख से यह शब्द निकल पडें-- 
' अनल फे सब देश विदेशों मे भासण करते हुए मेरे सारे दिन 


५ भंवाब-वह दे 
न 


| मेरे परों में मिश्र, फाउुल, चीन तथा छेरात की 
रे दिपटी हुई है॥ 

५ 7२६-भावाथे-दूसरे की अवस्था जौर मन को जानने 
गी नही अफेली मुझे पृथ्वी पर दिखाई पड़ी । तुस परख 
। के पूछती दो और जो मेरे शरीर पर बीती है उस को वो 
"सच सच ही सुना दिया ॥ जब मुझे दुख फी वह 
“या याद आती हैं जिन्होंने मेरा ज्ीवर ही संसार में बदल 
7॥ चाज्ञाक सेजर ( फोज का एक अफसर ) फे स्तर ( राय ) 


१७० हिन्दी-पद्म पीयूष की छुल्ली 


को सान करके मैंने अपना सारा जीवन स्वप्न बना दिया (सुखदीन 
बना दिया )॥ द्वित और प्रेम से भरे उन मधुर वचनो से भव मैंने 
अपने कानो को फेर लिया श्र्थात्‌ उन पर ध्यान नहीं दिया तत्र 
अपने वन्धु, अपना देश तथा अपने स्वरूप ( अवष्त्था ) को मेंने 
इन आंखों से ओमल कर लिया। ( अर्थात्‌ मैंने अपने देश तथा 
बन्धुओं को स्वयं ही मेजर कौ राय मांन कर छोड दिया और 
दूर देश में जाकर युद्ध करता रहा। ) | 

३०--३ १-शब्वावे--बोल <+ शठ्द । रन ८ रात । कराल८ 
भयानक | सामिनि ८ स्त्री । प्रयास - कष्ट । 

भावाथे - पकडो, सारो. सिर काटो, बस यद्दी शब्द मुझे अ 
भी सुनाई पडते हैं और रात दिन अफगानों की अत्यन् 
भयानक तलवार सिर पर खड़ी रहती है (वह मुझे मारने' 
प्रयत्न में हैं )। मेरी भोली भाली स्त्री का मन आशा के वन्य 
में अवश्य ही विद्यमान है। उस को मेरे मिलने की आधा ने दूँ 
दूसरे लोक ( स्वगे ) पधारने से रोक रक्खा है । ( 
को मेरे मिल्नने की अब भी आशा है ओर इसी आधा के वन्धन रं 
वह अपने प्राणों को धारण कर रही होगी )। 

३२---३४-- शब्दाथ--विधु ८ चन्द्रमा | खुबन ८ पुत्र । कहते < 
निकलते । बेनन > वचन । अँचल+-कपड़ा । मुरिपरी >लोट गई। 
सहि < जमीन । 

भाषार्थ- इधर ही कहीं एक “पवन” गांव है जहां चन्द्रवंश 
से सम्बन्ध रखने वालो की घती आवादी है । वहां विक्रमर्सिद 
नाम के जो व्यक्ति रहते थे मैं उन्हीं का पुत्र रणवीर! हूँ । 

पथिक के मुख से इन बचनों के मिकलते ही वहां पर 


शाभार एफ रज्‌ 

हर हो पु५ रंग (दाराम ) ही सांग । ४४ सुपती 'पपने 
ग्रुप र जमोस पर गिर 
हे ॥हप पू* चारसी से गया शपास विया, उसने उठ फर 
हा: मे भरीम पर पर रश्या चार प्राय को 'भरें से देखते हुए 
पैर पर थाने लगा दि, या। यात फिर एष्टा! ॥ 

३४-- शहर -भे 7 ८ सपऊ गी भे । पुराव 
शीट -भ । 

अाणव-पस्मात्या पी लीणा ऐसी ऐ ति वह चहुत दिनों से 
हट हुई छाशा को भी सउज ऐ में पूरा पर 
शारेपर फे; रहस्य फो फॉन पाता हे ? देखो रुद्री ने 'पपने इत्तम 
क दे फरा की चीच गे ही पा लिया, उस को प्यारा पति भैस 
३ मर्ग से घटफ फरफे फिर यापिस चला घाया ॥ 


ननजन-+ फेल 
व्क० मर त०क रह ष्ः [] आए । 
बद्खातांद सदर 
जीवन-परिचय 
भट्ट जी आगरा जिला पे; गोकुलपुरा में उत्पनज्ञ धुए। आप है 
जा का ज्ञाम ५० रामेश्वर भट्ट था । यह हिल्‍्दी भाषा के ञ््चे 
दिद्ान थे | भट्ट जी ने दी० ए० पास फरफे हिन्दी-साहित्य की 
के करनी प्रारम्भ को । 'आप लखनऊ विश्वविद्यालय में हिन्दी 
भैध्यापक का काय करते रहे । 
भट्ट जी ले कई साटक लिखे हैं | इनमें से चन्द्रगुप्त, तुलसीदास, 


चरित्र कथा दुर्गावती नाटकों ने दिल्‍दी ससार में काफी ख्याति 
हो है। भट्ट जो की सापा सुन्दर है ओर भाव भी एच हैं) 


१्क२ हिन्दी-पद्य पीयूष को कुझ्धी 


प्रार्थना 


पृष्ठ १३२शव्दाथे--मग - रास्ता । विपिन > जंगल । सघन न+ 
घना । सुमन - अच्छे मन रूपी फूल। कलह - लड़ाई | ढछकाई ८ 
डाली। कतराई -वच कर निकल गई । बिस्तारें -फेलावें । 
गुंजार - गूंज उठे । ट 
भावाथे--हे असद्ायों फे सहायक्र ! हम आपकी शग्ण में 
आए हैं । हम राघ्ता भूल गये हैं, जंगल घना है और गहर' 
अन्धकार छाया हुआ है। स्वरा की ऐसी हवा चल्ली कि उसने सर्भ 
स्वच्छ मन रूपी फूल बिखरा दिये । उत्तम विचार-रूपी सुगनिः 
चुरा ली, स्नेह के दीपक बुझा दिये । लड़ाई रूपी कांटों से हरे 
छेद डाला ओर सारा सुख का रस सुखा दिया। भाईचारे के 
सम्बन्ध तोड़ दिये ओर अपने जनो को ही गैर बना दिया । 
आकाश ने भी इसारी दुदंंशा को देख कर ओस की बून्‍्ठों फे 
रूप मे आँसू वहा ठिये, परन्तु बह चूंदें भी हमारे ऊपर पढ़ 
कर फूट गई ओर इधर उधर हो कर बह गई। है दया-सागर ! 
तुम्हारा द्वी हमे सहारा है ओर तुम ही हमारे र्तक हो। 
हाय ! हम दीन बन कर अनाथ हो गये हैं. । तुम ही दुखों फो 
हरने वाले हो । हे देव ! अपनी दया का ऐसा प्रकाश दिखा दो 
जिस से हम अपनी हालत को सुधार सफें, शआत्म-त्याग का रास्ता 
पकड़े आर देश के प्रेम को हृदय में धारण कर | जाति के सगठन 
को फलाब, आपस का सेद ओर बर भ्न्त जायें। भारत माता की 
जयकार बोले जिस से जल, थल ओर शआऊकाश गूँज्न उठे । 
अशरणों फे शरण ! हम श्राप की शरण में आये हें । 





“पगेनाव भशट्र (७३ 


प्रातः कालीन तासे के प्रति 


प्र ४६४ शारा+तार द्वानानगिज्ञनित्त रिगदना | 
2770 7१ + «० ६९-*+- 5 लि अव्वल) ही शव अंश शकक पज कि 
हवविझ धगयाते। ४छाण्य रू पतन जाते। घान रू आपने | घृणा ८ 
फात | 


भावाध ऐ धर तो । सुम इसको किस लिये चिडाते हो, 
बने राने फो) सम सिलसिला विगड 
हज 


। 
एसासे पार दंगते हो फ्रॉर आखसे 
र तुम » चार गिनट में हो पत्षक 
॥ 


ध 
मानते हो इसालियपे साय से इलमकते ही, भगउते हो। तुम अपनी 
चाउत नहीं छोइते । यतटी बात है तुप्त "पपने आप को संत 
सुधाग (यह नारा पे प्रति हाना जसा है जिस फा व्यद्नयार्थ है फरि 
इस को 'पना सुधार फरना चाहिये) | तुम फिजूल सब से 
नफ़रत करते दो । तुम जीरो फे सुय को क्‍यों छीजनते हो 
समार किस का है ? हल घात को तनिक भरी सन से नहीं 
साचत हा | ः-- ४ 
. भावाथ-तुम ग्राकाश से स्थित हो, सब से ऊूचे चढ़ 
पठ हो, ओर सभी बातों मे यड कर हो, परन्तु फिर भी तुम 
जरा भी उदार नही हुए हो । जिस परमात्मा ने तुम को घनाया 
उसी ने यह ससार प्रकट किया है ओर हमस को भी उसी ने पंदा 
क्या है तो फिर तुम कैसे सरदार (मालिक) वन बैठे हो ९ सूर्य 

ठोकर खा फर फिर पीछे छुम पछताओगे ( सूर्य के उदय होने 
रे तुम लुप्त हो ज्ञाओगे) ए दोल्त ' तुम इस को क्यो 
चढ़ाते हो १। ४-७ 


१७8 हिन्द्री-पद्य पीयुप को कुओआी 


जीवन्मुक्त-पंचक 

प्रष्ट १३५ शब्दाथ-ललाम--सुन्दर । व्याप्रत्त्समाया । 
अनवा ८ शप्नि । अनिल र वायु । बीज ८ सूलकारण । स्वच्छन्द ८ 
स्वतन्त्र | आदित्य सूर्य । व्योम-आकाश। अक्षर #नाश- 
रहित ॥ मठ मन्दिर, धर्मशाला । 

भावा्-मेरा नाम तुम क्या पूछते द्वो ? संसर के सभी नड़ 
तथा चेतन पदार्थ मेरे ही सुन्दर रूप को दिखा रहे हैं। पानी, 
प्रथ्वी, अमर, वायु ओर आकाश ( इन्हें पंचमहाभूत कहते हैं, 
सृष्टि इन से ही बनी है ) इन सब में में समाया हुआ हूँ । त्रह्मार्ड 
का मूल कारण ओम! भी मुझ में ही लीन द्ोता है ('भअह 
त्रह्मास्मि! इस सिद्धान्त फे अनुसार कवि सम्पूर्ण संसार के पदार्थों 
को अपना द्वी रूप समझता है ओर स्वयं अपने को त्रह्मं मानता 
है )॥ में आत्मज्ञान को नाव मे 'आनन्दपूर्वक वेठा हैँ ओर इस 
संसार सागर में स्वतन्त्र दो कर घूमता रहता हूं। ( आत्मज्ञान 
के वल से मै सारे जगत के व्यवद्ारा को करता हुआ भी अपने 
की आनन्द्मय ओर स्वतन्त्र अनुभव करता हूँ )॥ 

में संसार रूपी जल में कमल ओर सेघ में सूर्य हू । संसार के 
घट तथा मठ में जितने आऊाश हैं उत्त सब में में ही आकाशरूप 
से विराजमान हूँ, मे विचित्र, नाशरहित तथा नित्य हूँ । 

मैंने सिफे खेल करने फे लिये सनुष्य शरीर धारण किया 
है । कोई देख नहीं पाया कि तिल के दाने की ओट में यह पर्वत 
है। ( आत्मा सब मे विद्यमान है परन्तु आत्मा ही परमात्मा 
इस रहस्य को कोई भी नहीं जानता । यहां पर 'तिल के दाने' से 
चुद्र और नश्वर शरीर का तथा पह्दाड' से शरीर में रहने वाले 


ऊ 


पारमात ४7 श्डछ 


श 5 


गपक, सथितम ” सदाद हमासा णो पं सरण फरसा चाहिये ) 
दे भाव ) फे एार फो 


जा 
अपार (मेती स+ गए सच्चे काजा 


॥ कप 
प्षन पर भूल घर 'ससारी' दस बैठसा है )॥। 

५. विशेष यधप- उेगास्ल यर्शन 3 सिद्धास्त से 'पात्मा एक 
९ बी पध्रग्मर आर सारे चरायर में बी व्याप्त है । वह 
एत्मा स्वप्र ही च्ययामावस्मा से 'पाफर “जोब' यन जाती 
है श्रोर सपार में साथा ये द्वारा 'पनेक साल सखेलती है । 
रस (मी लिद्धाल्त को का से चर्यान किया है॥ 


०. 


नया फूल 

हर्ट १६६-शब्दाथ -उपवनन्‍्न्धाय । समीर ८वायु । निहारा ८ 
देया । प्रभुता--ध्यज्ञा-अधिकार का कणडा । अपनी बात 
बनाई - शपना "पभीष्ट कार्य सिद्ध कर लिया । 
. भवाथे-घाग में नया फूल सिला है। सत्र श्रृक्त सुखी 
ही रहे हैं और घेले मन में दँस रही हैं । प्रातः काल 
की उण्डी हवा का स्पर्श होते पहली दृशा जाती रही 
(दुस दूर हो गया) ओर सुस्त प्राप्त हुआ । जिस ओर 
वैसा उधर ही प्रेम से भरी हुई थाली को सामने पाया। 

यह फूल अपना अनुपम रूप ले कर 'आाया और आते 
ही भीनो भीची सुमन्‍्ध चारों ओर फैला दी। सव के हृदयो 

अपनी अश्ुता ( चड़ुप्पत ) की ध्वज्ञा ( कण्डा ) लह॒रा कर 
अपने चश में कर लिया । आते ही तू ने ऐसी लहर चलाई 








जा 


१७६ हिन्दी -पदय पीयूष की कुझी 


कि सब को जीत लिया । जिस किसी भी तरह रोकर 
अथवा हँस कर तू ने अपनी वात पूरी कर ली ( मनवा ली ) | 


+-++-+६० 


आत्मत्याग ु 
पृष्ठ १३१७-शव्द्ाथ--रोपी >गाड दी । प्रभा-पताकार- 
प्रकाश रूपी कए्डा । हल ८ पीड़ा । सुरभिमय ८सुगन्वित। 
डोरियों > रस्सियों । अपना आपा भूल>अपने आप को 
भूलकर ! 
भावाथं--( कवि आत्म वलिदान की प्रशंसा करता हुआ 
कहता है कि आत्मत्याग के गुणों को देखो --) दीपक 
खुद जल कर प्रकाश देता है। इस ने अपने चमकीले प्रकाश 
का मणए्डा गाड दिया ज्ञिस से अन्बकार के हृदय में 
दुख हुआ। ( दीपक के प्रकाश से अन्धेरा भागता है ) इस के 
जीवन रूपी चृत्ष की जड़ ( उद्देश्य ) केवल आत्मत्याग हीं 
है, जिस के बल से मनोहर ओर सुगन्धित यश का फूल 
खिलता है. ( आत्मत्यागी के जीवन से भी यश फेलता है )। 
हा ! यह स्वयं जीवन ओर मृत्यु की डोरी ( रस्सी, दीपक 
की बत्ती, जो डोरों से बनाई जाती है ) पर ही भूलता 
रहता है। ( आत्मवलिदान करने वाले व्यक्ति भी अपने जीवन 
को डोरी शर्थात्‌ फासी इत्यादि पर लटकाने वाले होते हैं ) 
हँस-हँस कर हवा के भोंकों को खाता हुआ अपने आप को 
भूल जाता है। ( आत्मत्यागी भी अपने को भूल कर विपत्तिया 
सहन करते हैं) ॥ 


४--६--शब्दार्थ--कबृल स्वीकार । वसूल - प्राप्त, सफल | 
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"री पू5 म्ट][ 4$ 5८,०0४ ३ 4।६ ) शरद, पर ९४ | 
भा हर डरे घू ख्दुदय पा हे नपार। पक द्िद नरम 
गेंद ३७७० पर ६ हा £ 4१०३ ) हार) 5 ्ि इज 
हे 
है| 


झा शी एरला हैं ।. मेरा ज्ञीवन 
रण सुझी ऐोता है। 
अत पापी हे लो इसके विर्द्ध 
नम परसे दे हिये धूल उड़ा 


है । ( दीपक पेचारा गुसरे ही पाश के ये. लिये जलता 


2 थे 
भ््े 


्‌ पन्‍न्‍तु एसफी भी एवाके खोयपे वसा रिसी प्योज्ञन फेष्टी 


झूम देने हैं, एसी हरए 'पात्मत्यायी कबीर फो भी छुछ जन 
हुस देने या प्रयत्न परते रात ) “या यायु इस फे साथ 
म्यों दर रपता है? यह प्रप्न तो नपकारण ही है क्योकि सुझन 
फुपों घी सुजनता से ढुट पुरपो के एदेय में पीड़ा हो 


हो है। ( दुए महुप्य सज्मनो फे शुणो से जलते हैं. यह तो 
०, * 


उत फा स्वभाव ही है, अतण्व एस फा कारण पूछना वेकार है )॥ 


न््ब्च् पिन 


तुलसीदास ओर रामायण 
पृष्ठ १३८-शब्दाध-भवलिन्धु ८ संसार-सागर | जलवान ८ जहाज । 
गैइचू्पानं | निःशार ८ हुच्च । शिखरन्-चोटो । रोमच्ल्वाल। 
. भावार्थ-मद्दारवि तुलसीदास ईशर-प्राप्ति का सगे सच 
९ लिये आसान बना गये। उन्दोंने संसार सागर को पए फरने 
है लिये रामताम रूपी जहाज बनाया । देखने योग्य शोर थे 
देखने योग्य, अलौकिक (जो लोको के शी से दूर दो ) 
और लौकिक को एक ही स्थान पर मिलाया ! भक्ति, ज्ञान, 


५ 


के, 
वरएय इत्यदि सभी एक गाव हे बसा दिये ने वो 


श्ड८ हिन्दी-पद्म पीयूष को कुछ्ली 

परमाथ ( भगवान के कायो ) को एक साथ मिला दिया जिः 
से सारहीन भी सारयुत बन गया। जो मुक्ति जानी नहीं जा सकते 
थी उसी का द्वार अपनी अनुभव रूपी चाबी से खोल दिया 
अज्ञान की चोटी पर फँसे हुए मनुष्यों के लिये सीढी तय्या 
की जिस से गिर जाने का तनिक भी डर नहीं, क्‍योंकि उसक 
आधार 'राम नाम! है। तुम्हारे एक एक रोम में रामरूप सारा जगत 


३ 


विराजमान है । हे भक्ति तथा प्रेम के अवतार ! तुझे बार बार 
धन्यवाद है. ॥ 








१०5 


अनुरोध 

शब्दाथे-अरुण ८ लाल । तम ८ अन्धकार | नलिनी > कमल । 
अलिगण - भ्रमरों का समूह । प्रफुल्लित - विकसित । ऐक्यमाव- 
एकता के विचार | 

भावाथे--हे प्रिय ! अब तो आंखें खोलो । पूर्व दिशा लाल 
हो गई है, प्रकृति देवी अपने पट (वस्त्र, वेश) को चदल रही है, 
मृत्यु ने अन्धकार की वांह पकड़ी है (अन्धकार नष्ट हुआ है) ओर 
तारे भी छिप कर भाग गये हैं। प्रसन्न कमल हँस हँस कर खिल 
उठे हैं, सुगन्धि अपने प्रियतम वायु से मिल गई है, जंगलों की 
शोभा अत्यन्त मनोहर है और सोरे गूंज रहे हैं। नया जीवन सब 
में भर गया है, एकता का विचार फेला हुआ है, सम्पूर्ण जगव्‌ सुख 
से भरा है और सभी साथी ज्ञाग गये हैं. । उपा (प्रभात) देवी के 
इर्शेन को पा कर के सभी जड़ और चेतन आनन्दित हो गये दे | 
फिर तुम ही अकेले अपनी सुध-चुघ भूले हुए सिर को झुका कर 
क्‍यों सोए पड़े हो ? हे प्यारे! अब तो अपनी आंखे 
(खिल जाओ) । 





हि ० थे स्य 
परत हू सब् 
पा दादा ।. #॥/+* इज >> शा -: मोर असजञर की 
हा २४बटप7 | -उिमर ८ एछट्गा । गर तार । जक्षरघ८ 
5५ कक हे हि गे 
हल के तैयो। पाया ८ गदर । दो रएर: आागतविया पा समृद्ध । 
+ 
है 2 दि का हु 
४४४... गम | आई कं जे ब्द्ण्नी | 


शा 


भेया २-मह मे सा छुपा निय भा, अरप्रसा क (किर्या रूपी) 
होगें ने लज्दण्यर ४ शरीर यो घीश दिया पाया रापिने स्वय 
है साहस से चपने का रूप (परयणारों यो थो लिया । शिस 
शदेय कर बन को शागा। की छोर रुमुदिनी (एक सीला पुष्प, 
मे जन में होता चर घन्द्रमा वी पिर्णी से सिलाता है) की 
पकिया भी दिब,सित 7। ग। । हारे एा दीपि भी सन्‍द पड़ गई 
भर सलमु घरों का झए काला हो गया । ६ प्रदाश फे श्र होने फे 


कार्य] बह भी फाधा पड गये) पसल एव नहीं सिलते और 


3 


" ह२-म 2 कब श् ऐ। ह गया बह क्योथि 
कमलिनों (बसलो फे, रोत ) से कप का सामना हो गया ( क्योकि 
कैम रात को कर हो ज्ञाते है )। सिंठ गजेन रुपी भाले का 


पहार रा बर हाथियों फा कुण्ठ पागन हो गया । दरिया छिप 
रह है और घुद्धियो पर ताला पद गया (प्पर्थात्‌ बुद्धि सी सन्‍्द 
पह गई ) एन की हस यराब हालत फो देस कर नाला हर हर 
(दया या भय-सूच के शब्द ) कदता है ( क्योंकि नाला शब्द फरता 
ईभा बहता है )। उर फे सारे छिपा हुआ अन्यकार सोचता हैँ कि 
क्या यह काल की ज्वाला तो नहीं जली है ? 'पयर तो यह 
बडा भारी धरस संकट गा पड़ा है। 'यव एसारी रक्षा कोन करेगा! 
(भन्धकार के एन बसनो को सुन कर) चांदनी हँस कर योली कि 
९ लाला | अब तुम क् छिपोगे अर्थात्‌ नष्ट हो ही जाओगे ॥ 





१८० हिन्दी-पथ पीयूष को छुछी 
सूखी पत्ती 


शठदा-चुरमुर रू चूर चूर। बदरंग ८ खरात्र रंग । मोरेर 
फूलों का गुच्चा | मोटे लेती मे लेती थी । प्रतिध्वनि गूंज, 
एक बार सुनाई दे कर फिर उत्पत्ति-स्थान पर टकरा कर छुताई 
देने घाला शब्द | भुजग >सांप । 
भावाथे--ऐ सूखी पत्ती ! तुम शव जमीन पर पड़ कर ठोररें 
खाती हो, तुम्दारा रंग पीला दो गया है, काल ने तुम्हारे सारे 
रस तथा रूप फो लूट लिया ओर सब अंग चूर चूर द्वो गये है। 
जिस पर तुम हमेशा सवार रहती थी शोर हर से बातें करती 
थी, वद्दी घायु अब तुम पर घूल फ्रेक्रती है ओर सारी ही परिस्थिति 
उलट गई है । तुम अहकार के नशे में चूर होफर सब पर हसती 
हुई भ्रूमती थी, अब तुम को कोन पूछता है ? तुम्हारा वह सुख 
स्वप्न की तरह नष्ट हो गया है । तुम सव के सिर पर (ऊँची) 
पद्ी थी, मगर अब तुम्दें सभी पेरो तल दवाते हैं, तुम ने इतना 
ऊंचा चढ़ कर यह पतन[(गिरावट) देखा, तुम्दारा सारा रंग खराव 
हो गया है । जिस फूलों के गुच्छे पर भोके मारती हुई तुम 
हिलती रहती थी उसने भी तुम को सुला दिया है ओर वह सारा 
प्रेम उल्टा हो गया है । क्‍या तुम शमब पेड़ के साथ जुड़ सऊती हो ! 
तुम किसकी है और तुम्हारा कोन है ? इस संसार मे कभी भी 
फिसी ने किसी के कष्ट में साथ नहीं दिया है | दुःख तो अभिमान 
का ही परिणाम है, ( जिस प्रकार ज्ञो शब्द गुफा इत्यादि 
बोला ज्ञाता है वही वापिस सुनाई पड़ता है, इसी प्रकार अभिमान 
ही बदल कर दुःख बन जाता है ) आशा का रूप निराशा है। 
आंवन का कारण मरण है (आदमी सरने फे बाद ही फिर उत्पन्न 





श्प्र हिन्दी-पद्य पीयूष की कुष्ती 


दो । है सखी !' नई कलियों के पास भ्रमती हुई ओर 
फुर्नों के होठों को चम कर प्रसन्न हुई हुई तुम एक कवि को 
भाति संसार में घूम कर पाठ सीखती हो । है कोमल भरी: 
मुझे भी केसर के यह गीत जरा सुना दो ॥ 
छिसी के उर भे तुम अनजान--- 

शब्दाथे--डग ८ दृदय । भार ८ प्रातःकाल । 

भावाथे-ऐ भोली भोरी ' कभी तो तुम किसी के दृदय में 
उस के चित्त को चुराती हुई बन्द हो जाती हो, फिर प्रभात 
में उस (पुष्प ) के खिल जाने पर अधखिले और खिले कोमल 
गीतो को गूंथती हो (कमल में रात को कभी भोरा वन्द्‌ हो जाता 
है ओर प्रभाव में उसके खिलने पर गुझमार करता हुआ 
निकल जाता है ) हे कुमारी ! क्‍या मुझे; रात के उन स्वप्नों 
के मीठे यान न चताणोगी ? ॥ 
सँँघ चुन कर, ससि सारे फूछ -- 

शब्दा्थ--विंध 5 छेद्ता । सरस>-मधुर । 

भावाये- हे सखी ! तुम सारे फूलो झो सूध कर ओर 
चुन कर अपने चवब्म्वल स्वभाव से ही उनके कांटो से विधकर 
उन भे बन्द दोकर अर्थात्‌ फंस कर तथा अपने खुख ढुग्ख 
को भूल कर ऐसा रसीला गाना गानी हो कि सघुमूल ( रवालू वा 
उत्तम शहद ) भी धूल बन जाता है । ( नीरस मालूम पढ़ता है ) 
हे सुकमारी | तब हमें भी इसी से थोड़े मीठें गीठो का 
पान करा दो । फूल के खुले हुए फठोरों से हमें भी थोडा 
थोड़ा मघु पिला दो॥ मु 


| 


श्र हिल्दी-पद्य पीयूष की कु ; 


दो । हे सखी ! नई कलियों के पास भूमती हुई आओ 
फ़्लों के होठों को चम कर असन्‍न हुई हुई तुम एक कवि के 
भाति संसार में घूम कर पाठ सीखती हो। है कोमल भारी 
मुझे भी केसर के यह गीत जरा सुना दो ॥ 
छिसी के ठर भे तुम अनजान--- 

शब्दा्थं--उर ८ दृदय । भोर ८ प्रातःकाल । है 

भावाथें-ऐ भोली भोरी ! कभी तो तुम किसी के दृदय ४ 
उस के चित्त को चुराती हुई बन्द हो जाती हो, फिर प्रभात 
में उस ( पुष्प ) के खिल जाने पर अघखिले ओर खिले कोमल 
गीतो को गूंथती द्वो (कमल में रात को कभी भोंरा वल्द हो जात 
है ओर प्रभाव में उसके खिलने पर गुरूजार करता हुभ। 
निकल जाता है ) हे कुमारी ! कया मुझे; रात के उन स्वप्न 
के मीठे गान न बताणोगी १ ॥ 
झूँघ चुन कर, सख्ति | सारे फूछ -- 

शब्दाथ--बिंध > छेदता । सरसः-मघुर । 

भावाये- हे सखी । तुम सारे फूर्लों को सूंघ कर और 
चुन कर अपने चब्स्वल स्वभाव से ही उनके कांटों से विधऋर 
उन से बन्द होकर अर्थात्‌ फंस कर तथा अपने खुख ढुग्ल 
को भूल कर ऐसा रसीला गाना गानी हो कि मघुमूल ( रतालू थां 
उत्तम शहद ) भी घूल बन जाता है ।( नीरस मालूम पढ़ता है ) 
हैं सुझमारी ! तब हमें भी इसी से थोड़े मीठे गीतों की 
पान करा दो । फूल के खुले हुए फटोरों से हमें भी थोड़ा 
थोड़ा मघु पिला दो॥ 


० 
00220 कक मय हक 


अत £ मल 
सांन-स क्नृर श़््या 


पु (84 ५ का 
6 गए बी इज |“ सं्प-- 


शी 
र्याप-स्वध्य न शासा । ८फेस्ना रघष्यंदनी । नादान ८ 
६4: 8 नर रा! ५ हि सी 
५ सेतप साई | औीमाकाश ८भयामऊ 'पास्मान | 
" | [थे 
२ ८मैन। पावस वर्षा फाल । 


भावाबं-अप था जगवे शान्त ध्यग्मी में बच्चे फी तरह 
नहाने होकर आाशवप्मगम्न सता €, जप ससार के कोमल 
की पुर नेजाने हपप्न फिरते राषते हैं ( लोग सोकर स्वप्त 
ते ) दस समय से जाने तारों में से फौन 
ई व निमन्‍्पण ( घुपयाप उलाबा ) देना है॥ जग घते 
गे मे विग एपा भवानफ चोर 'पन्धफारमय 'आाकाश 
अजगा है और वायु लग्पी छाम्दी सास लेती है, ( जोर से 
हगे। हैं ) दर्पा की तेज धाराएँ बरसती हैं, उस समय 
' गने चमकनी हुई बिजली में से कौन मुझे मौन होकर 
श्णा करता हू ॥ पे 

टैप १४४५ देस बसुधा का यौयन भार-- 

रेस्दा4--बसुधार-पृथ्वी । सधुमास > वसन्‍्त । विधुर-उर न 

५ ।( टूटा एत्आ दिल ) । उद्वार र'प्राद । सोच्छूवासन्‍- 
“हैरी सास से । सोरभस ८ सुगन्धि । मिस ८ पहाना । वात रूहवा । 
उनका - भाग की शकल | विशुरा फला ॥ 

भावाय-प्ृथ्वी के योवत फे सार फो देखकर जब 

चतु गृूज्ञ उठती है, जय फूल गहरी सासों के 


जब्त 


श्म्छ हिल्‍्दी-पद्य पीयूष क्री छुछी 


साथ भम्न हृदब की कोमल अआदों के समान खिल जाते हें, 
तव न जाने सुगन्धि के वद्याने कोन मुझे मौन सन्देशा भेजता 
है?! ॥ जब वायु समुद्र मे चञ्चल ऊंची ऊंची लहरों को 
सथकर भाग की शकल्त में दना देता है ओर बुलबुलों ( जलन के 
मागदार कण ) का एक व्याकृक्त और अज्ञात संसार बना कर 
उन को फेला देता है, उस समय लहरों से हाथ को चउठा 
कर न जाने कौन सुके मोन द्वोकर बुलाता है ? || 

स्वर खस, श्री-- 

शब्दार्थ--स्वण 5 सोना । ओऔ>ूघन । वोर-डुबाना । 
विहग > पक्षी । कल ८सुन्दर । द्विलोर ८ लहर । भू-तभ ८ पृथ्वी 
तथा काश । छोर ८ किनारा | अलस ८ भारी । तुमुलघोर । 
भीरु-डरपोक । भीगरर-मिल्ली । तन्‍्द्रा>श्रद्ध निठो | 
खद्योत - जुगनू | 

भावार्थ--जव प्रातःफाल संसार को सुनहरी अ्रकाश, सुख, 
धन या शोभा ओर सुगन्धि में डुवाता है, जब पत्तियों के सुत्दर 
कण्ठ की लहरे (गीत ) पृथ्वी और आकाश के किनारों को 
मिला देती हैं, तव न जाने नीन्द से भरे हुए मेरे पलकों को कौन 
चुपचाप खोल देता है ॥ 

जब घोर अन्धकार में सारा ससार एक रूप होकर अंँघता 
रहता है ( सब सो जाते हैं ), भयशील मिल्लियों ( वह कीड़ा जो 
भींमीकरता है ओर बजन्षों पर प्राय. वर्षा काल में होता है) 
का भी मी शब्द नींद के तारों को दिलाता है, उस समय 
न जाने जुग्लुओं जेसा कोन चुप रह कर मुझे रास्ता 
दिखावा है ॥ 


न ५ 

डर ज४ ३ च+ के के हक ३ 28, जम 5 कद है| |] 
है "हे 3 हु कक हे. ये है शिः | दरार: 
के | फ+ ३5 रद (' 

7 बे 5६ हे औ। | एबी व राचापं: 
हि] हा ., सं य। 7 विन्‍्ूसासमन्त । 
श्तड ६,602 इक: - | 

*१ ३ १३ ९, ; $ -. कई] है प्ज्ते छ्द्य 
| दिकानय, वाई | हरा वि ते पीट (मसल ) ट्प 
_क-. ७ 
री । पर पाए (्‌ $ | ) «२ पर || 32 क न हि । कमा हे इस समय 
मे पता से वाहक दा 4, एन आन रुप से मेरे नेपों फो 


रत 
हि 


॒ न 
धरा दित य३ हल । | कम! ७ भ्तरी भार फो दिए कर 
डिलि या पिन्तिम भांग 
एव () झर में बहुत 
5 व दी ५ पर दम वाह ने बागी यो झुंदाने लगती 
(मात) / मय दे घी पतन गते,7 न्‍प्त मे मौन दाकरएक अन्यफार- 


मर ष्म्‌ * ह 
रिक्तियां मत चा[ एन, बेर 
( 


गसमम चनशन वो वयाव रास्ता रिगाते हो 'पोर छेटे मे 
पता एक्स ह [ ऐ सेख यार # थे के भान साथी ! से नहीं फह्‌ 
सेझनी ह कि त॒म्म पौन हो ॥ 





जीवन-यान 

पृष्ठ (४७७ च, छिए | एवडय 
सब्याब--लपुपात पोटा जदह्ज्ञ । 'अलयोर-'मत्त रहित । 
पने> सपारी ( ऋद्यण )। सूछगृगे। छुरेन्लिपे । भुव८ 


१८६ हिन्दी-पद्य पीयूष की कुझी 


अटल | अपिधान - आवरण । 
भावाथे--ऐ संसार तथा संसार से दुखी हुए मन / बह 
जीवन किस ओर जा रहा है ? यह छोटा-सा जहाज पत्ती, निनञ्र 
तथा घूलि के समान पअनित्य तथा भयशील हो कर फेला हुआ 
है। यह कमझोर जहाज किस अनन्त और अज्ञात की ओर डाल 
रहा है ? मेरे यह दु|खित गीत लहरों में गृगे बुलबुलों के समान 
ओर सांस की तरह स्वयं ही निकल पढ़ते हैं,पर हाय ! इनड़ी ओर 
किस का ध्यान हू ? ऐ मुझे सागे दिखाने वाले! हे प्रकाशमात 
मेरे धर ( उद्दे श्य ) ! तुम कहाँ छिपे हो ? हे देव ! मेरे नेत्रों से 
अवरण हटा कर तुम मुझे कब अपना दर्शन दोगे ? ॥ 


6 


चाह 








पृष्ट १४८ मे नहीं चाइता 
शब्दाथ--अविरत - लगानार | घन >मेव। शधधिऋचाँद 
निशा-द्वा >रान-दिन । आर्लिंगन > गले लगना। आनन 
मुख । 
साव्रार्थ-मैं न चिरझाल तऊ सुख्र चादनता हैँ और न लगातार 
ढुःख द्वी चाहता हूं । सुख दुःख तो आंख मिचोनी का सेन है। इस 
में जीवन अपना मुख स्थयं ही न्याल दे ॥ 
मेरा यह जीवन सुख तथा दुस के मधुर मिलन से पू 
चन्द्रमा फिर बादलों में क्षिप जाय ओर बादल फिर चौईे 


हासयानरास पर्य श्द्क 


और छू दुय से दिमाग ही। जाप ( समान साया मे ष्टी दुस 
और छुप होता मी ) ॥ देर बद्ध झने साला टग्प पीड़ित करता 
कर मी प्रकार निरवर रफने चाचा संस भी पीड़ा देता है। 
गपर का ज्ञोवन सं दुय रुपी सतर्न देन में सोता प्रोर जागता है 
(मुप की रात भे सोना / चोर दस रूपी दिन में जागता है ) ॥ 

ऐ महुष्य | तेश ये जीरन सल्थ्या 'गोर प्रात, काल का 
(गन (सदन) है, यद दियोग तवा मिलन का चालिगन (मिल्लाप) 
$ “वा इस का सुस्य सदा हेलो तथा 'पोसुओं से भरा हुआ रहता 


? इप में चुप ओर दुप पयारो करी पाना चोर ज्ञाता है) । 


शब्यार्थ॑स्पत्दलच घड़फन । भाते हैं-ूशोभा देते हैं। कतत ८ 
३) विशद ८ निमेल । जलबि < समुद्र । 'परु पति सूक्म भाग, 
"राग । शुरुतम ८ बहत भारो । सावनन्‍ूपदाये । 

भवा्थे-ऐ समुष्य | यह जीवन 'पच्छे मच्छे दिश्वासो से ही 
पूर्ण बनता है जिस तरठ स्वभाव से ही चलने बाली सासो 
+ हंदेय को कोमल घटकन (गति) चलती है । ( धरीर वित्षान के 
“घुसार सास के हारा ही हृदय की यति होती है. ।) अगर हँसने 
ह लिये सन हो तो हँसने मे दी सुस है, दुख में सोती के समान 
हे पाली छासुषों की यूदे भी शोभा देती हैं। विश्वास महिसा 
7 >्मिल समुद्र मे छोटी छोटी चून्हो फे समान है । परमार 


कप 
ई घूस हुवा | 


छोटे ज्रें ) से ही ज्ग्त फे जीदव का 


द्र् 
4१. 


न्‍्छ 

क्त्‌ 
० 
द्द 


रा, 
पे 


हिन्दी # 


श्दद रद 


पद्म पीयूष की कुल्ली 





ओर छोटे परमाणु द्वारा ही भारी से भारी पडा 
वनता है। (जिस प्रकार परमाणु से ही संसार के बड़े बड़े पढ़ा: 
चनते हैँ डसी तरद् थोड़े से विश्वास से भी मनुष्य का ज्ञीवत बन 
रहता है ।) जीवन के नियम सीधे हैं परन्तु सोवापन बहुत काल 
से गुप्त रहस्य चना हुआ है। मुक्ति का अवसर स्वभावत' ही 
मधुर होता है परन्तु मुक्ति का चन्धन कठिन होता है । 





बरसों 

पृष्ठ १५० जग के उर्वर आगन में 

शब्दारथ--उ्वैर - उपज्ञाऊ । ज्योतिमिय ८प्रकाशस्वहप ! 
अव्यय >नाशरंद्दित । नूतन >नया। प्रण॒यच्न्भ्रेम ! स्मितिर 
हास्य की छठा । मृतर मिट्टी । सुखमा ८ शोभा । संस्तति ८ संसार । 

भावा्थ--संसार के उपजाऊ सहन मे, दे प्रकाधस्वरूप ! 
तुम जीवन वरसा दो, हे सनातन ' नाशरहित ! और नित्य नवीन 
रहने वाले ! तुम छोटे छोटे धास तथा च्ज्ञों पर वरसो । 

तुम फूर्तो में मघु (शहद) वत कर आर प्राणों में अमर प्रेस 
रूपी घन चन कर बरसो | तुम होठो में मुस्कराहट, पलकों में स्वप्न 
(नींद), दृदय से सुख तथा अंगों में जवानी चन कर बरसो | संसार 
के धूलि के कण, च्वक्त तथा घास को जो कि जड़ हैं स्पर्श करके 
तुम उन्हें चेतन (प्राणवान) कर दो । तुम श्राणों का आलिंगत 
(मिल्राप) देकर जगत्‌ का मिट्टी हो कर मर ज्ञाना बन्द कर दो। 
हे संसार के जीवन धन ! तुम सुख और शोभा वन कर बरसो 
ओर हे संसार के सावन [वर्षाकाल] तुम दर एक दिशा में ओर 
प्रत्येक क्षण मे वरसते रहो । 


जुट 5 


सुमिनानर/्स पच्त श्प 


याचना 
फेस प्रीफ्ग' * 
पत्दाव-शुखितर रू पविह पवित्र । सुधर ८ सुदर | झड़ + 
कली! 

' भावा्थ--मेरा प्रत्येफ चग सुन्यर हो मेरा प्रत्येक दिन सुन्दर 
और मु देने चाला हो | यह फ्षणिक लघु ज्ञीवत सुल्दर, सुपर 
और अधिक पत्ित्र हो। बूँ दे “स्थिर 'मोर छुद्द दोती हैं, किन्तु 
भाग में सागर घन फर रहती पं। इसी तरह मेरे जीवन का एक- 
एक बूद अर्थात्‌ क्षण सोती के समान संस्स और सुन्दर हो। 
मुल्दर पुष्प सधुमय होते हैं 'और पुष्षो पी ही मीठी सधु दोती है । 
मेरा यह सन रूपी फूल भी हपिंत, प्रफुल्लित छौर मधुमय हो। 
मेरा प्रत्येक क्षण निर्भय, शेकारदित मर कल्याणकारी द्दो। 
मेरे जीवन का प्रत्येक क्षण तस्मय हो; तत्मय हो। 





कष्ट गे घंय[* *** 
मुसकान 
शब्दाथ--विपित ८ जगल ! पावस ८ वर्ष झतु । खहसात 


एकदम । दुराव"छिपाव | लिदानस- अस्त में । तारको न्‍ूर्ाँख 
को पुत्तती । हिस>ठस्डा । अपनावच्तअपवापन । युद॒शुदाते + 
शुद गुदी करते, चुलचुलाते । े 
भावाई--'सव लोग सुकत से क्या कहेंगे! कभी इस वात 
भी ध्यान आता है । है सखि ' रोकने पर भी लो यह सुस्कान रह 
रुझ्ती ।वर्षा ऋतु में घन में दिखाई पड़ने बाले दीपकां 
(ज्योतोी) की भॉति मेरे हृदय में अत्यन्त सेक्डों कोमल विचार 


१६० हिन्द्री-पद्म पीयूष की ऋुद्धी 


एकाएक हमेशा उठने रहते हैं, में उत्त को विलकुत्ष भी छिपा 
कर नहीं रख सकती हूँ | विचारों के ये अनज्ञान बालक 
आखिर में मुझे; दँसा ही देते हैं । ये नये नये श्रिचार मेरी श्रँखो 
की पुतलियों से पलकों पर कूद कर मेरी नींद को भगा देते है। 
कभी यह ठण्डे जल ऊो बूंदे बन कर मेरे साथ चिर काल तक 
अपनापन बढाते हैं, शरीर, सन तथा प्राण गुदगुदाते है, उस 
समय यह हँसी नहीं रुकती । ऋमो यद मेरे कोमल भाव पत्तियों 
के साथ उड़ कर मुम से मिलते हैं, कभी तरंगों से अपनों 
हाथ फैला कर मुझे; भी उस पार [ सागर के दूसरे तट पर ] घुलाते 
हैं। मुझे जगत का ज्ञान नहीं रहता है और केवल अनजान हो कर 
हँसती हूँ । ऐ सखि ! क्या कहूँ तब मेरी यह मुस्कराहट रोढने 
पर भी नहीं रुकती । 


(8 








रामकुमार वर्मा 
जीवन-परिचय 


वर्मा जी का जन्म १६६२ विक्रमी मे मध्य प्रदेश के सागर 
जिला मे श्री लक्ष्मीप्रसाद जी के यहा हुआ । आप वाल्यकात से 
ही कविता के प्रेमी हैं । 
यद्यपि आप को कविता कुछ अस्पष्ट सी होती है तथापि उठ 
छृदय की कसऊ एवं कल्पनामय अनुभूति होती है । आप का 
निशीथ' रूपराशि! अंजलि? आदि कई पुस्तकें हिन्दी संसार में 
प्रतिष्ठा पा चुकी हैं । 


रासऊछसार वधर्मा १६१ 


आप आज्ञ कल प्रचाग-जल्वविद्यालय से छ्िन्दी फे घ्यध्यापक 
पट )। दि पे 
२ पर विराजमान हैं 


प्रातः ससीर 

थो समोर, प्रात: समौर ** * 

सब्दाधं--पश्चव > पत्ते । समन फूल | छल छिटिफा 
फेर । निष्टुर ८ लिदय । 

भावाथ--ऐ प्रातःकाज़ फे पवन ! भेरी पत्तिया सो रही हैं मेरे 
शन्त स्पप्तों की शंखला दृटने न पावे । तुम या तो घीरे धीरे झा 
भाझो अथवा उस पार दूर रह कर देखते रहो | हुम्दारी 'पाइट 
(परों का शब्द ) से तो पुष्प रूपी सरल वालकों ने 'परंसे सोच 
हें। ऐ निर्देय पवन | तुम ने यह सुन्दरता का 'पमृत छिडक फर 
रस फा गोेरव क्‍यों कम कर दिया ? 

शब्दाथ- उन्मत्त 5 पागल । मसम ८ उल्दा । ध्दने ८ शठ 
प्ोम>ष्णफाश] सादक>सस्न उनाने चाले । 
५ बाघ ऐप समीर ! तम कलियों को मत छूना, यद तो सीधी 
और पबोध कन्याएं हैं । रे पागल ! तुम उन दे; पास झगरी 

गति नहीं गाना । तुम्हारा वेम बहुत ही उल्दानसीया है, हम 
पैपन हब्परूपी पेरो से 'आाकाश से विचरते हो ॥ 
रेस १४६--+ सना शिशुपू चु। घुरा रे है 

शब्दर्ध +>शिश्षपन पत्त । प्रेथसी « प्रें सिया । 
५. वाव--क्सि के बचपन फो लूद लूट फर जाज्ष दुम पोल 
"भर रहे ह्दो १ फ़िस की ललाई दो ट्ख्य करत टू 
हे रुपी प्रियतसा का साज् सजा रा दो ? परे ' हुस ने रफने 


+2 
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एक ही मोके से तारक फूलों को क्‍यों उड़ा दिया ? ऐ पागः् 
प्रात:पवन | तुम ने मेरे स्वप्तों में जागृति की घूल क्यों भः 
दी ? ( मुझ को नींद से क्यो जगाया ? मेरे स्वप्तों को भा 
क्यों किया ? ) ॥ 


० 
जीण॑गृह 

लिये कितनी स्म्ृतियों का कोप--- 

शव्दार्थ--जर्जर 5 शिथित्न अंगो वाला। अतीत - गुजरे हुए । 
वातायन ८ खिड़की । 

भावार्थ--ऐ मेरे घर ! कितनी ही याद दिलाने वाली घटनाओं 
तथा भिखारी की तरह ढीले तथा भारभूत शरीर को लिये 
तुम आज क्सि को भूला हुआ प्रेम करने को खड़े हुए 
दिनरात खड़े खड़े ही तुमने कितने ही गुजरे हुए साली के 
अपनी योद मे सुलाया, ठुम ने हमेशा मांक मांके कर देसने 
वाले सुद्दावने अ्भातों को बुलाया हैँ (घर की खिड़कियां से 
प्रभात का समय मांक कर देखा जाता है)। 
रात की काली चादर ओढ--- 

भावार्थ--रात्रि की काली चादर को ओढ कर तारे चुप-चाप 
निकलते थे। वे भयानक अन्‍्येरे की तरह पाप को चारो ओर 
देखते थे ॥ उस समय तुम मी अपने हृदय ( घर कें 
मध्यमाग ) में उत्तम स्नेह ( ग्रेंस तथा तेल ) से रोशनी जला कर 
के अपने चमकने वाले छेद पी नेत्रों से उन तारों के 
प्रकाश को एकटक देखते थे ( घर के छेदों से रात को जो प्रकाश 
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को चपोर निपल्लना हैं उस पर ही नेत्रो का प्पारोप 
)॥ 


पेम्यर लघु छिद्ठी ह मन--- 


लय 


शब्दाधं--मैन <नंत्र | 'पातदु रूछुय । अविरास न रुकने 
वाला | 

भवाथ--इस समय से यह कय जानता था कि जब ये तारे 
अम्त हो जायेगे तो तुरदारे छोटे दिद्ो वाले नयन कभी प्रकाशित 
मे होगे; हाय! तुस पर सिर्फ छाया का ऐसा डर छायेगा ओर रात 
पैथा दिन का न सकने दाला परवाह तुस पर चुपचाप होकर 
ेम्ल ज्ञायेमा ॥ 


घाह ये सजया -- 
शब्दार्व--उप्च तीन । रजनी >रात । उफ सहाय ( सेद्‌ 


पेपफ अव्यय ) | सिमिट्संकुचित । 

भावाथ-आह ! बह फ्िलली ही ( अनगिनत ) तीज 
स्टतिय अब कहा क्सि ओर है ? यहा राजि का समय कसा 
था आर उस का घोर अन्धकार फिस प्रकार फला हुआ था । 
हर अब सेरी सा का संसार क्षण प्रति क्षण सिल रहा था 
ओर झविचल 'पवकार नेत्नो की ज्योति में सिसट गया था, 
से सप्य कभी तो आय की पुतली चोण भर मे 
है अपनी गति को भूल जाती थी ( नेन्न इफ्ट्क होकर देखते 
६) उस फो ओर प्यार से पाले गये सीधे सादे वालक चुप- 
पाप होकर देखते थे ॥| यह पापी हवा सूले झुए दोडे के 
मेशात बचनो को चुरा ले गई। झिस तरह 'ओोस की दूल्दे उड जाती 
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हैं उसी तरह फूल के समान शरीर से आयु भी चली गई। 


आख धोरे धारें--- 

शब्दार्थ--वुकी--प्रकाशहीन | छोर ८ कोना | 

भावार्थ--नेत्र धीरे से खुल गये आर धीमी नजर चारों ओर 
पहुँच गई । पुतली ने प्रकाशरहित नेत्रों के_ कोने को धीरे 
से छ लिया [ नेत्र भी वन्द्र हो गग्रे ] ॥ उसी समय 
उज्ज्वल दीपक की रोशनी भी प्रतिन्ण अधिक मतिन 
आख़िर में सायंकाल के समान हो गई। यही तो है संसार 
का दो दिन का तमाशा । यह कितने ही फूलों को खिलानः है और 
ढो दिन के भूखे भोरे अपनी सुध बुध भूल कर उन पर भूलते हैं 
(अर्थात्‌ संसार अस्थिर है ) ॥ 

तुम्दारा सुन्दर उपवन--- 

शब्दाथें--उपवन जत्वाग । नत>कुझछा हुआ | केशलन 
हड्डियों का ढाचा । व्यंगन्‍+कटाकज्ञष । ( व्यंग का मूल अथ॑ 
शरीर का विकृति )। 

भावाथ--तुम्हारा वह सुन्दर बाग ओर सुन्दर तथा विशर्शि 
रूप कहां गया ? आजञ्ञ तो तुम्हे खारी दुनिया रोगी पुरुष ऊे 
क्के हुए इड्डियो के ढांचे ( शरीर ) के रूप में देख रही है॥ 
जो वायु कभी सुगन्धि के भार से थक्री हुई तुम्दारे अंगों के सर्वे 
लिपटी रहती थीं, वही अब तुमको जल्दी से छू कर विहत 
जाती है ओर तुम उसके कटाज्ञ को देखते रह जाते हो। 

वने दो अब अतीत के ***** | 

शब्दार्थ--विन्दु-चिह्न । अवनी पृथ्वी | मिरुपाव 
असाब्य । 
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अरे यद क्षण मंगुर*** *** 


० .. 


शब्दार्थ--चण भंगुर ८पत में ही नष्ट होने वाला । पट ८वस्त्र 
परिवत्तित >- बदला हुआ | असार ८ तुच्छ | सित - सफेद । ग्लानि+ 
खरुचि | ब्यालन-सर्प । 

भावाथ--अरे ' चण में ही नष्ट होने वाला यह संसार तरह तरह 
के कपडे (वेश) वदलता रहता है । एक छोटा सा बालक बूटा 
वन जाता है ओर सभी वस्तुओं को जल्‍दी ही नीरस बना देता है 
काले काले चाल जढदी सफेद हो जाते हैं, प्रेम में अरुचि होने 
लगती है, अनुराग क्रम हो जाता है और शिशु जल्दी दी 
जजर (बूढ़ा) वेश बनाता है। (सृष्टि के) अटल नियमा के अनुसार 
सुखसय समय जल्दी ही दुखमय वन जाता है, अमृत विष बनता 
है ओर वेलें सापिन की तरह हो जाती हैं । 
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निराशा 


पृष्ठ १६१ इस क्षणिक * 

शव्दाथ-च्षणिफ ८ पल भर रहने वाले । राग > प्रेस | सुमन ८ 
पुष्प | परिधि ८ रेख, मण्डलाकार रेखा । लघुर-थोडे । 

भावार्थ-इस पल भर रहन वाले रंग (दुनिया के ऐश्वर्य) 
में प्रेम कहां ? फूलों के सीसावद्ध घेरे मे सुगन्धि का ग्रेम कहाँ 
होता है । वह तो स्वयं आकाश में विचर रहा है । संसार के अत्दर 
बन्धन में पड़ना हसेशा भार होता है । प्रथ्वी के थोड़े से सुख तथा 
धन से मेरे जीवन का त्याग कहां ? रूप तथा गन्‍्ध की आऊरपण 
शक्ति से मन श्रति पत्ल विचलित होता है, परन्तु फूल के समा 
हृदय कहां ओर इस आकर्षण शक्ति की अप्नि कहां ? ज्णमात्र 
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ने बने पस प्रपान मे प्रेम गा ह (सासारिक विषयों से 
पु फ्ो परए्य ऐसा घातास्य दिन पी ग्सी दात को फवि 
रा के रुप से सादद छा ४ ) ॥ 
30 उतरे 
एक प्रश्त 
शब्दा[--घटा>-वादल | घुमर नमेधों पा घिरना । घहरी ८ 
मत किया । रगभूमि - नासय रघान, स्टल । दिद्युत्‌ + बिजली । 
पध्या>भूठ । दारण रूपठोर | इलकाई <+ फैसा दी । 
भावाथ -दादल घारा शोर घिर कर ला गये, घन घोर 
न कर फे प्योर घिर फर भी पूरे नदी परसे | सेघो मे आकाश 
; रगस्थज्ञ पर विजल्ली में नाच झिया और हंस दर के मोतियों 
शी साला जसी बृस्दे चरसार ॥ परच्ठु उन फो यह विदित हो गया 
के आफाश में रना अखत्य हैं. इस धरती पर गिर कर उस थु दे 
से मेरे गान गते पाई ॥ उस उन्धन से रहते पर रियो श्क्रार की 
ताकत नही ६३ । पाज घदा के रे रो वरफे यह कठोर कथा 
पुनाई | है प्रसो । तम ने 'ांख फो जात ओर सन को दबा 
यो दी ठम ने नमो सं्य सात को सकह्नकाने रे बदले उल्दा 
आर इलमा दिया ॥! 





रहस्य 
शब्दार्थ-व्यपा>ूपीडा । मत्तर्सस्त । सुरसि 
भिनय ८ नाटक । तस्कर चार । जाला स्सऊडी क 
भावारव--यह जीदत तो सचमुच एम वयापू् कंदानों हैं| 
। 


|| 
जाता | 


गब्दों मे तो सन्दरता है पर 'अधथे से पीड़ा भरा रह ती छे 
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फूलों की मस्त करने वाली महक जिस प्रकार नष्ठ हो 
जाती है ठीक ऐसा ही यह कुद्र जीवन है जो 
जीते ज्ञी ही घटने लगना है । इस ज्ञीचन की सिफे याद 
ही शेष रहती है ओर सन में चुभती रहती है ओर नेत्रों के 
कोमल कोने में करुणारस की धारा ( आँसू ) बहती है॥ 
यह जीवन एक नाटक दी है जिम में साहस ( हिम्मत ) 
के पीछे चोर के समान विचलित हुआ भय विद्यमान 
है ( जिस तरह चोर चोरी करने का साहस तो करता है 
परन्तु उसके पीछे भय भी क्षगा द्वी रहता है इसी तरह 
जीवन भी है ) यह जीवन तो काल के घर में एक द्वटा तथा टेंढा 
सा जाला है जो देखने में तो रेशम के समान है परन्तु अस्त में 
फटा हुआ ओर काला होता है ॥ 


अनुभूति 

१६४--अजुभूति--अलुभव ( जावन के वास्तविक परिणाम 
का ज्ञान ) । 

' शब्दार्थ--चयन्- चुनना । अयसेन- आरन्भ से । श्याम 
काली । श्वेत-- सफेद । भ्रह ८ सूर्य इत्यादि नव अठ । 

भावार्थ-मैंने आर अपनी भूल देख ली। मेंने सुन्दरता 
को चुनने के लिये वह फूल तोड़े जो छुम्दत्ञाने वाले थे । 
जिस जीवन में में प्रारम्भ से हूँ वह साँसों के रास्ते से निकल 
रद्दा है, पर में रात ओर दिन की काली ओर सफेद गति (चाल) 
को अपने अलुकूज्ञ सान रहा हूँ। समय हँस पड़ा ओर 
मैंने उस को सुख सान लिया । यह दुनिया तो पढे 
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दाना (एल ) था, यह पर 'पोर तारे एप सही हैं, पेबल 
पक्ष में मुए धूल सी ऐैस रही हे | ( महू 'सोर चारों का 
शीत भी धृत् के समान 'पनित्य ऐै) सैंने झ्ाज् ्पपनी भूल 
देय ली ॥ 





की ३ पे 
ठाकुर गापालशरण सह 
जीवन परिचय 
ठाकुर जी रीयां राज्य फे प्रसिद्ध जागी रदारों में से हैं। 'आप 
१ जन्म सबन्‌ १६४७८ पाप झुक प्रतिषदा फो हुप्रा था । ध्याप को 
ल्थिकाल से कविता का ग्रेम दे । आप की फविता में उच्च भाव, 
"सता एवं सरलता होती है। ज्याप की कदिताए 'साधवी” नाम 
'संगृहीत हैं । प्याप १६८२ में इन्ट्रावत मे अखिल भारतीय कवि 
“मलच के सभापति भा बन चुके हैं । हे 
, उडर जी इदार प्रकृति फे तथा प्रजावत्सल व्यक्ति हैं। आप 
हिन्दी भाषा से प्रगाठ मेस है । 





उच्छ्वास 
शब्दाथ-आन +गौरव का खयाल । वेभवदोलत । पूर्वे- 
फेस प्राचीन काल की उन्‍्तसि। सपनारस्वप्त | हासर 
पेनति । ज्गतीतल - पृथ्वी मएडल पर । उपहास रहँसी। जुण- 
>शुर्णों का समूह। ललाम झुन्दर। मद्दामुद-धाम ८ अधिक 
'नन्‍्द का स्थान । शोर्य > बीरता । असिराम ८ झुन्द्र । प्रकाम + 
पिक । पोरुष--पुरुषाधे, साइस । नेक ्ूतनिक । अवोधस- 
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जैसा 'प्पन्ा नाम ( थश ) पद रा। ? स्यपत्र एम से थोडा सा भी 
ईपपाय ( बल ) कहीं, दापनो मे प्रसि व शेस भाव भी कहीं रहा। 
रिभ सक्ति फा चोर सत्र से इटता या सास भी सही रहा। 
(मे इस प्रवार ज़ानशहित्र हे गए है कि छोटे छोटे ज्ञालखों 
भें फंस जतते ्ि ए चने ! हस दीन द्दु सी फिन फ़िम 
रनों भें फंसे हुए हैं क्‍या एस याद फा हुस्दे शाम हे ९ 

एस दु/्यन्सागर में एय रे है।४ प्रभो ! हमारी बांह 
कड़ी पक्‍्डो ॥ है सत्र ये एप सात्र स्वामी! हम प्मधिक 
ये कहें, बस आप शीघ्र ही इस पर ऊृपा कीजिये । यह 
"रत फहीं पिल्कुल ही बरवाद न दो ज्ञाए, 'पाप इसे घन घान्य से 
“पूर कोजिए। बस अप जरा भी देर न होने पावे, माप इस 
पपूग दशा फो दूर फीजनिए !! 


फँ 


गली में पड़ा हुआ रत्न 

राष्गथ--मनुज >ूमनुण्प । हीनतान्‍-कसी । सना रसिला 
। जाहरी “रत्नों की परीक्षा करफे बेचने बाला | 

शत्त >भुणा फो ज्ञानने घाला ॥ 
भावार्थ-ऐ रत्न !। तु तभी तक इस गली में पढ़ा 
आर बहुत से दु्खों फो सइ रहा है। ऐ प्यारे, सभी सलुष्य 
कुचलते लए चलते हैं पर फोई भी तुम पर ध्यान 
| देता है। परन्तु इस से तुम्हारा छुड भी घटता नहीं 
' ठुम्द्दारा अनादर करते है ये हो मूर्स है ( क्योंकि रत्न को 
उठाते ) ऐ रत्त। यद्यपि तुम यहां घूल में मिले हुए हो 
९ एक पत्थर के टुकड़े के समान ही वन गये हो, तुम्दारे 


भा 
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प्रति लोग तनिक भी आडर नहीं दिखाने हैं ओर दुछ छुट 
जीव तम्हार ऊपर से ही शोफर आते जाते हैं, परन्तु ऐ दोस्त ] 
छोड जझाहिरी तुम हो अवश्य दपनावेगा, क्योंकि जो स्वयं गुण की 
ज्ञानता £ बी गंगावान का आदर करता दे ॥ 


4७ 
ह. 


भी पदा बट रन । 

शब्दार्थ - कल्यागी ८ सन्दर | चाव ८ शोक । हप नरा्जों | 
ज्ोहर ८ नत्व, उत्तमता । है 
भावार्थ--ऐ रत्न | _म धीरज धारण करके 'अभी यहीं पे 
रो। ऐ प्यारे, क्रेसी रॉच तुम राजा के ताज पर बहोंगे 
अथवा तुम्हारा हार बना करके राजा की सुन्दर रानी बड़ शांक से 
पहनेगी । ज्ञो इस समय तुम को नहीं पहचानते हैँ. ब्तकों असि 
खुल जायेगी और बह द्वाथ मल कर दुख से फिर पछताया करगे 
तुम मन में दुखी न हो, वह दिन जल्दी आयेगा जब हैं 
रत्न ! तुम अपने योग्य पद को पाओगे। है रत्न: जर्व 
म्ह्वारी उत्तमता प्रकट हो जायगी तब हुन्हारे लिये कॉन अपने 
हाथो को नही पसारेगा ? मेरे मन में वार बार यदी विचार आंतों 

है कि दुख सहने पर ही दुनिया में ऊंचा स्थान मिलता है ॥ 


| ककरनप+»मफ्कामक+ इननककतननननझनन 


चाह 


शब्दाथ--मनोस्थ ० इच्छा । दृग-जल ८झाँसू । अथाह न 
गहरा । उरदाहर- हृदय की जलन । 

भाषाथ--जितनी मेरी इच्छाएं थी उन सब को मेंने वहा दिया। 
इन आसुओं का प्रवाह कितने जोर का है। सुझे. इतने 
के बाद विदित हुआ कि नेत्नो में गहरा समुद्र छिपा हुआ 


ही 
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मर पाणा हमेशा एटपटाते रखते / और गेरे द्य की जलन भी 
इते बढ़ गई है, परत ऐल दस में भी जो मुझे जीवित 
एन रही दे बद फेबल तुम पर 75 पार देखने झो अभिज्ञाषा है। 
उन्मा्‌द्‌ 

जप नहीं आरुर''* "| 
.. शब्दाय--घतीद ८ पत्यन्त । हृष्टियोरुर रू गारणे से दिसयाई 
ने बाला | लोचन+ प्रोय्य । बद्चनिपान च्न्वत्ञ का गि्रिता | 

भेजाथ--हे प्रसो ! जब तुमने हदय मे निवास न किया 
गैब बढ (हृदय) अधीर हो कर स्वयं दी ठुम्दारे पास चला । परस्तु 
पह बहुत योज्ञ करने पर भी ठुस को न प। सका झोर एउन्च मे 
'हैत हो निराश हो फर वापस छोट 'पत्या ; सभी बुद्धिमान्‌ पदते 
९ तुम्तप्यांसों से नहीं दिखाए देहे । कर हम भी हुए बात फो 
सेत्य क्यों नहीं मान लेते ! (उसे सब सान कर ही) हझ 
आया को मूद्‌ करफे तुम्हारा ध्यान फ्रते लगे। परस्तु दुःख 
है कि फिर भी हमे तुम्हारा तान न हुआ। 'पच्छा, ध्यान वेशर 
पक दिन की वात ओर सुन लो । हस पछे सो रहे थे जोर रात 
भो काफ़ो बीत चुकी थी । उस समय ऐसा फुछ प्रतीत छुपा कि 
भामने तु्त ही खडे हो, परस्तु जप नेत्र खुल गए तथ पश्त पे। 
गिरले के समान झचस्था हुई ( छुम को सामने न पेख फर दुख 
इआ )॥ 

पिछ १७२ शिल-मिता दर *** 
कह शब्दापे--साहाद < झानन्द्सहित | विपाद रू ठुरय। शुणवार ८ 

तन । 


२०४ हिन्दी-पद्च पीयूप की कुश्धी 
डँ के ल्‍्ः गा 
भावाथे--कभी हम घअत्यन्त आनन्दित हो कर जोर जोर 


से हँ सते हैं ओर कभी बहन दुखी होकर रोते हैं। प्रेम के 
कारण दम हमेशा तुम्दारा कीतन करते रहते हें परच्तु लोग भला 
हमें क्‍यों कहते है कि हम को पागल्पन हो गया है ॥ 

अब नो हमारा हृदय निराश होकर बहुत ही अधीर हो गया 
है, परन्तु यह नित्य ही न जाने क्यो सूखा जा रहा है। इन नेत्रो 
को कौन सी पीडा है ज्ञो यह सदा पानी दहाते रहते हैं? क्‍या 
इन को भी प्रेम का वह तीर लगा है * 

सोच लो, कब से हम तुम्दारे दास बने हुए हैं। फिर तुम 
क्यों हमें वार वार निराश करते हो । व्त तुम्ही बता दो कि ठुस्दारा 
रहने का स्थान कहा है ? क्या वहा प्रेम का प्रकाश भी नहीं पहुंचने 
पाता ? हम कव से तुम्हारे गुण गा रहे हैं परन्तु क्या कभी 
तुम्हें भी हमारा ध्यान आया है । तुम्हीं बताओ तुम्हारा ठिकाना 
कहां है ? वहा प्रेम की पहचान किस तरह होती है ? 

शब्दारथ--संस्थान ८ ठिकाना। शास्त्रज्ञ - शास्त्र जानने वाला। 
अज्ञरूअतजान । महानबड़े 4 भान ८ भास, ज्ञान! यदपिर 
यद्यपि | सहृद्य ८ दुख समभतने वाला । वियोगर विरह । 

हे ज्ञान फे निधि | बड़े बड़ेश सत्र ज्ञानमे वाले जो भी हें 
ज्ञानते हो परन्तु उन को भी तुम्दारी विल्कुज्ञ पहचान नहीं 
है। हम तो यह देख कर बड़े अनजान और सूढ बन गये 
परन्तु खेद है तो भी मन में तुम्हारा ज्ञान न हुआ ॥ यद्यति 
हमारा अभी तक तुम से परिचय नहीं हुआ है परन्तु तो भी 
हमारा यही विचार है कि तुम दूसरों के दुख को जानने वाले 
ओर सरध ( दयालु ) हो । अब हम से यह भारो वि की कट 
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भी फिर जीदित हैं ॥ खेद है कि हमारा प्रत्येक अंग 
अब ढीला पड गया है, श्रव तो हम केवल दुख उठाने के लिये 
ही जीते हैं । तब हम से अपने दुग्यम सहन नहीं किये जाते तब 
हम अपने जी को रो कर के वहलाते हैं | ( केवल रोना ही जानते 
हैं) यह प्राया तो हमेशा निकलने के लिये ही व्याकुल रहते 
हम उन्हे किस तरह सममाव और किस तरह रोक रबखें ॥ 
हमे अपने इस दुखी जीवन से किस तरह प्यार हो, हम को 
तो पेट भर के खाने को भी नहीं मिलता॥ 

पृष्ठ १७४--कैमे हो धमारे सूद पुत्रों की भलाई--- 

भावार्थ-हमारे मूर्ख पुत्रों का मला किस प्रकार हित हो, उनको 
तो अपने देश की भल्ाई का जरा भी विचार नहीं है। देश के 
गोरव का उन्हें तनिक भी ध्यान नहीं रहता उन्हें तो अपनी (सूठी) 
बडाई की हमेशा घुन लगी रहती है । 

अपने बाप दादों की सारी कमाई को नष्ट कर चुकने के बाद 

आब तो उनके लिए एक पाई की आमदनी भी कठिन हो गई 
है । हे दोस्त | धर की लडाई का हाल कुछ न पूछो, यहां तो नित्य 
भाई ही भाई फी जड़ को उखाड़ने की धुन मे है । 

जिन से सदा ही हम वडी बडी आशाएँ रखते हैं वे भी दु'ख 
है कि अन्त मे निकस्से ही निकलते हैं । जिन पर हमे अधिक 
अधिक भरोसा होता है वे भी सदा वार वार हमे धोखा देते हैं | 
हमारे पुत्र आपस में मिल कर नहीं रहते अपितु द्न-रात एक 
दूसरे से जलते रहते हैं। हमारे ऊपर शासन करने वाले अधिकारों 
हमारा भेला चाहते हैं, परन्तु हम जो उनके संभालने पर भी 
नहीं संभलते | 

हुमारे प्यारे पुत्र भी हमारा साथ नहीं देते, ऐसी अवस्था म 


3. 


का वि । हरे पहल श 
हा हि ० न हे 
ही सता है हर 5५ शक हलचल 

की झतणं 6॥« शा।रे * ' « कसा करे ? गसे को 
४ है ५ 

४ ल्व्लडनन हें श्प्पर ० 

कर । है ५ 


कुल ढै के है छत न का 
श5 ३६४ दल ॥ *३+ 


गे प भी खा गा न पुन हरा किक 
न डे ग अल न 
भेप्टाय मे, भार कं चगे। पं दग्प दि सो में जो लाजि 
लि ५ ट ४७.. ४ - हक पतन भा 
२ विनय भी ४ “थीं * ' 84 के, ४ * कप । प्र 
व ५... +ञ“*- | हर भद्यों २ जता हैं 
शपिहर देजिओं 7 7 कक कावकाए 4 । $ तिसएफ जो ६ सकता 8 । 
पृष्ठ (3 दा] |. वे ओह कप 
दशा के /& पथ जब छा अपर 
गद्य - विद झूया। ट्िवल : । 
क्‍ः हु ल्‍् जल ३7 हु पाग घ्फ पे 
जी 4 (3४ पृ सेवष्टठभांग चु ए्‌, 


भाषाध--परद स्ते सगे व) 
072 
£: 


परसत तोभी थे इंशा, 3 


यथपि एस ( नप्रीन सम व ; 
गई जोंग पसभी एसी गरी से (त राते है ( पुरानी अन्‍्य- 
पसपरा पर ही चढूते ? )॥ 
बड़ होग (मुसलमानों से नए पर पतला 
समय पर्व का गी दम भेएी हे | गारव माता ) ॥| 
परे पत्र हैं परनाई मेरे हछिये नहीं जाते हैं जोर नही 
इसी मेरे लिय गरते ( बलियान ) दरते £ ॥ 


पर # पाए ए--- 

शब्दाथ--फलह र गण । तार >मिलसिता । धाग- धर । 
मुनीश ८ फ्पियों मे उत्तम नारद । टिलाई शिविलता । परथर 
दस का धप्त । 


भावान-घर ये झंगडो का से जसिला ऊनी नहीं दृदता। 


एमी अवष्या मे घर में सुस-शात्ति ही निवास केसे हो सझना 
है। ६ गनीष्वर | हम छुरुट प्युधिक उया वतीदे, तुम स्वयं ही 
किंमेज्ञाकर देख लो कि पर्दा लोग किस तरह रहेँएे 3 | 


श्ण्८ हिन्दी-पच्य पीयूप को छुझ्ली 
देश की भलाई ऊंसे हो सकती है जहां सदा ही सव झगोंन 
ढिलाई (काम को देर से करने की आदत ) दिखाई देती है| 
वहा नित्य ही हिन्दू धर्म मे अनेक पाप होते हैं ओर का 
के दूसरे धर्मो मे भी धर्म का सच्चा भाव नहीं है । 

पृष्ठ १७६ 3ख कर हिन्दुओं शी-- 

शब्दावै-दुघ्सुँहदे--दूधपीने वाले (छोटे ) । एव्यिंल 
लड़कियो । जननी 5मातायें । सपूत श्रेष्ठ पुत्र । गदेवी- 
घर की मालकिन । 

भावाथे--हिन्दुओं के अनेक प्रकार के घुरे रीति-रिवाों को 
देख कर हमारी आज्न की अवस्था को छुम भली भातिं ने 
सकते हो । यहां छोटी आयु के दुधमुँहे बच्चों की शा 
पे जाती हैं। इस गिरे हुए समाज की दशा वहुत ही बुरी है। 
छोटी आयु की विधवाओं की दशा को तो है मित्र ! तुम ही 
ही नहीं । यह तो हमारे लिए बहुत ही शर्म की बात है ( 
तो अपने सगे भाई भी अछूत कहलाने लगे हैं। जाति हा 

हाज के नष्ट होने का समय समीप आ पहुंचा है। 


शोचनीय. ., ......अब जाती है-- 

भावार्थं-हमारी लड़कियों की शोचनीय हालत ( दुख 
देने वाली दशा ) हमारे हृदय में ओर भी 4 
पेदा करती है। अब यहां.को माताये ओ्रेष्ठ पुत्रों को नह 
करती | घर में घर की देवी ( सच्चरित्र आर प्रधात सी ) 
का भी आदर नहीं होता | मलिन मछलियों की दर न 
में फंसी हुई वेचारी औरतों को देख कर तो आंख मर. 
कर के आती है। (आंखों में आँसू भर जाते हैं ) अगर है स्व 


ठाकुर गोपादएरण सिठ २०६ 


को दशा नहीं सुघरती हैं तो एसारे रुसाज की प्यथ इज्जत ही 
चली ज्ञाती है ॥ 

इया नया बतछार्पे--- 

शब्दाथ--हीनता >पतित भाव । सब्ततिरूसस्तान । 
क्राल भयंकर । क्साज्ञा5 फप्ठ । गात८शरीर । उन्नालान्‍न 
प्रकाश । 


है मुत्रियों मे श्रेष्ठ सारद्‌ ! एस तुर्हें म्या क्या चंताव, तुस रूप 
ही देख लो कि फाल ने हमारा क्‍या घुरा ाल कर दिया है। 
इंदकिस्मत सस्तान फी गिरावट फो देंस कर इसारे हृदय मे 
भयंकर ज्वाला जलदी है। क्‍या करे यह कंप्ट फ़िसी प्रकार 
भी नहीं मिटा । दुःख और शोक ने हमारे शरीर को 
काला कर दिया है । झुसीवतो की ऐसी घोर घटा छाए ४ 
कि मुझे किसी ओर भी प्रकाश नहीं दिखाई देता । 





आस 


पृष्ठ १७७ प्रऊुति सुन्यरी की गोरे में 
शब्दाथ--शिशु >घालक । फोलाइलमय भोरशुल से भरे 
हैए । प्रतिनिधि >दूत । आंख्यान ८क्पा । लत +फरता । 


भावाये--प्रकृति रूपी सुन्दर स्त्री की गोद से एक दालए फी 
तरह खेलते हुए तुम कोन हो ? शोर गुल से भरे हुए इस जगव को 
तुम आशयये से चुप हो कर देखते हो । तुम ससार फे नोजपन ऊ 
अतिनिधि आर स्वाभाविक सरलता की कहानी हो ( अपाद्‌ चुत 
भोले और सीधे हू )। छुस संनुष्य झपिन के निमत्त भरने हा 


२१० हिन्दी-पद्म पीयूप की कु 


ओर परमात्मा की दयामय रचना हो । 


डिपा मंत्री के मदर अचल में 


शब्दाथ--मही ८ पृथ्वी । ललना स्त्री | लालित ८ पाला- 
हुआ | पराग -धूलि। 

- भावाथं-तुम प्रथ्वी के कोमल आचल में छिपे हुए संमार के 
अनुराग की मूर्ति हो । यह समार दूसरों के लिये त्याग ( आत्म- 
समर्पगा ) करना तुम से ही सीखता है। तुम सीधी-सादी आरता 
से पाले गये मसार के फ्लो की पवित्र धूल हो, ठुम किसानो के 
श्रम-रूपी जल से सींचे गये ससार के एफ छोटे-से वाग द्व ॥ 


०० 


लघु द्वो कर भी तू विद्वाल है 

शब्दार्ब--लथ्व - छोटा । गंझर ८+अभिमान। पंकज ८ कमल | 
पक #कीचड | भव्य-भाव रसुन्दर विचार। भगदार ८सजाना। 
आगार < घर | पाराबार ८ समुद्र । 

भावार्थ-छोटे होते हुए भी तुम मद्ान्‌ हो और तुमे लेश मात्र 
भी अभिमान नहीं है । ससार रूपी तालाब के ( कीचड #पत्न ) 
कमल होते हुए भी तुम उस के मेले कीचड़ से दूर रहते हा । 

तुम सुन्दर विचार्गें के श्रलोकिक खजाने हा | है 
मचाई के धर हो | तुम प्रेम के सागर ओर दुख तथा 
दीनता के आधार हों। 

इकर भी-+ 

शब्दाये--स्वावलम्व ८ श्रपने बल पर सट्टे रहना । समुचितर 
योग्य । सोम चन्द्रमा । । 

मातार्थ-ठुम असम्य द्वोफ़र भी संसार की सम्वता 7 


चण् शापा पार गी लिए २१२ 
पर हि दतिया संग हे की पपने उठ पर स्थित रहता 
तीर रा अली कि 
नी ह। नम्दपे जी दान 4 पार राता भच्त्य मिकदाते 

भ था से आल ह प्य 
तुम पद्ी के पेय पर केठ कर सास हे ठण्ड अगृत 


पान परते ह॥ 

परगा थे यो +- 

शब्या4--प्री हास्थल ८ गोलने की जगट । जंगती स्पृथ्ची। 
एल +पिमाल । चुया ८ भूर । प्राग +रक्षा। फेसन रतघर | 
नी रू सदन शक्ति । प् मीन । 'पधिवास ८ उतस घर | 
मिज्आऊाश | लोल पघरझचत | वारानाव सागर । मीन र+ 
टली | खिनवन ू नज्ञर | सम्तत ८ हमेशा | ग्रादिक € इत्यादि । 
दारकूलेट । मधमय न मणर । ज्योनिप्मानल्‍प्रकाशसान । 
पार स्वाय्‌ ( बाद्य ... ... दवार--अंथति दुनिया बी प्रत्या- 
गपृग अशुद्ध नीति ) । विश्ववाटिका +ससार रूपी फुजवाडी । 
सस्तत्व सत्ता । 


भावाव- मेले बालकों के खेलने के स्वॉत्त तथा संसार 
; किसानो के सुम ही प्राण (आधार) हो | तुम ही इस महान 
सार को अत्न देकर उस फी भूख से रक्षा करंट दो 
[मे सच्चे बहादुर होकर भी ईश्वर से सठा डरने हो । यव्या 
[म दीन-दीत हो फिर भी लाभ मर चिन्ता से दूए रहते 


| 
सच्ची मनप्ता ओर प्रेम के निवास स्थान छुम हे हैं 
संसार की सब से पहली सभ्यता का इतिहाल हु सेही 
गुरू होता है। श्रातृ-भाव, संत फे साध समान व्यवहार और 
भहिपुता ( सहन फरने की शक्ति ) रन फे रहने के 
स्थान पृथ्वी भर से तुम ही हो ! ठुम अपने में ही मप्त ही । 


हि ०१५ 


 अ ५ लिन 


२१२ हिन्दी-पद्य पीयूष की ऋञ्ली 


तुम आकाश में छोटे से वारे के समान छिपे हुए हो। तुम 
चंचल लहरों से ज्षुव्ध हुए संसार सागर- की मीन ( मछली ) 
द्दो।, 

विकाररहित रह कर तुम अपनी भोली दृष्टि से संसार 
को देखते हो । तुम्हारा हृदय-द्वार सब के लिए सदा खुला रहता 
है। दया, क्षमा ओर ग्रेम आदि तुम्हारे रत्नों के अद्टट भण्डार 
हैं। शुद्ध जल ओर वायु ही तुम्हारे जीवन की पत्रित्र भेंट है। 


तुम वल-पुरुषाथं से भरपूर रहते हुए भी छल से दूर रहते 
हो । संसार में तुम्हारे जीवन के धन किसान ओर मजदूर ही हैं। . 
कोयल तुम्हें मादक वसन्‍्त का सन्देश सुनाती है । खेतों में 
डग उग॒कर पौधे तुम्हें उपदेश देते हैं । 

यद्यपि संसार को चकाचोव में डालने वाला तेज प्रकाश 
ठुम में नहीं है, तो भी तुम मिट्टी के दियो से प्रकाशमान रहते हो । 
बाहरी छहुनिया की तेज हवा को ठुम कभी नहीं सह सकते । 
तुम्हे अपना ही भोला भाला ससार प्राणो के समान सदा 
प्रिय है। 

यद्यपि तुम्हे कांटे चुभते रहते हैं और छुम पर घूल 
उड़ती रहती है तो भी ससार रूपी उद्यान के कोमल फूल तुम 
मेले नहीं होते | ( शहरियों द्वारा निन्‍्दा ओर हंसी किये जाने 
पर भी अपने मन मे थुरा नहीं मानते ) अपने व्यक्तित्व को 
संसार मे सब से अलग रख कर तुम हमेशा ही अपने छोटे से 
ज्ञीवन को सफल बनाए रखते हो । 


सुभद्राए्मारी चौहान २१३ 


छुभद्राकुमारी चोहाव 
जीवन-परिचय 


श्रीमती व्योहाद फा जस्ग प्रयाग में सस्बनू १६६२ श्रावगा 
एकता पश्चम्ती के दिन हुपा । पाप दे पिता का नञास ठाऊुर रासनाथ 
के है। आप ने स्थानीय फास वेट गलस स्कूल से शिज्षा प्राप्त 
ण्े। 

शाप का विवाद सेडवा-निवासी ठाकुर लक्ष्मशर्सिद जी बी० 
!० एल० एल० बी० से हुआ । जाप देश फो मुख्य सेविकाओं में 
ते हे) 

दिन्दी साहित्य की स्त्री ऋपियो मे पप्राप का सर्वोच्च स्थान 
'। आप की भाषा सरल तथा सायपूर्ण होती हैँ । आपकी 
#विताए 'मुकुल' नाम से प्रकाशित हो चुकी हैं । आजकल 'प्राप 
बलपुर में रहती हैं । 

सी की रानी! शीपेक वाली फविताही श्रीमती घोहान 
गे अमर रखने फे लिए पर्याप्त है । 


स्वागत 


पृष्ठ ९८३--शव्दा्थ--प्रमुद्ति-+प्रसन्‍त | गुस्तान-वहुप्पन । 
प्रनुगामी ८ आज्ञापालक । 

भावाथे-ऐ भेरे देश | तुम्र त्प्रा जाओ, में तुम्हारा स्वागत 
रती हूं। तुम को देख कर आज मेरा मंत्र ठुफुना प्रसलन 


ही... अरे का] 
गसभदार गारी पान ६१४ 


ञी। झमाझभराहएणा, लिप्त । 


कम हे गे थे कि ्र 
भेवा- शा ( हजियायाणा बत्म में) सो फोयल करी 
पल का नि ० लक कक शेर पा ण्म 
"ए फोए बोलते 7, यहां पर पाते 7यले की) ही भोरा पा भर 
७. बन 


॥ बरतें ३ । भा पर पाकिया भो चानी गिली ह६ हैं न्यौर 
हों से मिल्ली [४ हैं। यहा फे पोभे पोर पूल सच्पे पड़े हैं था 
न गये ए। सुगन्परएन पृष्प-धूल पड्ये फे समान हो गई है। 
ह ध्याज्ञ तो यह प्यारा याग स्यून से भरा हुमा ै। ऐ प्यारे 
तुराज बसस्त | तुप्त या जाए परस्तु धीरे धीरे प्यावा क्योकि 
१ दुख का स्थान ए इसलिये यहा घोर नहीं करना ॥ 

वायु चले पर मन्द *"**१* 

शब्दाये-शुंभार ८शुन्‌ सुन शब्द । उपहार >भेंट। 'मश्त॒ुर 
घू। । 

भावाय--यहा हवा चेशक घले, परन्तु ए ऋतुराज ! झसे 
सी चाल से चलाना। हसारो दुःस-भरी हे साथ नउडा 
| ज्ञाग्रा । यहां यदि कोयल गाचे तो रोने के ही गीत गावे । भोरे 
जे तो दुःख की हो कहानो सुनाव । तुम 'मपने साथ फूलो को 
लाना परन्तु वे पधिफ सज्ञाचद वाले न दी, उन से सुगन्धि भी 
द हो ओर वे ओोस (्म्रासू) से गीले हुए हो। परलच्तु तुम यहां 
प्रा कर उपहार (भेंट ) देने के बिचार न प्रकट करना । यहाँ 
(लिदान होने वालों की पवित्र रूठृति में फेबज् पूजा फे लिये 
ःछ फूल डाल देना॥ यहा पर वबेचारे नत्हें नन्‍्हें चालक 
ऐेल्ली सता कर सर गये हैं अतएणव थोड़ी कलियां उन के 
ज्ए गिरा देता। आशाझों से भरे हुए धदय यहीं पर विदीर्ण 
डुकड़े ) हुए हैं ज्लोर सदा के सिये अपने प्यारे झटुस्व 


२१६ हिन्दी-पद्य पीयूप की कुछी 





तथा देश से अलग हो गये हैँ अतएग तुम छुछ अधखिली 
कलिकाओं को यहां पर चढ़ा देना और उन ( शहीद व्यक्तियों ) 
की याद कर के ओस के आँसू वद्ा देना । यहां पर वेचारे बूढें 
आदमी गोली खा कर तड़प तड़प कर मर गये हैं, तुम यहां पर 
आ कर कुछ सूखे सूखे फूल डाज्न देना। तुम यह सब काम 
करना, परन्तु बहुत धीरे धीरे करना, क्‍योंकि यह वाग्र शोक करने 
का स्थान है अतएव यहां शोर न मचाना ॥। 


० 


मांसी की रानी ( लक्ष्मीवाई ) 


यह कानपुर ( विदवर ) के सरदार वाजीराव पेशवा लडकी 
थी। पति के मरने पर यह भांसो के सिंहासन पर वठी थी। इस 
ने बड़ी योग्यता से राज्य किया । इसका कोई पुत्र न था, अतएव 
इस ने किसी को गोद लेना चाहा, परन्तु अंग्रेजी सरकार ने न 
साना | १८५७ में जब गदर हुआ तव उस में इस ने भी भाग लिया 
था और बड़ी बीरता से लड़ी थी परन्तु अन्त में सारी गई थी।«» 
भारतवप के इतिहास में इस वीरागना का नाम स्वरणक्त्रो में लिखा 
रहेगा । कवयित्री ने इसी वीरता की मूर्ति को अपनी कविता 
अपंण की है | 

पृष्ठ १८४ भिहासन हिल उठे राजवंशों ने-- 

'शब्दार्थ--भ्कुटि - भौंह । तानी >खींची । फिरंगीज-अंग्रेज । 
सत्तावन ८ सन्‌ १८५७ ई० । बुन्देले -बुन्देलखए्ड के रहने वाले । 
गाधाय - कथाय । 

भावाथ--राजाओं के तख्त कांप रहे थे, राजा लोगों ने 








चनकबु त - कहर हे डद्ययाव॥ के 
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पान चुके थे । प्रजा फा गगागे का सर छोत शान मे 
निरयय पर चुप प॥ समर र८४७ ० ते घटी पुगनो नवशम 
घने हागी थी । सुन्देलस्पतण के, रास पाते इस्बाली फे 
एय से हमने पहनी सुनी थी कि इस संगप यह झासो 
हे चीर राती सदारासी लच्सीयाई उप्र पीरतासे लड़ी थी । 
बे कासपुर के रहने बाते लाता ( नाना फइनशोस ) मी 
मुबोली ( धममम सम्बंध से बनाई ) प्यारी बहिन थी । उस फा 
नाम लघमीयाएँ था ओर वह 'णपले पिता फी इकलोनी 
सत्तान थी । यह नाना सादिन ये साथी द्वी पढ़ती प्यार 
खेलती थी। बल्‍लम, टाल, तलवार 'प्रोर फ्टार बस यदो उ्त 
को संण्या थीं । (इन के साथ सेलतती थी ) दौर शिवाजी की 
कहानिया उस को ज़यानी याद थीं। चुन्देलपरड फे रहने चालि-- 
पृष्ठ ९८६ लष्मा था या दुर्गा वी-- 


शब्दाथे--पुलकित + गेमाउ-चयुक्त, प्रसन्‍त। घार> प्रहार । 
व्यूहलन्युड्ध में सेना फे भिन्‍न २ सर्च लगाना जंसेचरव्यूह! इत्यादि | 
सेन्य ८ सेना । दुर्ग ८किला । सदाराप्ट्र >मरहंटे । वेभव <घन, 
दोलत । चित्रा>बित्राद्वदा, यह मणिपुर के राजा की पुन्नी 
थी जिसे अजुन ने अपने निर्वासनफाल से ज्याह था, इसी 
से बच्नुवाहन पेदा हुआ था। सुसर ८ उत्तम सैनिक । विरुदाबलि ८ 
शशनए्था । भवानी ८पाचेती । 

भावाथं-चह्‌ लक्ष्मी थी, दुर्गा थी, अथवा दीरता का 
साक्षात्‌ अवतार थी | उस को तलवारों के घार फो देख 
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कर मराठे लोग खब प्रसत्न होते थे | वनावदी युद्ध करना, 
व्यूह फी रचना करना, शिकार खेलना, सेना को जमा करना 
ओर किलो को तोड़ना, यही उसके प्यारे खेल थे । 
मरहटे कुल की देवी दुर्गा ही उस की इष्ट देवी थीं। 
ईबुन्देलखएड के रहने वाले ... ... . | अपार ऐश्वय के साथ 
सानो शूरवीरता का सम्बन्ध हो गया अर्थात्‌ अपार घन के 
स्वामी राजकुमार के साथ उस वीर रमणी का विवाह हुआ। 
विवाह के वाद लक्ष्मीचाई मासी में रानी वत कर आई । 
राजमहलों में बधाइयां बनने लगीं ओर मांसी में आनन्द मनाया 
जाने लगा । वह लक्ष्मीवाई वीर वुन्देलों की साज्नान्‌ 
कीर्ति गाथा वनकर मांसी में आई । ऐसा प्रतीत होता था मानों 
चित्रांगदा ने अजुन को पाया हो अथवा शंकर से पावंती 
मिल गई हो ॥ .* 

उदित इुआ मोभाग्य मुद्त्त 

शब्दाथे--विधि >दैव । हया >शर्म । डलद्दौजी >लाडे 

डलहाजी । 

भावार्थ--अच्छे भाग्य जाग गये | आलनन्दपूर्ण महलो में 

प्रकाश छा गया । परन्तु समय का फेर धीरे घीरे काले बादलों 
को घेर लाया । तीर चलाने के आदी बने हुए उस रानी के 
हाथों में भज्ना चूडिया केसे शोभा देतीं | रानी विधवा हो 
गई । खेद है कि विधाता को भी शर्म (तरस)न आई। 
राज्ञाराम _( लक्ष्मीचाई के पति ) पुत्र रहित ( एप्थरे 
ई० में ) मर गये, अत. रानी शोक से व्याइल हो गई । घुन्देल- 
खण्ड भांसी का दीपक घुक गया और लाडे डलहोजी ( यह 
सन्‌ १८४६ ई० से १६४६ ईं० तक भारत के गवनेर रहे थे) 


कं के 
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सन्‍्त हो गया। उसने राज्य फो शीनने फे लिये यह पपच्छा 
/दप पाया। शीघ्र ही रापनी सेनाओं को भेज कर मासी 
पे षपने ्यधिकार में कर दिया । पप्रेजी सरझार लावारिस 
कञावारिस घन कर मासी में 'प्रा गई । रासी ने 'पपने आंख भरे 
नेप्रो से देशा कि शांसी "व दूसरों के अधिकार से चली गई । 

पृष्ठ (८७ सुपम पिनय नशे उनता छ-- 

शब्दाध--बिफ्ट ८ फ्ठोर । काया शरीर, चाल । छिनी ८ 
गन ली। भ्रद्म न वर्मा । बिंसात ८ गिनती । 

भावा्- अत्यधिफ नंत्नता कठोर शासफों की चालवाजी 
४ सामने एुछ रहीं कर सकती । जब यह ( अग्रेजी शासन ) 
भारतदप में आया था तो उस समय पेंवल व्यापार करना ह्दी 
इस फा उद्देश्य था, फिर ला्ड डलहीजी ने पाव फेलाये ओर 
अप तो इस का खारा ढाचा ही बदल गया । डलहोंजी ने 
ते राज्यो तथा नव्वायों को भी पेर से छुकरा दिया ( सब 
लावारिस राजाओं और नव्दावो की रिवासते छीन छीं) रानी 
झ्व एक दासी वन गई। ओर वही रानी अब महारानी थी। 
बुन्देलखए्ड के रहने बाले * ** ॥। 


दिनों रुजपानी ४ ॥। 


भारत की राजधानी देहली छीनी जा चुकी थी और 
लफनऊ भी चातो दी बातो में युद्ध के विना ही ले लिया गया 
था । पेशवा को 'विहृए में केद कर दिया गया था और 
नागपुर पर भी बार हो चुका था। उदयपुर, तंजीर, सितारा 


त्> 


और फरनाट की तो गिवदी ही बया धी जब कि सिन्ष, 
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पंजाब और ब्रह्मा जेसों पर भी दजपात हो चुका था ! 
बंगाल, सद्रास आदि शेप प्रान्तों की कहानी भी इसी ढंग की 
थी अर्थात्‌ उन पर भी अंग्रेजों ने अधिकार कर लिया था। 
बुन्देलखण्ड के रहने वाले .. . ... . । 

रानी रोई रनवासो में *** *** 


शव्दाथे-- रनवास ८ अन्‍्त: पुर, रानियो दे; रहने के महल । 
वेज्ञार-- परेशान | सरे आम-खुले तोर पर | विषम विकेट । 
वेदना ८ पीड़ा । पुरुखों पूर्व पुन्षों । रणचडी युद्ध रुपी दुर्गा । 
आह्यान ८ निमत्जण | 

भावथ--रानियां महलों में रो पढड़ीं ओर वेगमें चिन्ता से 
परेशान हो गई थीं। उन के भूषण ओर वस्त्र कलकत्ता के वाजारो 
में विक रहे थे। अंग्रेजी अखबारों में छुले तौर से नीलामी 
समाचार छपते थे कि--नागपुर के जेवर लेलो और लखनऊ के 
नोलाख रुपये के हार खरीदो इत्यादि । ( नागपुर ओर लखनऊ 
में गदर के समय खूब लूठ मार मची थी।) अभी तक परदे 
की इज्जत थी, अब वह भी विदेशी अंग्रेझा के हाथ बिक गई । 
(अंग्रेज्ो ने हिन्दू एवं मुसत़्मान अवलाओं पर अत्याचार 
किया ) ॥ 

साधारण गयृहस्थों पर घोर पीड़ा छाई हुई थी ओर महलों मे 
अपमान की ज्वाला जल रही थी। बहादुर सिपाहियां के सतम 
अपने पूवे पुरुषों ( भारतीय सहापुरुषों ) का गाँख माजूह था 
(क्योंकि आंदोलन के प्रधान संचालक पहले सिपाद्दी लोग द्वी थे ) | 
घुन्दूपंत पेशवा ( नाना फड़नवीस का दूसरा नांम हैं 
सामम्री तव्यार कर रहा था। उस की सुन्दर बदिन ( मद्दा- 
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एनी छचमीयाई ) ले सुद्ध भी पट रोपणगा फर दी, परत. सुझ 
पा का घारम्िम खो गया क्योंकि उसे नो घुकी एई ड्योति को 
जाता था ( फापरदा फो मींए भे पे हुए भारतीयों हो झगाना 
॥)। बुर ले हरयालो से सने काली सनी था हि ये भर्गनी 
गासी बाली रानी साउ ली थी ॥ 


कनत+ा फैशन 


पँँखुरियाँ 
(१) शब्गशप--आरसी ८ शीशा । 
भावाने-मूर्स पुरुष फो शु»ो की हुथा दाचने फे लिये 
पुल्कफ उसा सामो पन्‍्धे ये; हाथ में शीया देना हैं। जने अन्धा 
निर्मल दषश में पृछ नं देख सता, उत्ती तरह मूर्स भी पुस्तक 
में लाभ नहीं उठा सकता ॥ 


(२) शब्दाथे--चाऊे >टेढ़े । 
भावाप रूसंसार में अत्यन्त सीधा भी नहीं रहना चाहिये 
का! फ्ि हक] [३ श हि 
( क्योफि सीधे को ही दु य मिलता है )। इस घात का प्रमाण 
देगना हो तो जगल में जा कर देरो फि क्रिस तरह सीधे घृक्त 
रण ० अड च  ओड 
फारटे ज्ञाते हैं ओर टेढ़े बच जाते हैं ॥ 
(३) शब्दाप--तुंग 5 शिखा. ज्वाला । नेह प्रेस । 
भसावाधे--अग्नि क्री लपटे सहत करना पसान है ओर 
तलबार की धार को सहना भी सरल है, परन्तु एक रस ( झर्थात्‌, 
एक ही भाव से ) रह कर प्रेम को निभाना बड़ा फठिव है । 
(४) अधिरू सुन्दरता फे फारण सीता-दरण हमझा, अति 
आंभिसान के कारण रापण सारा गया। अपिक दान देने से ही 
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राजा वलि बाधा गया । अति को छोड़ने में ही सब तरह भलाई है । 


जन. #ने आडडडनन++ 


(४) शब्दाथं--करा -> का | 

भावाथे-केवल आसत सारने (योग क्रिया इत्यादि करने ) 
से क्‍या लाभ यदि मन की आशा न मिटी | जैसे तेकी का वल घर 
पर ही पचास कोस की यात्रा करता है। (अर्थात्‌ भिस तरद कोल्हू 
का बैल कोल्हू के चारों तरफ घूमता है ओर उस को 
बाहर का कुछ भी ज्ञान नहीं होता उसी प्रकार वह मनुध्य भी है 
जो आसनों में ही लगा रहे परन्तु मन के संकल्पों को न मिटा 
सके | ) 

(६) शव्दार्थ--आव <+ कांति । आदर ८ मान, इज्जत । 
सनेहि-सस्‍्नेह । 

जिस समय मनुष्य हाथ पसार कर किसी से सिमे 
कुछ दो”? इस प्रकार कहता है तभी उसके मुख की कांति, 
आदर ओर नेत्रों से स्नेह के भाव जाते रहते हैं । 

(७) सोर 5 ओढ़ने की चादर । 

अपनी शक्ति को विचार कर के ही शक्ति अनुसार काम 

करने चाहिएँ । उतने ही पेर फेलाने चाहिये जितनी लम्बी ओढ़ने 
की चादर हो। 

(८) शब्दाथे--डार-- डाल | घूर मूल, जड़ । 

भावाथ--बबूल की डाल, पत्तियाँ ओर जड़ किसी भी काम 
के नहीं होते, रहीम कहते हैं कि ऋर ववूल और ब्क्नों की उन्नति को 
भी रोकता है (जिस प्रकार बदल न तो स्वयं पथिकों को छाया 
इत्यादि से विश्राम देता है ओर न दी दूसरे बृत्तों को अपने 
पास उगने देवा है ठीक इसी प्रकार दुष्ट महुण्य भी होते हैं )॥ 
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(६) राष्ट्र की 'पार से मा मे ( देश में * रने वालों फे लिये 
बड़ी सरेश * कि चपण्सी भाषा परी है, पना देश सय से 
बटफर है पपोर णण्नी जो भो एछ परउु हे बट सप भली ही है। 

(१०) शद्गभ-ज्यारी ८ जुआ पपेलने बाला। तहकरी ८ 
घोर। अमिरचचचनी | पेग़ाल रब्याऊुश ( दुसी )। 

लघपति और पालक, जु पारी, चोर, 'ममीर गौर बेहाल-- 
इतने प्रफार फे लोगों से निन्नता नगीं करनी चाहिये । 

(११) शब्दाथ--फाजल पपने पाज़ेपन को, सोती सफेदी को, 
दुष्ट पुरुष घुरे व्यवदार को और सत्पुरुष ऐत ( प्रेस व्यवद्ार ) को 
नहीं छोटता !। 

(१२) विद्वान सलुष्पों फे दिन साहित्य की चर्चा ( पढने 
लिखने ) मे ही बीता फरते हैं ओर मूर्स मनुष्य दूसरों फे 
साथ झगड़ने और निल्दा करने से ही झपता समय विता देते है । 

(१३) कबीर जो झहते हैं कि कभी ( "अपनी सम्पत्ति का ) 
पअभिम्तान नहीं करना चाहिये ओर से निर्धनो पर हँसना ही 
चादिये । अभी तो यह नोफा ससार-सागर में ही है, क्‍या जाने 
कप केसी अवस्था हो जाये । 

(१४) शब्दाप-तोय ८ जल । 

भावार्थ -ऐसा प्रयत्न क्यो क्रिया ज्ञाय ज्ञिस के फरने से 
कुछ फल न निरले। यदि पर्वत पर छुआं सोदा ज्ञाय तो पानी 
कैसे निकल सकता है ? (“'सस्पत्र चातों के प्रयत्न मे पडेना अच्छा 
नही होता ) ॥ 

(१५) शब्दाधं--कीच - फीचड़ । उछरि उछल फर के | 
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भावाथ-नीच मनुष्यों को कुछ कह कर नहीं लेड़ना चाहिये। 
उनकी संगति अच्छी नहीं । पत्थर को, अगर कीचड़ में फेंके हैं 
तो कीचड उल्ल्॒ल कर के हमारे शरीर को ही मेला कर देता है ॥ 

(१६) संसार मे गोओ, हाथियों, घोड़ों ओर अनेक प्रकार 
के रत्नों का अपार धन है। परन्तु जिस समय मनुष्य के मन 
मे सन्‍्तोप रूपी धन समा जाता है, सव घन उस के सामने घूल 
के समान हो जाते हैं । 

(१७) चारों वेदों और छहों शास्त्रों में यही दो बातें मिलती हैं । 
(0) दूमरों को दुख देने से मनुष्य को स्त्रयं ठुख उठाना पड़ता है 
ओर (२) दूसरो को सुखी करने से वद आप भी सुखी होता है। 

(१८) शबव्दार्थ--विपया लत विपय भोग ।  लिपटात ८ लिप्त, 
लीन, लद॒टू दोता है | वम्रन के, उलटी । स्वान- कुत्ता । 

भावारथ--ज्ञिन सांसारिक उपभोगों को संत पुरुष छोड़ 
देते है, अज्ञानी लोग उन्हीं में ही फँँसे रहते हैं। जसे मनुष्य के वमन 
(क, उल्टी) को कुत्ता स्वाद से खाता है। 

(१६) शब्दाथ--मद्रि -शराव। कल्ाली - शराब बेचने 
वाली | 

भावाथे-जिस के साथ रहने से दोप लगे उस का संग 
छोडना चातहिए। दूब, अगर कलालिन के हाथ में हो तो 
उसे सभी मद्य ही समभते हैं।॥ 

(२०) भावार्थ -जो तुम्हारे साथ कांटे बोयेगा उस के 
साथ तुम फूल बोना, तुम को फूज्न ही रहेगा ओर उस को 
त्रिशूल (३ नोक वाला आयुध ) के समान होगा । ( यद्यपि कोई 

:छुम्दारे साथ दुष्ट व्यवहार करे परन्तु तुम उस के साथ अच्छा 


हू 


की 
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दुष्ट, फो तो दुप्ता का फल्न 'पव्श्य ही 
सिजेया ओर तुम को 'पपनी करनी का अच्छा फल मिलेगा। ) 
(२१) कुत्ते की पूछ फिस कास की जिस से न शरीर ढक 
सफ्ता है, न मच्छर ही उड सकते हैं। आर सूस का धन भी 
फ़िस काम का, जिम से कुल की लज्जा की रक्षा न हो सके । 
(२२) शब्दाबे--परिद--छोडो | 
भावार्थ--तुलसीदास जी कहते हैं कि मीठे वचतों से सब पर 
सुख ही सुख होता है। मघुर भाषण दूसरों को वश में करने 
फे लिये मन्त्र फे समान है जत. क्डये बोल नहीं बोलने चाहिये ! 
(२३) शब्दाथे-तस्वर नू्बूत्त । पातिरूपानी। सुजानि८ः 
सज्जन । 
भावाथे--धूत्ष अपने फलो को अपने आप नहीं साते, तालाब 
अपने जल को स्वयं नहीं पीते । रहीम जी कहते दे कि सज्जन 
लोग दूसरो की भज्ञाई फे लिये ही घन संप्रह करते हैं। 
२४) शब्दाथ--सुत् पुत्र । जोन>जो | मधिन्ूवीच से । 
बक ८ बंगला । तोनन्‍चढ ॥ 
भावाथे--वे माता पिता अपनी सन्‍्तान के शत्र हैं. जो उन्हें 
अच्छी शिक्षा नही देते । उन की सब्मान प्रभा में इसी तरह शोभा 
नही पावेगी जिस प्रकार हंसों से कोम्मा 'अच्छा नहीं लगता। 
(२४) शब्दाबथ--दर्पया ** चाइना । दौर ८ दिचार। 
भावाय--दुप्ट पुरुष की चाल हमेशा 'पारने की तग्ह होती है । 
सामने छुद् है मोर विमुय (सामने से दूर ) होने पर फोर ही 
कुड है। (भित्त तरह दर्पण को यदि सामने की “गेर से देखे नो झर 
चमकता हुया मोर मिर्मत होता है, परन्तु यदि पीछे की ओर 


बरतव करो. क्‍्योहि उष्ट 
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से देखे वो कुछ भी न दिखाई देगा। ठीक यही दर्शा दुष्ट पुरुष 
की भी दह्ोदी है )॥ 
(२६) शव्दार्थ-सो वेर 5 सी वार । सेत ८सफेद । 
भावार्थ--छुष्ट मनुष्य को कितना ही सुख क्यों न दिया जाय, 
वह अपनी दुष्टता को नहीं छोड़वा--जेसे सैकड़ों वार घोने पर भी 
काजल कभी सफेद नहीं होता । 
(२७) शब्दार्थ-द्रव्यद्वीन - धनरहित । लखे -देखता है। 
धनरहित दीन आदमी सब्र की ओर देखता है, परन्तु उस को 
कोई भी नहीं देखता । रहीम जी कहते .हें कि जो आदमी दीनों 
की ओर देखना है--उन की सहायता करता है, वह “दीनबन्धु 
भगवान” के समान है । 
२८) शव्दार्थ-खल >दुट् । रुविर>खुन। प्रव-दूध। 
पयोधर - स्तन । जोक जोक ! मा 
भावार्थ-दुष्ट पुरुष तो दोष को ही प्रसतत हो कर ग्रहण 
करते हैं, गुण को नहीं लेते । अगर स्तनों पर जोक लगाई ज्ञाठी 
है तो वह दूध न पी कर खून ही पीती है ॥ 
(२६) शब्दाथे-पंक-- कीचड़ । लघु छोटा या गरीत। 
अधाय-तृण्त हो कर । उद्धि ८ समुद्र । 
भावार्थ-रहीम कहते हैं कि कीचड़ से ' भरा हुआ जल द्द 
धन्य है. जिस को छोटे-छोटे-जीव पी कर तृप्त द्वोते हैं, समुद्र को 
कौनसी बड़ाई है जहाँ से सभी प्यासे ही लोखते हैं | ( यदि कोई 
धनवान है परन्तु उस से किसी का उपकार नहीं होता है 
' उस पुरुष से तो वह सावारण आदमी ही भला है जो. दूसरों की 
उपकार कंण्ता है ) ॥ 


पंखुरियां २ए७ 
(३०) सब से सीठा बोलना खोर दूसरों का डपकार फरना 
इस संसार में यही दो काम पाने वाली तत्व की बाते हैं । 
(३१) शब्दाध--निशि-दीपफ-राव का दिया। भुवतत८ 
लोक। 


भावाधे--रात का दीपक ( शोभा बढाने बाला ) चन्द्रसा है। 
दिन की शोभा बढाने वाला सूर्य है। दीनों लोकों का दीपक ध्से 
है और कुल फी शोसा बढाने वाला पुत्र है। 

(३२) शब्दाये-विटपरू-छुक्ष । झुज्ञंग >स्थप ।, 

भावा्ध-नीच पुरुष सत्पुस्पो फे संग रह कर भी अपनी 
नीचता को नहीं छोडता । छुलसीदास कहते हैं कि चल्दन के 
चूत्त पर बसता छुआ भी सांप जदर को नहीं छोडता। 

३३ शब्दाथ-मीप्म >ूगर्सी । सुहात>अच्छी लगती है। 

भावाथे--प्रिय बातें भी समय फे 'अजुसार अप्रिय लगती हैं, 
जेसे सर्दी में धूप "अच्छी लगती है परन्तु ग्मों मे 'पच्छी नहीं 
लगती ॥ 

(३४) पाहन>-पत्थर । पहाड़ 5पच्त । चाफी >चएी ! 

भावाप-पत्थर की पूजा करने से यदि भगवान्‌ मिलते हों तो 
मैं पदाड की पूजा करूं। उस पत्थर से तो यह उण्गी ही भली है 
जिसके पीसे हुए को संसार या कर तृप्त होता है । 

(३५) शब्दा्प--छाूप घन । उलीचिये ८ दाहर फेक्यि । 

भावाध-यदि नाव से पानी भर ज्यय कौर पर में घन 
शाजावय तो उसको दोनों हृधों से बाहर प्रेक्या चाहिये 
( दान करना चाहिये ) यही सप शुण्यी लोग कटने हैं । 
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(3६) - धव्दार्थ-विवेक्त - विचार | 

भावार्थ--जत् विचार की आंख फूट जाती है, ( अन्नान 
छा जाता है ) तब सन्त या दुर्जन में अन्तर नहीं दिखाई पड़ता। 
जिसके साथ दस बीस आदमियों की टोली होती है उसी को महन्त 
कहा जाता है | ( अर्थात्‌ अनानी लोग ग॒णी पुरुषों को नहीं मानते 
हैं, सिफे आडम्बर वालों को पूजते हैं । ) 

(३७) शठ्दाथ-सिख>उपदेश । हिये ८ हृदय में । भेपज्ञ ८ 
दवाई | ताप>ज्वर । 

भावाथ--उपदेश ( शिक्षा ) से युक्त वाक्य सदा घुरे जान 
पड़ते हैं । तुम स्वयं हृदय से विचार करो, कि कऋड़वी दवाई 
पीने के बिना शरीर का बुखार नहीं हठता । 

(३८) शब्दाथे--उपाव ८ उ गय । 

भावाथे--मन, मोती, दूध तथा रस (शर्वत ) इनका यह 
स्वभाव है कि अगर एक बार हट गये या फट गये तो फिर करोड़ों 
उपाय करने पर भी नहीं मिलते |॥ 

(३६) शब्दाथ--झुक ८ तोता | सारिकर- मना । काग > कोआ | 

भावार्थ-ग़ुणों से ही मान होता है, गुणों बिना नहीं। 
तोता ओर मैना को सब लोग पालते हैं, परन्तु कौए को कोई 
भी नहीं रखता |॥। 

(४०) शब्दार्थ--मविनव्यता ८ होनहार । 

भावाथ-रहीस कहता है कि अगर होनहार मनुप्य के अपने 
वश में होती तो रामचन्द्र सृग वेषधारी मारीच के पीछे न 
दोडते ओर सीता रावण के साथ नहीं ज्ञानी ॥ ( भावी किसी 
के अधिकार में नहीं होता) ॥ 
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'४१)-पझब्यार्थ -परस बंद जोग | सारिरूफेकफर । 
तरवारि > तलवार || 

भावाथ--ऐ रीस ' बड़ो फो देख कर छोटी चीज को 
फेक नहीं देना चाहिये | ज्ञात पर सई फाग 'पाती हे बढ़ा तलवार 
क्या कर सकती है ? ( साधारण पुरुष की उपेक्षा नही करनी 
चाहिये, क्योकि छोटा 'पादमी भा ऐसा जगह फास 'मत्ता है 
६ जहां पर बड़ा आदमी छुप्र नी कर सफता ) ॥ 

(४२)--शब्दाथ--सूधी « रीधी । फरजी ८ शतरंज मे बजीर 
नाम का सोहरा । सीर८-चादशाह । 

भावा4--रहीस ऊद्धता है कि टेढेपन का फल्ल देंसो कि 
शतरंत् के सेल में ज्ञो प्याद होता है व सीधी चात्न 
चलता है ओर बजीर यन जाता है, ( शनरंञ में प्यादा सीधे 
सानों से ही चलना है) परन्तु फरणी टेडी चाल चलमे से 
राजा नहीं बन पाता हैं। ( फरणी शत्रंत्र में देंढे खानों से भी 
पल सफता है ) अमिप्राय यह है कि छटिलता से समुष्य की 
उस्नति नहीं होती है ! 

(४३)--शब्दाथ--बनिता < स्त्री । 

ञ भावार्थ-- विय्या, बल, धन. सुन्द्रवा, बश, खानदान, पुत्र, स्त्री 

र आदर ये सभी 'आसानी से मिल समते हैं परन्तु “आ्ात्म 
शान” मिलना बड़ा कठिन है । 

(४४)-शब्दार्थ--शिल ८ पत्थर । 

भावाथ--सुख के माथे पत्थर पड़ जाय वयोक्ति उससे भगवान्‌ 
की सास हृदय से 'चला जाता है | उस दुख की बलिहारी 
है जो प्रत्येक क्षण भगवान के नाम का जप फरवाता है। ( सुस्त 
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में परमात्मा याद नदी आते परन्तु रुख में ही उनका स्मरण 
होता है | अतएव सुख से दुख ही सराहनीय है । ) 

(४४) शव्दायं--आडम्बर--द्खावा । संग्रह >संचय । 

भावा्थ--द्खावे को छोड़ कर मन देकर शुणों का संचय 
करना चाहिये । देखो दूध न देने वाली गाय नहीं बिकती है, भले 
ही उस के गले में अच्छी अच्छी घंटियां वंधी हो । 

(४६) जहा मनुष्य की आवभगत न दो, आदर न हो ओर 
नेत्रों मे उस के लिये प्रेम के भाव न हों वहा यदि सुबर्ण की वर्षा 
होती हो, तो भी नहीं जाना चाहिये । 

! (४७) शब्दार्थ-अ्रभुता > व्रड़ाई। वेश्या ल्‍+ रण्डी। 
घटावती ८ कम करती है। वरस--वर्ष, आयु । 

भावाथें>अपना वड़प्पन दिखाने के लिये प्रायः सभी लोग भूठी 
भरूठी बात वना कर कहते है--जैसे वेश्या अपनी आयु कम बताती 
है ओर साधु अपनी भायु बढ़ा कर ही बताता है । 

(४८) अच्छे आदमियों की होड़ ( ईर्ष्या ) करके नीच आदमी 
अच्छे नहीं बन जाया करते | क्या कभी कोआ भी राजहंस की 
चाल से चल सकता है ९ । 

(४६) शब्दाथे-- रक्त लाल । दिखन्त- दिखाई देता है । 

भावार्थ--धद्य तथा अस्त के समय भी सूर्य लाल ही रहता 
है । सत्पुरुष सपत्ति तथा विपत्ति दोनों दशाओ में एक रूप में ही 
रहते हैं ॥ 

(५०) शब्दार्थ-आओदछी ८ लकी । तूहों >प्रसन्न । 

भावाथ--कुत्ते की घुरी संगति से दोनों बरह दुःख द्वी ढुःख 


श्री उन्ण्यातालन तिवारी र३१ 
४ न ब्क धो श्र जो 
(| क्रोध में 'पासे पर तो व5 पर में फाट लेता है योर प्रसन्न 
पा हरि रे 
रोने पर मुय को चाट कर 'मपवित्र कर देता है। दुष्टों की 
पगाति सब तरह से दुःख देती है । 





श्री झन्हेयालाल तिवारी 
संगठन 


प्रष्ठ ९१४७ राष्पोननति का सन्त्र ४ 

शब्दाथ-राष्ट्रोन्नति राष्ट्र की उन्नति |। तन्त्रन्-व्यवस्था । 
क्रीप5>यजाना । विश्वरूःससार । नियन्त्रण ८पप्रधिकार । 
गेदाई > मित्रता । सत्वरूसार। शुचि>पविन्नता | विसदतरन्‍ू 
$चलना। आज जतेेज, वल। भूप८ूपृथ्वी। शारदीः८शरद्‌ 
गिल फा। रजनी -रात। भव्य ८सुछ्दावनना ।  पिघुवदनी <: 
उल्द्रमुखी । वपु-शरीर। शुल्ल पीड़ा, प्रिशूल। 


भावाथं--है संगठन ै तू ही देश की उन्नति का मन्त्र ओर सुप्य 

ग़ी वृद्धि ,करने वाला तन्त्र ैं। तू ही ज्ञाति और देश का 
पाग्य है ओर सिद्धि तथा नऋआद्धि ( ऐश्वय ) का खज़ाना है। 
सविता से सिठास आर भ्रसी का प्रेम है। रत्तों मे भक्ति आर 
पपने सेवक का ( जो एकता का आअजुगासी हे ) स्वामी ( आराष्य 
देव ) सी तू ही है ॥ तू लसार को वच्च मे करने के लिये शक्ति पा 
_क बडा प्मवतार है । मित्रों मे मित्रता और सुंदर पविच्चता का तू सार 
॥ शत्षओ को कचलने (सारने) के लिये तु बसी का कठोर रूप 
गरण करता है | शुणियो मे बड़ा गुण और भारत भूमि फा तेज 


2. २७ अल टच, 


रो 


मलपन्‍त सि धंगंन के 
सल्परतसिए सुगन १३३ 


या झूप पार समार फे तिर्माणु ॥ सवाई ( जिस से दितन्न बनाये 
सर व | न्‍र 
ज्ञाते हैं ) है। जगम्‌ फा स्परुप यह 'सगठन' शक्ति ही ऐ॥ 


न्‍कसकणर- कराननकयोन [कि (अन्ककक, पु 
बतलदन्तासह सुमन 
वीरयात्रा 
कुछु निधा सम प्रत्येवारो-- 
शब्दार्थ--कूहू निशार-'असावस्या की रात्रि । घुसक ८ घिरी 


थी । वारिदमाला ८ मेघो फे समृष्ठ | चपला ८ विजुली । श्वसिता ८ 
सांस लेती हुई । रज्ननी ८रात्रि। व्याप्र बाघ | सत्त्तत-पाणी । 


भावाथें--असावस्या की राज्ि के समान प्रलय करने वाला 
अव्जन ( अन्धफार ) बरस रहा था । बादलों की घनघोर 
घटाएँ घिरी हुई थीं और सेघो फे गर्णन का बडा शोर हो रहा 
था। सेघों की कनारो के बीच में फभी फभी यिजली इस 
तरह चमक रही थी मानो इटे हुए हृदय में सांस छेती हुई घर्थात्‌ 
वहुत ही धीमी प्राधशा की कलक देख पड़ती हो ॥ निष्ठुर 
आकाश यीच बीच मे आंसू गिरा देता धा। इस तरह रात्रि का 
विरिही जीवन हृदय को फम्पायसान करता था । प्ान्‍्धी का 
अन्धफार अपने वल का परिचय देने के लिये इस तरद घड़े गया 
था सातो एक भूस्ा बाघ किसी प्राणी फा गला दबाने 
आया हो ॥ 

मए शक्कि का *दमुत-- 

शव्दाधे--ताण्डव रू एक नृत्य । जंगम रूगसनधील, चर। 
बोहड़ - भयंकर । निवालारूमास । साध>लालसा । पेज८ 
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हधारा>-दो धार वाला अस्त्र, तलवार आदि। 

भसावाथ--मद्दाशक्ति ( विश्व को चलाने वाली परसात्मा की 
शक्ति ) का यह अजीब नाग्डव -( शंकर का भयानक नृत्य 
ताण्डव कहलाता है ) नृत्य आज प्रलय कर देगा ओर जड़ 
( स्थावर ) तथा जगम सूष्टि को नष्ट करके संसार के प्राणों 
को हर लेगा | इस पर भो एक निराला बहादुर आशा का दीपक 
लिये हुए भयानक रास्ते से गुजर रहा था और मुसीबत 
का ग्रास वन रहा था॥ “मेरे प्राण भले ही चले जाय परन्तु 
में अपना कार्य पूरा करके ही छोड्ंंगा | यदि साज्ञात मृत्यु भी 
सामने आकर मुझे रोके तो भी में नहीं रूकूंगा ।” यह उस 
वीर की ग्रतिन्षा थी ओर यही उसफ्री आन थी तथा उसका एक 
मात्र सहारा था। प्रकृति रूपी पिशाचनी को वीर का यह त्रत 
मानो तलवार के समान खटकने लगा । - 

पृष्ठ १६६ पर श्रणबीर प्रणय सिज्चित-- 

शब्दार्थ--अरणय ८ स्नेह। अद्म्य ८ न दूवाया जा सकने वाला | 
बंभव > धन । आशुतोप 5 शंकर । भरव + भयानक | अचर ८ जड़ । 
सचर-- चेतन । निशानाथ > चन्द्रमा । सुमन ८ फूल ॥ 

भावाथे-परल्तु प्रतिज्ञा पालने में बहादुर और न दबाये 
ज्ञा सकने वाले उत्साह से भरा हुआ वह वीर प्रेम से सींचे हुए 
उस मार्ग से, जहां पर कि अनेक विन्नों के संकट पद पद पर 
रुकावट कर रहे थे--आगे ही बढ़ा ज्ञा रहा था ओर उस 
की जवानी के धन ( अत्यन्त युवावस्था ) से मस्त करने वाले 
रस के कन (बून्दें) टपक रहे थ। यह मालूम नदी था कि प्रकृति 
को परीक्षा मृत्यु की विकराल हँसी थी। शंक्रर के भयानक नृत्य मं 
भी ज्षणिकता भरी पड़ी थी (वह भी इछ दही देर तक रहा ) | वीर 


लगना । सलिन २३५ 


पुरुष फे छदय फो ऐप झर सारा दी विश्न एफ क्षण में सास्त 
हो गया । प्रझनि रुपी नटिनी ने जद तथा चेतन से नये जीवन 
का संचार फर दिया । नीने भाझाश में तारों फे साथ चन्द्रमा 
चमफने लगा। जीवन के इस साय मे फिर से 'राशा फे दीपक 
चसरने लगे । भाफाश से फूलो की वर्ष हई श्योर देवता लोग 
गीत यराने लगे । वा उस पहादुर नवयुवफ की वीर यात्रा को देख 
कर भमोदल हो रहे थे ॥ 


>-+-+०++१० -++++5 


[३ 
जयनाथ नोलेन 
आँख 

नाइक तुमने नकल पी+- 

शब्दाप--उफसा दी जगा दी । अलसाई-<सत्द पड़ी हुई। 
व्यधाएं--पी ड्राएं । हलक ८ बाहर उसडना । आगन ८ सहन । 

भाता्ध-तुप से वपथ मे मेरी सन्‍्दर पड़ी हुईं तथा सोई हुई 
पीड़ाओ को जगा दिया। सेरे पलऊों पर फ्रितनी ही फरुण 
फ्टानिया उमड़ आई हैं। 

मेरे दुस की कगनी तो चिरफाल से दुस्तित मेरे जीवन फी 
साथिन है । कही प्गंसों में यारा पानी वन कर ( आसुओं का 
स्वाद समसफरीन होता है ) बह ने ज्ञावे । कही मेरा सन इसी तरह 
आसुर्यों को यून्दे बन कर पर्स न जावे क्योंकि यह चेचारी 
पीड़ा मुझ जसे सूते सदन कं पा सऊती है (में दुख का 
आश्रय बन गया हू ) ॥ हि 

प्रश्यल से जिल एए-- 


शब्दायं--अग्यज्ञ ++फपड़ा। उत्पीडुन दबाव, फष्ट। असरता< 
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बुरा लगता । 

भावार्थ -मैं अपने आंचल में न जाने फितने दुख लिए 
हुए हूँ । अब तो प्याले विलकुल भर गये हैं झोर पीडा काँप रही 
है । मुझे तो सभी कुछ बुरा लगता है, परन्तु में रोना नहीं चाहती; 
क्योकि में उस ( प्रियतम ) के चित्रों की इन रेखाओं को केसे 
धोना चाहूँगी। ऐ आँसू ! तुम पलकों से बाहर क्‍यों निकले ? 
तुम इसी तरह सूख क्यो न ज्ञाओ ? बहुत समय से दुखित मेरे 
जीवन की कामना को मत मिटा डालो। तुम हृदय से वहकर 
मत आना ओर नेतन्रो से बाहर मत गिरना । ऐसा न हो 
कि मेरी यह पीडा समाप्त हो जाय। मुझे तुम व्यथ में मिटा 
मत देना। ( पीडा का प्रक्टस्वरूप आसुओं को वहाना होता है। 
रोने से हृदय का दुख कुछ कसम हो जाता है। परन्तु कवि 
प्रिय विरह में रह कर उस की स्मृति मे ही दुख सहता अच्छा 
मानता है ओर इस के लिये अपने आंसुओं से अनुरोध करता 
है कि यह वाहर वह न जायें ओर उस की वेदना को कम न 
करें ) ॥ ध 


न. 


2 न कट 
हरन्द्रदव नारायए 
उषा 
पृष्ठ १६८ गगन नन्‍दन की कली ****' 
शब्दांथे--ननंदन पुत्र । शेफालिकाज-निर्गुण्डी का फूल 
( यह रंग मे लाल होता है )। तरणी "नाव । कुल्तल वाल । 
सस्मित >कुद्ध मुस्कराहुट के साथ। अलिल्‍नभोरा। गुंजनन 


एसेन्द्रेद मारायण २३७ 


पज्ञना। मंजीर८पायशेय । तमिस्पा रात। घ्याली >सयी । 
भावाधे--मे चाफाश-ब्यान की कली ए। में गिर पड़ी। मे 


न 


भेफालिफा हूँ। में सनोहर नाव के सहृश चली हु'। मेरे 
पीछे रात्रि रूपी मेरे फेश है 'पाइएयप तथा सुस्प्रागट से भरे मेरे 
नेत्र हैं, भारों का गूजना ऐी मेरे पाव फे चम्म्यल पायजेप् है । मैं 
स्‍्वप्त रूपी 'प्षका नगरी फी यक्षिणी ए 'पोर स्नेह फो चिरकाल 
से पाक्नन परने वाली हूं । में न मरने वाली प्यभिसारिका ( जो 
स्त्री रात से झूंगार फर फे अपने चार फे पास जाती है ) हैं और 
उगते हुए सूयरूपी न ठिलने वाले ( प्रझाशमान ) दोपक को 
ले कर फे रात में प्रपने प्रेम फी सूर्ति फो युगो से सोचती 
हूँ । ( मिस तरह 'पसिसारिका रात में प्रकाश ले कर '्पने पिय 
की सोज गे निकलती ऐै, इसी तरह उपा भी पशुणोदय फे 
प्रफाश फो ले फर प्रियत्म फो ढेंठती फिरती है ) परन्तु पे सखी । 
मैने पियतस पे घरणो फो नदी पाया, 'प्रतएव मे स्वप्न से पागल 
हुई एफ बालिफा हू ॥ 
पृष्ठ १६६ गन्धघवर चिरगन्‍्ध आउुल"***** 


शब्दाथे--गन्धवद वायु । सुरमि रूसुगन्धित । सिहर ८ 
कापता । उज्सुसन “नक्षत्र रूपी फूल । विहग ऋूपक्ती । 


६६१३ 3] /थ 
सावाप--चिरकालीन गन्ध से परिपूणण हमारी सास से वायु 
सुगन्धित है और उस,से समन्धित वनी हुई सारी स॒ष्टि हमारे फ्रिरण 
है * ि रे बे 
रूपी अंगुलियो फे स्पश को पा फर सिहर उठती ऐ। में जागरण की 


प्रेमी चोर एक भूली हुई तारिका (चारा) हूँ । में एक पु्ारिन हैं 
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ओर संसार में दीया जलाने फे लिये नित्य है. नज्ञत्र रूपी सुन्दर 


फूल तोड़ने घोर पक्षियों फे सवर मे याना गाने फे लिये ज्याती हूँ । 


श्श्८ हिन्दी-पद्य-पीयूप की कुञ्शी 


झ 


( ज्ञिप प्रकार पुजारिन दीपफ जलाती, फूल तोह़नी ओर गान 
गाती इसी प्रकार दपा भी करती है, क्‍यों कि उपा काल में ताः 
लुप्त होते हैं ओर पन्नी भी गाते हैं )। 

देय-पूजन में गये दिन *** 

शब्दार्थ -छुमारिफा ८ कनन्‍्या। इसुमसर 5 कामदेव | 
दुहिता > लड़फी । संचालिका ८ चलाने वाली । 

भावा--मेरे दिन देव पूजन मे ही चले गये, में उस अनन्त 
( अन्त रहित परमात्मा ) की कन्या हूँ, यह रात ग्रियतम के 
चरणों पर दिये को रख कर काली हो गई है अब में ऊिस 
की पूजा कहूँ ? वह सुन्दर ओर शअविताशी देवता कहां 
है? में कामदेव की भीली लड़की हूँ । में खष्टि को चलाने 
चाली हूँ । 

मे चली हैं प्रेम-पथ पर****** 

शब्दार्थ - रिक्त उर - शून्यद्द्य। एकाकिनी ८ अकेली । 
काया >-शरीर। नियति-विधाता।  चब्ग्वित- ठगाये गये । 
चिरन्तन - अनादि। 

भावार्थ-ै प्रेम-मार्ग पर चल पड़ी हूँ। ओर आज न जाने 
कौन काँटे वन गये हैं। कौन जाने, में कब्र रुकूँगी। 

मेरी गीव की काया है। में आँसुओ की माला हूँ । मेरे प्राण 
देव ने ठगे हैं ओर में अनादि वालिका हूँ ॥ 


ं -> 
शा्जाराम खर 
आसाप 
पृष्ठ २०० शददार्थ--गगनचुम्वी > आकाश को चुस्वन करने 
बाले, बहुत ऊचे | लूँगुटिया -लंगोरी | विवरडि ८ सुत्रारा | टेक ८ 


शजाराम पस्परे र३४ 


पुकार | पंगु  जंगढ़ा । कुभाव८वुरा विचार। 

भावाथे --बए यज्ञाना कहां ऐ * आससातन से बाते करने वाले 
पहू सदर भी गिर गये। गय तो सल्तुप्र हो जापपो और कोंपडी 
पे ्याग मत लगाओ | मय हसारी यद्दी एफ लंगोटी बाकी है, 
यही हसारी सायिन है । हमारा वेश भी नंगा है, अब इस को 
तो मत छीनो। इस एफ रूसी रोटी से ही ग़ुज्ञारा करते हैं, 
यदि हस (इस के विरुद्ध ) चिल्लायें तो वह निन्‍्दनीय साता 
जाता है, यह तो मानों ज7र छिंड़कता है । अब तो 
लंगडे के हाथ में फेघल लाठी का ही सदारा रद्दा है। प्मव तुम उस 
( ज्ञाठी ) को दोड कर उसके जीवन को सार सत बनाओ तुम 
ने हृदय से जख्स कर दिया जो पक कर फोड़ा वन गया 
परन्तु तो भी तुमने अपना बुरा विचार ( दुष्यवद्वार ) नहीं 
छोडा, हे निर्देय अब तो इस फोडे को मत दुखाओ। 

मठ जावेंगे पात-+- 

शब्दाथ--लाइलहा हरे भरे । परिवंतनसय ८ बदलते वाला | 
अच्तरित्त आकाश । विज्ञोक देखना । 

भावाथ--न्नो पतिया अभी हरी भरी हैं वह गिर जायेगी। 
यह्‌ समय प्रात:झाल ओर सायंकाल के समान बदलने वाला है। 
हस पर अत्याचार ( जुल्म ) तो होता है पर इस से हसारा क्‍या 
किगड़ा, चलिकि हसे अत्यन्त आनन्द है क्योंकि हस जिस के थे 
उसी में सिल गये । तुम्हारा फास तो घूल मोकता ( दूसरों को 
घोखा देना ) ओर मारना है, हमारा प्रेम ही धन्य है ज्ञोकि हम 
अपने को बलिदान करते हैं। जो फूल डाल से गिर कर जमीन पर 
पड़ता है उस पर धूल पड़ती है झोर उस को कोई सी नहीं सँघता 
है। ज्ञव यह देश सूर्याद्य की लालिमा बाला चन जायेगा तब तो 


२४० उिन्द्री-पद्य-पीयूप की छुझी 


कह 


एस दंग्च कर प्रकाश का 
होगी तब ओर मुल्क इसे 

( कवि ने इन पद्यों 
है ओर शासकों को 


ईए्यां होगी | ( जब इस देश की उनति 
देख कर ललचायगे ) 

देश की दुद्देशा का सृच्म चित्र उतारा 
का भा दिदशंन कराया है ) । 

;०; 


च कर 
माथतलीदरण गुप्त 
गुप्त जी मांसी के रहने वाले हैँ । हिन्दी जगत्‌ में आप का 
स्थान बहुत ऊँचा है। आप सर्वश्रिय कवि हैँ। सागरिक 
प्रामीरा सभी आप की शिक्षादायक एवं प्रभावोत्पादक कविता 
फो चाव से पढ़ते हैं! भारत-भारती, जयद्रथवध, साकेत, यशोधरा 
आदि आप की लिखी हुई तथा अठ॒वादित पुस्तकों की संख्या 
२४ के लगभग है । 
आप की कविता देशभक्ति के भावों से पूर्ण होती है। इसी के 
प्रसाद रूप आज कल आप “भारत-रक्षा विधान” के शिकार द्दो 
कर “हृष्ण मन्दिर? ( जेल ) की तीथ यात्रा कर रहे है । 


मे 
ति 








जन सन चल +े 


सातृ-भूमि 
प्रप््ठ २०३--शब्दाथे--नीलाम्बर ८ नीला वस्त्र या आकाश । 
परिधान ८ पहनने के कपड़े धोती आदि । हरित पढ-हरे रंग के 
पस्न्न | युग जोड़ा, दो । रतनाकर - रत्नाकर, समुद्र । मंस्डन 
भूपण । वन्दी 5 चारण, भाट । विहँग- पत्ती । शेष फन > शेषनाग 
के फण । अभिपेक - विधिपू्षक मनन्‍्त्रों से पवित्र जल छिंड़क कर 
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निल्ञक फरना । पयोद रूयादल । सगुणरूसाकार । सर्वेश सब फे 
रैश, प्रभु । 
भावाथे--ह सातृभूमि | तेरे हरित पट ( लहलहाते मूभागो ) 
पर नीले रग का सुन्दर आकाश रूपी वस्त्र परिधान फे ससान 
शोमित है। सूर्य और चन्द्र दोनो ही तेरे मुकुट है। रल्तो का भण्डार 
मुद्र तेरी सेसला ( करघनी, तामडी ) है, जो रत्नों से जड़ी हुई 
है। नदिया प्रेम की धार हैँ । फूल ओर तारे तेरे भूषण है। अनेक 
प्रकार के पथ्चु पत्नी स्तुति करने वाले चारण-भाद हैं। शेषनाग 
के फण तेरे विराजणने के लिये सिहासन हैं । बादल विधिपूवेक 
( अपने ग्जन रूपी ) मस्त से पवित्र किए हुए जल को छिड़फ 
फर तेरा अभिषेक फरत हैं । ऐ मातृभूमि ! तेरे इस वेष पर सभी 
निछावर है ओर तू वास्तव मे ह्वी सब के स्वामी प्रभु की साकार 
सू्ति है ॥ 


गतर-समान अफक्त * | 


शब्दार्थ--मरुतक-समान >सरे हुए के समान। अशक्त>-शक्ति 
रहित, 'असमथ | दिवश ८ लाचार | विज्ञोक ८ देख कर । अवलम्ध- 
सहारा | झतुल ८ जिस फी तुलना न हो सके, अनुपस। 'प्रंक ८८ 
गोद । चाण रूरत्ता । 


भावार्थ-शक्तिरहित सृतकों की तरह वेयस होकर आंख को 
सोचे हुए हम को माता के यभे से नीचे गिरता हुआ देख कर 
जिस ने ऊपा करके सहारा दिया था पर अपनी अनुपम गोद में 
ले कर हमारी रक्ता फी थी, ज्ञो सदा ही हमारी माता का भी 
पालन करती रही ऐसी छे सातासही ! सातृभूसि ' तू हमारो पूज्य 
( पूजा के योग्य ) क्यों न हो ? 


२छ२ दिन्दी-पद्म पीयूष की उछजी 


पृष्ठ २०४ जिप को रज मे'** 
शब्दाथ--रज ८ घृल । परमठंस ८ अवधस, योगी । हपयत ८ 
प्रसन्ननापूष झ । निरस ८ देगकर | मग्न 5 लीन । मोद ८ प्रसन्नता, 


हपे। 

भावार्थ-जिस की घूल में लोट लोट कर हम बड़े हुए 
ओर घुटनों“के सद्दारे घीरे २ चल कर ग़े हुए हैं, अब्धूत योगियों 
के समान बचपन म॑ ज्स पर रहते हुए हम ने सत्र सुख पाये और 
“धूल भरे हीरे” कदलाये, जिस की प्यारी गोद में हम प्रसन्नता 
से सेले-कूदे, ह. मात्रभूमि ! तुक को देख कर हम प्रसन्नता में 
लीन पर्यो न हों ? 

जिन मिप्तों का निलन ***** 


६ ०४९० 


शब्दार्थ--मलिनता ८ मेलापन, पाप । मुठदायक -८म्रसन्नता 


देने वाला | स्वजषन ८ अपने आदमी , वन्धु-वान्वव । हर्पित + प्रसन्र । 
नाता ८ सम्बन्ध । व्याप्त फेला हुआ । तत्व 5 सार, असली माग । 
महत्व ८ गांरव । 

भावार्थ - जिन मित्रों का मेल-मित्राप पापों ( उदामीनता 
दुःख आदि ) को दूर करता है, जिस ग्रमी का प्रेम हमे प्रसन्‍नता 
देता है, अपने जिन वन्धु-वान्धवों को देख कर हमारा हृदय प्रसने 
हो जाता है और जिन से कभी ज्ल्म भर भी हमारा सम्बन्ध नहीं 
हूटता, उन सभी में सदा तेरा ही सार फ्ला हुआ। है। है माएँ- 
भूमि ! तेरे समान और क्सि का गौरव है ? 

पुष्ठ २०४--निर्मेल तेरा नी३र "** 

शवब्दार्थ--निर्मल ८ स्वच्छ । पवन वायु | अस- धकावद | 
पट्‌-छ:; । दृश्ययुक्त-दृश्यों ( नजारों) वाला। कमर 
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सिलसिला, बारी बारी से आता | शुचि पवित्र | सुधा  असत । 
तरणि-सू्य । 

भावाथे-तेरा स्वच्छ जल अमृत के समान उत्तम है। 
शीतल सल्द सुगन्ध वायु हमारी सारी धकावट को दूर कर देता 
है। छहों ऋतुओं का अनेक प्रकार फे दृश्यों से युक्त होकर वारी- 
बारी से आना बड़ा ही अद्भुत है । हरियाली का फर्श सखमल 
से कुछ कम थोड़े १ है मातृभूमि ! रात में चन्द्रमा का 
प्रकाश तुझे पर पवित्र 'प्रमृत का सिचन करता है और दिन 
सूर्य अच्धकार फा नाश करता है। 

छुरमित सुन्दर सुखद "****९ 

शब्दाथ--सुमन रू फूल । सुधो ( धा+उ८-घो ) पम्र ८ अमृत 
के समान । घसुधा रू पसु ( धन ) फो धारण फरने वाली । घरा+- 
धारण फरने वाली । यथार्थ “नाम के अनुकूल । 

भावाधथ--अलो किफ, सुन्दर, सुख देने वाले फ़ूल तुक पर 
खिलते हैं। अनेफ पकार के रसीले अमृत फे समान मधुर फल 
छुक पर हैं । एक से एक अद्भुत 'ओपधि यहां मिलती है कहीं 
पर सुन्दर सुन्दर धातुओओ ओर रतों दाली खाने शोभायभान हैं। 
हसारे लिए जिन जिन पदार्थों फी आवश्यफता होती है वे 
सभी एमे मिल जाते हैं। ऐ मानृभूमि ! इसलिए “बुधा" 
मोर "घरा” तेरे ये नाम दिलकुल ही ठीक ऐ 

दौय रही ६ फष्टी,... . 

शब्याप--शैल-प्रेणी ८पर्दठमाला । घनावलि ८ मेघ समूह । 
देशी ८स्थ्रियों फी शुधी ए॑ई घोटी । परयारना रधोदा | देरी: 
दासी । तस्राजि पृष्ठ समूह । जारु रूसुन्पर। सात्पिफ ८सनो- 
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गुण वाले, श्रेष्ठ । 

मभाषाथ -कदी दूर तक पवरतमालाएं दीग्च रही हैं। फहीं पर 

मेघ समूद तेरी गुंथी हुई वेणी ( फेशपाश ) के समान हैं। नदियां 

दासी वन कर तेरे चरग्यों को थो रही हैं। अपने फूलों से दत्त 
समूट्‌ तेरी पूजा कर रहे हैं। मलयाचल से आती हुई धीमी 
ओर सुगन्धित हवाएँ तुझे पर सुन्दर चन्द्रन चंदा रहीहदहें। 
इस प्रकार तुझे देख कर हे मातृ-भूमि ! जिस के मन में ओे5 
भाव नहीं उत्पन्न होते ? 

प्रप्ठ २०६--श्षमामयी तू दयामयी **"*** 

शव्दाथे--ज्ञमामयी < सहन शक्ति वाली । दयामयी ८द्यालु । 
च्ेममयी - अमृतयुक्त । वात्सल्यमयी स्नेह करने बाली | , 
विभव-शालिन्नी ८ ऐश्वयं वाली । विश्वपातिनी >्ैछ/. का 
पालन करने वाली । दःखद्दत्नीं -ढःख दूर करने वाली। भय " 
निवारिणी ८ भय दूर करने वाली । सुखकर्न्नी -सुख देने बाली। 
शरणदायिनी -- शरण में रखने वाली । त्राणु -रक्षा । 

भावार्थ-है सब्र को शरण देने वाली देवि ! तू सब कुछ 
सहन करने वाली है । दयालु है, कल्याण करने वाली है। अमृत 
से पूर्ण है और स्नेह ओर प्रेम करने वाली है। तू ऐश्वर्ययुक्त है, 
संसार का पालन करने वाली ओर सच का दु ख दूर करने वाली 
है । तू भय दूर करने वाली ओर सुद्च शान्ति देने वाली है ! तू 
सव की रक्षा करती है | है मातृभ्ूमि ! हम तेरी सन्‍्तान हें।तू 
हमारी माता है ओर तू ही हमारे प्राणो का आण है । 

जस एथिदी में मिले'** 

शब्दार्थ--भव बन्धन मुक्त - संसार के बन्धनों से स्वतंत्र । 

भावाथ-हे भगवन्‌ ! जिस प्रथिवी में हमारे पृवेज मिल गये 


को ५ 
है. बदिमआ।| शाम्स ७५ 
५ 


हु कक, ह8 हल प उड़ अर कोट शोर हारे 
लय, है 8 4िता «पा सिख ।ए सभी भी 
रफा, ३ ५ उप ७3 मं 7 साउसमे ही पूल में परी 


हट श पर का 4 73 सादा सखार मै कमी से छूद फर 


है ४4. हए) एय्से -- साधरा, "या उप । '"पस्नित्व>सत्ता । 
ने ८ व । लि, 5 रे से दने हुए । यिल्तीण ८ फला 
[व 8" व € राप ५ 7 पाप्त, सफरा, छुद्र | एगरच-सागे | 

३ हा «रा ही हशसरा £$ । हमारा यह जीवन तो 

है पैबर नीपराने ८५ समाग । जा थोडा बहुत प्रकाश 
प्समे वी हु“ रूपी ) तेज गवा के कोकों से घुझ गया 
* ॥ एमारे सता साथी ईस दशा फो ऐस पर 'आाश्यये में पड़े हुए 
मग्रीर थे दने थी रह गये ५ ( फोर भी सटायता फे लिए आगे 
मद धरा ) ये 'पपार ससार व सानो एक छोटे से सीमावद्ध 
बट घेरे ५. समान है । घारों 'गोर घेरा ही अपेरा है, ऐसे समय 
में ह प्रतो | मुझे तेरा ही सगरा ऐ । 

मे लिप, पव्राश न 'पपित छाया तक ने हमारा साथ छोड़ 

शया /। 7 हसारे #दय दे; ऐवता ! व्यव तो त्तम ज्ञागों ( सहायता 

प, लिये ध्यागे बस़ो ) जरा कि सर ने हम से झुँह मोड लिया है। 
यह टेस झाश सय भयो से घिरा हुआ रास्ते में 'प्रटक गया है । 
सुनहरा पात: दा होने मे "ना बहुत देरी है। है प्रभो झब तो 
ध्राप का दी सदारा है। 

७९ पृष्ठ मे २०७६ प्रए्ठ तक रगेश पिटिंग बक्से सोहनलाल रो 
लद्धार से एस० सी० हागनपाल प्रिंटिर ने ला० सदनलाल सूरी 
झाफ सूरी प्रर॒म गयापत्त रोड, लाहार फे लिए छापी । 


ऐश | 





हिन्दी रत्न, सूषण, प्रभाकर 
परीक्षा पास करते ही 


खुशी-खुशी 


अपनी पुरानी पुस्तके 
हमारे पास बेचकर 
तुरन्त आधी से भी अधिक कीमत 
प्राप्त करें 


६ 


सूरी बदसे, गणशपत रोड 
लाहीर । 


